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ಮುನ್ನುಡಿ 


«ಭಾಗವತದ ಕೆಲವು ಕಧೆಗಳು'' ಎಂಬ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಮುನ್ಮುಡಿಯೇ 
ಇದಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದೇನೂ ಇಲ್ಲ, ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೊದ 
ಲನೆಯದಾಗಿರುವ "ಗಣಪತಿಯ ವಿಜಯಯಾತಿ;'ಯು «ಗಣಪತಿಸ್ಪಯಂ೦ವರ 'ವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಾನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಬರೆದೆ ಕಡೆ. ಈ ಕಡೆಯು ಆನೆ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಮಯೂರೇಶನೆಂಬ 
ಬಂದಿದೆ. ಗಣಪತಿಯು ಮಯೂರ (ಮೋರಾಯ) ನೆಂಬ ಭಕ್ಕನ ಉಪಾಸ ದೇವತೆಯಾದ್ಭೆಗಿಂದ 
ಮತ್ತು ಮಯೂರ (ಮೋರಗಾಂ) ಎಂಬ ಕ್ಲೇತ್ರದ ಆಧಿನಾಯಕನಾದ್ರರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಮಯೂ 
ರೇಶನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಸರಿನ ಅಸಭ್ರಂಶವನ್ನು ಗಣಪತಿಯ 
ಹೆಸರಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ "ಗಣ ಪತಿ-ಮೋರೆಯ' ಎಂದು ಕೂಗುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವಿದೆ. ಹಿಂದಿನ ಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಹಾಡುಗಳ ರಾಗತಾಲಗಳ ನಿಷಯಕ್ಕೂ ಶ್ರೀಯುತ 
ಸೂಲಕುಂಟಿ ಹನುಮಂತರಾಯರ ನೆರವನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಸಯೋಗ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
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ಮಾರಾ ಂಡೇಯಪುರಾಣ 
ಮೋಹಮುದ್ಗರ 
ಯೋಗಸೂತ್ರ ಗಳು 
ರತ್ನಾ ಕರಾಧೀ ಶ್ರರಶತಕ 
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ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶತಕ 
ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ 
ವೀರಶೈವರ ವಚನಶಾಸ್ತ 
ವೃಷಭಗೀತೆ 
ವ್ರತಚೂಡಾಮಣಿ 
ಶಿವಗೀತೆ 
ಶಿವಭಕ್ಕಿಸಾರ 
ಶಿವರಾತ್ರಿಕಥೆ 
ಶಿವಾನಂದಲಹರಿ 
ಶ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯಂಣ 
ಸದಾಶಿವಶತಕ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಪದಗಳು 
ಸಂಸ್ಕೃ ಎತ ಭಾಗವತ 
ಸಂಸ್ಥೆ: "ತ ಭಾರತ 
ಸಾಮಿ ಚರಿತ್ರೆ 
ಸಾವಿತ್ರೀ ದೃಶ್ಯ 
ಸಾವಿತ್ರಿ (ನಾಟಕಂ 
ಸುಕನ್ಯಾಚರಿತ್ರೆ 
ಸುಭಾಷಿತ 
ಸುಶ್ಲೋಕಲಾಘವ 
ಸೋಮೇಶ ಶ್ರ್ವ ರಶತಕ 
ಸಾ ಂದಪುರಾಣ 
ಸ್ತ್ರೀಧರ್ಮಸಂ ಗ್ರಹ 
ಹರಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ 
ಹರಿಭಕ್ತಿಸಾರ 
ಹರಿಶರಣಾಷ್ಟ ಕ 
ಹರಿಶ್ಚ ೦ದೆ ಕಾವ್ಯ 
ಹರಕ” ದ್ರ ಸಾಂಗತ್ಯ 
ಹಣ್ಣಾದ ಹಂ ಬಲಕೆ 


॥ ೫: ॥ 
ಕೀರ್ತನಕಂಠಾಭರಣ ನಾಲ್ಕನೆ ಭಾಗ 


ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


BE 


ಗಣಪತಿಯ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ 


ಸೀಠಿಕೆ--ಸರೋಪಕಾರ 
ಹಿಂದು ಸ್ಥ್ಯಾನಿ ತೋಡಿ--ಎಕತಾಳ 


ಧನ್ಯನೆಂದೆನಿಸುವನು | ಪರಹಿತ ! ವನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆನು ॥ ಪ॥ ಪನ್ನಗ 
ಭೂಷನ ಬೆಂಬಲದಿಂ ಬನ!ರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಸನ್ನುತಮಹಿಮನು ॥ ಅ.ಪ.॥ 
ಇಹಪರವೆರಡರ ಸುಖವು ಧರ್ಮದಿಂ!ಬಹುದೆ೦ಂಬುವ ಭರವಸದಿಂದಿರುವನು॥ ೧॥ 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಧರ್ಮವೆ ಮೆಟ್ಟಿಲೆಂದದರೊಳು! ಭಕ್ತಿಯ ತಳೆದು ವಿರಕ್ತಿಯ ಪಡೆ 
ವನು ॥ ೨ ॥ ಪರಹಿತವೆಂಬುವ ಹರಮಧರ್ಮದಿಂದ! ವರಯುದ್ಧಿ ಸಿದ್ಧಿಯ ದೊರಕಿಸಿ 
ಕೊಳ್ತನು 1೩॥ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಪ ರನಿದ್ಯೆ ಮೊಹಲಾದವುಗಳ ಬೆಲೆ ಎಷ್ಟೆಂ ಬದನ್ನು ಕುರಿತು ದೊಡ್ಡವರು 
ತಮ್ಮ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೆನಪುಗೊಟ್ಟಿ ರುವದೇನೆಂ ದರೆ 

ತಿ॥ ಅಕ್ಕರವು ಲೇಖಕ್ಕೆ, ತರ್ಕ ತಾ ವಾದಕ್ಕೆ | ಮಿಕ್ಕ ಓದುಗಳು ತಿರು 
ಪೆಗೆ, ಮೋಕ್ಸ್ನಕೆರ!ಡಕ್ಕರವೆ ಸಾಕು ಸರ್ವಜ್ಞ | —(ಸ. ಪ) 

ಆ ಎರಡಕ್ಷೆರಗಳು ಯಾವವೆಂದಕಿ 

ಶ್ಲೋ! ಶಿವಶಿವೇತಿ ಶಿವೇತಿ ಶಿವೇತಿ ವಾ! ಭವಭವೇತಿ ಭವೇತಿ ಭವೇತಿ 
ವಾಟ ಹರಹರೇತಿ ಹರೇತಿ ಹರೇತಿ ವಾ! ಭಜ ಮನಃ ಶಿವಮೇವ ನಿರಂತ 
ರಮ್‌ ॥ ` — (ಸು) 

ಅಗೆ ಶಿವ ಶಿನ ಎಂದಾಗಲಿ, ಭವ ಭನ ಎಂದಾಗಲಿ, ಹರ ಹರ ಎಂದಾಗಲಿ, ಎಲೋ 
ಮನಸ್ಸೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನನ್ನೆ ಭಜಿಸು. 


ತಿ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾ ನಗಳು 


ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಆ ಎರಡಕ್ಸ ರಗಳ ಮೇಲೆ ಲಕ್ಷ ಒನೆ ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗಿ 
ರಬೇಕೆಂ ದರೆ. 

ವೃ॥ ಎಂದು೦ ನಿಮ್ಮೊಳೆಲೇ ಮಹೇಶ್ವರ ಮನಂ ಬಂದಂತೆ ಚಿಂತಿಪ್ಪ, 
ಕಣ್‌ | ಬಂದಂತೀಕ್ಸಿ ಪ, ಜಿಹ್ವೆ ಬಂದ Ri ಬಣ್ಣಿಪ ಪ್ಪ, ಮೆಯ್ಯುರ್ಬುತುಂ | 
ಬಂದಂತಾಂ ಪುಳತಿಪ್ಪ, ಫ್ರೈಗಳಿನ ಸುಂ ಬಂದಂತೆ ಪೂಜಿಪ್ಪ, ಕಾಲ್‌! ಬಂದಂತಾ 
ಡುವ ಸೈಪು ಸಾರ್ವುದೆನಗಿನ್ನೆಂದೋ ? ವಿರೂಪಾಕ್ಟನೇ ॥ (ನಿ ಶ.) 

ಪಠಮೇಶ್ಯ ರನೊಬ್ಬ ನೇ ನಮ್ಮ ನ್ನು ಕಾಯುವ ಸಮರ್ಥನೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ಕನಿ 
ಹೇಳಿರುವದೆ? ನೆಂದರೆ 
ವೃ॥ ತಾಯಿಗೆ ಕಷ್ಟವೇ ಶಿಶುವ ರಕ್ಷಿಸುವಲ್ಲಿ? ಲತಾಳಿಗಾರ್ತಿಯೇ | 
ಕಾಯಿಗಳಾನುವಲ್ಲಿ? ನದಿಗಳ್‌ ಭರದಿಂ ಪುಗಲಾತ್ಮಕುಶ್ಟಿಯೊಳ್‌ ॥ ನೋಯು 
ವನೇ ಸಮುದ್ರ? ನಿಳೆಯಂ ಪೊರುವಲ್ಲಿ ಫಣೀ೦ದ್ರಮಸ್ತ,ಕ | ಕ್ಯ್ಯಾಯಿತು ಬಾಧೆ 
ಯೇ? ಪೊರೆಯೆ ನೀ ಪರಮೇಶ ೈರನ್ಸೈ ಸದಾಶಿವ ॥ (ಸ, ಶಿ. ಶ,) 

ಪರಮಾತ ನಿಗೆ ಶರಣೆನ್ನುವದೊಂದೇ ಮುಕ್ತಿಯ ದಾರಿಯಿಂದ) ಭಗವದ್ಭಕ್ಕರು ಹಾಡಿರುವ 
ದೇನೆಂದರೆ- | 

ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಕತಾಳ 

ಎಲ್ಲವರು ಮಾಡುವದು ಹೊಟ್ಟೆ (ಗಾಗಿ !ಗೇಣುಬಟ್ಟೆ ಗಾಗಿ | ಪ ನೆಲ್ಲು 
ಗಳ ಕುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಬಿದು)ಗಳ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು। ಕೂಲಿಗಳ ಮಾಡುವದು 
ಹೊಟಿ ನ | ಗೇಣು ಬಟ್ಟೆ ಗಾಗಿ! ೧॥ ನಾಲು ವೇದಪುರಾಣಶಾಸ್ತ್ರ ಪಂಚಾಂ 
ಗಗಳ | ಹೇಳಿ ಕಾಲ ಕಳೆವುದು ಹೊಟ್ಟೆ ಗಾಗಿ! ಗೇಣು ಬಟ್ಟೆ ಗಾಗಿ ॥.೨॥ ಬಡಿದು 
ಬಡಿದು ಕಬ್ಬಿಣವ ಕಾಸಿ ತುಪಾಕಿ 4 ಗುಂಡು ಮದ್ದು ಮಾಡುವದು 
ಹೊಟ್ಟಿ ಗಾಗಿ! ಗೇಣು ಬಟ್ಟೆ ಗಾಗಿ ॥ ೩॥ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಬಂಟಿರೆಲ್ಲ ಕತ್ತಿ 
ಢಾಲನ್ನೆ ಪಿಡಿದು! ತ ಮಾಡುವದು ಹೊಟ್ಟೆಗಾಗಿ! ಗೇಣು ಬಟ್ಟೆ 
ಗಾಗಿ 1 ೪॥ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕುದುರೆ ಏರಿ ಪ ವ 
ಹೊಡೆದಾಡಿ ಸಾಯು ಕಡು ಫೊಟಿ ಗಾಗಿ | ಗೇಣು. ಬಟ್ಟೆ ಗಾಗಿ 1೫ ॥ ತುಂಟಿ 
ತುರಗವಾನೆ ಹೆಂಟಿವ ನುಣ್ಣ ಹದನ | ಕಷ್ಟ ಆ ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೈ 
ಗಾಗಿ | ಗೇಣು ಬಟ್ಟೈ ಗಾಗಿ ॥೬॥ 613268 ಕಳ್ಳೃತನವನ್ನೆ ೫ ಕಟ್ಟೆ 
NEL ಹೊಟ್ಟಿ ಗಾಗಿ | ಗೇಣು ಬಟ್ಟೆಗಾಗಿ Ne ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಜ೦ಗಂ ಜೋಗಿ ಜಟ್ಟಿ ಮೂಢ ಬೈರಾಗಿ | ನಾನಾವೇಷವ ಕೊಂಬೊದ್ದೊಟ್ಟಿ 
ಗಾಗಿ!ಗೇಣು ಬಟ್ಟಿ ಗಾಗಿ le | ಉನ್ನ ತಕಾಗಿನೆಲೆಯಾದಿಕೇಶವನ | ಅನುದಿನ 
ನೆನೆವುದು ಭಕ್ಕಿಗಾಗಿ | ಪರಮುಕ್ಕಿಗಾಗಿ ॥ ೯ | —(ದಾ.) 

ಮೋಕ್ಸ ದ ಮಾತೊಂದೇ ಅಲ್ಲದೆ ವ್ಯವಹಾರದ ಮಾತು ಕೂಡ ಭಗವದನುಗ್ರ ಹದಿಂ ದಲ್ಲೇ 
ಸಾಗುವದೆಂ ಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿವೇಕಿಗಳು ಬು 806 


ಗಣಪತಿಯ ವಿಜಯಯಾತೆ, 4 


ಭಾ॥ ಗೋಪುರದ ಭಾರವನು ಗಾರೆಯ | ರೂಪುದೋರಿದ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಯಂದದಿ | ಈ ಪರಿಯ ಸಂಸಾರಭಾರವನಾರು ತಾಳುವರು?! ತಾ ಪರಾ 
ಕ್ರಮಿಯೆಂದು ಮನುಜನು | ಕಾಪಥವನೈದುವನು ; ವಿಶ್ವ ! ವ್ಯಾಪಕನು 
ನೀನಹುದು; ರಕ್ಷಿಸು ನಮ್ಮನನವರತ || (ಹ, ಭ. ಸಾ) 

ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಕ್ಕೂ ಶಿವನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕೆಂದು ದೊಡ್ಡವರು ಹೇಳಿರುವದೇ 
ನೆಂದರೆ 

ಶ್ಲೋ॥ ಚಿತ್ರಭೂವಿತ್ರಭೂಮತ್ತಭೂಪಾಲಕೋ | ಪಾಸನಾವಾಸನಾ 


ಯಾಸನಾನಾಭ್ರಮೈಃ | ಸಾಧುತಾ ಸಾ ಧುತಾ ಸಾಧಿತಾ ಸಾಧಿತಾ | 
ಕಿಂ ತಯಾ ಚಿಂತಯಾ ಚಿಂತಯಾಮಃ ಶಿವಮ್‌ | — (ಸು) 


ಅ॥ ಆಸೆ, ಮದ ಇವುಗಳಿಂದ ಮದಿಸಿದ ಅರಸರ ಹಿಂದುಮುಂದು ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಚಟದಿಂದ ಸುಮ್ಮ ನೇ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ಸಾಧುತ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡದ್ದಾಯಿತು. (ಸ 
ಆಧಿತಾ) ರೋಗದೊಡನೆ ಕೂಡಿರುನಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡದ್ದಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಚಿಂತೆ 
ಯಿಂಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಈಶ್ವರನನ್ನು ಚಿಂತೆಮಾಡೋಣ. 

ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಶರಣುಹೋದದ್ದರ ಪ್ರಭಾವವಾಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಒಳಗೇ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಾಗುವದೇಸೆಂದಕೆ- 

ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ಛಾಪು 

ಮಾಡು ದಾನ ಧರ್ಮ ಪರಉಪಕಾರವ ಮರೆಯದಿರೆಚ್ಚರಿಕೆ | ಕೇಡ 
ನೆನೆಯಬೇಡ ನಂಬಿದವರ ಮೇಲೆ; ಕೆಡುವೆ ನೀನೆಚ್ಛರಿಕೆ ಪ! ಬಾಳಿ ಬದುಕಿ ಸೇರಿ 
ಇರುವಾಗಲೆ ಒಂಧುಬಳಗೆಗಳೆಚ್ಚರಿಕೆ । ಹಾಳು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಹಲವರ ಹತ 
ಗೈದು ಬದುಶದಿರಿಚ್ಚರಿಕೆ nal ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬದುಕಿದೆ ನಾನು ಗಳಿಸಿದೆಂಬೊ ಜೇ ಷ್ಠ 
ಬೇಡೆಚ್ಚರಿಕೆ | ಮುನ್ನ ಮಾಡಿರ ಪುಣ್ಯಫಲದಿಂದ ಬಂದದ್ದು ಮುಂದೆ ನೋಡೆ 
ಚ್ಚರಿಕೆ ॥ ೨ | ಹೆಣ್ಣ್ಣುಹೊನ್ನುಮುಣ್ಣು ಸಿನ್ನಣಕಿಸಿ ಹೋದುದಿನ್ನು ನೋಡೆ 
ಚ್ಹರಿಕೆ | ಇನ್ನು ನಂಬಬೇಡ ನಿನಗೆ ಮೃತ್ಯುವು ಕಂಡ್ಯ ತಿಳಿದಿರು ಎಚ್ಚರಿಕೆ | ೩॥ 
ಬಲ್ಲಿದ ನೀನೆಂದು ಬಡವರ ಬಾಯ್ಮೇಲೆ ಬಡಿಯದಿರೆಚ್ಚರಿಕೆ | ಎಳ್ಳಷ್ಟು ತಪ್ಪದೆ 
ಯವುನಾಳುಗಳು ನರಕಕ್ಕೆಳೆಯುವರೆಚ್ಚರಿಕೆ | ೪ | ಕಾಲನ ದೂತರು. ಯಾ 
ವಾಗ ಎಳೆವರೋ ಕಾಣದು ಎಚ್ಚರಿಕೆ ॥ ಬೇಲೂರ ಪುರವಾಸ `ನೆಲೆಯಾದಿಕೇಶ 
ವನ ಮರೆಯದಿರೆಚ್ಚರಿಕೆ ॥ ೫॥ | —(ದಾ) 

ಪರೋಪಕಾರಿಗಳ ಬಾಳೇ ಬಾಳೆಂದು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂ ದರೆ... 

ಶ್ಲೋ॥ ಜಾತಃ ಕೂರ್ಮ$ ಸ ಏಕಃ ಪೃಥುಭು ವನಭರಾಯಾರ್ಸಿತಂ 
ಯೇನ ಪೃಷ್ಟಮ್‌ ; ! ಶ್ಲಾಘ್ಯಂ ಜನ್ಮ ಧ್ರುವಸ್ಯ ಭ್ರಮತಿ ನಿಯಮಿತಂ ಯತ) 
ತೇಜಸ್ವಿಚಕ್ರಮ್‌ ; ॥ ಸಂಜಾತವ್ಯರ್ಥಪಕ್ಟಾ ಪರಹಿತಕರಣೇ ನೋ ಪರಿಷ್ಟಾನ್ನ 
ವಾಢೋ | ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋದು೦ಬುರಾಂತರ್ಮಶಕವದಪರೇ ಜಂತವೋ “ಜಾತ 
ನಷ್ಟಾ$ ॥ —(ಸು:) 


೪ ಕೆಬವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಅ॥ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತದ ಭಾರಕ್ಕೆ ಬೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಕೂರ್ಮನ ಬಾಳು ಸಾರ್ಥಕವು! ತೇಜಸ್ವಿ 
ಚಕ್ರ ವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಿಯಮದಿಂದ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿರುವ ಮ್ರುವನ ಬಾಳು ಸಾರ್ಥಕವು!! ಪರಹಿತಕ್ಕೆ 
ಕೈಕಾಕದೆ ಇರುವವನಿಗೆ ಮೇಲೂ ಇಲ್ಲ; ಕೆಳಗಹಿ ಇಲ್ಲ, ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ 
ಸೊಳ್ಳೆಗಳಂತೆ ಹುಟ್ಟಿ ಸತ್ತವರು. 

ಪರೋಪಳಾರವೆಂಬುದು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಕೂಡ ಹೆಚ್ಚೆನಿಸಿದ್ದೆಂ ತೆಂ ದರೆ 

ಶ್ಲೋ ಪರೋಪಕೃತಿಕೈವಲ್ಯೇ ತೋಲಯಿತ್ತ್ವಾ ಒನಾರ್ದನ$8 | ಗುರ್ವೀ 
ಮುಪಕೃತಿಂ ಮತ್ತಾ ಹ್ಯವತಾರಾನ್ಹಶಾಗ್ರಹೀತ* ॥ —(ಸು) 

ಆ] ವಿಷ್ಣು ಪರೋಪಕಾರವನ್ನೂ ಕೈವಲ್ಯವನ್ನೂ ತೂಕಮಾಡಿ ನೋಡಿ ಸರೋಪಕಾರವೇ 
ಮಹತ್ತಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದು ದಶಾವತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

ಪರೋಪಕಾರಕ್ಕಾ ಗದ ಬಾಳನ್ನು ಒಂದು ಮರವು ಕೂಡ ಕಡೆಗಂಡಿರುವೆದೆಂಶೆಂದರೆ.__ 

ಶ್ಲೋ॥ ಕಸ್ತ್ವಂ? ಭೋಃ, ಕಥಯಾಮಿ, ದೈವಹತಕಂ ಮಾಂ ವಿದ್ಧಿ 
ಶಾಖೋಟಿಕಮ್‌; | ವೈರಾಗ್ಯಾದಿವ ವಕ್ಷಿ ಸಾಧುವಿದಿತಂ, ಕಸ್ಮಾದಿದಂ ಕಥ 
ತೇ? | ವಾಮೇನಾತ್ರ ವಟಿಸ್ತಮದ್ರ್ವಗಜನಃ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಸೇವತೇ, |! ನೆ 
ಚ್ಛಾಯಾಪಿ ಪರೋಪಕಾರಕರಿಣೀ ಮಾರ್ಗಸ್ಥಿತಸ್ಯಾಪಿ ಮೇ 1 —(ಸು) 

ಆ॥ ನೀನು ಯಾರಯ್ಯ ? ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ನನ್ನನ್ನು ದುರ್ದೈವಿಯಾದ ಬೂರಗದ ಮರವೆಂದು 
ತಿಳಿ. ಬಹಳ ಬೇಸತ್ತು ಹೇಳುತ್ತಿ; ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು; ಹೀಗೇಕೆ ಹೇಳುತ್ತಿ? ಎಡ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲೊಂದು ಮರವಿದೆ; ದಾರಿಹೋಕರೆಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ರಯಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ; ನಾನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೂ ನನ್ನ ನೆರಳು ಕೂಡ ಪರೋಪಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ! 


ಇನ್ನು ಪರೋಪಕಾರವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಸಬೇಕೆನ್ನು ವವರು ಮೊದಲು ಮಾಡಬೇಕಾದ 

ದ್ಹೇನೆಂ ದರೆ 
ಸಾವೇರಿ---ರುುಂಪೆ 

ವಂಡಿಸುವದಾದಿಯಲಿ ಗಣನಾಥನ ॥ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಶ್ರೀಹರಿಯಾಜ್ಞಿಯಿ 
ದಕೆ ॥ ಪ। ಹಿಂದೆ ಕಾವಣ ತಾನು ಪಂದಿಸದೆ ಗಜಮುಖನ ! ನಿಂದು ತಪವನು 
ಗೆಯ್ಕೆ ವರ ಪಡೆಯಲು ॥ ನಂದಿವಾಹನಸುತನು ಬಂದು ವಿಫ್ನವ ಮಾಡಿ ಅಂದು 
ವರವನು ಡಕ್ಕದಂತೆ ಮಾಡಿದನು 1೧ ॥ ಅಂದಿನಾ ಬಗೆಯಂತು ಬಂದು ಹರಿಧರ್ಮ 
ಜಗೆ! ಮುಂದೆ ಗಣಪನ ಪೂಜಿಸೆಂದು ಪೇಳೆ ॥ ನಂದದಿಂದಲೆ ನಿಂದು ಪೂಜಿಸಲು 
ಗಣನಾಥ! ಹೊಂಡಿಸಿದ ನಿರ್ವಿಘ್ನ ದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನು ॥ ೨ ॥ ಬಂದು ಜನರೆಲ್ಲ 
ಉಮೆನಂದನನ ಪೂಜಿಸಲು! ಚಂದದಿಂದಲಿ ವಾಕುಶುದ್ಧಿ ಇತ್ತು ! ತಂದೆ ಶ್ರೀ 
ಪುರಂದರಾ ವಿಠಲನ ಸೇವೆಯೊಳು | ಬಂದ ಎಫ್ಟವ ಕಳೆದು ಆನ೦ಡವನೆ ಕೊಡುವ 
1೩1 —(ಡಾ) 


ಗಣಸತಿಯ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ ೫ 


ಗಣಪತಿಯು ಪರೋಪಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೆಸರುಗೊಂಡಿರುವದೇ ಅವನ ಪ್ರಥಮ. ಪೂಜೆಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾದ್ದರಿಂದೆಲೇ ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರು "ಧನ್ಯನೆಂಜೆನಿಸುವನು' ವಿಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವರು. ಅವನ ಪರೋಪಕಾರದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಗಣಪತಿಯ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ ಯೆಂಬ ಆಖ್ಯಾನವು ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಸಣಮಾಡಲಾಗುವದು. 


ಆಖ್ಯಾನ 

ಕೀ॥ ತರಣಿಯ ವರದಿ೦ ಹುಟ್ಟುತ ಮಿಥಿಲಾ | ಪುರದೊಳರಸುತನಗೆಯ್ಬೂ 
ತ್ರ ॥ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರ್ದನು ಸಿಂಧುಭೂಪನೀ | ಧರೆಯನೆಲ್ಲವನು ಒಯಿಸುತ್ತ ॥ 

ಅವನು ಅಷ್ಟರಿಂ ದಲೇ ತೃಪ,ನಾಗದೆ 

ದಿ] ತರಣಿಯಂ ತಪದೊಳ್ಳೆ ಚ್ಚಿಸುತ್ತೈ ತಾನು | ಭರದಿ ತಾಂ ಪಡೆದಂ 
ಸುಧಾಘಟಿಕೆಯನ್ನು ॥ ಇರದೆ ಬಲ್ಬಿಂ ಸೋಲಿಸುತ್ತಮರರನ್ನು | ಸೆರೆಯಲಿ 
ಟ್ವಿಂ ತೋರಿಸುತ ದರ್ಪವನ್ನು ॥ 

ಹೀಗೆ ಸೊಕ್ಕಿದ ಅವನು ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿಷಯಾಸಕ, ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದರೆ... 

ಭೂ॥ ಒಂದುದಿನ ನರ್ತಕಿಯರೊಗ್ಗಿನ | ಬಂಧುರದ ಗಾನವನು ಕೇಳಾ | 
ನಂದಕಡ್ಡವದೆಸಿಸೆ ಸುರಮುನಿವೀಣೆ ಮೇಲ್ಲಡೆಯೊಳ್‌ ॥ ಅಂದು ನೃಪನಪ್ಪಣೆ 
ಯೊಳವನನು | ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಲನುಚರರು ದಯೆ | ಯಿಂದ ಬಿಟ್ಟಿನು ದಾಸನೆಂದ 
ವನನ್ನು ಸಿಂಧುನೃಪ | 

ಆಗ ನಾರದರು ತಮ್ಮ ದುರ್ದಶೆಯನ್ನು ನೆನೆದು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ದುರ್ದಶೆಯಿಂದ ಮೊದಲು ಪಾರಾಗಹೇಳಲು ಅವರು ನಿರಾಶೆಯನ್ನು 
ಶೋರಿಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾರದರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ___ 

ವೃ ಉಡುರಾಜಂ ಕಳೆಗು೦ದಿ ಪರ್ಜದಿಹನೇ ? ನ್ಯಗ್ಫೋಧಬೀಒಂ ಕೆಲಂ | 
ಸಿಡಿದುಂ ಪೇರ್ಮರನಾಗದೇ? ಎಳೆಗರುಂ ಎತ್ತಾಗದೇ? ಲೋಕದೊಳ೪" | ಮಿಡಿ 
ಪಣ್ಣ್ಯಾಗದೆ? ದೈವದೊಲ್ಮೆ ಯಿರೆ ತಾಂ ಕಾಲಾನುಕಾಲಕ್ಕೆ ಪೇ! ಳ್ಳ ವಂ ಬಲ್ಲಿದ 
ಮ್‌ ಇಲ್ಲಿ 
ನಾಗನೇ? ಹರಹರಾ ಶ್ರೀಚೆನ್ನ ಸೋಮೇಶ್ವರಾ ॥ — (ಸೋ. ಶ) 

ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಉನ್ನತಿಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಅವರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದೇಸೆಂ ನರೆ 


ಸಾ॥ ಬಿಸುಗದಿರನ ಬಲದಿ೦ದಲಿ ನಿಮ್ಮನು | ವಶಗೊಂಡಿಹನವನೀಗ; | 
ಬಿಸುಗಣ್ಣನ ಬಲದಿಂ,ನೀವವನನು (,ವಶಗೊಳ್ಳಿರಿ ಕಡುಬೇಗ ॥ 
ಹೀಗೆಂದು ನಾರದರು ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಶಿವನಿಗೆ ಮರೆಹೊಗುವದು 


ಓ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಒಂದುಸ್ಥಾ ನಿ ಮುಖಾರಿ. ಏಕತಾಳ 

ಗಿರಿಶಾ, ಗೌರೀಪ್ರಾಣಾಧೀಶ, ಒಯಜಯ (| ದುರಿತವಿನಾಶಮಹೇಶ |ಪ॥ 
ದಕ್ಸಯಚ್ಞವಿಧ್ವಂಸಕಾರಿ, ಸುರ | ಪಕ್ಷಪಾತಿ, ಕಾಮಾರಿ, ದುಃಖಹರ, | 
ಘೋರಪಾಪನಸಂದೋಹನಾಶನ, | ಭೂರಿದಯಾಳೋ, ಭೋಗಿಭೂಷಣ, |! ಈಶ, 
ಗಿರೀಶ, ಧನೇಶ್ವರವಿುತು, | ಕಾಶೀಶ್ವರ, ಸುರಸನ್ನುತಿಪಾತ್ರ, ! ವಾಸವಾದಿನುತ, 
ದುಷ್ಟಭಯಂಕರ | ವೇಷ, ಒಟಾಧರ, ಚಂದ್ರಶೇಖರ, | ಕಲಭಪೌಢಮಹಾ 
ನಾಟ್ಕೇ ಶ್ವರ, | ಅವಿಮುಕ್ಕೇಶ್ವರ, ಪ್ರಮಥಗಣೇಶ್ವರ, | ಕಾಳಿಂದೀಪ್ರಿಯ, 
ಕಮಲನಯನಸಖ, | ಕಾಲಕಾಲ, ಕಾಲಾಗ್ನಿ ಪಂಚಮುಖ, !ನೀಲಕಂಠ, ನಿಖಿಲಾ 
ಮೆರರಕ್ಷ್ನಕೆ, ।(ಘಾಲಚಂದ್ರ), ಸಂಸ್ಕೃತಿವಿಷಭಕ್ಸ ಕ! ಶಾಲತಮೂರ್ತಿ, ವರಶಾಂತಿ 
ಗುಣಪ್ರಿಯ,! ಶಾಂತಿದಾಯುಕಾ, ಶಾ೦ತಸಂಶಯ, |! ಕುಂಭಜಾತನುತನಟನ 
ವಿಲಾಸ, ! ಶಂಭು, ಹರ, ಚಿದಾಕಾಶನಿವಾಸ ॥ — ಭಕ್ತಿ. ಗೀ) 

ಇದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಣನಾದ ಶಿವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಲೇ 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. 

ಚೌ ನಿಧಿಯನೊಳಕೊಂಡಮಲಶೋಭಾ.ಸ್ಪದಡ ಕಾಶ್ಯ್ಚಪಿಯಂದದಿ | 
ಒದಗಿದಗ್ನಿಯ ಸುಳಿವನೊಳಗೇ-ಹುದುಗಿಸಿಹ ಶವಮಿಯಂದದಿ ; ಮಧುರಬಲ 
ವೊಳಗೊಳಗೆ ಹರಿಯು ವ-ನದಿ ಸ್ವರಸತಿಯಂದದಿ | ಮುದವರಿತ್ಕಳು ಗಿರಿಜೆ 
ತನ್ನೊಳ-ಗುದುಭವಿಸಿದಾ ಗರ್ಭದಿ ॥ 

ಆ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿ 

ಶ್ಲೋ॥ ಶಿವಯೋಃ ಸುಧಾಹರಿದ್ರಾ! ದೀಪ್ರಿಮತೋಃ ಸಾರಭೃಚ್ಚಗತ್ತಿ 
ತೊ ತ್ರಿಭುವನವಿಘ್ನುದ್ದಂಸೀ ಕರಿಕಲ್ಪಃ ಕಶ್ಚಿದರುಣಿಮಾ ಜಯತಿ ॥ 

—(ಸು) 

ಆ॥ ಸುಣ್ಣದಹಾಗೆ ಬೆಳಗುವ ಶಿವನ ಮತ್ತು ಅರಸಿನದ ಹಾಗೆ ಹೊಂಬಣ್ಣವಾಗಿರುವ ಪಾರ್ವ 
ತಿಯ ರೂಪವಾಗಿರುವ ಜಗತ್ಮಿನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಸಾರಭೂತವಾಗಿ ಮೂರುಲೋಕಗಳ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು 
ಕಳೆಯುವಂಥ ಆನೆಯಂತಿರುವ ಕೆಂಪಾದ ವಿಗ್ರಹವು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 

ಜಗತ್ತಿನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಾದ ಆ ಪಾರೃತೀಪರಮೇಶ್ವರರ ವಿನೋದವನ್ನು ಒಬ್ಬ ಕವಿ ವರ್ಣಿ 
ಸಿರುವದೇನೆಂ ದರೆ. 

ಶ್ಲೋ ಕ್ವ ತಿಷ್ಠತಸ್ತೇ ಪಿತರೌ ಮಮೇವೇ | ತ್ಯವರ್ಣಯೋಕ್ತ್ಕೇ ಪರಿ 
ಹಾಸಪೂರ್ವಮ್‌ | ಕ್ತ ವಾಮಮೇವ ಶ್ರಶುರೌ ತವೇತಿ | ತವಿಸಾರಯನ್ಸ ಸ್ಮಿತ 
ಎರಾಶ್ವರೋತವ್ಯಾತ್‌ ॥ —(ಸು) 

ಅ॥ ಪಾರ್ವತಿಯು ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ "ನನಗೆ ಇರುವ ಹಾಗೆ ನಿನಗೆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳೆಲ್ಲಿ ದ್ಹಾರೆ?' 
ಎಂದು ಕೇಳಲು «ನನಗಿರುವ ಹಾಗೆ ನಿನಗೆ ಅತ್ತೆಮಾವಂದಿರು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ?' ಎಂದು ನಗುತ್ತ 
ಹೇಳದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 


ಗಣಪತಿಯ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ ೭ 


ಇದು ಬರೀ ಅವರ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗಣ ವಿನೋದವಾಯಿತಷ್ಟೆ . ಇನ್ನು ಅವರ ಮಕ್ಕಳ 
ನಿನೋದವು ಹೇಗಿತ್ತೆಂದರೆ 

ಶ್ಲೋ॥| ಹೇ ಹೇರಂಬ, ಕಿಮಂಬ, ರೋದಿಪಿ ಕಥಂ? ಕರ್ಣೌ ಲುಶತ್ಯ 
ಗ್ನಿಭೂಃ; | ಕಂ ತೇ ಸ್ವಂದ ವಿಜೇಷ್ಟಿತಂ? ಮಮ ಪುರಾ ಸಂಖ್ಯಾಕೃತಾ ಚಕ 
ಹಾಮ್‌; | ನೈತತ್ತೇ ಪ್ರ್ಯುಚಿತಂ ಗಜಾಸ್ಯ ಚರಿತಂ; ಸಾಸಾಮಿವಿತಾಶೇಇ೦ಂಬ ಮೇ;! 
ತಾವೇವಂ ಸಹಸಾ ವಿಲೋಕ್ಯ ಹಸಿತವ್ಧಗ್ರಾ ಶಿವಾ ಪಾತು ವಃ |... (ಸು) 

ಅ॥ ಖಲೋ ಗಣಪತಿ; ಏನಮ್ಮ? ಏಕೆ ಅಳುತ್ತಿ? ಷಣ್ಮು ಖನು ಕಿವಿಹಿಂಡುತ್ಲಾನೆ. ಎಲೋ 
ಷಣ್ಮು ಖೆ, ಏನು ನಿನ್ನ ಚೇಷ್ಟೆ?; ಮೊದಲು ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೆಣಿಸಿದನು; ಎಲೋ ಗಣಪತಿ, ಇದು 
ನಿನಗೆ ಸರಿಯಲ್ಲ; ಅಮ್ಮ ನನ್ನ ಮೂಗನ್ನು ಅಳೆಯುತ್ತಾನೆ; ಹೀಗೆ ಹೇಳುವ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ 
ನಗೆಯೂ ಕೋಪವೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಪಾರ್ವತಿಯು ನಮ್ಮ ನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 

ಇದು ಇಬ್ಬರು ಸೇರಿದಾಗಿನ ಚೇಷ್ಸೆಯಷ್ಟೆ. ಗಣಪತಿಯೊಬ್ಬನ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಹೇಳಿ 

ಶ್ಲೋ॥ ಕ್ರೋಡಂ ತಾತಸ್ಯ ಗೆಚ್ಛನ್‌ ವಿಶದಬಿಸಧಿಯಾ ಶಾಬಕಂ ಶೀತ 
ಭಾನೋ | ರಾಕರ್ಷನ್ವಾಲವೈಶ್ವಾಸರನಿಶಿತಶಿಖಾರೋಚಿಷಾ ತಪ್ಪಮಾನ$ ॥ 
ಗಂಗಾಂಭ॥ಃ ಪಾತುಮಿಚ್ಛುಃ ಭುಜಗಪತಿಫಣಾಫೂತ್ಯತೈರ್ದೂಯಮಾನೋ | 
ಮಾತ್ರಾ) ಸಂಬೋಧ್ಯ ಸೀತೋ ದುರಿತಮಪನಯೇದ್ಭಾಲವೇನೋ ಗಣೇಶಃ ॥ 

(ಸು) 

ಆ॥ ತಂದೆಯ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಅಡರಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಕಮಲದ ದಂಟೆಂದು 
ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ನೀಡಲು ಹಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಉರಿಗಣ್ಣಿನ ಸೆಕೆ ತಾಕಿತು, ಆಗ ಗಂಗೆಯ 
ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಹಾವು ಹೆಡೆಯನ್ನ ಗಲಿಸಿ ಭುಸ್ಲೆಂದಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು 
ಗಣಪತಿಯ ಮನಸ್ಸು ಕುದಿಯುತ್ತಿರಲು ಪಾರ್ವತಿಯು ಅವನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿದಳು, ಇಂಥ ಬೂಲವೇಷದ ಗಣಪತಿಯು ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ, 

ಆ ಗಣಪತಿಯು ಆಗ ತನ್ನ ಗುಣವಿಶೇಷದಿಂದ ಜನರಿಂದ ಹಾಡಿಸಿಕೊಂಡದ್ದೇನೆಂದರೆ. 

ಆನಂದಭೈರವಿ ಅಟತಾಳ 

ನಮ್ಮಮ್ಮ ಶಾರದೆ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರಿ | ನಿಮ್ಮೊಳಗಿಹನ್ಯಾರಮ್ಮ ? 1 
ಕಮ್ಮಗೋಲನ ವೈರಿ | ಸುತನಾದ ಸೊಂಡಿಲ | ನಮ್ಮಯ್ಯಾ ಗಣನಾಥನೆ ॥ಪ॥ 
ಮೋರೆ ಕಪ್ಪಿನ ಭಾವ, ಮೊರದಗಲಾ ಕಿವಿ, | ಕೋರೆದಾಡೆಯ ನ್ಯಾರಮ್ಮ ? | 
ಮೂರುಕಣ್ಣನ ಸುತ, ಮುರಿದಿಟ್ಟಿ ಚಂದ್ರನ, | ಧೀರ ತಾ ಗಣನಾಥನೆ ॥ ೧1 
ಉಟ್ಟ ಪಟ್ಟೈಯದಟ್ಟಿ, ಬಿಗಿದುಟ್ಟಿ ಜಲ್ಲಣ, | ಧಿಟ್ಟ ತಾನಿವನ್ಕ್ಯಾರಮ್ಮು? ॥ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಡೆಯೆಳಾದ ಗಿರಿಜೆಯ ಸುಕುಮಾರ | ಹೊಟ್ಟೆಯ ಗಣನಾಥನೆ ॥ ೨॥ ರಾಶಿ 
ವಿದ್ಯವಬಲ್ಲ, ರಮಣಿಹಂಒಲನೊಲ್ಲ, | ಭಾಷ್ಯಗನಿವನ್ಯಾರಮ್ಮ? ॥ ಲೇಸಾಗಿ 
ಸುಜನರ ಸಲಹುವ ನೆಲೆಯಾದಿ | ಕೇಶವ ಗಣನಾಥನೆ | ೩॥ (ದಾ) 

ಆ ಗಣಪತಿಯ ಪರಾಕ್ರಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜನರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದದ್ದೇನೆಂದರೆ-- `` 


ಳ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು. 


ಕು॥ ಹೊಡೆದನು ಗಜಾಸುರನ, | ಬಡಿದನಾ ಕೌ)ಂಚನನು, | ಪುಡಿಗುಟ್ಟಿ 
ದನು ವಿಘ್ನದೈತ್ಯನನ್ನು, | ಮಡುಹಿ ದುಷ್ಟರನು ಬೆಂ! ಬಿಡದೆ ಶಿಷ್ಟರ ಪೊರೆವ! 
ಕಡುಪರಾಕ್ರವಿ ಗಣಪನೆಂದರೆಲ್ಲ | 

ಗಣಪತಿಯು ಹೀಗೆ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿರುವಾಗ ಆ ಗಣಪತಿಯ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ದೇವತೆಗಳ 
ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಉಸಯೋಗಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನೆನೆಸಿ ನಾರದರು ಶಿವನ ಮನೆಗೆ ಬಂಡಿದ್ದಾಕೆ. 
ಆದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಳಗೆ ಗಂಡಹೆಂಡರ ಮಾತು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದದ್ದೇನೆಂದರಿ 


ಪಾರ್ವತಿ -- ಶ್ಲೋ॥ ವಿವಾಹತ್ಹಿಂತ್ಯತಾಮಸ್ಯ ಮಯೂರೇಶಸ್ಥ ಸತ್ವ 
ರಮ್‌; | ಗತಾನಿ ತು ಮಹಾದೇವ, ವರ್ಷಾಣಿ ದಶಪಂಚಚ ॥ —(ಸು) 

ಆ। ಹೇ ಮಹಾದೇವ, ಈ ನಮ್ಮ ಗಣಪತಿಯ ಮದುವೆಯಾದರೂ ಬೇಗ ಆಗುವಂತೆ 
ಯೋಚಿಸೋಣಾಗಲಿ. ಆಗಲೇ ಹದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳಾಗಿಹೋದವು. 

ಶಿವ--ಸಾಂ॥ ನನ್ನ ಮದುವೆಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಸಾಲವೆ! ಮುನ್ನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲಿಹುದು; ॥ ಇನ್ನೀಗ ಹೊಸದಾಗಿ ಸಾಲನ ಮಾಡುವ! ಡೆನ್ನು ವದೆನಗೆ 
ತೋಭಿಸದು ॥ 

ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಾರದರು ಒಳಕ್ಕೆ ಬಂದು 

ಭಾ।್ಞ ಪಂಚಮುಖ, ದಶಬಾಹು, ನಯನತಿ) |! ಪಂಚ, ಪಂಚಾಸ್ಸ್ಗರಿಯ 
ಮೂರುತಿ, ಪಂಚವರ್ಣದ ಪಕ್ಷಿ ಪಂಜರದೊಳಗೆ ತೋರ್ಪಂತೆ | ಪಂಚವಿಂಶತಿ 
ತತ್ತ್ವದೇಹದಿ | ಪಂಚಕೋಶದ ನಡುವೆ ನೆಲಸಿ ಪ್ರ! ಪಂಚಮೆನಿಸುವ ದೇವ 
ರಕ್ಷಿಸು ನಮ್ಮಸನವರತ ॥ (ಶಿ. ಭ. ಸಾ) 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಕುಳಿತ ಮೇಲೆ ಯೋಗಕ್ಷೇಮದ ಮಾತನ್ನಾಡುತ್ತ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಪಾರ್ವತಿಯು ನಾರದರನ್ನು ಈುರಿತು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಸಾ| ಹಿರಿಯ ಮಗನು ತಾ ಮದುವೆಯೆ ಇಲ್ಲದೆ! ಇರುತಿರ್ಪನು ಕಣ್ಮುಂ 
ಡೆ; ॥ ಕಿರಿಯವಗೀಗಲೆ ಮಾಡದೆ ಹೋದರೆ! ಬರುವದಿಲ್ಲವೇ? ನಿಂದೆ ॥ 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರದರು ವಿನೋದಕರವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು - 

ತ್ಲೋ॥ ಉದರದ್ವಯಭರಣಭಯಾದರ್ಧಾಂಗಾಹಿತದಾರ$ 1 ಯದಿ ನೈವಂ 
ತೆಸ್ಸ ಸುತಃ ಕಥಮದ್ಯಾಪಿ ಕುಮಾರಃ ॥ —(ಸು) 

ಅ ನಿನ್ನ ಗಂಡನು ಎರಡು ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ತಂದುಹಾಕಲಾರದೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಅರ್ಧಾಂಗ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, ಹೀಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವನ ಮಗನಿನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಎಕಿದ್ದಾನು? 

ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ 

ಶ್ಲೋ॥| ಸ್ವಯಂ ಫಂಚಮುಖಃ, ಪುತಾ) ಗಜಾನೆನಷಡಾನನೌ, ॥ ದಿಗಂ 
ಬರಃ ಕಥಂ ಜೀವೇದನ್ನಪೂರ್ಣಾ ನ ಜೇದ್ಭೃಹೇ ॥ (ಸು) 


ಗಣಪತಿಯ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ ೯ 


ಅ। ತನಗೆ ಐದುಬಾಯಿ, ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಆನೆಯ ಮುಖದವನು; 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಆರು ಮುಖದವನು. ಅನ್ನ ಪೂರ್ಣೆಯಾದ ನೀನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ಬರಿ 
ಮೈಯವನು ಬದುಕುವದು ಹೇಗೆ? 

ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪಾರ್ರತಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದು. 

ಶತ್ಲೋ॥ ಪಾರ್ವತೀಮೋಸಷಧೀಮೇಕಾಮಪರ್ಣೂಂ ಮೃಗಯಾಮಹೇ! 
ಶೂಲೀ ಹಾಲಾಹಲ೦ ಪೀತ್ರಾ ಯೆಯಾ ಮೃತ್ಯು೦ಒಯೋಇಭವತ' ॥ -— (ಸು) 

ಅ| ಈಶ್ವರನು ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿದ ಮೇಲೆ ಏತರಿಂದ ಸಾವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡನೋ ಅಂಥ 
(೧) ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದಂಥ ಮತ್ತು ಎಳೆಗಳಿಲ್ಲದಂಧ ಒಂದು ಗಿಡಮೂ ಲಿಕೆಂಗನ್ನು ಹುಡುಕು 
ತ್ತೇವೆ. (೨) ಪರ್ಯತರಾಜನ ಮಗಳಾದಂಥ ಅರ್ಪಣೆಯೆಂಬ ಔಷಧಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತೇವೆ, 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಕೊನೆಗೆ ತಾವು ಕನ್ನಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿತಂದು ಗಂಟುಹಾಕುವುದಾಗಿ ಮಾತು 
ಕೊಟ್ಟು ಗಣಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸತ್ಕಾರವನ_ ಹೊಂದಿ ಶಿವಸಾರ್ಯತಿಯರ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು 
ತಿಳುಹಿ ತನುಗೆ ಯುಕ್ಸ ತೋರಿದ ಕನೈಯರನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದು 

ಕೀ॥ ಸುರರು ಸಿಂಧುವಿಗೆ ಸೋತಿಹರವರನು | ಸೆರೆಯಿಂ 
ತಮ್ಮ ॥ ತರಳೆಯರಾದೂಾ ಖುದ್ದಿಸಿದ್ದಿಗಳ |ನಿರದೀವನು ಹರ್ಷದಿ ಬ್ರಹ 


ಈ ಮಾತು ತೇಳುತ್ತಲೇ ಗಣಪತಿ ಹಳಿದು ಎ. 


ಆ 


ಆ॥ ತರುಣಿಯ, ನಿತರರವೊಲ್ಹಾ ೦ | ಪರಿಸುನದಳೆ 


ಫೆ: ಎಂ ಕಲ HH 
ಕ ಸುನ ರಾಗ ಸವಸ 


ಸರ ॥ ಸೆರೆಯ೦ ಕಳೆದು ಒಂುಶೀ! ತರುಣಿಯ, ಕ,ಯ.ನೆ ಮೊದಲು ಹಿಡಿಯ 


ಈ 
೪) ad 
ನೆನಾಂ॥ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯೇನೆಂದರೆ. 
ಶ್ಲೋ ಪರೋಪಕಾರಾಯೆ ಫಲಂತಿ ವೃಕ್ಸಾಃ; | ಪರೋಸಕನರನಂಯು 
) ಇ 
ವಹಂತಿ ನದ್ಗೆಃ; | ಸರೋಪಕಾರಾಯ ದುಹಂತಿ ಗಾವ; ಪರೋಪಕಾರೂರ್ಧ 
ಮಿದಂ ಶರೀರವು ॥ (ಸು) 


ಅ॥ ಮರಗಳು ಪರೋವಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹಣ್ಣು ಬಿಡುತ್ತವೆ. ನದಿಗಳು ಪರೋಪಕಂಂಕ್ಕಾಗಿ 
ಹರಿಯುತ್ಸೆವೆ. ಹಸುಗಳು ಪರೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಲುಕೊಡುನ್ನವೆ ಈ ಗರೀರವು ಸರೋಹ 
ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಇರುವುದು. 


ಆಗ ನಾರದರು ಅವನ ಬೆನ್ನುಚಪ್ಪರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದು 


ಶ್ಲೋ ರಕ್ಕತ್ತ್ವಂ ಸಮಲಾನಾಂ, | ಸತ್ಪುರುಷಾಗಾಂ ಪರೋಪಕಾರಿತ್ರಂ | 
ಅಸತಾಂಚ ನಿರ್ದಯತ್ತಂ, | ಸ್ತಭಾವಸಿದ್ದ೦ ತ್ರಿಷು ತ್ರಿತಯಮ್‌ (ಸು) 

ಅ ಕೆಂಪಗಿರುವಿಕೆಯು ಕಮಲಗಳಿಗೂ 'ಪರೋಪಳಾರಮಾಡುವುದು ಸತ್ತು ರುಷರಿಗೂ 
ನಿರ್ದಯರಾಗಿರುವುದು ದುಷ್ಕರಿಗೂ ಮೂರು ಮೂವರಿಗೂ ಹುಟ್ಟುಗುಣವಾಗಿರುವುದು. 


2 


ಗಿಂ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಹೀಗೆಂದು ನಾರದರು ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಗಣಪತಿಯು ತನ್ನ ತೋಳಬಲುಮೆಯ ಮಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಲೆಕ್ಕ ಸದೆ ಸಿಂಧುವಿನ ಮೇಲೆ ಸೇನೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದ್ದಾ ನೆ... 

ರ॥ ಒಂತೈ | ಗಣನಾಥನ ಸೇನೆ | ಬಂತೈ | ಪ ॥ ಹೆಗಲೇಲರುವ ಕುಠಾರ 
ಗಳಿಂದ | ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಕಠಾರಿಗಳಿಂದ |! ಥೆಳಧಳ ಹೊಳೆಯುವ ಕತ್ತಿಗಳಿಂದ | 
ಇಳೆಯನು ಹೆದರಿಪ ಢಕ್ಕೆಗಳಿಂದ | ಹಿಡಯೊಳು ಪಿಡಿದಿಹ ಪಾಶಗಳಿಂದ! ಗಡಗಡ 
ಗುಟ್ಟೆ ವೇಷಗಳಿಂದ! ತಿವಿಯಲು ತವಕಿಪ ಶೂಲಗಳಿಂದ | ಜವನಿರುವಂಕುಶ 
ಚಜಾಲಗಳಿಂದ! ಡಮರುಗಗದೆಗಳ ಗುಂಪುಗಳಿಂದ! ಕೃಮದಿ ಮುಸಲಗಳ ಖೆಂಪು 
ಗಳಿಂದ! ಶಕ್ಕಿಭಿಂಡಿವಾಲದ ಸೂಳುಂದ ।(ಯು ಕೃರಾದ ಭಟಿಸಂಕುಲದಿಂದ ॥ 

ಸಿಂಧುರಾಜನ ರಾಜ್ಯದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಈ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಿಂಧುರಾಜನ ಕಡೆಯವನಾದ 
ಹೇಮನೆಂಬ ರಾಕ್‌ ಸನು ತದೆದಾಗ ಗಣಪತಿಯು ಅವನೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡಲು ಒಪ್ಪದೆ 
ಹೇಳಿದ್ದು 


ಶ್ಲೋ ಸ್ವಲ್ಭ ಸ್ನಾಯು ಪಸಾವಶೇ ಷಪುಲಿನಂ ನಿರ್ಮಾಂಸಮ ಪ್ಯಸ್ತಿಗೋತ! 


py 


ಶ್ರಾ ಅಬನ್ಸಾ ಪರಿತೋಸಷಮೇತಿ) ನ ತು ತತ್ತಸ್ಯ ಕ್ಸುಧಾಶಾಂತಯೇ; ॥ 
ಸಿಂಹೋ ಒಂಬುಕಮೆಂಕಮಾಗೆತನ.ಪಿ ತೃಕ್ಕ್ಯಾ ನಿಹಂತಿ ದ್ವಿಷಮು್‌ | ಸರ್ವಂ 
ಕೃಛಗತೋ*ಪಿ ವಾಂಛತಿ ಜನ ಸತ್ಟ್ವ್ವಾನ ರೂಪಂ ಫಲಮ್‌ ॥ (ಸು) 

ಆ। ಹಸುವಿನ ಖಲುಬಿನಲ್ಲಿ ಪಾಂನಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅಸ್ತಿ ಸು, ಸ್ಥಾಯೆಖವಸೆಗಳಿ 


ರೂ ನಾಯಿಯು ಸಿಕ್ಕಿದ ಕೇ ಸುತೋಸಪಡುತದೆ. ಆದು ಅದರ ಹುವೆಯನ್ನೇನೂ ಇಂಗಿ 
ತಲು ಎಂ ಟ್ಟ 


ನ 


ವುದಿಲ್ಲ. ಸಿಂಹವು ತನ್ಮ ಕೆಗೆ ಸಕಿ ದ ನಗಿಯನ್ನು ಬಿಟು, ಅನೆಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದಲವೆ? 
ಖೆ ಐ) ಕ್ಷ 


೭ 


ಂಧ ಕಸ ಗಳು ಒದಗಿದರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮೃ ಶು ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ನಕ್ಷ ಫಲವನ್ನೇ ಅಪೇಕ್ಕಿಸು 


1 


ಅದರಂತೆ ಗಣಪತಿಯು) ತನ್ನ ನುಖಿಂಗ್‌ ಸಿಂಧುವನ್ನು ಹೊಗಳಿದೆ ಕ”: ಮನಿಗೆ ಹೆಳಿದ್ದು.... 


ಅರಾಣಿರುಂನೆ 


ಜಿ 
SL 
ಲ್ಲ 
ಜಿ 
ಜಿ 
ಗ 
ಜ 
ಹಾ 
ಈ 
a 
2 
ಛಿ 
ಐ 
2° 
pa) 
po 


a 


ಬ 
ಫಲ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಮಾಡುವೆನು; | ಧರಣಯೊಳು ಶಾ೦ತಿಯನು ನೆಲೆಗೊಳಿ 
ನ > 


ಇಷ್ಟು ಹೇಳುವುದರೊಳಗೆ ಗಣಪತಿಯ ಸ್ನೆನಿಕರಾಗಲೇ ಕೈಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಲು ನಂದಿಯು 
ಬಂದು ಅವರನ್ನು ತಡೆದು ದಂಡೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಸಾನೋಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ನೋಡದೆ 
ಬಿಡಬಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಗಣಪತಿಯ ಸಮ್ಮ ತಿಸಿ ಅಭಿಸ್ಪಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದು-- 


ಗಣಪತಿಯ ವಿಜಯಯಾತೆ, ೧೧ 


ಶ್ಲೋ॥ ಮೇಧಾವೀ, ವಾಕೆಟುಃ, ಸಾಬ, ಪರಚಿತೋೋಪಲಕ್ಕ್ಮಕಃ,! 
ಧೀರೋ, ಯಥೊೋಕ,ವಾದೀ ಚ ಏಷ ದೂತೋ ವಿಧೀಯತೇ ॥ (ಸು) 


ಆ॥ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನೂ ವಾಕ್ಚ್‌ ತುರನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನೂ ಇಂಗಿತಜ್ಞನೂ ಸತ್ತವನು 
ಹೇಳುವವನೂ ಆದವನು ದೂತನಾಗಿಖವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವನು 
ಎಂದು ಅವನನ್ನೇ ನಿಂಧುರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಅಟಿ ಲು ಅವನು ಬಂಬಾಗ ಸಿಂಧುರಾಜನ ಸಭೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಮಾತಾಡಿ ಸದಿರುವದನ್ನು ನೊಡಿ ಆವನು ತಾನೇ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗಿ ಸೇಳೆದ್ದು 


ಆ॥ ಹೆ, ಸಿಂಧುರೂಜ, ಸಭೆಯೊಳ್‌ | ಸೀಲ ಸತ್ಯರಿಸದಿತೆ ಸಾಧುಬನ 


ರನ್ನು | ದೋಷ:ಸ್ಪದಸ್ಲವೆ? ದು | ಭೂನೆಗುವ ಎ ಸನದಲ್ಲಿ ಒ 
೨ ಒಂ ಸ, 
ತನವೇ? 


ಹೀಗೆ ಅವನನು ಎಚ್ಚ (ಗೊಳಿಸಿ ನಂದಿ ಹೇಳಿದು 
ಕಮಾಃತು-ಆದಿತಾಳ 
ನಾ ಹೇಳ. ಪದ ಕೇಳೆ | ನಿಂಧುರ 1 11 ನೀ ಹುಡು ತನದಲ್ಲಿ ಹಾಳಾಗ 
We 


ಬೇಡವೊ ॥ಅ ಪಃ ಧಿಟ್ಟಿ ತನನ ನೀನು ಬಿಟ್ಟಿರದದ್ದರೆ! ಕೆಟ್ಟುಹೋಗ, ವೆ ಬಹು 


N 


ಟು 


ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ || ೧ || ಶಿಷ್ಟರ ರಕ್ಷ್ಮಣೆ, ದುಷ್ಟರ ಶಿಕ್ಷಣೆ, ಸೃಷ್ಟಿಯೆ ಒಳ್ಳೇ 
ವರ ನಿಷ್ಟೈಯಾಗಿರುವದು ॥ ೨ ॥ ಶರಣರಸ್ಸ್ಸುಕನೆ೦ಒ | ಬಿರುದುಂಟು ಡೇವಗೆ; ॥ 
ಶರಣೆಂದೊಡನೆ ಬದು | ಕಿರುವೆ ನೀ ಚೆರಕಣಲ ॥೩॥ 

ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಂಧು ರಾಜನ ಉತ್ತರ 

ಆಅ ನಿನ್ರೊಡೆಯಂ ಹುಡುಗಂ; ಮೇ | ಣಿನ್ನೇಂ ನೀಲ ಪಶುವೆ ಆಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿರುವೆ; ೫ ಐನ್ನೊಳ್ಳೆಣಸುವದಂ ಬ |ಟ್ರಿನ್ಸಾ 
ವನು ॥ 

ಆಗ ನಂದಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಆ॥ ಬಾಲನವನೆಂದುಖೇಕ್ಸಿಸಿ | ಲೀಲೆಯೊಳ.ಸ್ಸ ತ್ತನಾಗಿ ಒರಿಯುವೆ 
ನೀಂ; | ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗದಿರ್ನೆಯ?1 ನಾಳೆಯ ನೀನೆನ್ಮು ಪಡೆಗೆ ಒಲಿಯಾಗಿ ॥ 

ಎಂದು ಹಿಂದಿರ'ಗುತ್ತಟೆ ಸಿಂಧುರಾಜನು ದಂಡಿಸೊದನೆ ಬಂದು ಗಣಪತಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೇಳಿದ್ದು 

ದಿ೦॥ ಅರಿಯದೇಕೈ ನೀನಿಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡೆ?! ಧುರದಿ ನೀನೆನ್ನ ೦ ಕೆಣಕಬಒಲ್ಲ 
ಗಂಡೇ? || ಹರಿಯ ಮಖಂಗಡೆಯೊಳ್‌ ಕರಿಗದೇನು ಚಂದ?! ತೆರಳು ಹಿಂದಕ್ಕೇ 
ತಾಯ ಬಳಿಗೆ ಕಂದ ॥ 

ಎಂದು ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡಿ ರಾಶ್ಚಸೀಮಾಯಯಿಂದೆ ಗಣಪತಿಯ ಎಚ್ಚರವನ್ನು 
ತಪ್ಪಿ ಸಿ ಅವನನ್ನೂ ತನ್ನ ಸೆ?ಮನೆಗೆ ಸೇರಿಸಿದನು. ಗಣಪತಿಗೆ ಸಿಂಧುರಾಜನನ್ನು ಮಣಿಸುವ 


೮2 


ದೊಡವುುಳಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಜೀವ 


ಸಾಮರ್ಥ ನಿತ್ತ್ವಾರರೂ ಅವನು ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊಂಟಾಗ ಸಂಪ ದಾಯದಂತೆ ಕಾಯಿತಂದೆಗಳ 
ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ತನ್ನ ತೋಳಬಲದ ಮೇಲಿನ ಭರವಸದಿಂದಲೇ ಬಂದ ದುರಭಿಮಾನವು 


೧೨ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾ ನಗಳು 


ಅವನಿಗೆ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿತು. ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು, ನೆನೆದು ದೊಡ್ಡವರು 
ಜನರಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸಿರುವುದೇನೆಂ ದರೆ 
ಮೋಹನ-ರುುಂನೆ 

ಮೆರೆವುದೇತಕೆ ? ನನಗೆ ಸರಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು | ಹರಿ ಸರ್ವಕರ್ತನೆಂದರಿಯದೇ 
ಬರಿದೆ ॥ ಪ ಸುಡುವ ಶಕ್ಕಿಯೊಳೆನಗೆ ಸಲಿಯಿಲ್ಲನೆಂದಗ್ಸಿ 1 ಬಡಬಡಿಸೆ ಹುಲ್ಲ 
ಕಡಿ ಯೆನಿೊಂದನು | ಇಡಲು ಹರಿ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯ ತೋರೆನುತ್ತದನು | ಸುಡ 
ಲಾರಡಾ ಅಗ್ಲಿ ತಲೆಯ ತಗ್ಗಿಸಿದ !೧॥ ಹಾರಿಪ್ರದರೊಳಗೆ ಬಲವಂತೆನೆಸ್ನು ತೆ 
ವಾಯು | ಸಾರುತಿರಲಾ ಹುಲ್ಲ ಕಡ್ಡಿಯನ್ನು ॥ ಹಾರಿಸೆಂದಿಡಲು ಹರಿ ಸರ್ವ 
ಶಕ್ತಿಯ ತೋರಿ | ಹಾರಿಸುವದಾಗದೇ ವಾಯು ಗಾರಾದ ॥ ೨॥ ಕೊನೆಗಿಂದ) 
ನೇ ಬಂದೆ. ನಿಂದೀಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರಲು1ಕನಿಕರದಿ ಹರಿಯೊಂಡು ರೂಪುದಾಳಿ | ನಿನ 
ಗಾದ ಒಯವು ನನ್ನಿ ೦ದಲ್ಲದಿಸ್ಟು ಳಿದ 1 ಒಣಗುಗಳಿಗಳವ ವೆಂದು. ಪೇಳಿಹನು 
1೩ ॥ ದೇವತೆಗಳಿನಿನಿಕೊಂಬರ ಪಾಡು ಹೀಗಿರಲು | ಭಾವಿಸಲು ನರರ ಪಾಡೇನು 
ಮಹಿಯೊಳ್‌ ೫ ಶ್ರೀವಧೂನರನೆ ಚಿದ್ರೂಪಿನೊಳು ತೋರದಿರ | ಲೀ ನಸುಧೆ 
ಯಲ್ಲಾರದೇನ ಮಾಡುವರೋ? | ೪॥ 

ಇತ್ಯ ಗಣಸತಿಗೊದಗಿದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೆನೆದು ನಾರದರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತಕ್ಕ ಸಣಚಸೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುಶ್ಮಲೆ ಗಣಸತಿಯು ಎಚ್ಚೆ ತ್ತು ತಂದೆಗೆ ಕ. ಹೋಗಿದ್ದಾ ದೃವ 

ಚೂ ದೇವತಾನೀಕಕ್ಕೈ ದೇವ ಸೀನು, ಮನದಿ-ಭಾನಿನಿದವರಿಗೆ ಬೆಂಬ 
ಅಮೆ, ನೋಡ-ಲಾವಾಗಲುಂ ದಯಾಮಯ ನು, ಬನರ-ಕಾವ ದೇವರನು ಕಾವ 
ಪನು, ಜಾವ-ಬಾವದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೊಳ ನವನು, ಜೀವ-2 ಸೀವರೊಳಗೆಲ್ಲ ನೆಲಸಿಹನು, 
ದುರಿಕ-ದಾವಾ? ) ಯೆನಿಸಿ ಮೆರವವನು, ದೊಡ್ಡ -ನಾವೆಯೆನೆ ಒನರ ದಾಟಿಪನ,, 
ಒಗದ-ಪಾವನಾತ್ಮರಿಗೆ ಐಾವನನು | ಕಡೆಗಂಡ ನರಿಗೆ ಭಯು ೀವೆ, ನಿನಗೆ-ಬಿಡದೆ 
ಶರಣೆನಲವರ ಕಾನ, ಮರುಳ-ರೊಡಲುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಗತಿ ಸಾವೆ, ಸುಒನ-ರೆಡೆಬಿಡದೆ 
ಚಿಸುವರು ತಾವೆ | ತುಂಬು ನನ್ಫೊಳಗೆ ಪೌರುಷವ, ದುರುಳ-ರೆಂಬುವರ 
ತುಳಿಯಳೊಡು ಒಲವ, ಮನಡೆೊ-ಳಿಂಒ ಗೊಂಡಿರುತೆ ತೋರೊಲವ, ಬರಿಯ- 
ಭಕ್ತ ಕೊಡು ಪಲಾಯೆನವ, ನಿನ್ನ-ನಂ ಬಿದರ ಮುರೆಯೆಬೇಡಭವ, ಹಲವು- 
ಹೆಂಬಲನು ಬಿಡಿಸಯ್ಯ ಶರ್ವ | 

ಇಷ್ಟು ತಂದೆಗೆ ಶರಣೆನ್ನು ವದರೊಳಗಾಗಿ ಗಣಪತಿಗೆ ಒಳಗೇ ವೀರಾವೇಶವು ಉಕ್ಕಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಒಡನೆ ಅವನು ಸೆರೆಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನೊ ದೆಯುತ್ತಲೆ ಅದು ಚೂರುಚೂರಾಗಿದೆ. ಕಾವಲಿಗರನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕೊಚ್ಚು ತ್ಮ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 


£1 


ಶ್ಲೋ॥ ದೃಷ್ಟಿಸ್ಕೈಣೀಕೃತಒಗತ್ತಯಸತ್ತ್ವಸಾರಾ, | ಧೀರೋದ್ಧತಾ 
ನಮಯತೀವ ಗತಿರ್ಧರಿತ್ರೀಮ್‌, । ಕೌಮಾರಕೇತಸ ಗಿರಿವದ್ಗುರುತಾಂ ದಧಾ 
ನೋ |ವೀರೋ ರಸಃ ಕಿಮಯಮೇತ್ಯುತ ದರ್ಪ ಏಷಃ ॥ —(ಸು) 


ಗಣಪತಿಯ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ ೧ಷ್ಟಿ 


ಆಅ॥ ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಸತ್ತ ವಸತರವನ್ನೂ ಹುಲ್ಲಿಗಿಂತ ಕಡೆಯಾಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಿತ್ತು. ಧೀಂತನದಿಂದ ಉದ್ದ ತನದ ನಡಿಗೆಸಖ ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ಬಗ್ಗಿಸುವ ಹಾಗಿಕ್ತು, 
ಕುಮಾರಭಾವನಿನ್ನರೂ ಪರೃತದಂತೆ ಗುರುತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಅವನು ಮೂರ್ತಿ 
ಮತ್ತೂದ ಸಕ್ಲಾ ದ್ವೀರರಸವೊ ಅಥವಾ ದರ್ನನೋ ಖಂಬಂತೆ ಶೊಭಿಸಿದನು 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗಳಾದ ಸಿದ್ದಿದೆ: ವಿಯ ಗಣಪತಿಗೆ ಜಯುಪ್ರದವನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ೨. 

ಸಾಂ॥ ನಟಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಸಿಂಧುವಿನರಮನೆಯೊಳು ! ನಬೆಸಿ ಮೋಹವ 
ನುಂಚಿನ ಎಡಿ | ದಿಟಿದಿ ಸಿಬ್ದಿಯು ಜ.ನಬಂದುದತೇಳಲು |ಬೃಟಿಗೊಂಡಳುತ್ತ್ವಾ 
ಹಗೂಡಿ | 

ರಾಜನು ಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಬೇಡೆನ್ನಲು ಸಿದ್ದಿ ಯಖ ಬೇಡಿದ್ದು 

ಸೂ ಬೇಡೆನು ನಿನ್ಫ್ರ ನು ಬಹುವಪಸ್ತುಗಳನು | ನೀಡೆಲದೀಸಭೆಯೊಳ್‌; ॥ 
ಬೇಡುನೆನೊಂದನ್ಳುತದ ಗುಳಿಗೆಯನದ! ನೀಡೆನಗೀ ಕ್ಸಣದೊಳ” | 

ಸಿಂಧುರಂಜನು ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಿರ್ವೀರನಾದನು ಯುದ್ಧ 
ವಾರಂಭವಾಗುತ್ತಲೆ ಗಣಪತಿಗೆ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಯೇ ಜಯವಾಯಿತು. 

ಆ। ಮೊಳಗಿದವು ದೇವದು೦ದುಭಿ; | ಬೆಳಗಿದರಾರತಿಯ ದೇಸ ನಾರ 
ಯರು; ॥ ನಲಂ ಗಂಧರ,ರ್‌ ಪೂ!ಮಳೆಗರೆಯುತೆ ತನನನನವ ಹಾಡಿದರು ॥ 

ಆಮೇಲೆ ಗಣಪತಿಯು ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಗಣಪತಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ಕೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 

ಶಂಕರಾಭತನಣ- ಅಟಿತಾಳ 

ಕರುಣಿಸೋ ನ್ನ ಕರುಣಿಸೋ ॥ಪ॥ ಕರುಣಿಸೊ ಕರಿಮುಖಡೇವ, 
ರ! ರರಸಮುಖ್ಯರಿಗೆ ಸಂಚೀವ, ! ಕೊಟ್ಟು! ನಿರುತದಿ ಕರುಣದಿಂ ಕಾವ, ॥ 
ಅಹಾ ॥ ಗಿರಜೆಯಾತ್ಮಜ, ನಿಜಶರಣರ ದುರಿತವ! ಹರಿಸುತ ವಿಘೃವು ಬರದಂತೆ 


pa 


ುಭೆಯನ 1೧1 ಆಂ 

ಸ್ವಾಮಿ, ! ಲಂಬೋದರ, ನೀ ನಿರ್ಲೇಪ! ಸೇವನೆ! ಗೊಂಬಂಥ ಸರಸಕಲಾಪ, ॥ 
ಆಹಾ ॥ ಶಂಭುಸಂಭವ, ಲಗ್ನಾ !ರಂಭಪಾ)ರ್ಥನಪಾತ್ರ! ನೆಂಬ ಬರುದನಾಂತೆ 
ತುಂಬ ಹೇರಂಬ, ನೀ ॥೨॥ ಅಪ್ಪದುದಿಲ್ಲ ನಿನ್ಚಿಂದ। ಕೈಯೊ!ಳಿಪ್ಪ ಪಾಶಾಂಕುಶ 
ಚಂದ/'ತುಪ್ಪ!ದಪ್ಪ ಸಕ್ಕರೆ ಜೇನುತಿಂದಾ|ಮಿತಿ!ಇಪ್ಪುದುದರ ತುಂಬಿಬಂದ ॥ 
ಆಹಾ | ವಿಪತ್ಯಡರುತಡಿ ತಪ್ಪಿ ಥಪ್ಪನೆ ಬಿದ್ದು! ಠಪ್ಪನೊಡೆದು ಹೊಟ್ಟೆ ಸರ್ಪ 
ಸುತ್ತಿದ ದೇವ ॥ ೩॥ ಶಶಿಯು ಕಂಡಾಗ ನಿಂದಿಸಲು! ನೋಡು | ತಸಮಸಾಹಸಿ 
ನೀ ಕೋಪಿಸಲು ಮುರಿ! ದೆಸೆವ ದಾಡೆಯನ್ನೂಂಕರಿಸಲು!ಉರಿ | ಮಸಗಿತು 
ಪೆಸರಡಗಿಸಲು | ಆಹಾ ॥ ವ್ಯಸನದೂರ ನೀ ದಾಡೆ ಎಸೆಯುವಷ್ಟರೊಳ್ಳುರ | 
ರೆಸೆಯೆ ಪಾದದಲಿ ಶಾವಿಸಿಯೆ ಬಿರುದನಾಂತೆ ॥ ೪॥ ಮೂಷಕಾಸನಕೋಟಿ 


a 


ಬಾಶಕ್ಕಿಸ್ತರೂಪ! ಪೂರ್ಣ! ಬಿಂಬಾಧರಸ.ಪ್ರುತಾಖ,! 
ಇ 


೧೪ ಕೆಲವು ಉಪಾಖಾ, ನಗಳು 
ರಿ 


ಭಾಸ, ! ಶರ್ವ-ರೀಶನ ವುನಸಿನುಲ್ಲಾಸ, | ನಿನ್ನ ಸ್ಪ! ಡಾ ಸರಿಗೆಲ್ಲ ಕೈಲಾಸ, (ವಿಶ್ವ | 
ವಾಸನೆ ಕೊಡುವ ವಿಲಾಸ |ಆಹಾ | ಶ್ರೀ ನದಾತಿವತತೆ, ಕೆ ೋಶಪ೦ಜರ 
ಕೇರ | ಭಾಷಣ, ವಿಘೃ ನಂಶನ, ಪರಮೇಶ | ೫॥ ಯುಕ್ತಿಯ ನರಿಯೆ ನಾ 
ನೋಡು, !ನಿನ್ಬ 1 ಭಕ್ಕಿಯೆಂಒುದು ಲೇಸವಮವಾಣು, |! ಸುವೇ|!ದೋಕ್ತಮೂರುತಿ 
ವಿಘ್ನ ದೂಡು, | ಕಾವ್ಯ! ದುಕ್ತಿ ಗಳಿಗೆ ವ.ತಿಯಾಡು ॥ ಆಹಾ ॥ ಭಕ್ತಿಪಾಲಕ 
ಪುಂದರೇಶನ ದಾಸನ (ಭಕ್ತಿ ಗೊಲದ ನಿಜಶಕ್ಕಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ॥ (ದಾ) 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿಯ ವಿಜಯಶ್ವೀಯನ್ನು ನಿವರಿಸುತ್ತಳೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಕ್ಕಳಾದ ಯದ್ದಿ 
ಸಿದ್ಧಿಯರು ಗಣಪತಿಯ ನನ್ನು ವರಿಸಿ ತಾವಾಗಿ ಕೆಹಿಡಿದು ಇದನ್ನರಕೇ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರು 


ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ “ಧನ್ಯ ನೆಂದೆನಿಸುವನು? ಎದು ಹೇಳಿದ್ದು. 


ಪಾರ್ವತೀಪರಿಣಯ 
ನೀಠಿಕೆಶಿವಭಕ 
ಪಾಯು 
ಫೂರ್ವಿ -ಅಟಿತಾಳ 
ಶಿವಭಕ್ಕಿಯ ನು ಮಾಡು ಮಾಡಲೆ ನರನೆ!ಭನತಾಪಹರಮಾದುದಿನ್ನೊಂದ 
ಕಾಣೆ ॥ ಪ | ವಿಷೆಯೆಗಳನು ಬಿಟ್ಟ ತೆಪವನಃ ಮಾಡು !ಮಿಸುಕೆದೆ ಮನದೊ 
ಳಗಭವನ ನೋಡು ॥ ದೆಸೆಗೊಟ್ಟುಪ್ಪೆ ಗು ಪಾಪದ ಬೀಡು |ವಿಷಕಂಠನಾಗಿಹ 
0 


ಶಿವನೊಳು ಕೊಡು ॥ ೧॥ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸುಖಸಾಧನಗಳ ೦ಬುವೆಲ್ಲ ದುಃಖದಲ್ಲಿಯೇ ಸರಿಣಮಿಸುತ್ತಿ ವದನ್ನು ಕಂಡೂ 


ಡಂ 
'q 


ಕಂಡೂ ಜನರು ಅವುಗಳ ಮುಂದೆಯೇ ಬಾಯಿನೀರು ಕರೆಯುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ 
ಕಾರರು ಅವರಿಗೆ ನೆನಪ್ರಗೊಟಿ,ರುವದೇನೆಂ ದರೆ... 

ವೃ॥ ಸುಡುವುದಿದೆಂದು ಕಾಣದೆ ಪತಂಗಮದರ್ಚಿಗೆ ಬೀಳೆ ; ವಿರಾನು 
asd ಮಾ೦ಸಮಂ ಸವಿಗೆ ಚೇರ್ಚುಗುಮೆಂಬುದ ತಾಣದಕ್ಕಟಾ! 1 
ಕೆಡುಕನೆ ಮಾಳ್ಳುವೀ ವಿಷಯಗಳ್‌ ಕಡೆಗೆಂಬುದ ಕಂಡುಕೇಳಿಯುಂ | ' ಬಡೆವ 
ವನೆಕ್ಕಟೆಮ್ನ್ಮಯ ವಿಮೋಹಮಹತಶ  ಎವನೇನನೆಂದಪ್ಪೆ ? || ಎ ಭ. ವೈ.) 

ಟಿ! ಅರ್ಟಿಗೆ-ಉರಿಗೆ, ಬಡಿಶ- ಗಾಳ. 

ಯಾರು ಈ ವಿಷಯಗಳ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ತ ದೆ ಇರುವರೆಂದರೆ 

ವೃ ಮಾಯೆಯ ದೋಷವೆಂಬ ಗಿರಿಗಳ ಸುರೇಶ್ರರನಾಯುಧಂಗಳೀ | 
ಮಾಯೆಯ ದೋಷವೆಂಬ ತರುಗಳ್ಳಿ ಕರಾಳಪರಶ್ವಧಂಗಳೀ ॥ ಮಾಯೆಯ 


ಪಾರ್ವತೀಪರಿಣಯ ೧೫ 


ಜೋಷವೆಂಬ ಕರಿಗಳ್ಳೆ ಮೃಗಾಧಿಪರೆಂಬ ಕೀರ್ತಿಯಂ | ಕಾಯೆದೊಳಾಂತವರ್ಭ 
ವದುಡಾರಕೃಪಾಹೃತರೈ ಸದಾಶಿವ | —(ಸ ಶಿ. ಶ) 
ಟಿ॥ ಕರಾಳಪರಶ್ವಧಂಗಳ್‌ -ಹಗಿತವಾದ ಕೊಡಲಿಗಳು 
ಶಿವನ ಸರ್ವೋತ್ತ ಸ್ವ ತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೊ ಬ್ರ ಕನಿ ಹೆಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ. 


ವೃ॥ ಕರಿಯೇ ಸರ್ಮ 
೨ 


ರೊಳೆತ್ತನುಂ, ಕನಕವೇ ಲೋಹ೨ಗಳೊಳ್‌ ಶ್ರೀಷ್ಠ, 
ಜಾ | ಹ್ನವಿಯೇ ತೀರ್ಥ ದೊಳುನ್ನ ತಂ, ಗರತಿಯೇ ಸ್ತ್ರೀಚ ಚಾತಿಯೊಳ್‌ ವೆ XK 


PY 
ಳಂ, 1 ರವಿ ವುಖ್ಯಂ ಗ್ರಹವರ್ಗದೊಳ", ರಸಗಳೂಳ್‌ ಶ್ರ )೦ಗಾರವೇ ಬಲ್ಶೈ, 


ಕೇಳ್‌ | ಶಿವನೇ ದೇವರೊಳುತ್ತಮಂ, ಹರಹರಾ ಶೀಜೆನ್ನ ಸೋಮೇಶ್ವರ | 


- (ಸೋ. ಶ) 
ಇದೇ ಅರ್ಥ ನನ್ನು ಜ್ಞಾ ನಿಗಳು ಉವದೇಶಿನಿಗುವದೇನೆಂ ದಗೆ... 
ಕೆಮಾಚು-ಆದಿತಾಳ. 
ರು ಪೀ ನೆನೆಯೆಲೊ ಪರಶಿವನ | ಮನಸೆ ॥ಪ॥ ಮುಸಿ ನಂತೆ 


| ಮಾನ್ಯಪದವ ನಡೆ ಧನ್ಯನೆಸಿಸು 1 ಅಪ ॥ ನೂರಾರು 
ಯೋನಿಯ ಸಾರಿ ಭವದೊಳು | ಒಟಾರಿ ಸೊಂದೆಯ, ಅ! ಬಹಳ ॥ ಪುರಾರಿನಾಮವು 
ಪುರಾತ್ಮದುರಿತವ | ಸುರಿಸಿ ಬೂದಿಗೈದಿರಿ ಗು ವದಲೆ ॥ ೧॥ ದೇಹಧರ್ಮತಕರ್ಮಗಳ 
ನುವಮುಶೆಯ | ಸಾಹನಿದಿಂ ಒನಸಿಗಳ | ಬಾಹುದ ವಿದ ್ಯಾಮೋಪದಹರಿಮನಮೆ | 
ತಾಹರನಾ ಹರನೋರ್ವನೆಂದು (೨ ॥ ಶಂಕರಪದದಲ್ಲಂಒ | ಭವದೆ ಭ | 
ಯಂಕರತಾಪಕೆ ಕೂರಂಬು ॥ ಸಂಕಟಒನಿಮೃತಿಯಂ ಕಾಣದ ಬಲು | ಬಿಂಕದ 
ತಾಣದ ಲೆಂಕನಹೆಯೊ | ೩॥ —(ಅ. ಗೀ) 
ಟಿ॥ ಬನ್ನ-ಭಂಗ, ಭವ-ಸಂಸಾರ. ವುರಾತ್ಮ-ಹಿಂದೆಪಡೆದೆ. ಜವ 4 ನಿಗಳ-ಯಮನಿಂದಾಗುವ 
ಬೇಡಿ. ಬಾಹುದು( .. ಅನಿದ್ಯಾಮೋಹದ-- ಅಹಂಮಮತಾಹರನು)ಬರುವದು. ಇಂಬು-ಆಶ್ರಯ, 
ಕೂರಂಚು-ಕೂರವಾದ ಬಾಣ. ಜನಿ-ಹುಟ್ಟುವದು. ಬಿಂಕ. ಗರ್ವ. ತಾಣ-ಸ್ಟ್ಯಾನ. ಲಂಕ-ಭಟಿ, 
ಆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ವಿಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮೃಗೂಡಿರಬೇಕೆಂದರೆ--- 
ವೃ॥ ದುರಿತಂ ತೀರ್ದೊಡೆ ಪುಣ್ಣದೊಳ್ಳಿ ಲುವನಾ ಪುಣ್ಯಂ ಕರಂ ತೀರ್ದೋ 


ಡಾ|!ದುರಿತಂಬೊಂದುವರಿತ,ಅತ್ತಲೆಡೆಯಾಟಂ ಕುಂದದಾತ್ಮಂಗಿವಂ ॥ ಸರಿ 
ಗೊಂಡಾತ್ಮವಿಚಾರಬೊಂದರೊಳಿ ನಿಂದಾನಂದಿಸುತ್ತಿರ್ಪನೇ | ಸ್ಥಿರನಕ್ಕುಂ 
ಸುಖಿಯಕ್ಕುಮಕ್ಬ್ಸಯನಲಾ! ರತ್ನಾ ಕರಾಧೀಶ್ವರಾ | —(ಕ ಕ.) 


ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕನಿ ಹೊಗಳಿರುವದೆಂತೆಂ ದರೆ 

ತ್ರಿ॥ ತೆಪ ಶವನು ನಂಬಿದಡೆ ತಪ್ಪದೇ ತಡಿಗಹುದು ; | ಸರ್ಪಭೂಷಣನ 
ನಂಬಿದಡೆ ಭವಭಯ | ತಪ್ಪಿಹೋಗುವದು ಸರ ರ್ರಜ್ಞ ಸ್ತಿ | —(ಸ. ಪ.) 

ಆದ್ದಗಿಂದಲೇ ಮುಮುಕ್ಟು ಗಳು ಬಯಸುವಡೇಸೆಂದರೆ 


೧೬. ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ತ್ರಿ॥ ಭಕಿಗೆರಡಕ್ಕರವು, ಮುಕ್ತಿಗೆರಡಕ್ಕುರವು! ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಮುಕ್ತಿ ಪಡೆ 
ವರೆ ಬಿಡದೆ ಆ | ರಕ್ಕರವ ಹೇಳೊ ಸರ್ವಜ್ಞ ॥ —(ಸ. ಪ.) 

ಟಿ! ಆರಕ್ಕರ-ಈಶ್ವರನ ಆರಕ್ಷರದ ಮಂತ್ರ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಶರಣು ಹೋಗಬೇಕಾದ್ದೆಂತೆಂದರೆ. 

ಕಲ್ಯಾ ಣಿ-ರೂಸಕ 

ಈಶಾ ವಿಶ್ತೇಶ ಪೊರೆ | ಗಾಸಿಯಾಗಿ ರುವಿ ॥ಪ॥ ಬರಿಯ ದುಃಖವೆಂಬ 
ಜಲದ | ಶರಧಿಯೊಳಗೆ ನುಳುಗಿ | ಜರೆಯು ಸ್‌ | ಹಿರಿಯ 
ಮೊಸಳೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ॥ ಅರಿಯದೆ ಅದರಾದಿಯನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಅದರಂತವನ್ನು | 
ಅರಿಯದೆ pS ಸಾಜ 2 ರಗಿ ಕೊರಗುತಿಹೆನು ನಾನು 1೧1 ವಿಷಯೇಂ 
ದಿಯ ಜನಿತವಾದ ! ವಿಷವನಮೃತವೆಸುತ | ಬಿಸಿಯುಸಿರನು ಬಿಡುತಿರುತ | 
ಅಶನವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು | ಮುಸಗುವ ಬಯಕೆಯ ಗಾಳಿಯ | ದೆಸೆಯಿ೦ 
ಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿ | ಬು ಸುಗುಟ್ಟುವನರ್ಥದ ಬಹು | ವಿಷದಲೆಯಂ ತಾಳಲಾರೆ 
॥ ೨॥ ಪರಿಪರಿಗೋಳುಗಳು ಭೋ | ರ್ಗರೆಯೆ ಶರಣುಬಂದೆ! ವರಗುಣಪಾಥೇ 
ಯನಿಟ್ಟು !ನೆರೆ ಸುಜನರ ಜೊತೆಯ ಕೊಟ್ಟು (ಕರುಣದಿ ಚಿನ್ಮಯ ನಾವೆಯೊ 
ಳಿರಿಸಿ ಮೋಕ್ಟೃತೀರಕೆನ್ನ | ತರುತಲಿ ಸಂಸಾರದ ಸಾ | ಗರದಿಂದಲಿ ಪಾರು 
ಮಾಡು ॥ ಭಕ್ತಿ. ಗೀ) 

ಶರಣುಹೋಗಬೇಕಾದ ಶಿವನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕವಿ ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ವುಡೇಸೆಂದರೆ 

ಶ್ಲೋ ಪಾರ್ವತೀ ಫಣಿಬಾಲೇಂಡುಭಸ್ಮ ಮಂದಾಕಿನೀಯ ತಾ! ಪವರ್ಗ 
ರಚಿತಾ ಮೂರ್ತಿರಪವರ್ಗಪ್ರದಾಯಿನೀ ॥ —(ಸು) 

ಆ! ಪಾರ್ವತಿ, ಫಣಿ, ಬಾಲೇಂದು, ಭಸ್ಪ, ಮಂದಾಕಿನೀ- ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿವನು 
ಪವರ್ಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೂರ್ತಿಯಾದರೂ ಅಪವರ್ಗವನ್ನು ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಸ ವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. 

ಅನ್ಯದೇವತೆಗೆ ಶರಣುಹೊಗುವದೆರ ತುಚ್ಛತ್ತವೆಂತೆಂದರೆ 

ಶ್ಲೋ ತ್ವಯಿ ಸತಿ ಶಿವ ದಾತರ್ಯಸ್ಮ ದಭ್ಯರ್ಥಿತಾನಾ | ಮಿತರಮನುಸರಂ 
ತೋ ದರ್ಶಯಂತೋರ್ಥಿಮುದ್ರಾಮ್‌ ಗ ಚರಮುಚರಣಘಾತೈರ್ದುರ್ದುಹಂ 
ದೋಗ್ಲುಕಾಮಾಃ |! ಕಲಭಮನುಸರಾನುಃ ಕಾಮಧೇನ” ಸ್ಕಿತಾಯಾಮ್‌ | 

—(ಸು) 

ಅ। ನಾವು ಬೇಡಿದ್ದನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ನೀನಿರುವಾಗ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಮುಂದೆ ಬೊಗಸೆ 
ಯನ್ನೊಡ್ಡುವದು ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊನೆಗಾಲಿನಿಂದ ಒದೆದು ಹಾಲುಕೊಡದೆ ಇರು 
ವಂಥ ಮರಿಯಾನೆಯನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದಂ ತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾ ದರೂ ಒಳ್ಳೆ ದೃಢಪ ಥ್ರೈಯತ್ನವು ಬೇಕೆಂದು ಒಬ್ಬ ಕವಿಯೇ 
ನೆನಪುಗೊಟಿ ಕ ರುವದೇನೆಂ ದರೆ. 


ಪಾರ್ವತೀಪರಿಣಯ ೧೭ 


ವೃ॥ ಎಲೆ ಮನ, ಜಗತಸ್ಪ್ಯಾತನಹ ಚಿದಂಬರಶಿವನ-ಬಳಿಗೈದಿ ಮಾಳ್ಬೆ 
ಯೇಸು? | ಮಲೆತೆತ್ತು ಹಾಯುವದು; ಹಾವು ಕಚವದು; ಮ-ತ್ತುಳಿದು 
ಮಖಂದೈದೆ ನೀನು ॥ ಸಲೆ ಮುತ್ತುವವು ಪಿಶಾಚಿಗಳ ಸಂದಣಿಯು ಹೆ-ದ್ದಲೆಯ 
ಭೂತಗಳ ಹಿಂಡು; | ಸೆಳೆವುವವು ಮಸಣ ಕಾದೊಡಮವನ ಬಡೆವೆಂದು-ಬಲುಹಿ೦ 
ನಡೆಯಬಲ್ಲೆಯ ? (ಹ, ಹಂ) 

ಅದೇ ಕವಿಯೇ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನ ಸ್ಥ ತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುವದೇನೆಂ ದರೆ 

ವೃ॥ ಗಂಗೆಯನು ಕಿವಿ ಮುಡಿದು ಬಂಗಾರ-ದಂಗಳದಿ ಕುಣಿವ 
ತಿವನ! ಉಂಗುಟಿವ ಪೂಜಿಸದವನ ಗುರ್ತ ಪೇಳ್ವೈ ಹೇ -ಳ್ಳ೦ಗೊಳಿಸುತಿವ ರ್ಪ ಹದನ 
ಹಂಗೇನವನದನ್ನ ದಾವಿಯುಂ ಸಿಗದೆ ಸುಖ-ಸಂಗಮಿರದವನ ನುದಿನ | ಬೆಂಗೊಂ 
ದು ಬಟ್ಟಿಯಿಲ್ಲದೆ ಭಿಕ್ಸೆಹುಟ್ಟ ದಿಹ-ಕ೦ಗಾಳಿಯವನು ದೀನ ॥ —(ಹ. ಹಂ) 

ಆದುದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತನು ಶಿವನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡಿರುವದೇಸೆಂ ದರಿ 

ಮುಖಾರಿ--ರುುಂಪೆ 

ಯಾಕೆ ದಯವನು ಮಾಡೆ ಹೇ ಸಾಂಬ, ಶಿವನೇ | ಲೋಕರಕ್ಟಕನೆಂಬ 
ಬಿರುದ ಪೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡು ॥ ಪ॥ ವಾಸವೇ ಕೈಲಾಸ; ವಸನವೇ ಗಜಚರ್ಮ ;| 
ವಾಸುದೇವನೆ ಮಿತ್ರ; ವಧುವೆಗಿರಿಜಿ; | ವಾಸುಕಿಯೆ ಆಭರಣ; ವಸುಧೆಯೇ 
ರಥವೆಂಬ | ಈಸುಗರ್ವದೊಳೆನ್ನ ಮರೆತೆಯೊ? ಮಹಾದೇವ ॥ ೧ ॥ ಸಾರಥಿಯೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ; ಮಹಮೇರುವೇ ಧನುವಿದಕೆ | ನಾರಾಯಣಾಸ್ತ್ರ; ನಾಗೇಂದ್ರ 
ಸೂತ್ರ; ॥ ಈ ರೀತಿಯಲಿ ಮೂರು ಪುರವ ಜಯಿಸಿರುವಹಂ | ಕಾರದಿಂದೆನ್ನ 
ಮರೆತೆಯೊ? ಮಹಾದೇವ ॥ ೨ ॥ ಬಡವನೊಡನೇಕೆರಿತು ಕಡುಹ ತೋರಿದೆ? 
ಶಿವನೆ, | ಬಿಡದೆನ್ನ ಕಾಯೊ; ಮನದಿಷ್ಟಾರ್ಥವೀಯೋ; ॥ ಮೃಡನು ನೀನಲ್ಲ 
ದಿನ್ನಾರುಂಟು? ಈ ಒಗಳೆ | ರಜಶಪುರವಾಸ, ಶಪ್ರೀಚಂದ್ರುಮೌಳೀಶ ॥ ೩॥ 

(ದಾ) 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿಯೆ” ಭಾಗವಶೋತ್ತಮರು ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ “ಶಿವಭಕ್ತಿಯನು 
ಮಾಡು ಮಾಡೆಲೆ ನರನೆ” ಎಂದುಪದೇಶಿಸಿರುವರು. ಆ ಶಿವಭಕ್ತಿಗೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ 
ಈಗ ಪಾರ ತೀಪರಿಣಯನೆಂಬ ಆಖ್ಯಾನವು ನಿರೂಪಣಮಾಡಲಾಗುವದು. 


ಆಖ್ಯಾನ 
ಕೀ॥ ಓಷಧಿಪ್ರಸ್ಸ ಪುರದಿ ನಿನ (ಜೇ ಮೇನೆಯನೊಡಗೂಡಿ | 
ಭಾಸಿಸುತಿರ್ದನು ನಾನಾವಿಧದ ಏ1ಲಾಸಗೊಳುತ ಮೆರೆದಿರೆ ಗಾಡಿ ॥ 
3 


೧೮ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾ ನಗಳು 


ಟಿ॥ ಗಾಡಿ--ಸೊಬಗು, 

ಆ ಪರೃತನನ್ನು ಅನೇಕ ಮುನಿಗಳು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಕನಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವ 
ದೇನೆಂದರೆ.__ 

ವೃ ಇದು ಭೂಮಿಸ್ನಾನದಿ೦ ಮುಕ್ತಿಗೆ ನಡೆಯಿಪ ನೀಲಾಶ್ಮಸೋಪಾ 
ನಮಾಹಾ! ; ಇದು ಸಂಸಾರಾತಪಶ್ಪಾಂತರೊಳತಿಸುಖವೀವಂಬುದಶ್ರೇಣಿ; 
ಮೇಣಿಂ ॥ ತಿದು ದುಷ್ಕರ್ಮಾಬ್ದಷಂಡಂಗಳನುರೆ ಕೊರಗಿಪ್ಪೊಂದು ನೀಹಾರ 
ಮೆ೦ಬಂ!ದದೆ ಹೋಮಸೋೋಮಧೂಮಂನೆಗೆದುದು ಮುನಿಗಳಾಳ್ಳ ಮಂತ್ರಾ 
ಗ್ನಿಯಿಂದಂ ॥ — (ಗ. ಕ) 

ಇಂಥ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಆ ಗಿರಿರಾಜನ ವೈಭನವೆಂತಿತ್ತೆಂದರೆ- 

ವೃ॥ ಎರಗದ ಭೂಪಲಲ್ಲ; ಬೆಸಕ್ಟೆಯದ ರಾಜಳುಮಾರರಿಲ್ಲ; ಕೂ!ರ್ತರಿ 
ಯದ ಪೆಣ್ಣಳಿಲ್ಲು ತಲೆವಾಗದ ಚಾಗಿಗಳಿಲ್ಲ; ತಳ್ಳು, ಕು!ಕ್ಕುರಿಸದ ವೀರರಿಲ್ಲ; 
ನತರಾಗದ ಬಲ್ಲಿದರಿಲ್ಲ; ಕೀರ್ತಿಯಿ೦ | ತುರುಗದ ದಿಕ್ಟೃತಾ ನಮಣಮಿಲ್ಲೆನೆ ಬಾಳ 
ನಗಾಧಿನಾಯಕ೦ಂ ॥ (ಗ. ಕ) 

ಟಿ॥ ಬೆಸಕ್ಕೆ-ಹೇಳಿದ್ದ ನ್ನು ಮಾಡು. ಕೂರ್ತರಿಯದ-ಪಿ ್ರೀತಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವ. 
ಚಾಗಿ-ತ್ಯಾಗಿ ತಳ್ತು-ಹೋರಾಡಿ, ಅಣಂ-ಸ್ವಲ್ಪ ವೂ. ಬಾಳ್ವಂ 4 ಅಗಾಧಿನಾಯಕಂ, 

ಹೀಗಿದ್ದ ರಾಜದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಬಹುಕಾಲ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ ದ್ದರಿಂದ ಮೇನೆಯು ಆದಿಶಕ್ತಿಗೆ ಶರಣು 
ಹೋದದ್ದೇಂತೆಂದರೆ.... 

ಚೂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾತ್ಮಿ ಕೇ, ಸರ್ವಮಂತ್ರಾತ್ಮಿಕೇ, ಸರ್ವತಂತ್ಯಾತ್ಮಿಕೇ, 
ಸರ್ವಯಂತ್ರಾತ್ಮಿಕೇ, ಸರ್ವಶಕ್ಕ್ಯಾತ್ಮಿಕೇ, ಸರ್ವಪೀಶಾತ್ಮಿಕೇ, ಸರ್ವತತ್ಕಾ 
ತ್ಮಿಕೇ, ಸರ್ವವಿದ್ಯಾತ್ಮಿ ಕೇ, ಸರ್ವಯೋಗಾತ್ಮಿಕೇ, ಸರ್ವನಾದಾತ್ಮಿಕೇ, ಸರ್ವ 
ಶಚ್ಚಾತ್ಮಿಕೇ, ಸರ್ವವಿಶ್ವಾತ್ಮಿಕೇ, ಸರ್ವದೀಕ್ಸಾತ್ಮಿಕೇ, ಸರ್ವಸರ್ವಾತ್ಮಿಕೇ, 
ಸರ್ವಗೇ, ಪಾಹಿ ಮಾಂ; ಪಾಹಿ ಮಾಂ; ಪಾಹಿ ಮಾಂ; ದೇವಿ, ತುಭ್ಯಂ ನಮೋ; 
ದೇವಿ, ತುಭ್ಯಂ ನಮೋ; ದೇವಿ, ತುಭ್ಯಂ ನಮಃ ॥ —(ದಾ) 

ಸುಧಟಿ -- ಅಟಿತಾಳ 

ಮಂಗಲಂ ಮಂಗಲಂ! ಭುವನೇಶ್ವರಿ! ಮಂಗಲಂ ಮಂಗಲಂ | ಪ॥ ಮಂಗ 
ಲಂ ಲಂಕಾಪುರವರ ಶಾಂಕರಿ! ಮಂಗಲಂ ಕಂಚೀಕಾಮಾಫ್ಲೀ ದೇವೀ ॥ ಮಂಗ 
ಲಕರವೀರಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿ ಸು |ಮಂಗಲಕೋಲಾಪ್ರರಮೂಕಾಂಬಿಕೆ ॥ ೧ ॥ 
ದೇ ವಃ ಕೌಂಚದ್ವೀಪೇಶ್ವರಿ ಚಾಮುಂಡಿಕೆ[ಪಾವನಕಾಶೀಮಂಗಲಗಾರಿಕೆ। ಭೂ 
ವರಾಲಂಪುರಾಲಯ ಜೋಗು ಳಾಂಬಿಕೆ| ಪಾವಿತರೋಕ ಶ್ರೀತೈಲಭ)ಮರಾಂಬಿಕೆ 
॥ ೨ | ಚಿತ್ರಕೂಬಾಶ್ರಿತಮಾಣಿಕ್ಕಾದೇವಿ ಪ|ವಿತ್ರಪುಯಾಗವಾಸಿನಿ ಮಾಧವಿ ॥ 
ಕ್ಸೇತ್ರೋತ್ತಮ ಹಿಂಗುಳಾನಿಲಯೈಂಕಾರಿ | ಕ್ಲೇತ್ರೇಶಿ ಪೈಠಣೀ ಪುರಪೀಠ 
ರೂಪಿಣಿ ॥ ೩ ॥ಉಡ್ಕ್ಯಾಣನಿಲಯ ವಿಜಯಾಡೇವಿ. ನಿಖಿಲಮು !ನೀಡ್ಯಾಹಿಕ್ಸೇತ್ರ 


ಪಾರ್ವತೀಪರಿಣಯ ೧೯ 


ಸ್ಕಕಾಲರೂಪಿ | ಈಡ್ಕೇ ತುಲಜಾಪುರನಿಲಯೆ ಭವಾನಿ ದೇ।ವೇಡ್ಯವಂದಿತಮಧುರೇ 
ಶ್ವ ರಿ ಮಾನಾಕ್ಸಿ | ೪ ॥ ಇಷ ಜ್ವಾಲಾಮುಖನಿಷ್ಮ ಮಹಾಜಾ ಲೆ! ಪುಷ್ಪಾ ತ್ತ 
ರೀಯಕರಾಢ ಅಕ್ಮ್ಮೀ ॥ ಅಷ್ಟಾದ ಶಸಪೀಠಶ್ರೇೀಷ್ಠವಾಸಿ ಭಕ್ತಾ (ಭಷ ಧಾತ್ರಿ ಇಗೆ 
ದ್ವಾತ್ರಿ ನಮೋಸ್ತು, ತೇ ॥ ೫॥ (ನಾ) 

ಆದಿಶಕ್ತಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮೇನೆಯು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಾಳಿ 

ಭಾ॥ ಜಲಜಮಿತ್ರನ ಬಿಂಬವನು ಮಾ!ರ್ತಳೆದ ಸರಸಿಯೊ, ಸಾರವಿದ್ಯು! 
ಚಜ್ಞ್ವಲಿತಮೇಘವೊ, ಮೇಣು ವಿಮಲಬ)ಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನು ॥ ತಿಳಿದ ತತ್ತ್ವಜ್ಜ್ಞಾನನಿ 
ಷನ !ಲಲಿತತನುವೋ ಎನಲು ಮೇಣಾ!ಲಲನೆ ಬೆಳೆದಳು ದಿವ್ಯಗರ್ಭದ ಬಹಳ 
ತೇಜದಲಿ ॥ (ಕ. ಭಾಗ) 

ಪಾರ್ವ ತಿಯ ಜನನವಾದದ್ದು Re 

ಕಂ॥ ರತಿ ನೆಲನುಗೃಡಿಸೆಯರುಂ! ಧತಿ ಕೈಗುಡೆ, ಸುಖವನೈದೆ ಸಾವಿತ್ರಿ 
ಸರಸ ಸ್ವತಿ ಪೊಗಳೆ, ಶಚಿ ನಲಿಯೆ, ಪಾ!।ರ್ವತಿ ತಯ ಗರ್ಭ ನಿಲಯೆದಿಂ ಪೊರ 
ಮಟ್ಟಳ್‌ | —(n. ಕ) 

ಬಿದಿಗೆಯ ಚಂದ್ರ ನಂತೆ ಬೆಳೆದ ಆ ಕನ್ಯೆಯ ವಿವಾಹದ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಪರ್ವತರಾಜನು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಕು ಬಂದು ಹೇಯ 

ಚೌ ಹುತವಹನನುಳಿದನ್ಯರಮಲಾ-ಹುತಿಗೆ ತಕ್ಕೃವರೆನಿಪರೆ?! ಅತುಲತತಿ 
ಯನು ಬಿಟ್ಟು ಚಂದ್ರಿಕೆ-ಗಿತರಗತಿಯೆನು ಕಾಣ್ಸರೇ? ॥ ಸುತೆಗೆ ಸುರವರಮಾಳಿ 
ಮಣಿಪೂ-ಜಿತಪದಾ೦ಬುಜನಲ್ಲದೆ | ಪತಿಯೆನಿಸೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ಶನರ್ಹನೆ?-ಹಿತವಿದನು 
ತಿಳಿ ತಪ್ಪದೆ ॥ 

ಆಗ ಪರ್ರತರಾಜನು- 

ಕೀ ಜಯವಿಒಯೆಯರಿಬ್ಬರು ಸಖಿಯರು ಬರೆ! ನಯದಿಂ ಸುತೆಯನು ಕರೆ 
ದೊಯು ॥ ದಯದಿ ಹೇಮಕೂಟಕೆ ಶಿವನಲ್ಲಿಗೆ! ಜಯವೆಂದಿಳಿದನು ತಾನೊಲಿದು | 

ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿವಾದ 

ವೃ ಅನು ಪಮನಿರ್ದನಿರ್ದನೆ ಶರಣ್ಟುಗು; ಶಾಶ್ವತಮೂರ್ತಿಯಿರ್ದನಿ! 
ರ್ದನೆ ನಡೆನೋಡು; ಚಂದ್ರಧರನಿರ್ದನೆ ನಂಬು; ನಿಜೇಶನಿ ॥ ರ್ದನೆ ಪರಿಭಾವಿಸಪ) 
ತಿಮನಿರ್ದನೆ ಕೀರ್ತಿಸು; ಶಂಭುವಿರ್ದನಿ!ರ್ದನೆ ಪದೆದರ್ಜಿಸರ್ಚಿಸೊಲವಿಂದವೆ 
ಪಾರ್ವತಿ ಹಂಪೆಯೂಳ್ಗನಂ ॥ —(n. ಈ) 

ಅಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಮುಖನಾಗಿದ್ದ ಶಿವನನ್ನೊಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ನಿಂತು 
ಬೇಡಿದ್ದು. 

ಕಾಸಿ ನಾರಾಯಣಿ--ಅಟಿತಾಳ 

ಸೆರಗನೊಡ್ಡಿ ನಾನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು | ಹರನೆ; ನನ್ನ ಸೇವೆ ಕೈಕೊಳ್ಳೊ 

ನೀನು | ಪ| ತಣ ಬಂದ ನನ್ನೆ ಹೃದಯ ಕಮಲದಿ। ತೂ 8 ನೀನು ಕುಳ್ಳಿ 


೨೦ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಕೆನುತಲಿ ॥ ಅ. ಪೆ॥ ಅತಿಸಂಭ್ರಮವ ಪಡುತಲಿ ನನ್ನ | ಮತಿಯೆಂಬುವಾ ಕನ್ಯಕೆ 
ಯನ್ನು ॥ ಸತಿಯಾಗಿ ನಿನಗೀಯವೆನು; |! ಹಿತದಿಂದ ಕೈಹಿಡಿಯೊ ದೇವ ಎಂದು ॥ 
॥ ೧ ॥ ಆದರದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಗೆಂದು !ಐದು ಪ್ರಾಣಗಳ ನೇಮಿಸುವೆನು; ॥ 
ಮೋದದಿಂದಲಾ ಸೇವಕರಿಂದ | ಆದ ಸೇವೆಯನು ಸ್ವೀಕರಿಸೆಂದು ॥೨॥ ನಿನ 
ಗೆಂದು ನಾನು ವಿಷಯೆಂಗಳನು | ಅನವರತವು ಭೋಗಿಸುವೆನು; ॥ ಚಿನುಮ 
ಯನೆ, ಅದನೆಲ್ಲವನು 1 ನಿನಗೊಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳೆನ್ನುತ ॥೩॥ (ಭಕ್ಷಿ. ಗೀ) 

ಶಿವನು ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳದಿರಲು ಮತ್ತೆ ಬೇಡುತ್ತಾಳೆ. 

ವ್ಯೃ॥ ಕಕೆವುದದೆಂದು? ಕಾಲ್ವಿಡಿಸಿಕೊಳುದದೆಂದು? ದಯಾಕಟಾಕ್ಚದಿಂ! 
ಪೊರೆವುದದೆ೦ದು? ಮೆಲ್ಗುಡಿಗಳಿಂ ಮದವೇರಿಪುದೆಂದು? ಸೋಂಕಿನಿಂ | ಹರಿಪುದ 
ದೆಂದು? ಸಂತಸದೆ ಪೆರ್ಜೆಪುದೆಂದು? ಮನಸ್ವಿ,ನೀಂ ಕರಂ!ಕರಗಿ ಪ್ರದೆನ್ನ ನೆಂದೊಸೆದು 
ಪೇಳೆನಗಿಂದೆಲೆ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಡನೇ ॥ —(ನ. ಶ) 

ಇನ್ನೂ ಶಿವನು ಕಣ್ಣುಬಿಡದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಶಂಕರಾಭರಣ. ರೂಪಕ 

ನೋಡಲಾಗದೆ! ದೇವ | ನೋಡಲಾಗದೆ ॥ ಪ॥ ಕೂಡೆ ನಿನ್ನ ದಟ 
ಮೊರು! ನಾಡೆ ಲೇಸು ಮಾಡಲೆನ್ನ | ಅ.ಪ | ಮಿಸುಕಲೀಯದೆನ್ನ ಮೋಹ 
ವಿಸರವೆಂಬ ವನವನುರುಹಿ!ಭಸಿತವೆನಿಸಿ ರುದ್ರ, ನಿನ್ನ | ನೊಸಲ ವಹಿ 1 
ದಿಂದೆ 1೧1 ಕಲುಷತಿಮಿರ ಮುಸುಕಿ ಮುಗಿದು | ನಲಿಯದೆನ್ನ ಹೈಡಯನಳಿನ। 
ವೆಲರೆ ದಿವ್ಯರೂಪ, ನಿನ್ನ, ಬಲದ ಭಾನುನಯನದಿಂದೆ ॥ ೨॥ ತಕ ಆಚಾರ 
ತಣಿಯೆ | ಹರುಷ ತರಧಿ ವೂರಲೆನ್ನ ॥ ವರದ ಶಂಭುಲಿಂಗ, ನಿನ್ನ! ವರಸುಧಾಕ 
ರಾಕ್ಚಿಯಿಂದೆ Wa —(ದಾ) 

ಈಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ಸಮಾಧಿನಿಷ್ಠನಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕದಲಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಕಾಮನನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರ ಮೇಲೆ ಅವನು 
ತನ್ನ ಪರಿವಾರಸಮೇತನಾಗಿ ಬಂದು ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂದು ತನ್ನ ಪುಷ್ಪಬಾಣವನ್ನು ಹೂಡಿದಾಗ 
ಅದು ವ್ಯೃರ್ಥವಾದದ್ದು 

ಕಂ॥ ಒಲದೊಳಗಣ ಜಲಜದವೊಲ್‌, | ತಿಲದೊಳಗಣ ತೈಲದಂತೆ, 
ಕಾಷ್ಠೆದ ನಡುವು 1 ಜ್ಹ್ವಲಿಸುವ ಶಿಖಿಯಂತೊಪ್ಪುವ | ಚಲಶಿವನಂ ಕಾವನೆಸುಗೆ 
ಕೈಕೊಂಡಪುದೇ ?॥ —(ಗಿ.ಕ) 

ಮನ್ಮ ಥನ ಬಾಣವು ಏನಾಯಿತೆಂದರೆ. 

ಭಾ॥ ಕುಸುಮಚಾನನು ನಿಶಿತಬಾಣದೆ | ಭಸಿತಭೂಷಣನನ್ನು ಹೊಡೆ 
ಯಲು | ಡೆಸೆಯ ತಪ್ಪುತೆ ವೇಗದಿಂ ಮೊರೆದೈದಿದಾ ಬಾಣ ॥ ಎಸೆದ ಹೊಡೆತವು 
ಶಿವಗೆ ತಾಳದೆ | ಶಶಿಮುಖಿಯ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಅತಿಶಯ | ಕಸುವಿನಿಂದಲೆ ತಗುಲಿ 
ಅವಳಿಗೆ ವ್ಯಸನಗೊಳಿಸಿದುದು || (ಪಾ. ಪ ಕಾ) 


ಖಾರ್ವತೀಪರಿಣಯ ೨೧ 


ಮನ್ಮಥನ ಈ ಬಗೆಯ ಅತಿಕ್ರಮಪ್ರ ವೇಶಕ್ಕೆ ನಂದೀಶ್ವರನು ಕೋಪಗೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಲೆ 

ವೃ ॥ ಕೀರತುರಂಗ ಓಡಿದವು; ಚೂತಗಜಾವಳಿ ಫೀಳಿಡುತ್ತೆ, ಕಾಂ! 
ತಾರದೊಳ್ಳೆದೆ ಪೊಕ್ಕವು; ಸವಿತಾರನುಡುಂಗಿದನಾ ವಸಂತಕಂ | ಘೋರವನಂ 
ಗಳೊಳ್ಳುಗುತೆ ಮೈಗರೆದಂ; ಕಲಹಂಸಮಾಲೆ ಕಾ! ಸಾರದೊಳಂಜಿ ಫೊಕ್ಕವು; 
ರಥಾಂಗರಥಂ ನಡೆಗೆಟ್ಟಿ ವದ್ಭುತಂ! | —(n-೫) 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 

ಶ್ಲೋ ಅತೀಂದ್ರಿಯೆಕ್ಟೋಭಮಯುಗ್ಮ ನೇತ್ರಃ | ಪುನರ್ವಶಿತ್ವಾದ್ಬಲ 
ವನ್ನ ಗೃಹ್ಯ ॥ ಹೇತುಂ ಸ್ವೃಚೇ ತೋವಿಕೃತೇರ್ದಿದೃಕ್ಸು | ರ್ದಿಶಾಮುಪಾಂತೇಷು 
ಸಸರ್ಜ ದೃಷ್ಟಿಮ್‌ ॥ (ಕು. ಸಂ) 

| ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನು ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಾದ ಕ್ಪೊಭವನ್ನು ವಶಿತ್ತ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಲವಾಗಿ 
ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕದಲಿಸಿದ ವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ತನ್ನ ನೋಟವನ್ನು 
ಸುತ್ತಲೂ ಬೀರಿದನು. 

ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮನ್ಮಥನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಲೇ ಅವನಿಗೆ ಸಿಟು ಶಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 

ವೃ | ಪೊಗೆದುದು, ಪತ್ತಿದತ್ತು, ಕಿಡಿಯಿಟ್ಟುದು, ನಾಲ್ಗೆಸೆದೋರಿದತ್ತು. 
"ಖಾ | ನ್ನೊಗೆದುದು, ನಿಂದ ಪೊಂಬೆಳಗುಮಂ ಪರಪುತ್ತದು ಧಂಧಗಿಲ್ಲಗಿ ॥ 
ಲ್ಥಗಿಲೆನು ತಟ್ಟಿ ತಟ್ಟಿದುದು, ಮುಟ್ಟಿತು, ತಿಂದು ತೇಗಿದ! ತ್ರಗಿಯದೆ ನಿಂದ 
ಪೂಗಣೆಯನಂ ಪಣೆಗಣ್ಣುರಿ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಲ್ಗನಾ 1 ಎ (ಗಿ. ಕ) 

ಬಿ ಪರಫುತ್ತ-ಹರಡುತ್ತ. ಅಗಿಯದೆ_, ತಿಂದು |_ತೇಗದತ್ತು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಲು ಆಕೆಯ ಮನೋದಾರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಿ ಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಶಿವನು ಅಂತರ್ಧಾನನಾದಾಗ ಪಾರ್ವತಿ ನಿರಾಶಳಾಗೆದೆ- 

ಕಂ ॥ ಭಗ್ಗಮನೆಮಲ್ಲದಚಲಿತೆ | ಲಗ್ಗೆವುತೆಯಾಗಿ ಶಂಕರಖ್ರೇಮರ 
ಸೋ ॥ ನ್ಮಗ್ನಾಂಗಿ ಧೃರ್ಯನಿಧಿ ಪಂ! ಚಾಗ್ನಿಯ ನಡುವಗಜಿ ವಿಪುಲತಪದೊ 
ಳ್ಸಿ೦ಂದಳ್‌ ॥ —(೧.ಕ) 

ಆಗ ಪಾರ್ವತಿಯು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದದ್ದು- 

ಭಾ | ಆರ ನಾಮವನೊಲಿದು ಪಾಡುವೆ?! ನಾರ ಪಾದವ ಪೂಜಿ ಮಾಡು 
ವೆ?! ನಾರ ಮೂರ್ತಿಯ ನೆನೆವೆ ಮನದೊಳು ನೀನರಿಯದಂತೆ?! ಆರು ಗೆತಿ? ಮತಿ 
ಯಾರು? ದಿಕ್ಕೆನ | ಗಾರು? ನೀನಲ್ಲದೆ ಸದಾಶಿವ, ! ಮೂರಹರ, ಮೈದೋರಿ 
ರಕ್ಷಿಸು ನಮ್ಮ ನನವರತ | (ಶಿ. ಭೆ. ಸಾ) 

ಜುಂಜೆಣೀಟಿ-ರೂಪಳಕ 

ಶಂಕರಾ, ನಿನ್ನ ಸೋಂಕಿನ ಬಿಂಕನೆಂದು ದೊರೆವುದೋ? | ಪ ॥ ವಿಧಿಯ 
ರುಂಡವನ್ನು ನೀನು | ಮುದದಿ ಹಿಡಿದೆ ಕಾರಣದಿ | ಆದನು ಕನಕಪಾತ್ರೆಯೆಂದು | 
ಬುಧರು ಸ್ತುತಿಸುವಂತೆ ಎನಗೆ ॥ ೧ ಮಸಣದ ಬಿಸಿಬೂದಿಯನ್ನು ! ವಸನದಂತೆ 


೨.೨ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಸೀನು ಧರಿಸೆ | ರಸೆಯೊಳದು ವಿಭೂತಿಯೆನಿಸಿ! ಹೆಸರು ಹೊಂದಿದಂತೆ ಎನಗೆ 
॥ ೨ ಹರಿಯು ಕಣ್ಣ ಕಳಚಿ ನಿನ್ನ! ಚರಣಯುಗದೊಳಿಡಲದನ್ನು || ಸರಸಿಜವಂ 
ಮಾಡಿದಂಥ! ಪರಮಚಿದ್ವಿ ತೇಷನೆ' ಎನಗೆ ॥ ೩.॥ ಢಿ - ಗೀ) 
ಈ ಭಾವನೆಯಿಂದ ತು, ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪಾರ್ವತಿಯ ತೆಪೋವನಕ್ಕೆ ಶಿವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವೇಷದಿಂದ ಬಂದು ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿ ಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಆಕೆಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು- 
ಶಂಕರಾಭರಣ-ತ್ರಿ ಪುಟ 
ಯಾಕೆ ನೀ ಬರಿದೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದೆ ಭವಹರಗೆ! ಲೋಕರಕ್ಟು ಕನೆಂಬ ಗುರುಸಿದ್ದೆ 
ಶ್ವರಗೆ ॥ಪ॥ ನೀ ಕಮಲಮುಖಿ ಆಖುವೈರಿಯನೇಕ ಮೈಯೊಳು ಸುತ್ತಿ 
ತೊಂಡು ಎ! ವೇಕವಿಲ್ಲದೆ ವಿಷವನುಂಡ ಪಿನಾಕಧರನಿಗೆ ಸೋಲುವದೆ? ನೀ 
॥ ಅ. ಪ॥ ಶಿರದೊಳು ಶಶಿಯು ತ] ಭೋಗಿ! ಸ್ಮರನ ಧರಿಸಿ ಭಸ್ಮ 
ಹಣೆಗಟ್ಟ ಯೋಗಿ | ಇರುವರೆ ಸ್ಮಳೆವಿಲ್ಲದಂತೆ ತಾ ಪೋಗಿ (ಮರೆವ ಶ್ಮ ke 
ದ ಸುಖವಾಗಿ ॥ ಮರುಳು ಭೂತಪಿಶಾಚಿಯಸ್ಟರ!ನೆ ನೆರವಿಯಲಿ "ಜಿ 
ಕುಣಿದು ಬ್ರಹ್ಮನ! ಶಿಂವಿಡಿದು ತಿರಿದುಂಬ ಗೊರವಗೆ ಬರಿದೆ ಒಲಿವುದೆ? ಗರುವೆ 
ಪಾರ್ವತಿ ॥ ೧॥ ಮಂಡೆಯೊಳ* ಜಾಹ್ನವಿಶಶಿಯನ್ನೆ ಸೂಡಿ ! ರುಂಡಮಾಲೆಯ 
ಕೊರಳೊಳಗಿಟ್ಟು ಆಡಿ! ಕು೦ಡಲಗಳ ಧರಿಸಿರುವನ ನೋಡಿ! ಖಂಡಪರಶುವೆಂದು 
ಅವನ ಕೊಂಡಾಡಿ | ದಿಂಡೆಯಾಗಿಹ ಪ್ರಾಯದವಳು ನೀ!ಕೆಂಡಗಣ್ಣಿನೆ ಕ್ರೂರ 
ಏಪನ | ಕಂಡು ನೀನವ ಗಂಡನೆಂದು ಪುಚಂಡಗೊಲಿದಿಹೆ ಯಾಕೆ ಪಾರ್ವತಿ? 
॥ ೨॥ ಕರದಿ ತ್ರಿಶೂಲಡಮರುಗಳ ಧರಿಸಿರುವ! ಕರಿಚರ್ಮಾಂಬರ ಹುಲಿದೊಗ 
ಲುಟ್ಟು ಮೆರೆವ(ಹಿರಿಯತನಕ್ಕೆ ವೃಷಭನ ಏರಿ ಮೆರೆವಾ | ಸಿರಿಯ ಹೋಗಾಡಿ 
ಪಕೀರನಂತಿರುವ ॥ ವಿರಚಿಸಿದ ಲೀಲಾವಿನೋದದ! ಪರತರಶ್ರೀಪ್ರಣವರೂಪನ! 
ಗುರುವ ವಿಮಲಾನಂದಮೂರುತಿ |! ಗರುಡಪುರನ೦ಂಜು೦ಡಲಿಂಗನ | ೩ ॥ 
—(ಡಾ) 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಲಾರದೆ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಿವದೂಷಕ 
ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಬಾರದೆಂದು ಆತನಿಗೆ ಕೆ*ಳಿಸುವಂತೆ ಶಿವನಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತ ;ತಿಶೆಯವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದು - 
ವೃ॥ ಉಡುವುದು ಚರ್ಮವಾಗಿರೆಯುಮಿತ್ತಪೆಯುತ್ತಮವಸ್ತ್ವಜಾಲಮಂ; | 
ಕುಡಿವುದು ಗಂಜಿಯಾದೊಡೆಯುಮಿತ್ತಖೆ ಬಾಯ್ಗಿನಿದಾದ ಬೋನಮಂ; ॥ ನಡೆ 
ವೊಡೆ ಎತ್ತೆ ವಾಹನಮಿರಲ್ಯೊಡುವೈ ಗಜವಾಜಿರಾಜಿಯಂ; | ಕೊಡುವದ 
ಕುಂಟು ಭೋಗಿಪುದಕಿಲ್ಲ ವಿಚಾರಿಸಲೇಂ ವಿಚಿತ್ರಮೋ | (ನಿ, ಕಾ) 
ಬೇಗಡೆ-ಆದಿತಾಳ 
_ಬಹುಚಿತ್ರವೀ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ | ಚಂದ್ರಶೇಖರಾ, ಮಹಾದೇವಾ | ಪ ॥ 
ವಿಷವೆ ನಿನ್ನಯ ಅಶನವಾದರೂ | ವಿಷಮನೇತ್ರ, ನೀನಮೃತಸ್ವರೂಪ ॥ ೧॥ 


ಪಾರ್ವತೀಪರಿಣಯ ಫಿ 


ತಲೆಯ ಬುರುಡೆಯ ತಳೆವನಾದರೂ | ತಿಳಿದು ನೋಡೆ ನೀನಿಳೆಗೆ ಪಾವನ ॥ ೨1 
ವಿಷಮದೃಷ್ಟಿ ನೀನಾಗಿ ಕ೦ಡರೂ | ಅಸಮಮಹಿಮನೆ, ಸಮದರ್ಶಿ ನೀನು | ೩॥ 
ತಿರಿದು ತಿಂಬುದು ತಪ್ಪದಿದ್ದರೂ1 ಅರಿಯೆ ನೀನು ಬೃಹ್ಮ್ಮಾಂಡದೀಶ್ರರನು 1೪॥ 
ಭವನಾಗಿ ನೀನಭವನಾಗಿರುವೆ;! ಭವವ ಕಳೆವ ಚಿತೃಳೆಯು ಆಗಿರುವೆ ॥ ೫ ॥ 
(ಭಕ್ತಿ. ಗೀ) 

ಈ ಬಗೆಯ ಏಕನಿಷೈೈಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಶಿವನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಲೆ 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಕೊಸರಿಕೊಂಡಾಗ ಆದ ಸಂಗತಿ- 

ಭಾ॥ ಮುಟ್ಟದಿರು; ದೂರದಲಿ ನಿಂದಿರು; | ಕೆಟ್ಟ ಹಾರುವ, ಎನುತ ಕಂ 
ಗಳ! ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಳಬಲೆ; ಕಂಡಳು ಮುಂದೆ ಹೊಳೆಹೊಳೆವ ॥ ದೃಷ್ಟಿಗಳು 
ಕೋರವಿ ಸಲೆಡಬಲ | ದಿಟ್ಟಿ ಡೆಯ ಕಮಲಜಸುರೇಂದ್ರರ!ಬಿಟ್ಟಿ ಬೀದಿಯ ಬಹಳ 
ತೇಜದ ತೆರಳಿಗೆಯ ಶಿವನ ॥ (ಪಾ. ಪ. ಕಾ) 

ಟಿ॥ ಕೋರವಿಸಲು - -ಮಂಜುಮಂಜಾಗಲು.  ತೆರಳಿಗೆಯ - _ ಸಾಲುಹಿಡಿದಿರುವೆ. 

ಆಗ ಶಿವನು ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚು ಗೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗುವೆನೆಂದು ಭರವೆಸ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕೈ ಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕನ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಅರುಂಧತೀಸಮೇತರಾದ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಮವಂತನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಲೆ 


> ಚೌ॥ ಅರಳು ತೋರದೆ ಮರಗಳಿಗೆ ಫಲ-ಭರವು ಬಂದಂತೆನ್ನುತ | ಸಿರಿದೆನಿ 
ಸಿದುತ್ಸಾಹದಿಂ ಖುಷಿ-ವರರ ನೆರೆ ಸತ್ಕರಿಸುತ ॥ ತರಳಬುದ್ಧಿಯವನಿಗೆ 
ಜ್ಞ್ಯಾನವು-ದೊರೆತ ಹರ್ಷವ ಮರೆಸುತ!ಗಿರಿವರನು ಹರ್ಷಿಸಿದನಾಗಲೆ-ಹರನಳಿ 
ಯನೆನಗೆನ್ನುತ Il 


ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಲೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ವಿವಾಹಸ 
ನ್ನದ್ಧನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಸಡಗರವನ್ನು ಕನಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವದೆಂತೆಂದರೆ. 


ಶ್ಲೋ!॥ ಜಂಭಾರೇ, ಭವ ಪಾರ್ಶ್ವತಃ; ಪರಿಸರೇಣಾಯಾಹಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಪತೇ; | ವೇಧಃ ಸ್ವಸ್ತ್ಯನಾನ್ಯಧೀಷ್ಟ; ಮುನಯಃ, ಪ್ರಬ್ರೂತ ರಾದ್ರೀಂ 
ರುಚಮ್‌; 1 ಚಂದ್ರಾರ್ಕಾವಪಿ ಚಾಮರೇ ವಿಧುನುತಾಂ, ಛತ್ರೀಭವಾಹೀ 
ಶ್ವರ; ಪ್ರಷ್ಟಾ ರುದ್ರಗಣಾಃ ಪ್ರಯಾತ; ಪವನ, ಸ್ಪ೦ದಸ್ತ ಮಂದೋದಯಃ ॥ 
(ಪಾ. ಪ. ನಾ) 
ಆ| ಇಂದ್ರನೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರು; ವಿಷ್ಣುವೇ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬಾ; ಬ್ರಹ್ನನೆ ವೇದವನ್ನು 
ಹೇಳು ; ಮುನಿಗಳೆ ರುದ್ರಸೂಕ್ತ ವನ್ನು ಹೇಳಿ; ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೆ ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಬೀಸಿರಿ ; ಆದಿಶೇ 
ಷನೆ ಕೊಡೆಯಾಗು; ಮುಂದಾಳುಗಳಾದ ರುದ್ರ ಗಣಗಳೇ, ಮುಂದೆನಡೆಯಿರಿ; ವಾಯುವೇ, 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ಬೀಸು (ಎಂದು ನಂದೀಶ್ವರನು ವೈವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು) 
ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನು ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಗ ನಡೆದೆ ಒಂದು ಚಮತ್ಕಾ ರವೇನೆಂ ದರೆ- ಕ 


೨೪ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಶ್ಲೋ॥ ವಿಷ್ಠೋಶ್ಹಾಗಮನಂ ನಿಶಮ್ಯ ಸಹಸಾ ಕೃತ್ವಾ ಫಣೀಂದ್ರ೦ 
ಗುಣಃ! ಕೌಪೀನ೦ ಪರಿಧಾಯ ಚರ್ಮ ಕರಿಣಃ ಶಂಭೌ ಪುರೋ ಧಾವತಿ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವಿಷ್ಣುರಥಂ ಸಕಂಪಹೈದಯೆಃ ಸರ್ಪೋ*ಪತದ್ಭೂತಲೇ; [ಕೃತ್ತಿರ್ವಿಸ್ಟ 
ಅತಾ; ಹ್ರಿಯಾ ನತಮು ಖೋ ನಗ್ನ ಹರಃ ಪಾತು ವಃ ॥ (ಸು) 

ಅ॥ ವಿಷ್ಣು ಬಂದನೆಂದು ಕೇಳಿ ಓಡನೆ ಶಿವನು ಹಾವನ್ನು ಉಡುದಾರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂ ಡು 
ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಕೌಪೀನವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆಬರುತ್ತಿರಲು ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಾಹನವಾದ 
ಗರುಡನನ್ನು ನೋಡಿ ಗಡಗಡ ನಡುಗುತ್ತ ಹಾವು ನೆಲದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಹೋದುದರಿಂದ ಚರ್ಮವು 
ಉದುರಿ ಹೋಗಲಾಗಿ ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 

ಈಶ್ವರನ ಪರಿವಾರವು ಹೀಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಅತ್ತ ಪರ್ಮತರಾಜನ ಪರಿವಾರವೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
ದ್ಸೆಂತೆಂ ದರಿ 

ಶ್ಲೋ! ಭೂಪಂಕೇರುಹಕರ್ಣಿಕಾಯಿತತನುರ್ಮೇರುಸ್ಸುರಾಣಾಂ ಪ್ರಿ 
ಯೋ, !ಯೋಕ್ರೀಭೂತಭು ಒಂಗರಾಜಕ ಷಣಸ್ನಿ ಗ್ಹೋಪಲೋ ಮಂದರಃ, ॥ 
ವಿಂಧ್ಯೋ, ವ್ಯೋಮನಿ ಭಾನುಮಾಲಪದವೀಒಂಘಾಲಶೃಂಗಾವಲಃ | ಸಾಕಂ 
ಸಂಪ್ರತಿ ಗಂಧಮಾದನಮುಖೈಸ್ಟ್ವ್ವಂ ದ್ರಷ್ಟಮಭ್ಯಾಗತಾಃ 1 (ಪಾ.ಪ,ನಾ) 

ಅ॥ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪ್ರಿಯನಾಗಿ ಭೂಲುಯೆಂಬ ಕಮಲದೆ ಕರ್ಣಿಕೆಯಾದ ಮೇರು ಸರ್ವ 
ತವೂ ಕಡೆಯುವ ಹಗ್ಗವಾದ ಆದಿಶೇಷನ ತಿಕ್ಕಾಟದಿಂದ ನಯ`ವಾದ ಕಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ಮಂ ದರಪರ, 
ಶವೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ದಾರಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿರುವ ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳೆ ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತವೂ ಗಂಧಮಾದನ 
ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ (ಎಂದು ದೂತರು ತಿಳಿಸಿದರು). 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ ವಿವಾಹದ ಯತ್ನವು ನಡದಿದೆ. ಹಸೆಯ ಜಗುಲಿಯ 
ಮೇಲೆ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಗೋತ್ರೋಚ್ಚಾರ ಮಾಡುವ ಪ ಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯೇನೆಂದರೆ 


ಶ್ಲೋ॥ ಕಿಂ ಗೋತ್ರಂ? ಕಿಮು ಜೀವನಂ? ಕಿಮು ಧನಂ? ಕಾ ಒನ್ಮಭೂಃ? 

ಕಿಂ ವಯಃ$? । ಕಿಂ ಚಾರಿತ್ಯುಮಮಖಷ್ಯ? ಕೇ ಸಹಚರಾಃ? ಕೇ ವಂಶಜಾಃ 

ಪ್ರಾಕ್ತನ? ಕಾ ಮಾತಾ? ಜನಕ ಶಿವಸ್ಯ ಕ? ಇತಿ ಪ್ರುಹ್ವೇಣ ಪೃಥ್ವೀ 

ಭೃತಾ! ಪೃಷ್ಟಾಸ್ಥಸ್ಮಿತನಮ್ರಮೂಕವದನಾಃ ಸಪ್ತರ್ಷಯಃ ಪಾಂತು ವಃ | 

—(ಸು) 

ಅ॥ ಗೋತ್ರ ಯಾವದು? ಜೀವನೋಪಾಯವೇನು? ಐಶ್ವರ್ಯವೆಸ್ಟಿದೆ? ಹುಟ್ಟಿದ ಸ್ಥಲ 

ಯಾವದು? ವಯಸ್ಸೆಷ್ಟು? ಇವನ ನಡೆವಳಿಕೆ ಏನು? ಒಡನಾಡಿಗಳು ಯಾರು? ಇವನ ವಂಶದ 

ಹಿಂದಿನವರು ಯಾರು? ಈ ಶಿವನಿಗೆ ತಾಯಿ ಯಾರು? ತಂದೆ ಯಾರು? ಎಂದು ಹಿಮವಂತನು 

ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು ಹುಸಿನಗೆಯನ್ನು ನಗುತ್ತ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ 
ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 


ಪಾರ್ವತೀಪರಿಣಯ ೨೫ 


ಕೊನೆಗೆ ಈಶ ರನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲಿ- 
ತ್ಲೋ॥ ಪಾಣಿಗುಹೇ ಪುಲಕಿತಂ | ವಷುರೈಶಂ ಭೂತಿಭೂಷಿ ತಂ ಜಗತಿ ॥ 
ಅಂಕುರಿತ ಇವ ಮನೋಭೂ | ರ್ಯಸ್ಮಿನ್ಸಸ್ಮಾ ವಕೀಷೋಪಿ H (ಕು. ಸಂ) 
ಅ ಬೂದಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡ ಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಯ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದಾಗ ಆದ ರೋಮಾಂ 
ಚವು. ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋದ ಮನ್ಮಥನು ಮತ್ತೆ ಚಿಗುರಿದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ. 
ತ್ಲೋ॥ ಸಂಧ್ಯಾಸಲಿಲಾಂಜಲಿಮಹಿ 1 ಕಂಕಣಫಣಿಪೀಯವಮಾನಮದವಿ 
ಜಾನನ್‌ | ಗೌರೀಮುಖಾರ್ಪಿತಮನಾ!ವಿಜಯಾಹಸಿತಃ ಶಿವೋ ಒಯತಿ॥ 
(ಕು, ಸಂ) 
ಅ| ಸಂಧ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿರುವ ನೀರನ್ನು ಕಂಠಣದ ಹಾವು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರು 
ವದನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೆ ಗೌರಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಜಯಾ ಎಂಬ ಸಖಿಯು 
ನಗುವ ಹಾಗಾದಂಥ ಶಿವನು ಸರ್ಯೋತ್ಕೆರ್ಷನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಇಂಥ ಶಿವನಿಗೆ ಬಾಗಿಲು ಕಟ್ಟುವ ಸಮಾರಂಭವು ನಡೆದಿದೆ. 
ಶ್ಲೋ॥ ಕಸ್ಕ್ಪಂ? ಶೂಲೀ; ಮೃಗಯ ಭಿಷಒಂ; ನೀಲಕಂಠ ಪ್ರಿಯೇ 
ಹಮ್‌; ॥ ಕೇಕಾಮೇಕಾಂ ಕುರು; ಪಶುಪತಿರ್ನ್ನೈವ ದೃಶ್ಯೀ ಏಷಾಣೇ; ॥ 
ಸ್ಕಾಣುರ್ಪ್ಮೋಗ್ಗೇ; ನ ವದತಿ ತರು$; ರ್ಜೀವಿತೇಶಃ ಶಿವಾಯಾಃ; | ಗಚ್ಚಾಟಿ 
ವ್ಯಾಮಿತಿ ಹತವಚಾಃ ಪಾತು ವಶ್ಯ ಕ್ವ೦ದ್ರ್ರಚೂಡಃ ॥ —(ಸು) 
ಅ॥ ನೀನು ಯಾರು? ನಾನು ಶೂಲಿ (ಶೂಲಾಯುಿಧವುಳ್ಳವನು). (ಹೊಟ್ಟೆ ನೋವಿನ 
ರೋಗವುಳ್ಳವನಾದರೆ) ವೈದ್ಯನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಪ್ರಿಯೇ, ನಾನು ನೀಲಕಂಠನು 
(ಕಪ್ಪು ಕುತ್ತಿಗೆಯವನು). (ನೀನು ನವಿಲಾದರೆ) ಒಂದು ಸಲ ಕೇಕೆಹಾಕು. ನಾನು ಪಶುಪತಿ 
(ಜೀವರಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನು). (ನೀನು ದನಗಳ ಯಜಮಾನನಾದರೆ) ಕೋಡುಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ! 
ಮುಗ್ಗೇ, ನಾನು ಸ್ವಾಣು (ನಿಕಾರವಿಲ್ಲದವನು). (ಸೀನು ಅಲ್ಲಾಡದವನಾದರೆ) ಮರವು ಮಾತಾ 
ಡುವದಿಲ್ಲ; ನಾನು ಶಿವೆಯ ಗಂಡನು, (ನೀನು ನರಿಯ ಒಡೆಯನಾದರೆ) ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗು 
ನಿಂದು ಬಾಯಿಕಟ್ಟಿ ಹೋದಂಥ ಶಿವನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮದುವೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಒಂದು ದಿನ ಶಿವನಿಗೆ ಮಾತು ನಡೆದದ್ದೇ 
ನೆಂದರೆ (ಗಂಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಪಾರ್ವತಿ ಕೇಳುವದು) 


ಶ್ಲೋ ಮಾಳಾ ಕಿನ್ನು N ಮಹೇಶ? ಮಾನಿನಿ, ಜಲಂ; ಕೆಂ ವಶ್ರೈಮಂ 
ಭೋರುಹಮ್‌; | ಕಿಂ ಜಾಂ ಸೇಣಿಕಾ? ಮಧುಕರೀ; 8೦ ಚಾ 
ವೀಚಿಕಾ; ॥ ಕಿಂ ನೇತ್ರೇ? ಶಫರೌ; ಕಿಮು ಸ್ಮನಯುಗಂ? ಪ್ರೇಂಬ 
ದ್ರುಥಾಂಗಡ್ವಯಂ; |! ಸಾಶಂಕಾಮಿತಿ ವಂಚಯನ್ನಿರಿಸುತಾಂ ಗಂಗ: ಧರ 
ಪಾತು ವಃ ॥ —(ಸು) 
4 
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ಅ॥ ಈ ಶ್ವರನೆ, ತಲೆಯಲ್ಲೇನು? ಸ್ತ್ರೀಯೇ, ಅದು ನೀರು. ಮುಖವಾಗಿ ಕಾಣುವದೇನು? 
ಕಮಲ. ಕಪ್ಪಗಿರುವ ಮುಂಗುರುಳುಗಳೇನು? ಭ್ರಮರಗಳ ಹಿಂಡು. ಹುಬ್ಬಿನ ಬಳ್ಳಿಯೇನು? 
ಅಲೆ. ಕಣ್ಣುಗಳಂತಿರುವದೇನು? ಮಾನುಗಳು. ಎರಡುಸ್ಮನಗಳಾಗಿರುವದೇನು? ಆಡುತ್ತಿರುವ 
ಚಕ್ರವಾಕಪಕ್ಸಿ ಗಳು- ಎಂದು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಂಶಯಗೊಂಡ ಸಾರೃತಿಯನ್ನು ಮರುಳುಮಾಡಿದ 
ಶಿನನು ನಮ್ಮ ನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಮನದಲ್ಲಿ ವರಿಸಿದ ಪತಿಯನ್ನೆ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಕೃತಾರ್ಥಳಾದ 
ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಯುಷಿಪತ್ನಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಹೊಗಳಿದ್ದು- 

ಶಂಕರಾಭರಣ-ತ್ರಿಪುಟಿ 

ನಿನಗೆ ಸಮಾನರುಂಟಿ? ಗಿರಿರಾಜಕನ್ಯೇ || ಪ || ಇರುವುದು ಕೈಲಾಸ; | 
ಸುರಪತಿ ಸೇವಕ; | ಪರಿಕಿಸೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಕುಟುಂಬ || ೧1॥| ಕರದೊಳ 
ಗಿರುವವು | ವರಸಿದ್ಧಿಗಳೆಲ್ಲ; | ಗಿರಿಶನೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣ | ದರಸನಾಗಿರುವನು || ೨|| 
ಬಿಸಜಾಕ್ಸಿ ನಿನ್ನಯ 1 ಅಸಮಮಹಿಮೆಯಿ೦ದ | ವಿಷಮನೇತ್ರನು ತಾನು | 
ವಿಷವ ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡ || ೩ || ವಾರಿಜಮುಖಿ, ನಿನ್ನ | ಚಾರುರೂಪವ ಕಂಡು | 
ಧೀರೆ ಗಂಗಾದೇವಿ | ನೀರಾಗಿ ಹರಿದಳು || ೪ || ಮುನಿಜನರೆಲ್ಲರು | ಅನುದಿನ 
ಹುಡುಕುತ! ನೆನೆಯುತಿರ್ಪರು ನಿನ್ನ | ಚಿನುಮಯರೂಪವ || ೫|| (ಭಕ್ತಿ. ಗೀ) 

ಇನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ ದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೂಂಡೇ ಭಾಗನತೋತ್ತಮರು ಕಿರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ "ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಯನು ಮಾಡು ಮಾಡೆಲೆ ನರನೆ'' ಎಂದುಪದೇಶ ಮಾಡಿರುವರು. 


ನಳೋಸಾ ಖ್ಯಾನ 


ಪೀಠಿಕೆ ಶುಚಿತ್ವ 
ಕಮಾಚು-ಅಟಿತಾಳ 


ಶುಚಿಯಾಗಿರು ಸತತ!ಹೆ ಮಾನವ! ಶುಚಿಯಾಗಿರು ಸತತ! ಪ ॥ ನಿತ್ಯ 
ಸಿಯಮ ವಾದ ಶುಚಿಯನುಪೇಶಕ್ಷಿಸೆ! ಮತ್ತೆ ದುರ್ವೃ್ಯತ್ತಿಯೆ ಮುಂದಪ್ಪುದು ॥ 
ಸತ್ಯದ ಮಾರ್ಗಕೆ ತಪ್ಪದೆ ಇದ್ದರೆ! ಸ್ಮುತ್ಯ್ಯನಾ ಗುವೆನೀಶು (ಚಿತ್ತದ ಬಲದಿಂದ 
॥೧॥ 

ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಧರ್ಮೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಹಿಡಿಯ ದಿರುವಡನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸತ್ಪುರುಷರು ಈ ಕಾಲಪ ಭಾವವನ್ನು ಕುರಿತು ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವದೇನೆಂದರೆ- 


ನಳೋಪಾಖ್ಯಾನ ೨೭ 


ಶ್ಲೋ ನ ದೇವೇ ದೇವತ್ನ೦; ಕಪಟಿಪಟಿವಸ್ತಾಪಸಜನಾ; | ಜನೋ 
ಮಿಥ್ಯಾವಾದೀ; ವಿರಲತರವೃಷ್ಟಿರ್ಜಲಧರಃ ; ॥ ಪುಸಂಗೋ ನೀಚಾನಾಮವನಿ 
ಪತಯೋ ದುಷ್ಟಮನಸೋ ;! ಜನಾ ಭ್ರಷ್ಟಾ, ನಷಾ; ಅಹಹ! ಕಲಿಕಾ? 
ಪ್ರಭವತಿ ॥ —(ಸು) 

ಆ! ಈ ಕಲಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವರಲ್ಲಿ ದೇವತ್ತವಿಲ್ಲ ; ತಪಸ್ವಿಗಳೆಲ್ಲ ಬರೀ ನಟಿನೆಯವರು ; 
ಜನರು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವವರು; ಮೋಡಗಳು ಸುರಿಸುವ ಮಳೆ ಕಡಿಮೆ ; ನೀಚರಿಗೆ ಏಳಿಗೆ ; ರಾಜರೆಲ್ಲ 
ಕೆಟ್ಟ ಬುನಸ್ಸಿನವರು; ಜನರೆಲ್ಲರೂ ದುರಾಚಾರಿಗಳಾಗಿ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ; ಅಹಹ! 

ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನಿನ ಒಬ್ಬ ಸಾಧುಗಳು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ- 

ರುಂಪೆ-- 

ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸುಳ್ಳ ಹೇಳುವರು; ಸಚ್ಜನರನವ-ಘಡಿಸುತ್ತೆ ಹಳಿಯುತಿ 
ಹರು ;! ಹಡೆದ ತಾಯಿಯೆಬಾಯ ಬಡಿದು ಬಹುವಂಚನೆಯ-ಬಿಡದೆ ಮಾಡು 
ಕೃಲಿಹರು; ॥ ಸೆಡೆಸದಿರ್ಪರು ಶಾಸ್ತ್ರಕೋಧನೆಯನುಪಕೃತಿಯ-ಗೊಡವೆಗೇ 
ಹೋಗದಿಹರು; ! ಕೊಡರು ಬೇಡಿದರಿಗವರಿರ್ದೊಡೇಂ? ಹೋದೊಡೇಂ? ಮೃಡ, 
ಕಂಚಿಯೇ ಕಾ೦ಂಬರ ॥ ೧೫% ವಾದಕ್ಕೆ ಜಗಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರುತಿರುವರೊ-ಪ್ಪಾದ 
ಮಾತಾಡುತಿಹರು; | ಹಾದಿ ತಪ್ಪಿದ ಕೃತಿಗೆ ನೆರವಾಗುವರು ಕರ್ಮ-ಬಾಧೆಗೊಳ 


ಗಾಗಿ ನರರು; ॥ ಸಾಧಿಸುತ ಪಡೆದೇನನಾದೊಡ೦ ದಿನದಿನವ್ರ-ಮಾದರದೆ 
ಪೆಣ್ಣೀವರಿಂ!ತಾದ ಮರವೆಯೊಳು ಹೊರಳುವರೇಕೆ ಹುಟ್ಟಿದರೊ? ಮೇದಿನಿ 
ಯೊಳೇ ಕಾಂಬರ ॥ (ಕು. ಹಂ) 


ಕಲಿಯುಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ದಾಸರು ಹಾಡಿರುವದೇನೆಂದರೆ-- 
ಕಾಂಬೋದಿ-ರುುಂಪೆ 

ಕಲಿಯುಗದ ಮಹಿಮೆಯು ಕಾಣಬಂತೀಗ | ಒಲಜಾಕ್ಸು ಮೇಲ್ಲಿರಿಯ 
ಶ್ರೀವೆಂಕಟೇಶ ॥ ಪ ॥ ಹರಿಕಥೆಯನೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೀನನುಡಿ ಕೇಳುವರು; | ಗುರು 
ಹಿರಿಯರುಗಳ ದೂಷಿಸಿ ಬಾಳ್ವರು; ॥ ಪೊರೆದ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳ ಮಾತುಗಳ 
ಮನ್ಸಿಸದೆ | ತರುಣಿಯರ ಆಜ್ಞೆಪಾಲಿಸಿ ಸುಖಿಪರು 1೧॥ ಪಟ್ಟಿದರಸಿಯ ಬಿಟ್ಟು 
ಪರಸತಿಯ ಬಯಸುವರು; 1 ಕೊಟ್ಟಿಸಾಲವ ನುಂಗಿ ಕೊಳಲೆಣಿಪರು; ॥ 
ಮುಟ್ಟಿ ಭಾಷೆಯ ಕೊಟ್ಟು ಮೋಸವನೆ ಮಾಡುವರು; | ಬಿಟ್ಟು ಪರದೈವವನು 
ಮಾರಿಗೆರಗುವರು ॥ ೨॥ ಕಂಡುದನು ಹೇಳರು; ಕಾಣದನೆ ಪೇಳುವರು; | 
ಉಂಡ ಮನೆಗೆರಡನ್ನು ಬಗೆಯುತಿಹರು; ॥ ಕೊಂಡಾಡಿ ಬೇಡಿದರೆ ಕೊಡರೊಂದು 
ರುವ್ವಿಯನು ;1 ದಂಡಿಸಿ ಕೇಳುವರಿಗೆ ಧನವ ಕೊಡುತಿಹರು ॥ ೩ ॥ ಕಳ್ಳರೊಳು 
ಅತಿಸ್ಪೇಹ; ಸುಳ್ಳರೊಳು ಸೋಲುವರು ;! ಒಳ್ಳೆಯವರೊಡನೆ ವಂಚನೆ ಮಾಳ್ಬ 
ರು; ॥ ಇಲ್ಲದ ಅನಾಥರಿಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದನಿಕ್ಕರು ; | ಬಲ್ಲಿದವರಿಗೆ ಬಾಯ ಸವಿ 
ಯನುಣಿಸುವರು ॥ ೪ ॥ ಮಾಡಿದುಪಕಾರವನು ಮುರೆತುಕೊಂಬರು; ಮತ್ತೆ ! 
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ಕೂಡಲೇ ಕಾದುವರು ಕಪಟದಿಂದ ; ॥ ರೂಢಿಯೊಳಗೆ ನಮ್ಮ ಪುರಂದರ ವಿಠ 
ಲನ್ನ್ನ | ಪಾಡಿ ಪೊಗಳದೆ ನಾಡ ವಾರ್ತಿಯಾಡುವರು ॥ ೫॥ (ದಾ) 

ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಇಂಥ ದುಃಸ್ಥಿತಿಗೆ ಇಳಿಯಬಾರದೆಂದು ಎಚ್ಚತ್ತ ಒಬ್ಬ ಮಹಾತ್ಮನು 
ತನಗೆ ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದೇನೆಂದರೆ- 

ಕಂ॥ ಕಡೆಯಿಲ್ಲದ ಸಂಸಾರದ | ಕಡೆಗಾಣಲ್ಪಗೆವೆಯಪ್ಪೊಡೆನ್ನುಕಿ,ಗೊಡಂ॥ 
ಬಡು; ಜೀವ, ನಿನ್ನ ಕಾಲಂ! ಪಿಡಿವೆಂ ; ಧರ್ಮಮನೆ ಮಗುಳೆ ಬಲ್ವಿಡಿವಿಡಿಯಾ | 

—(ಅ, ನಾ. ಪು) 

ಆ ಧರ್ಮವು ನಮಗೆ ಮೈಗೂಡಬೇಕಾದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಶುಚಿತ್ವನಿರಬೇಕು. ಮೈ ತೊಳೆ 
ಯುವದು ಹೊರಗಣ ಶುಚಿತ್ತ, ಮನಸ್ಸು ಶುದ್ಧವಾಗುವದು ಒಳಗಣ ಶುಚಿತ್ವ. ಹೊರಗಣ 
ಶುಚಿತ್ತವು ಒಳಗಣ ಶುಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗುವದು, ಹೊರಗಣ ಶುಚಿತ್ವದಿಂದಾಗುವ ಲಾಭವೇ 
ದೆಂದರೆ- 

ಸೂ! ಶೌಚಾತ್ಟ್ಸ್ಯಾಂಗಜುಗುಪ್ಸಾ ಪರೈರಸಂಸರ್ಗಃ | (ಯೋ. ಸೂ) 

ಅ] ಹೊರಗಣ ಶುಚಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಶರೀರದ ಮೇಲೆ ಜುಗುಪಸ್ಸೆಯುಂಟಾಗುವುದು ಮತ್ತು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರೊಡನೆ ಬೆರೆಯುವ ಇಚ್ಛೆ ತಪ್ಪುವುದು. 

ಅದರಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಒಳಗಣ ಶುಚಿತ್ವದಿಂದಾಗುವ ಲಾಭವೇ ನೆಂದರೆ 

ಸೂ॥ ಸತ್ತ್ವತುದ್ಧಿಸೌಮನಸ್ಯೈಕಾಗ್ರ್ಯೋ೦ದ್ರಿಯ ಒಯಾತ್ಮದರ್ಯನೆಯೋ 
ಗೃತ್ವಾನಿ ಚ ॥ (ಯೋ. ಸೂ) 

ಆ॥ ಮನಸ್ಸಿನ ಶುದ್ಧಿ, ಸೌಮನಸ್ಯ, ಏಕಾಗ್ರತೆ, ಇಂದ್ರಿಯಜಯ, ಆತ್ಮ ದರ್ಶನದ 
ಯೋಗ್ಯತೆ-ಇವಲ್ಲ ಬರುವವು. 

ಈ ಶುಚಿತ್ವದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕವಿ ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವದೇಸೆಂದರೆ- 

ಶ್ಲೋ ಯೋ ವರ್ತತೇ ಶುಚಿತ್ತೇನ ಸ ವೈಶ್ವಾನರ ಉಚ್ಯತೇ ।ಯೋ 
ವರ್ತತೇ*ಶುಚಿತ್ತೇನ ಸವೈ ಶ್ವಾ ನರ ಉಚ್ಛತೇ ॥ (ಸು. ಲಾ) 

ಅ॥ ಯಾವನು ಶುಚಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೊ ಅವನು ವೈಶ್ವಾನರನೆನಿಸುವನು ಬಂದರೆ ಅಗ್ನಿಯು ; 
ಯಾವನು ಅಶುಚೆಯಾಗಿರುವನೊ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ನಾಯಿ ವಿನಿಸುವನು, 

ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ಈ ಶುಚಿತ್ವವಿಲ್ಲದ ಕಡೆ ಮಾತ್ರ ಕಲಿ ಕಾಲುಹಾಕುವೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಕನಿ ಹೇಳಿರುವದೇಸೆಂದರೆ- 

ಶ್ಲೋ ॥ ಕಲಿಮಲಿನಮತೇರ್ನರಸ್ಯ ನೈವ | ಸ್ವಪದಪ್ರಾಸ್ತಿಪರೋತ 
ಪರೋ*ಸ್ಟ್ಯಪಾಯಃ | ಹರಿಗುಣಪರಿಶೀಲನಾತ್ರದೇತ | ನ್ನಿಷಧೇಂಡ್ರೋ 
ನಿಪುಣಂ ವಿಚಾರಣೀಯಃ —(ಸು. ಲಾ) 

ಆ॥ (೧) ಕಲಿಯಿಂದ ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟ (ನರಸ್ಯ) ಮನುಷ್ಯನ ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ (ಹರಿ) 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಗುಣದ ಪರಿಶೀಲನೆಯ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಉಪಾಯನಿಲ್ಲ. (೨) ಕಲಿಯಿಂದ ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟ 
(ನರಸ್ಯ) ನಳನ ಪೂರ್ವಸ್ಥಿತಿಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ (ಹರಿ) ಕುದುರೆಯ ಗುಣದ ಪರಿಶೀಲನೆಯ ಹೊರತು 


ನಳೋ ಪಾಖ್ಯಾನ ೨೯ 


ಬೇರೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಳಚಂತ್ರೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು, 

ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಾಗನತೋತ್ತಮರು "ಶುಚಿಯಾಗಿರು ಸತತ' ಎಂದು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿರುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ನಳೋಪಾಖ್ಯಾನವು 
ನಿರೂಪಣ ಮಾಡಲಾಗುವದು. 


ಆಖ್ಯಾನ 
ಕೇ ನಿಷಧದೇಶದೊಳಗಸ್ಸು ಕ್ರೀ ಡಾ! ವ್ಯಸನದ ಹೊರತತಿಗುಣಶಾಲಿ | 
ಎಸೆದನು ನಳನತಿರೂಪೌೌ ದಾರ್ಯದಿ! ವಿಶದವಾದ ಒಹುಕೀರ್ತಿಯಲಿ॥ 
ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಸಾ| ದಮಖುಹಿಯೊರೆಯಲು ಪುತ್ರೇಷ್ಟಿಯ ಸು | ಕ್ರಮದಿ ವಿದರ್ಭಾಧಿ 
ಪತಿ ॥ ಸಮೆದು ಪಡೆದನಾ ದಮಯಂತಿಯ ನಣ|ದಮಮ ! ಪೊಗಳೆ ಒನವಿತತಿ ॥ 
ಆ ದಮಯಂತಿಯ ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಕವಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವದೇನೆಂ ದರೆ... 


ಭಾ! ನಿರಿಗುರುಳ, ಸಿರಿಮಖಡಿಯ, ವಿಮಲಾ।ಧರದ, ತೋಳ್ಗಳ, ಕಂಬು 
ಕಂಠದ, |! ತರಳನಯನದ, ಸಂಪಿಗೆಯ ನಾಸಿಕದ, ಪೆರೆನೊಸಲ, | ಹರಿಯ 
ಮಧ್ಯದ, ಹಂಸಗಮನದ, ! ಗುರುಕುಚದ, ಕರಪಲ್ಲವದ, ಸರ!ಸಿರುಹಮುವಿ 
ನಲಿದಾಡುತಿರ್ದಳು ರಾಜಭವನದಲಿ ॥ — (ನ. ಚ) 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ದೇಶವಿದೇಶಗಳ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನರಿತು ಬಂದವರು ನಳನ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ಹೇನೆಂ ದರೆ 

ಚೌ! ಮುರಹರನ ಸೊಸೆ ನಾಜೆ ಚಂದ್ರನ-ತರಳೆ ತಲೆಯನು ಬಗ್ಗಿಸೆ | 
ಮೆರೆವ ಮೈನಾಕನ ಸಹೋದರಿ-ಕಿರುಮೊಗವನಾಂತೀಶಕ್ಷಿಸೆ ॥ ಶರಧಿತನುಜೆಯ 
ಸೌಂದರಿಯವನು-ಮರಿಸಿತೆನೆ ತಾ ರಂಚಿಸೆ | ತರಳೆ ದಮಯಂತಿಯ ಸೊಬಗು 
ಬಲು-ಮೆರೆವುತಿರ್ದಪುದೀಕ್ಷಿಸೆ | 

ದಮಯಂತಿಯ ಲೋಕೋತ್ತರಸೌಂ ದರ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಳನು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಷೆಸಾ 
ಗಿರುವಾಗ ಅತ್ತ ದಮಯಂತಿಯ ಮುಂದೆ ಹೊಸ ಸಮಾಚಾರದವರು ನಳನ ವಿಷಯವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ 

ಕಂ॥ ವನನಿಧಿಯಂತೆ ಗಭೀರಂ, |! ವನಜಾಕ್ಸನವೊಲ್ಸಮಸವಿಭವಾತ್ರ) 
ಯೆನುಂ, ॥ ಘನಗಿರಿವೊಲ್ಫಿ ಷೃಂಪಂ, !ಮನಸಿಜನೋಲ್ಹೆಲುವನುಂ, ಬಲಿಯವೊ 
ಲುದಾರಂ ॥ —(ನ. ಚೆಂ) 


ತಿಂ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ದಾನಗಳು 
ಶಿ 


ವೃ॥ ಶಿವನೆನ್ನಂ ಮುನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಚ್ಚಿನೊಳುರುಹಿದನಾ ಮೇಲೆ ಶರ್ವಾಣಿ 
ಪ್ರೇಮಂ | ತವೆಗೊಂಡೀಯಲ್ಕೆ ಜೀವಂ ಒಸಿಸಿದೆನದೆ ಕೃಷ್ಣ೦ಗೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ 
ನಾಗಿ ॥ ಸವರೂಪಂ ಬೆತ್ತೆನಾದರ್ತಸುವಳಿದುದರಿಂದಿನ್ನು ನಾ೦ಮೂರ್ಮೆಯುಂ 
ಪ್ರ | ಟ್ಹಿವೆ ನೆಂದೇನಾನುಮಿಾಸಾಗಳ್ದ ಳನರಪತಿಯಾಗಿರ್ಪನೀ ಜೆಲ್ವನಾಂತು | 

—(ನ. ಚಂ.) 
ಇದರ ಪರಿಣಾಮವೇ ನಾಯಿತೆಂ ದರೆ- 
ಎಾರುಂಪೆ್ಲ 

ಕರಗಿತಂತಃಕರಣವು; ! ತನುವಿನೊಳು | ಸೆರೆಯಾಯು, ಮದನಾಸ್ತ್ರ್ಯವು;॥ 
ವಿರಹಾಗ್ದಿ ಸುಡುತ೦ಗವಿಭ್ರಮವ  ಕೆಡಿಸಿದುದು! ತರಳಾಕ್ಲಿ ಗಾಳ್ಟ್ಮ್ಮಣದೊಳು 
(Wen (ನ. ಜೋ. ಹಾ) 

ಆಗ ರಮಮಯಂತಿಯು ಹಂ ಬಲಿಸಿದ್ದು- 

ಸಾವೇಂ--ಛಾಪು 

ಬಂದು ನಳನನು | ಕಂಡೇಸು ನಾನು | ಪ | ಎಂದಿಗಿನ್ನು ನಾನು! 
ಧನ್ಯಳಾದೇನು 1॥ ಅ. ಪ | ಅನ್ನೆ ನ್ನು ತಿನುತ-ಅನ್ನು ಬದುಕಲೇನು?! ಖನ್ನ 
ಜನ್ಮದಿಂದ-ಸಾರ್ಥಕವೇನು? | ಸನ್ನು ತಾಂಗನಾದ-ನಳಚಕುವರ್ತಿ | ಯನ್ನು. 
ಕಾಣದೀಗ-ಬನ್ನ ಬಡುವೆನಯ್ಯೋ? 1೧೫ ದಾಸಿಯರು ನನ್ನ-ಸೇವೆ ಮಾಡ 
ಲೇನು?!ದೇಶವೆಲ್ಲ ನನ್ನ-ಹೊಗಳಿದೊಡೇಸು? ಭಾಸುರಾಂಗನಾದ-ನಳರಾಬಗೆ | 
ದಾಸಿಯಾಗಿ ನಾನು ಸೇರಲಿಲ್ಲವಯ್ಯೋ? ॥ ೨ ॥ ಮಾತನಾಡಲೊಲ್ಲೆ-ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ನಾಸು; |ಪ್ರೀತಿಗೊಳ್ಳಲೊಲ್ಲೆ-ಬೇರೆ ಸೌಖ್ಯದಿಂದ; ॥ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ 
ನಾದ-ನಳರಾಜನೆನ್ನ | ನಾಥನಾಗುತೆನ್ನ ಪೊರೆವನೆಂದೊ ಕಾಣೆ ॥1೩॥ 

ಮಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭೀಮನೃ ಪಾಲನು ಸ್ವಯಂವರವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿದನು, ಅನೇಕ 
ರಾಜರು ಬಂದಿಳಿದರು. ದಮಯಂತಿಯ ಸೌಂದರ್ಯದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೆ. ಳಿ ಅವಳನ್ನು ತಾವು 
ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಂದ್ರಾಗ್ನಿಯಮವರುಣರೂ ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ನಳಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯೂ ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆಗ ಇಂದ್ರಾಗ್ನಿಯಮವರುಣರು... 


ದಿಂ ॥ ನಳನ ರೂಪಂ ಕಂಡಿನನಿಗೊಲವಳೆಂದು | ತಿಳಿದು ತಾವವನಿಂದವಳ 
ಪಡೆಯಲೆಂದು ॥ ಕಳುಹೆ ದೂತಂ ತಾ ನಾಗುತವರಿಗಂದು | ಬಲುಭುಜಂ ಬಂದ೦ 
ಸತಿಯನೊಲಿಪೆನೆಂದು ॥ 

ಮುಂದೇನಾಯಿತೆಂದರೆ- 

ಕು| ಸುರರಿತ್ತ ಶಕ್ತಿಯಿಂ!ದಿರಡೆ ತಾನೊಳಹೊಕ್ಕು | ತರುಣಿಯನು 
ನೋಡುತ್ತೆ ಬೆರಗುವಟ್ಟು ॥ ಮೆರೆವ ಕಾಮವಿಕಾರ |ದುರುಬೆಯಂ ತಡೆದು 
ಕೊಂ!ಡೊರೆದನಾಕೆಗೆ ತನ್ನ ಬಂದ ಹದನ | 


ನಳೋಪಾಖ್ಯಾನ ೩೧ 


ಅದರ ಪರಿಣಾಮನವೇನಾಯಿತೆಂದರೆ- 

ಶ॥ ನೀನೆ ವರಿಪುದೆನೆ | ತಾನಾಸುರರಿಗ | ಧೀನನೆನಗದೊಪ್ಪದೆನುತ್ತ ॥ 
ಮಾನಿ ನಳೆನೆನಲು | ಮಾನಿನಿ ಸಭೆಯೊಳು 1 ತಾನೆ ನಿನ್ನ ವರಿಸುವೆನೆಂದಳ್‌ ॥ 

ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನಳನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಿಳುಹುತ್ತಲೆ ಅವರು ಮುಂದಾಲೋಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆಸಾಗಿದರು.  ನಳನೂ ಅವರ ಹಿಂದೆ ಸಾಗಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ವಯಂವರ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದಾರೆ. ದೆಮಯಂತಿಯು ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದ? ಮುಂದೆ ಸಾಗುತಿ 
ದ್ಥಾಳೆ. ಆಗ } 

ಭಾ॥ ಎನ್ನ ನೊಲಿದಿಹಳೆಂದು ಕೆಲಬರು; | ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದಳೆಂದು ಕೆಲಬರು;! 
ಗನ್ನದಿಂದೀಕ್ಷಿಸುತಲಿರ್ದರು ಕೆಲರು; ಹುಬ್ಬಿನ ॥ ಬನ್ನ ನೋಡಿದಳೆಂದು 
ಕೆಲಬರು ;1 ಬಿನ್ನಣದಿ ಮಿಗೆ ಓರೆನೋಟದಿ | ಕಣ್ಣಿನಿಂದೀಕ್ಸಿ ಸಿದಳೆ೦ದಾಡಿದರು 
ಕೆಲಕೆಲರು ॥ (ನ. ಚ) 

ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನೋಡಿದಾಗ 

ಭೋ ನಳನ ಜೊತೆಗೆ ನಾಲ್ವರಮರ | ರುಳಿದು ತನ್ಮು ರೂಪವನ್ನು | 
ನಳನ ತೆರದೊಳಾಗಿ ಮದನಬಾಣದಂದದಿ 1 ನಳೆನಮುಖಿಗೆ ತೋರೆ ಸಿಒವ 
ತಿಳಿಯೆಲಾರದಾಕೆ ಸುಯ್ಯು |ಒಳಲಿ ದೇವವರನಿಗಾಕೆ ಶರಣುಹೊಕ್ಕಳು | 

ದಮಯಂತಿಯು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದು- 

ಅಠಾಣ-ರೂಸಕ 

ದೇವರಾಜನೆ, ತೋರು ನಳನ!ಭಾವದಿ ನಾ ಭಜಿಸುವವನ ॥ಪ॥ ಈ 
ವಿವಾಹಸಮಯದಲ್ಲಿ | ಈ ವಿಧವನು ಮಾಡುವರೆ?! ಕಾವುದೆನ್ನಸೀಗ ನೀನು 
॥ ಅ. ಪ ॥ ನಳನ ಹೊರತು ಬೇರೊಬ್ಬರ | ಬಳಸದಿದ್ದರೆ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ॥ ತಿಳಿಯ 
ಲೆನಗೆ ನಿಜವಾದಾ | ನಳಮಹಾರಾಜನೀಗ ॥ ೧॥ ಪರಮಪತಿವುತೆಯೆಂಬುವ | 
ಬಿರುದಿಗೆ ನಾ ಪಾತ್ರಳಾದರೆ ॥ ಧರಣೀಶ್ವರ ನಳರಾಜನು | ಪರಮಾನಂದನ 
ನೀಯಲಿ ॥ ೨ ॥ ನಿಮ್ಮ ನಾನು ಪೂಜಿಸಿದ್ದರೆ! ಧರ್ಮವನ್ನು ಗೈದಿದ್ದರೆ ॥ ನಿರ್ವಲನಹ 
ನಳನೃಪತಿಯು!ಪೇರ್ಮೈಯಂದ ಕಂಗೊಳಿಸಲಿ | ೩॥ 

ಆಗ ಆಕೆಯ ಭಾವಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಮೆಚ್ಚುತ್ತಲೆ- 

ಶ್ಲೋ।॥ ಸಾಪಶ್ಯದ್ವಿಬುಧಾನ ಇರತ್ವಾನಸ್ತೆ ೀದಾನ್ಸ,ಬ್ಧಲೋಚನಾನ' | 
ಅವ್ಲಾನಸ್ಪಗ್ರಜೋಹೀನಾನ್ಸ್ಟಿತಾನಸ್ಪೃತತಃ ಕ್ಲಿ ತಿಮ್‌ ॥ (ಸಂ, ಭಾರ) 

ಆ|| ಬೆವರಿಲ್ಲದೆ, ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ, ಹೂವಿನ ಸರ ಬಾಡದೆ, ಧೂಲಿಲ್ಲದೆ, ನೆಲಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿದೆ 
ಇರುವ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅವಳು ನೋಡಿದಳು. 

ಮತ್ತು. 

ಶ್ಲೋ ಛಾಯಾದಿ ಎತೀಯೋ ಮ್ಲಾನಸುಗೆ ಜಸ್ವೇದಸಮಸ್ವಿತಃ | 
ಭೂಮಿಷ್ಕೋ ನೈಷಧಶ್ಲೈವ ನಿಮಿಷೇಣ ಚ ಸೂಚಿತಃ ॥ (ಸಂ. ಭಾರ) 


೩ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಅ॥ ತನಗೆರಡನೆಯದ್ದೂದ ನೆರಳಿರುವವನಾಗಿ ಬಾಡಿದ ಮಾಲೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಧೂಲಿಯಿಂ ದಲೂ 
ಬೆವರಿಸಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಸೆಲದ ಮೇಲಿದ್ದು ಎವೆಯಿಕ್ಕುತ್ತಿ ರುವ ನಳನನ್ನೂ ನೋಡಿದಳು, 

ಆಮೇಲೆ ದಮಯಂತಿಯ ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಳನಿಗೇ ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದಳು. 
ನಳನು ತಮಗೆ ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ ದೂತಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ನಳನಿಗೆ ತೋರಿ 
ಸಿದ ಉಪಕಾರವೇನೆಂದರೆ 

ಸೀ। ಕರೆಯೆ ಯೆಚ್ಚಕೆ ಬಂದು ದರ್ಶನವನಿತು, ಮೇ-ಣ್ವರಗತಿಯನೀವೆ 
ನೆಂದಿ೦ದ್ರನೆ೦ದ ;| ಕರೆದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಕೊನೆಗೆನ್ನ.-ವರಲೋಕ 
ಕೊಯ್ದೆನೆಂದಗ್ನಿಯೆಂದ ;!ನೆರೆ ನೆನೆದ ರುಚಿಯನ್ನ ಕಾಗಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ್ಯಾನ-ದರಿವಾಗ 
ಲೆಂದು ಯಮಧರ್ಮನೆಂದ; ॥ ಬರವೇಳ್ಮಕಡೆ ಬರುವೆನೆಂದು ಪೂಸರ ಬಾಡ-ದಿರ 
ಲೆಂದು ತಾನಾಗಿ ವರುಣನೆಂದ ; | ಸರಳೆಸ್ವಭಾವದಿಂ ದೌತ್ಯವನ್ನು |ವಿರಚಿಸಿದ 
ನಳಭೂಮಿಪೂಲನನ್ನು | ವರಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು ಸತ್ಕರಿಸುತಿನ್ನು | ತೆರಳಿದರು 
ಸುರರವರ ಲೋಕವನ್ನು | 

ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಕಲಿಫುರುಷನು ತಾನೂ ದಮ ಂತಿಯನ್ನು 
ವಂಸುಪದಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತ ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡದ್ದೆಂ ತೆಂದರೆ--- 


ಭಾ॥ ಕುರುಳುಬುಂಜುರುತಲೆಯ, ತಗ್ಗಿನ | ತೊರಳ, ಸೆಂಗೆರಿಗಣ್ಣು . 
ಕಾಂತಿಯ, | ಹರಕುಗಡ್ಡದ, ಕೆಂಚ. ವಿತಾಸೆಯ, ಮಲಿನವಸನದಲಿ ॥ ನೆರೆದ ವೀರ 
ಕರಾಳಭಟರಿ। ತ್ರೈರದೊಳುತ್ಕಿನ ತೇರಿನಲ ಕಲಿ! ಪುರುಷ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನಮರೇ 
ಶ್ವರನ ನಸುನಗುತ ॥ (ನ, ಚಂ) 

ದಮಯಂತಿಯ ಮೆದುನೆಯಾದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನುಕೇಳಿ ಲಿಯು ಹೇಳಿದ್ದು — 

ಶ್ಲೋ ದೇವಾನಾಂ ಮಾನುಷಂ ಮಧ್ಯೇ ಯತ್ನ್ಸಾ ಪತಿಮವಿಂದತ! 
ನನು ತಸ್ಯಾ ಭವೇನ್ನ್ಟ್ಯಾಯ್ಯಂ ವಿಪುಲಂ ದಂಡಧಾರಣಮ್‌ ॥ (ಸಂ, ಭಾರ) 

ಆ|| ಅವಳು ದೇವತೆಗಳ ನಡುವೆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ವರಿಸಿದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 

ಆಗ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ತಮ್ಮ ಸಮ್ಮ ತಿಯಿಂ ದಲೇ ನಳನನ್ನು ವರಿಸಿದಳೆಂದರೂ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಕಲಿಯು ನಳದನುಯಂತಿಯರನ್ನು ಕಷ್ಪಕ್ಕೀ ಡುಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಳನನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸಮಯವನ್ನು ಕಾದಿದ್ದದ್ದೆಂ ತೆ ದರೆ- 

ಸೀ॥ ಶೌಚಮಿಲ್ಲದವಂಗೆ ನೀಚಮಪ್ಪುದು ಬುದ್ಧಿ ;-ಬುದ್ಧಿಹೀನಂಗೆತ್ತ 
ಭಕ್ಕಿಶುದ್ದಿ?! ಸಿದ್ದಿವಿಹೀನಂಗೆ ಸಿದ್ಧಿಸುವದೇ ಮಂತ್ರ ?-ಮಂತ್ರವಿಲ್ಲದದೆಂತು 
ತಂತ್ರನಿಷ್ಠೆ? | ನಿಷ್ಕಯಿಲ್ಲದವಂಗೆ ನಿಶ್ಚಯವೆಂತಕ್ಕು-ಮಕೃತನಿಶ್ಚಯಗಹುದು 
ಅಧಿಕಲೋಭ; 1 ಲುಬ್ಭಂಗೆ ಸಕಲಗುಣ ಲೋ ಪವಾಗುವದು ;-ಅಗುಣಂಗ 
ನಿಣ್ಸಾಪ್ಲಿ ಸಮನಿಸುವದು ; | ಅಂತನರ್ಥಪರಂಪರೆಗಾದಿಯಾದ ! ಶೌಚಲುಪ್ಮತೆ 


ನಳೋಪಾಖ್ಯಾನ ೩ಿತ್ಗಿ 


ನಳನೊಳೆಂತಪ್ಪುದಾಗ | ಪೊಕ್ಕು ಮೆಯ್ಯೊಳು ದುಷ್ಕರ್ಮವೆಸಗಿ ಬಿಡದೆ! ಕೆಡಿಸು 
ವೆನೆನುತ ಕಲಿಯು ಚಿಂತಿಸುತಲಿರ್ದಂ ॥ (ನ. ಚಂ) 

ಹೀಗಿರುವಾಗ 

ಸಾಂ|| ಅಶುಚಿಸ್ಮಲಕೆ ಹೋಗಿಬಂದು ತಾ ಶೌಚವ | ನೆಸಗದಿಹುದ 
ನೋಡಿ ಕಲಿಯು ॥ ಮಟ ನಳನೊಳು ಬೇಗದಿ ಜೂಜಿನ! ವ್ಯಸನವ ಬಿಡದೆ 
ಬ್ಬಿಸಿದ ॥ 

ಆಗ ಅದರ ಪರಿಣಾಮವೇನಾಯಿತೆಂದರೆ. 

ಕೀ॥ ಜೂಜನಾಡಿ ಪುಷ್ಕರಗೆ ಸೋತ ನಳ | ರಾಜನು ದಮಯಂತಿಯ 
ಸಹಿತ ॥ ಮಾಜದೆ ವನವಾಸಕೆ ಹೊರಟನು ಜನ!ರಾಜಿ ಮರುಗೆ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ i 

ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತೌರುಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ದಮಯಂತಿಯೂ ಹಿಂದೆ ಬರಲು ಆಕೆಯೊಡನೆ ನಳನು 
ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವಾಗ- 

ಸಾ| ಹಸಿವೆಯಡಗೆ ಹಕ್ಕಿಗಳ ಹಿಡಿಯಲೆಂ೦1ದೆಸೆಯಲಾಗ ನಳ ತನ್ನ | 
ವಸನವನವು ಕೊಂಡೊಯ್ದವು ಜೂಜಿನ !|ದೆಸೆಯನರುಹಲೆನೆ ಮುನ್ನ ॥ 

ಅವು ತಾವು ದಾಳಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೋಗಲು ನಳನು ಮುಂದೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ದುಃಖವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ 
"ದಮಯಂತಿಯನ್ನು ತೌರುಮನೆಗೆ ಹೋಗಹೇಳಿದಾಗ ಆಕೆ ಹೇಳಿದ್ದು... 

ಮೋಹನ - _ ಅಟಿತಾಳ 

ಅಗಲಲಾಪನೆ? ನಿನ್ನ! ಒಗದೊಡೆಯನೆ ಕೇಳು | ಪ॥ ಮಿಗೆ ದೇಹವನು 
ನೆಳಲು! ಅಗಲುವದೆ೦ತಯ್ಯೋೊ! ॥ ಅ. ಪೆ ನಿನ್ಫೊಡನೆಯೇ ವನವನ್ನು ನಾ 
ಸೇರುಸೆನು; ॥ ಇನ್ನದೇ ಅರಮನೆ | ಎನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ನಾಥ Wa ನಿನ್ನೊಡನು 
ಪವಾಸ!ನ ವನ್ನು ಮಾಡುವೆ ನಾನು; || ಚೆನ್ನನೆ, ಪಂಚಪ! ಕೂನ್ನವದೆನುವೆನು 
| ೨ ॥ ನಿನ್ನ ಹಿಂದೆಯೆ ಕಷ್ಟ!ವ ರನ್ನು ಪಡುವೆ ನಾನು || ಮಾನ್ಯನೆ, ಅದೇ ಸುಖ | 
ವೆನ್ನು ತ ತಿಳಿವೆನು 1 ೩ || 


ಇಷ್ಟೆ «ಅಲ್ಲ 
ಶೊ ್ಲೀ॥ ನ ಚ ಭಾರ್ಯಾಸಮಂ೦ ಕಿಂಚಿನ್ನರಸ್ಕಾರ್ತಸ್ಯ ಬೇಷಜಮ್‌ ; ॥ 
ನಿತ್ಯಂಹಿ WER SEE ಸತ್ಯಮೇತದ್ಭ )ವೀಮಿ ತೇ ॥ (ಸಂ. ಭಾರ) 


ಆ| ದುಃಖಿತನಾದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ದುಃಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಸಮ 
ವಾದ ಔಷಧವಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಜ; ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

ಈ ಮಾತಿಗೆ ನಳನು ಒಪ್ಪಿ ದವನ ಹಾಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡು 

ದಿಂ॥ ಇರುಳು ತಾನಾಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ್ಧವಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ | ಮರೆಸಬೇಕೆಂದೇ ನುಲಗಿ 
ಮಗ್ಗ ಲಲ್ಲಿ || A ವಾಚಾಂ A | ಹರಿದುಕೊ೦ಡಲ್ಲಿಂ 
ಹೊರಟನವನು ಬೇಗ | 

೨ 


೩೪ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಆಗ ಅವನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಂದು ದಮಯಂತಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಹಂಬಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡದ್ದು 

ವೃ॥ ಬರಸಿಡಿಲಿಂದುರುಳ್ಳ ಪುರಗೋ ಪುರಶೃಂಗದ ಪೊನ್ನ ಬೊಂಬೆಯೋ? | 
ಸುರಪತಿಶಾಪದಿಂ ಧರೆಗುರುಳ್ಳಮರಾಂಗನೆಯೋ ? ಐನಲ್ಫನೋ ॥ ಹರತನು 
ರೂಪದಿಂದೆ ರತಿಯ೦ ಕಡೆಗಣ್ಣುತೆ ನಿದ್ರೆಯಿಂದೆ ಮೈ | ಮರೆದೊರಗಿರ್ಪ ಚ೦ಚ 
ದಳಕಾಂತೆಯ ಕಾಂತೆಯನೆಂತಗಲ್ತೆ? ನಾಂ | (--ನ. ನಾ) 

ಬೆ ಚಂಚದಳಕಾಂತೆಯ-ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಮುಂಗುರುಳೆ ತುದಿಗಳುಳ್ಳ. 

ಎಂದು ದುಃಖಿಸುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತ ಅವನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಹೇಳಿಕೊಂಡದ್ದು--- 

ಕಂ॥ ವನಿತಾದಿನಿಷಯಮೆನಿತು೦! ದಿನವಮಿರ್ದೊಡಮಳೆ ವ್ರದೆಂದದಂ ತಾಮೆ 
ಬಿಡಲ್‌ || ಜನರ್ಗೆ ಸುಖಮಪ್ಪುದದೆ ತ | ಮ್ಮನೆ ತೊರೆಪಂದಕಟ! ಮನಕೆ 
ದುಃಖಮನೀಗು೦ ॥ ೨ (ಭ, ವೈ) 

ಹೀಗೆ ಅವನು ಮುಂದೆ ಹೋದಮೇಲೆ ದಮಯಂತಿ ಎಚ್ಚತ್ತು ಸೋಡಿ ಪತಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ 
ಬೆದರಿ ಸೆರಗು ಹರಿದಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಸತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕೆಂದು ಸೀಳು 
ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬರುತ್ತಿದ್ದದ್ದು 

ವಾ॥ ತಣ್ಣೆಲರ್ಮೈಸೋಂಕಲೇಳುವಳ್ಳೇಳುವಳ್‌; | ಕಣ್ಣಿ 


ನೋಡುವಳ್ಳಾಡುವಳ್‌; | ಬಣ್ಣಗೆಟ್ಟಿರೆಯನಂ ಕೂಗುವಳ್ಳಾಗುವಳ್ಳಾಯಾರಿ' 


ಟ್ಟು ತಿರುತಿರುಗಿ 


ಚೀರಿ ವಿರಾರಿ; | ಉಣ್ಣ ಲೇನಿಲ್ಲದಿರೆ ಬಸವಳಿದು ಸುಳಿಸುಳಿದು | ಪಣ್ಣನರಸುತ್ತ 
ಲಾಲೋಕಿಪಳ್‌ ಶೋಕಿಪಳ್‌; | ಕಣ್ಣೀರನೊರಸಿಕೊಳುತೋಡುನಳ್ಳೀಡುವ 
೪್ಕಾಂತನಂ ಕಂಡ ತೆರದಿ ॥ —(ನೆ. ಚೆಂ) 

ಹೀಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ದನುಯಂತಿಯನ್ನು ಒಂದು ಕಾವು ನುಂಗುವದಕ್ಕೆ ಬರಲು ಆಗ 
ಆಕೆ ಪತಿಗೆ ಮರೆಹೊಕ್ಕದ್ದು 

ಆರಭಿ-ಆದಿತಾಳೆ 

ಪರಿಪಾಲಿಸೊ | ಹೆ, ಪ್ರಾಣಕಾಂತ | ಪ ತೊರೆದೆನ್ಪ ನು ನೀ | ನಿರುವೆ 
ಯೆಂತೊ ಕಾಣೆ | ಅಪ॥ ನಿನ್ನ ಚಿತ್ಕವೀಗಿನ ಭಾ)ಂತಿಯ ತೊರೆ | ದಿನ್ನ 
ಸಹಜರೀತಿಗೆ ತಾ ತಿರುಗಲು ॥ ಬಸ್ಸ ಸುಳಿಯುತೆಂತಿಹೆಯೆ೦ಬುದ ನೀ | ನಿನ್ನು 
ನೆನೆದು ಬಾ ಬಾ ಮನದಿನಿಯ ॥ ೧॥ ಕಳೆದುಹೋಗಿರುವ ರಾಜ್ಯವು ನಿನ್ನಯ | 
ಬಳಿಗೆ ಮತ್ತೆ, ತಾನೈದಿದ ಕಾಲದಿ ॥ ನಿಳಯದೊಳೊಬ್ಬನೆಯೆಂತಿಹೆಯೆಂಬುದ | 
ತಿಳಿದು ಬೇಗ ಬಾಬಾ ಮನದಿನಿಯ ॥ ೨) ಧನವು ಧಾನ್ಯವೆಲ್ಲವು ಕೈಸೇರಿದ | 
ಕ್ಲಣದೊಳಿನ್ಸ ನೀ ನೆನೆಯುವೆಯಲ್ಲವೆ? ॥ ಮಣಿದು ಬೇಡುವೆನು ತಪ್ಪದೆ ನೀ 
ವೂ | ರ್ದನಿಯನಿತ್ತು ಬಾಬಾ ಮನದಿನಿಯ 1 ೩॥ 

ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಬೇಡನು ಬಂದು ಆ ಹಾವನ್ನು ಹೊಡೆದು ದಮಯಂತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕಾಮವಿಕಾರವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಆಕೆ ಹೇಳಿದ್ದು 


ನಳೋಪಾಖ್ಯಾನ ಫಿಜಿ 


ತ್ರಿ। ಇಂದೆನಗೆ ಅಸುವಿತ್ತ ತಂದೆ ನೀನಾಗಿರುವೆ; | ಕಂದಳೆಂದೆನ್ನ ನೀ 
ನೋಡಿದಡೆ ತಾನೆ ಮುಚು | ಕು೦ದನೊಲಿಯುವನು ನಿಜವಾಗಿ ॥ 

ಅದರೂ ಅವನು ಮೇಲೆ ಬೀಳಬರಲು- 

ಸಾ॥ ಸಳನನೊಬ್ಬನ ನೆ. ವರಿಸಿಹೆನಾದೊಡೆ | ಖಳನಿವನಳಿಯಲೆನುತ್ತ ॥ 
ಅಲನೆ ನುಡಿಯೆ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನ 1 | ತಳಿದನವನು ಭೋರಿಡುತ ॥ 

ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಶೆಟ್ಟಿ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುವವರ ಪರಿಣಾಮವು ಹೀಗಾಗುವದೆಂದೇ ಪೂರ್ವಿಕರು 
ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ 


ವ॥ ಸ್ತೀಯರನು ಕಂಡು ಅಳುಪದಿರಾ ಮನವೆ. ಉದ್ದ ೦ಡೆತನೆದ ನಡೆವ 
ಭಂಡರನು ಹುಳು ಗೊಂಡದಲ್ಲಿಕ್ಟದೆ ಬಿಡುವನೇ ನಮ್ಮ Pies ಳಾ 
(ವೀ. ವ. ಶಾ) 


ಅಂತು ಥವಳಯಂತಿಯು ಆ ಕಂಟಿಕದಿಂದ ಪಾರಾಧಳು ನಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ . 

ಕಂ॥ ಜಲದೊಳ್ಳೆ ಖಿಯೊಳ್ಳನದೊಳ* | ಒಲಸಿಧಿಯೊಳ್ಬರ್ವತಾಗ್ರದೊಳ್‌* 
ಕೊಳುಗುಳಡೊಳ್‌ ॥ ಬಲು ಮರವೆಸಿದೆಗಳೊಳಂ | ಸಲಹುವದು ಮನುಷ್ಯನಂ 
ಪುರಾಕೃತಪುಣ್ಯಂ | — (೪. ನೀ) 

ಆಮೇಲೆ ದಮಯಂತಿಯು ದಾರಿಹೋಕರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಚೇದಿರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗು 
ತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ರಾಜನ ತಾಯಿಯು ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ದಾಸಿಯಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಕರೆಯಲು ಆಕೆ ತನ್ನ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು 

ನೀ! ತಿಂದು ಮಿಕ್ಕುದ ತಿಂಬಳೆಲ್ಲ; ಮತ್ತೊ ಬ್ಲ ುರಿಗದೆಂದಿಗುಂ ಕಾಲುಗಳ 
ತೊಳವಳಲ್ಲ; | ಬಂದ ಪರಪುರುಷರನು RE ಗಳಲ್ಲ;-ಕಂದುಕುಂದಿನ 

ನಡೆಯೆ ನಡೆವಳಲ್ಲ ; | ಖಂದಾಡೊಡೆನ್ನ ನೋರ್ವನು ತರಯ ತ ಸನುಕೊಡು 

ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳ್ವಿ ನಾನು; | ತಂಡೆಯಂತಹ ಪಾರ್ವರೆನಗೆ ಪತಿವಾರ್ತೆಯನು 
ತಂದಪರೆಸುತ್ತವರ ನುಡಿಸುತಿಹೆನು; | ಇ೦ದು ನಾನೀತೆರದ ಗೌಡಿಯಹನು; | 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದರೆ ಪೇಳ್ವೆನಿದನು; ;! ಕ೦ದಳೆಂದೆನ್ನನ್ನು ನೋಡುತಿನ್ನು | ಜೆಂದದಿಂ 
ಪೊರೆಯಿ ರೀ ದಾಸಿಯನ್ನು | 

ಈ ನಿಯಮದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ದಮಯಂತಿಯು ಸುಖದಿಂದಿರುವಾಗ ನಳನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಿಚ್ಚಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಕದಲಲಾರದೆ ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಿಯ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ನೋಡಿದಾಗ ಆ ಕಕೊ: €ಟಕನೆಂಬ ಹಾವು ನಳನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು... 

ಈು॥ ನಾರದರ ಶಾಪದಿ೦ | ದೀರೀತಿಯಾಗಿರುವೆ; | ಪಾರುಮಾಡೆನ್ನ ನಾ 
ಹಗುರವಹೆನ ನು; ॥ ದೂರವಪ್ಪುದು ಶಾಪ; | ವಿಕಾರಿ ಹಿತವನು ಪೇಳ್ಗೆ; ER 
ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟಿನಷ್ಟಾದನು | 

ನಳನು ಅದಕ್ಕೆ ಕೈ ಹಾಕಿದಾಗ 


೩೬ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಶ॥ ಹತ್ತಂಕವನೆಣಿ! ಸುತ್ತಡಿಯಿಡುವುದೆ | ನುತ್ತ ಪೇಳಲಾ ರೀತಿಯಲಿ ॥ 
ಮತ್ತೇಂ (ದಶ' ಎನೆ | ಹೊತ್ತಿನೊಳದು ಕ | ಚ್ಹಿತ್ತವನನು ತಾ ಖಾತಿಯಲಿ ॥ 

ಟಿ| ದಶ-ಹತ್ತು, ಕಚ್ಚು. 

ಅದರ ಪರಿಣಾಮವೇನಾಯಿತೆಂದರೆ-. 

ಭಾ ದೊಡ್ಡ ಉದರದ, ಗೂನು ಬೆನ್ನಿನ, | ಅಡ್ಡಮೋರೆಯ, ಗಂಟು 


ಮೂಗಿನ, | ದೊಡ್ಡ ಕೈಕಾಲುಗಳ, ಉದುರಿದ ರೋಮವಿನಾಸೆಗಳ, ॥ ಜಡ್ಡು 
ದೇಹದ, ಗುಬ್ಬುಗೊರಲಿನ, | ಗಿಡ್ಡರೂಪಿನ, ಹರಕುಗಡ್ಡದ, | ಹೆಡ್ಡನಾದ 
ಕುರೂಪಿತನೆದಲಿ ನೃಪತಿ ವಿಷದಿಂದ ॥ ' (ನ ಚ) 


ಆಗ ಸಳಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದು- 

ಕಂ॥ ಪರರುಪಕಾರವನಿನಿಸು೦ | ಸ್ಮರಿಸದೆ ಘಾತುಕರವರ್ಗೆ ಕೇಡನೆ ಬಗೆ 
ವರ್‌; ॥ ಉರಿಯೊಳಗಿರ್ದಾ ಪಾವಂ | ಪೊರವಡಿಸಲದೆನ್ನ ಕರ್ಜಿದುದೆ ದೃಷ್ಟಾಂ 
ತಂ ॥ —(ನ ನಾ) 

ಆಗ ಕರ್ಕೋಟಕನು ನಳನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು 


ಭೋ ನಿನ್ನ ಹಿಡಿದ ಕಲಿಗೆ ಶಿಕ್ಸೆ! ಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಂತು ಗೈದೆ | ನಿನ್ನು 
ವಿಷವ್ಯಥೆಯನವನೆ ಭೋಗಗೈವನು; ॥ ಇನ್ಲಿದೀ ನಸ್ತ್ರಯುಗಳ | ಪನ್ನು ಧರಿಸೆ 
ರೂಪು ಬಹುದು; | ಮುನ್ನಯೋಧ್ಯೆಯೊಡೆಯ ಕಳಿಪನಕ್ಸುಹೈದಯವ ॥ 

ಎಂದು ಕರ್ಕೋಟಿಕನು ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಂತರ್ಧಾನನಾಗಲು ಇತ್ತ ನಳನು ತನ್ನನ್ನು 
ಯಾರೂ ಅರಿಯದಂತಿರುವದಕ್ಕೆ ಈ ಕುರೂಪವೇ ಮೇಲೆಂದು ಬಾಹುಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅಯೋ 


ಧೈಯ ಯತುಪರ್ಣರಾಯನ ಅಶ್ವಶಿಕ್ಚ ಕನಾಗಿದ್ದು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಲಗುವಾಗ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದದ್ದು- 


ಕಂ! ಪಸಿವಿಂ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂ | ಬಿಸುಸುಯುತ್ವುತೆ ಒಳಲಿ ನೆನೆಯುತೀ 
ಕುಮತಿಯನಾ ॥ ಬಿಸಜಾಕ್ಸಿ ಎಲ್ಲಿ ತಾಂ ಪವ | ಡಿಸುವಳೂ? ಹಾ! ಯಾರ 
ಸೇರಿ ಜೀವಿಸುತಿಹಳೋ?॥ —(ಸು) 

ಇತ್ತ ದಮಯಂತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದ ಭೀಮನೃಪಾಲನ ಕಡೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ದಮಯಂತಿಯನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಲು ಚೇದಿರಾಜನ ತಾಯಿಯು ಅವಳನ್ನು ಆಗ ತನ್ನ ತಂಗಿಯ ಮಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅವಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು, ಆಮೇಲೆ ದಮಯಂತಿಯು ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಕರೆದು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರಾಜಸಭೆಗೂ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಹಾಕುವಂತೆ ಹೇಳಿಕಳು 
ಹಿಸಿದಳು, ಆ ಬಾ ಹ್ಮ ಜನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಆಸ್ಚಾ ನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹೇಳಿದ್ದು- 

ಕಂ॥ ನೆರೆ ಮಾರ್ಗಾಯಾಸದೆ ಮೈ | ಮರೆದು ಮಲಂಗಿರ್ದ ತನ್ನ ಸಹ 
ಧರ್ಮಿಣಿಯಂ ॥ ತೊರೆದು ಮಹಾರಣ್ಯದೊಳವ | ಳರೆಸೀ ರೆಯ ಪರಿದುಕೊಂಡು 
ಪೋದವನು೦ಟಿ? —(ನ. ನಾ) 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖಗೊಂಡು ಬಾಹುಕನು ಹೇಳಿದ್ದು 


ನಳೋಪಾ ಖ್ಯಾನ ೩೭ 


ಕೆಂ ಹತವಿಧಿವಶದಿಂ ತನ್ನಯ | ಪತಿ ತನ್ನಂ ಕುಮತಿಯಾಗಿ ಬಿಡಲೊರ್ಕೆ 
ಪತಿ | ವ್ರತೆ ಕೋಪಂಗೊಳ್ಳದೆ ಜೀ | ವಿತಮನವಂಗೋಸುಗಂ ತಳೆದು ಕೊಂಡಿ 
ರ್ಪಳ್‌ | —(ನ ನಾ) 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತರುತ್ತ ಆ ದಮಯಂತಿಯ ಅವನೇ ನಳನಿರಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ದಮಯಂತಿಯ ಪುನಃಸ್ವಯಂವರಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜನಿಗೆ ಆಮಂತ್ರಣ 
ವನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮತ್ತೆ ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತರುತ್ತಲೆ ಯತು 
ಪರ್ಣನು ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ ಬಾಹುಕನನ್ನು ಕರೆದು ರಥವನ್ನು ತರಹೇಳಿದನು ಆಗ ನಳನು 
ವ್ಯಥೆಪಟ್ಟಿದ್ದು- 

ನಾಯಕಿ. ರೂಪಕ 

ಏತಕಿಂಥ ಆಲೋಚನೆ | ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಮೂರ್ತಿಗೆ ॥ ಪ ॥ ಮಾತೇನಾ 
ದಮಯಂತಿಯ | ರೀತಿಯನಾ ತಿಳಿಯಲಾರಿ ॥ ಅಪ | ಇನ್ನ ಪಡೆಯಲೆಂದು 
ಪಾಯ | ವನ್ನು ತಾನೆ ಗೈದಳೇನೊ! ॥ ಸನ್ನುತಾಂಗಿ ಎನ್ನ ಮರೆಯು | ತಿನಿದ 
ಹೂಡಿದಳೇನೊ! ॥ ೧॥ ಮಕ್ಕಳಂದಿಗಳಾದೀಕೆಗೆ | ತಕ್ಕುದೆನಿಪುದೆ೦ತೀ ಬಗೆ ?॥ 
ಕಕ್ಕುಲಿತೆಯನಿದ ತಿಳಿಯದೆ | ಸಿಕ್ಕಿದೆ ನಾನೀಗ ಕಷ್ಟಕೆ ।೨॥| 

ಹೀಗೆ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತ ಆಗ ಸಾರಥ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಳಿತ ನಳನು ಹೇಗೆ ಕಾಣ ತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದರೆ --- 

ಚೌ ಸುರಪಸಾರಥಿಯಾದ ಮಾತಲಿ-ಧರಣಿಗಿಳಿತಂದಿರ್ಪನೋ? | ತುರಗ 
ವಿದ್ಯೆಯ ಶಾಲಹೋತ್ರನು ನರನ ರೂಪನು ತಾಳ್ಮನೋ? ॥ ನರಪನಹ ನಳಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯೆ-ುರಡನೆಯ ರೂಪಾಂತನೋ? | ಅರಿಯಲಾಗದೆನಲ್ಕೆ ತುರಗವ- 
ಹರಿಸಿದನು ತಾನಾಕ್ಸ್ಪಣ | 

ದಮಯಂತಿಯ ಮೇಲೆ ನಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಹುತುಪರ್ಣನು ರಥದ ವೇಗಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದಾಗ 
ಬಾಹುಕನಿಗೂ ಅವನಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂಬಂಧವೇನೆಂದರೆ. __ 

ಕೀ 4 ನಳನಿಂದಶ್ವದ ವಿದ್ಯೆಯರಿತು ನೃಪ | ನಳನಿಗಕ್ಸವಿದ್ಧೆಯ ಕಲಿಸೆ ॥ 
ಕಲಿ ಹೊರಟ್ಟಿದಿದ ತಾರೇಮರನವನು!ನಳನಿಗೆ ಶುಭಸಂತತಿಯುದಿಸೆ ॥ 

ಯತುಪರ್ಣನು ತನ್ನ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿಳಿದುಕೊಂಡಾಗ ಒಬ್ಬ ದೂತಿ ಬಂದು ನೋಡಿ ಕಲವು 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನರಿತು ದಮಯಂತಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಭಾ॥ ತಲೆಯ ಬಗ್ಗಿಸದವನು ಬರೆ ಬಾ | ಗಿಲೆ ವಿಶಾಲತೆ ಹೊಂದುವದು; 
ಕರ | ತಲದಿ ಮುಟ್ಟಿದ ಪಾತ್ರೆ ನೀರ್ದುಂಬುವದು; ಮೇಣಿನ್ನು ॥ ಚಲದಿ ಹೊಸ 
ಕೆದ ಹೂವರಳುವದು; | ಕೆಲದ ಹುಲ್ಲನು ಹಿಡಿದು ಬಾರೆನೆ | ಬಲಿದ ಬೆಂಕಿಯು 
ಬಂದು ತೋರ್ದುದನೇನನೆಂಬುವೆನು ॥ 

ಆಮೇಲೇನಾಯಿತೆಂದಕೆ- 

ಸಾ| ತನಯೆರ ಕಳುಹಲು ದಮಯಂತಿಯು ನಳ | ನನುನಯದಿಂದವ 
ರನ್ನು | ಘನತೆಗೊಟ್ಟು ಮುದ್ದಿಸಿ ತಾ ತಳೆದನು | ಮನದೊಳಗೇ ದುಃಖವನು ॥ 


ಫ್ನಿಲೆ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಆಗ ಆ ಹುಡುಗರೂದನೆ ಬಂದಿದ್ದ ದಾಸಿ ನಳನನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದು 
._ರು0ಂಪೆ 
ಆರು ಸಾರಥಿಯೆ ನೀನು?! ಕಾಣುತ ಕು! ಮಾರರನು ಬಳಲುದೇಸು? ॥ 
ಸಾರಿ ಪೇಳುವದು ಕುಲನಾಮವನು ಎನ್ನೊ ನೆ1 ತೋರುವದು ಚೋದ್ಯಮೆ 
ನಲು | ಸಳನೆಂದ | (ನ. ಜೋ. ಹಾ) 
ಅದಕ್ಕೆ ನಳನ ಉತ್ತರ... 
ಎರುಂಪೆ 
ವನಿತೆಯಳೆ, ಕೇಳು ಎನಗೆ | ಇಂತಪ್ಪ! ತನೆಯರಿದ್ದರು; ಮನಸಿಗೆ ॥ ನೆನೆ 
ನು ದುಸಖಗೈದೆ ಮತ್ತೇನಿಲ್ಲ;!ವಿನುತೆ ನೀನಿಲ್ಲಿ ಒರದೆ-ತೆರಳುವದು ॥ 
—(ನ. ಜೋ, ಹಾ) 
ಆಗ ದಮಯಂತಿಯು ನಳನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆಸಿಕೂಂಡು ಅವನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿದಾಗ ನಡೆದ 
ಮಾತು 


ಸುತವರ 


ದಿಂ॥ (ದಮ) ಸುರರ ತೈಬಟ್ಟುಂ ನಿನ್ನ ಪಡೆದೆನಲ್ಲ! 
ಭರದಿ ನೀಂ ಗೈೈದಾ ಭಾಷೆ ಹೋಯಿತಲ್ಲ! 
(ನಳ) ಅರರೆ ಗೈದಂ ತಾಂ pa 
ವರಿಪರೇ ಪೇಳ್ಗಿ (ನೀಗಳನ್ಯನನ್ನು 
ಆಗ ದಮಯಂತಿಯು ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳು ವುದಕ್ಕೆ ದು ಹೇಳುತ್ತಲೇ 
ದೇವತೆಗಳು ಪ ರ ತ್ಯಕ್ಸ ವಾಗಿ ಆವಳನ್ನು ನಿರ್ದೋಷಿಯೆಂದು ಹೇಳಿ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ವೇನೆಂ ದರೆ... 
ತೋ! ಕರ್ಕೋಟಕಸ್ಯ, ನಾಗಸ್ಸ, ದಮಯಂತ್ಯಾ, ನಲಸ್ಯ ಚ, | 
ಖುತುಪರ್ಣಸ್ಯ, ರಾಜರ್ಷೇಃ ಕೀರ್ತನಂ ಕಲಿನಾಶನಮ್‌ ॥ (ಸಂ, ಭಾರ) 
ಆ ಕರ್ಕೋಟಕನೆಂಬ ಹಾವು, ದಮಯಂತಿ, ನಳ, ರಾಜರ್ನಿಯಾದ ಖುತುಪರ್ಣ-ಇವರನ್ನು 
ಸ್ಥ ರಿಸಿದರೆ ಕಲಿದೋಷವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು... 
ಆಮೇಲೆ ಕರ್ಕೋಟಕನು ಕೊಟ್ಟ ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಲೇ ನಳನಿಗೆ ಪೂರ್ತದ ರೂಪು 
ಬಂತು. ಆಮೇಲೆ ನಳನು ಮತ್ತೆ ಜೂಜಿಗೆ ಕೂತು ಪುಷ್ಕರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಸುಖದಿಂದಿದ್ದನು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದದ್ದೇನೆಂದರೆ.... 
ತ್ರಿ ಹಾಸಂಗಿ ಹರಿಯುವಡೆ, ದಾಸಿಯು ದೊರೆಯುವಡೆ, | ನೀಸಕ್ಕೆ 
ವೀಸ ಕೂಡುವಡೆ, ತನಗೆ! ಈಶನ ಒಲುಮೆ ಸರ್ವಜ್ಞ || (ಸ. ಪ) 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿಯೇ ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರು (ಶುಚಿಯಾಗಿರು 
ಸತತ' ಎಂದು ಮೊದಲಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. 


ಶಿವರಾತ್ರಿ 


ಹೀಠಿಕೆ--ಶಿವಭತ್ತ 

ಪಂತವರಾಳಿ-ರೂಪಳ 
ಶಿವನ ಪೂಜಿಸೊ | ಮನುಜ | ಶಿವನ ಪೂಜಿಸೊ ॥ ಪ | ಶಿವನ ಪೂಜಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡೆ | ಅವಸಿಯಲ್ಲಿ ಸುಎಭವೊ ಅಪ ಶಿವನು ನೋಡೆ ಸರ್ವ 
ಟೋ | ಕವನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಹನು ನಿಜದಿ; || ಶಿವನೆ, ನಿನ್ನ ಕಾಣಬೇಕೆನೆ | ಜವದಿ 


ಸಗುಣನಾಗಿ ಬಹನು ॥ ೧॥ 

ಜಗತ್ತು ಎಂದೆಂದೂ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವುದೆಂದು ನಂಬಿ ಮೋಸಹೋಗಿರುವ ಪ್ರಾಪಂಚಿ 
ಕರನ್ನು ಕುರಿತು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ನೆನಳುಗೊಟ್ಟಿರುವುದೇನೆಂದರೆ.... 

ವೈ|| ಪಲಜನರಿರ್ಪ ಮಂದಿರದೊಳಿರ್ದಪನೋರ್ವನೆಯೋರ್ವನಿಪ್ಪ ತ | 


ನ್ನಿಲಯದೊಳಿರ್ದಪರ್‌ ಪಲಬರಂತ್ಸೆದೊಳೋರ್ವನುಮಿಲ್ಲಮಿಂತು ಚಂ ॥ ಚಲ 

ತರರವಪ್ಪ ಬೇವರನೆ ಕಾಯ್ಗಳನಾಗಿಸುತಾಡುವಂ ಧರಾ | ಫಲಕದೆ ಧೀರ ಕಾಲ 

`ನಿಭು ಚಿಮ್ಮುುತಿರುಳ್ತಗಲೆಂಬ ನೆತ್ತಮಂ ॥ —(ಭ. ವೈ) 
೪೨ ಲ್‌ 


ಟಿ) ಧರಾಘಲಕದೆ-ಭೂಮಿಯೆಂಬ ಹಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆ, ಇರುಳ್ಯಗಲ್‌--ಹಗಲುರಾತ್ರೆ. 

ಇಂಥ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವಾಗ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದೇನೆಂದರೆ-- 

ವೃ| ಇದು ದಲಪೂರ್ನವಿರಾ ಮನುಜಜನ್ಮದೊಳುದ್ದವಿಸಿರ್ದು ಮೂಕ 
ನಾ | ಗದೆ, ಸಲೆಯಂಧನಾಗದೆಲೆ, ಪಂಗುವ್ರಮಾಗದೆ, ಕೂನದೇಹನಾ | ಗದೆ, 
ಏಕಲಾಂಗನಾಗದೆ, ಕಿವುಂಡನುಮಾಗದೆ, ಹೀನವರ್ಣನಾ ! ಗಡೆ, ಮೆರೆವಲ್ಲಿ 
ಮಾನವ, ಮಹೋತ್ಸವದಿಂ ನೆನೆ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಗನಂ || ಎ (ವಿ, ಶ) 

ಟಿ; ಪಂಗು-ಕುಂಟಿ. 

ಹಂವೆಯಾಳ್ವವನನ್ನೇನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂ ದರೆ 

ಎರಕುಲಕಾಂಭೋಜಿ-ರುಂಖೆ 

ಜನ್ನ ಗಳನೆನಗೆ ಕೊಡುತಿರು ಶಂಭು, ಸೀನು | ಪ | ಜನ್ಮವೀವಾಟದಿ 
ವಿನೋದವನು ಪಡುತ | ಅಪ | ಕಾಶಿಯೊಳಗಿದ್ದು ಗಂಗೆಯೊಳು ಸ್ನಾನವ 
ಮಾಡಿ | ಆಸೆಗಳ ತೊರೆದು ನಿರ್ಮಲಹೃದಯದಿ ॥ ಈಶ, ಶಂಕರ, ಚಂದ್ರಚೂಡ, 
ಎಂದೆಸುತ ವಿ | ಶ್ರೇಶನನು ಭಕ್ತಿಯಲಿ ಭಜಿಸುತಿರುವಂಥ ॥ ೧॥ ಹಿಮಗಿರಿ 
ಗುಹಾಂತರಾಲದಿ 'ನಮಾಧಿಯೊಳಿದ್ದು | ಕ್ರಮದಿಂ ಸಮಾಧಿ ತಾನಿಳಿದ ಮೇಲೆ || 
ಹಿಮಕರನ ಬೆಳಕಿನೊಳು ಹೊರಬಿದ್ದು ಹಿಂದಿನಾ | ಭುಮೆಗಳನು ನೆನೆನೆನೆದು 
ನಗುತಲಿರುವಂಥ ॥ ೨ ॥ ಹೊರಗೆ ಪರಿಪರಿಯ ವಿಷಯಗಳಿಲ್ಲ ಇದ್ದರೂ | ಹೊರ 


೪೦ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಗೆ ಬಿಡುತವುಗಳನು ಮನಕೆ ತರದೆ | ತಿರುತಿರುಗಿ ನೋಡಲೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಚಿದ್ರೂ 
ಪ | ದರಿವಿನೊಳಗೇ ಮುಳುಗಿ ತೇಲುತಿರುವಂಥ ॥ ೩ ॥॥ — (ಭಕ್ತಿ. ಗೀ) 
ಈ ಬಗೆಯ ವರವಿಲ್ಲದೆ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಹವು ಬಂದರೂ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲವೆಂಹು ಒಬ್ಬರು 
ಹೇಳಿರುವುದೇನೆಂದರೆ 
ವೃ॥॥ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಕಿರ್ಪೀ ದೇಹವಾ ಕರ್ಮ-ತೀರಿದರೆ ನಿಲ್ದುದಿಲ್ಲ; | 
ಮಾರಹರಪದವ ನೆನೆದವರ ಭಕ್ತರನೀಗ-ಸೇರದಿರೆ ದಾರಿಯಿಲ್ಲ; | ದೂರಮಾ 
ಡುತ ಭಕ್ಕಜನರಲ್ಲದವರಥೀ-ದಾರಿಯೊಳೆ ನೀನಿಲ್ಲಲು | ಧಾರಿಣಿಯೊಳಗೆ ಮನವೆ, 
ನಿನ್ನಂತೆ ಬಂಧುವಿ-ನ್ನ್ನಾ ರು೦ಟಿನಗೆ? ನೋಡಲು ॥೧॥ ಹಡೆದವಳು ಹಗೆ; ಕೈಯ 
ಹಿಡಿದವಳು ದೊಡ್ಡ ಹಗೆ;-ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದವರು ಹಗೆಯು; | ಪೊಡವಿ ಹಗೆ; 
ಮಕ್ಕುಳುಂ ಹಗೆ; ಸಿರಿಯು ಬರಿದಾಗೆ-ಬಿಡದೆಲ್ಲ ಜನರು ಹಗೆಯ; ॥ ಇಡೆ ಬಿಡದೆ 
ಕೊರಗುತಿದ ಕಾಗಿ ಯೋಚಿಪೆ ಮನವೆ-ನುಡಿಯನಿದಕೇಳುತಿಂದೇ | ಪಡೆ ನೀಂ 
ಸ್ಪತಂತ್ರಮಾಗಿರುವದಾ ಮರುದೀಶ-ನಡಿಗಳ್ಳೆ ಸಿಂಯದೊಂ೦ಂದೇ || —(ಹ. ಹಂ) 
ಟ್ರಿ ಮರುದೀಶ-ತಿರುವಿಡೈಮರದೂರೆಂಬ ಊರಲ್ಲಿರುವ ಶಿವನು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಒಬ್ಬ ಭಕ್ಕನು ಹಂಬಲಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದೆೇನೆಂದರ 
ಧನಾಸರಿ-ಆದಿತಾಳ 
ಮನುಜಜನ್ಮದಲಿ ಹಾಕಿದ ಮಾತ್ರಕೆ ಘನತೆಯೇನೊ ಕಾಣೆ | ಪ || ರವಿ 
ಶಶಿವೈಶ್ವಾನರನಯನನೆ, ನೀ | ಮನಯೊಳಗಿದ ಏವಿವೇಚನೆಮಾಡಿ ನೋಡೊ 
॥ ಅಪ ॥ ಕರಚರಣಾದೀಂದ್ರಿಯವಿಹುದೆಂಬೆಯ? | ಧರಣಿಯೊಳೆಲ್ಲೆಲ್ಲಯು 
ನಿನ್ನ ॥ ಇರುವಿಕೆಯನುಭವವನೆ ಕೊಳಲಾರದ | ಕರಚರಣಗಳಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋ 
ಬನ? ॥ ೧॥ ಮನಸನು ಕೊಟ್ಟಿ ಹೆನೆಂದು ಪೇಳ್ವೆಯ? | ಅಸಿಶವು ಮನಸಿಜನಿಗೆ 
ತಾನು ॥ ಮನೆಯಾಗಿ ನಿನ್ನನು ನೆನೆಯದೆ ಇರುವಂಥ | ಮನಸನಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ 
ನುಪ್ರಯೋಜನ? ॥ ೨ | ಬುದ್ಧಿ ಇಹುದೆ ಒಂದು ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂಬೆಯ? | ಬುದ್ದಿಗೆ 
ನೀನೇಕೆ ದೂರನಾದೆ? ಶುದ್ಧಚಿದ್ರೂಪವ ಗ್ರಹಿಸಲಾರದ೦ಥ | ಬುದ್ದಿಯನೆನಗಿ 
ತ್ತೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? | ೩॥ — (ಭಕ್ತಿ ಗೀ) 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕುರಿತು ಒಬ್ಬ ಕನಿ ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ- 
ಶ್ಲೋ|| ಶಂಕರೇ ಭಕ್ತಿಮಾನ್ಸ್ಯಾಚ್ಛೇಚ್ಛಂ ಕರೇ ತಸ್ಯ ನಿಶ್ಲಿತಮ್‌ | 
ಯಾ ತನಾವಾತ್ಮಬುದ್ಧಿಸ್ತು, ಯಾತನಾ ಸಾ ಸನಾತನೀ ॥ (ಸು. ಲಾ) 
ಅ। ಶಂಕರಸಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾದರೆ (ಶಂ) ಸುಖವೆಂಬುದು (ಕರೇ) ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿರು 
ವದು ನಿಶ್ಚಯ. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು A ದೇಹವನ್ನು ನಾನೆಂದು ತಿಳಿಯುವದು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಬಂದಿರುವ 
ಕೋಣ. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕವಿ ಶಿವಮಂತ್ರಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ_ 


೪ 
ಶಿವರಾತ್ರಿ ೧ 


ವೃ॥! ಮನದಿ "ನಮಃ ಶಿವಾಯ' ಎನುವೀಘನಮಂತ್ರಮಪಾಯಕರ್ಮ ಕಾ! 
ನೆನಕೆ ಪರಶ್ವಧಂ, ವಿಷಮಸಂಸ್ಕತಿವಾರ್ಧಿಗೆ ಬಾಡಬಂ, ಪುರಾ || ತನಘ ನವಮಾಸ 
ನಾಗಿರಿಗೆ ವಚ್ರಮಘಾಂಧತಮಸ್ಸಿ ಗರ್ಕ, | ವಾಸನೆಯಭಿಘಾತದಂತಿಗೆ ಮೃಗೇ 
ಶ್ವರನೀಶ್ವರನ್ಸೆ ಸದಾಶಿವ | — (ಸ, ಶಿ, ಶ) 
ಟಿ ಪರಶ್ವಧಂ- ಕೊಡಲಿ. ಅಘಾಂಧತೆಮಸ್ಸಿಗೆ-ಪೂಸವೆಂಬ ಕಗ್ಗ ತ್ತಲೆಗೆ. ಅಭಿಘಾತ- 
ಹೊಡೆತ. 
ಇಂಥ ಶಿವಮಂ ತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದವನು ಆಯಾಸವನ್ನು ಮನಕ್ಕೆ ತರದೆ ಉತ್ಕಟವಾದ ತಸಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯನೇನೆಂದರೆ 
ವೃ!! ಪುಟಿವಿಡುವಲ್ಲ ಕಿಚ್ಚಿನುರಿಗಂಜಿದೊಡಾ ಕನಕಕ್ಕೆ ಕೂಡಿದಾ | ಕುಬಿ 
ಅತೆ ಪೋಕುಮೇ? ಮನಕಲಂಕಮನೊೂದಿ ಕಳಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಸಂ || ಪ್ರಟದೊಳಗಾ 
ತ್ಮನ೦ ನಿಲಿಸಿ ನಿರ್ಮಲನಾಗುನೆನೆಂಬ ಭವ್ಯನು | ತ್ವಟಿತನದುಬ್ಬೆಗಳ್ಳಿ ದೊಡೆ 
ಸ ಸಪುದೇ? ಅಪರಾಚಿತೇಶ್ವರಾ || (3) 
ಅಂಥ ಉತ್ಕಟವಾದ ತನಸ್ಸು ಮೈ ಗೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದ್ದೇ ನೆಂದರೆ 
ವ॥ ವಿಷಯವೆಂಬ ಹಸರನೆನ ಮುಂದೆ ತ೦ದು ಪಸರಿಸದಿರಯ್ಯ ಪಶುವೇನ 
ಲ್ಲದು ಹಸುಕೆಂದೆಳಸುವದಲ್ಲದೆ 'ವಿಷಯರಹಿತನ ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿರಸವ ದಣಿಯೆ 
ಮೇಯಿಸಿ ಸುಬುದ್ಧಿ ಚ ಚಳ ನೆರೆದು ನೋಡಿ ಸಲಹಯ್ಯ ತೊಡಲಸಂಗೆ 
ಮದೇವ ॥ id -—(ನೀ. ವ. ಶಾ) 
ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸ ಆ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ್ದೇನೆಂ ದರೆ--- 
ಹಂಸಧ್ವ ನಿರೂಪಕ 
ರನ ನೀ | ಕರುಣಿಸೆ ಚಾ | ಶಿವನೇ ಪ ದುರುಳ 
ಶಿಕ್ಸುಕನೆ, ಶರಣಒನರ ರಕ್ಷುಕನೆ | ಅಪ ॥ ಪರಪರಿವಿಷಯಂಗಳನನು | 
ವಿಸುವ ಗಂ | ಮರೆತು ನಿನ್ನ ಸವುಗಳೊಡನೆ ಬೆರೆತು ದುಃಖಿಯಾದೆನಲ್ಲ!!| 
ರಿಪರಿಯಾ ವಿಷಯಸುಖ | ಸ್ಫುರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ನಾನು | ಮರೆಯದಂತೆ ನಿನ್ನ 
ನಾಮ | ಸ್ಮೃರಣೆಯಿತ್ತು ಕಾಯ್ವುದೆನ್ನ ॥೧॥ des ನಾಟ್ಯದ ಚು 
ದಿರದೊಳಾಡಲೆಂದು ನೀ | ಕ ನಿರಿಸು ನಿನಗೆ ತೋರಿ 
ದಂತೆ | ಪರಶಿವನೇ, ಆ ನಾಟ್ಯದ | ಭರದಿ ನ ನನ್ನ ನಿಜವ ನಾನು | ಮರೆಯದಂತೆ 
ಮಾಡು ನಿನ್ನ | ಚರಣಯುಗಳದನುಗ)ಹದಿ ॥ ೨॥ ನನಗಿರಲಿದು ನನಗಿದು ಬೇ 
ತೆನುತ ವಿವಿಧವಿಷಯವ | ನೆನೆದು ನೆನೆದು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿ | ಯನುವನರಿಯದಾದೆ 
ನಲ್ಲ! ॥ ನನಗಿದನು ಸಾಕೆನಿಸಿ! ಮನದಿ ಸಾಕುಬೇಕುಗಳ | ನೆನೆಯದಂತೆ 
ಮಾಡು ನಿನ್ನ | ಚಜಿನುಮುಯರೂಪವನು ತೋರಿ | (ಭಕ್ತಿ. ಗೀ) 
ಹೀಗೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಾರು ಪಾರಾಗಿರುವರೆಂದರೆ 
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ಎ 


(ಬ್ಲ 


1 ಸೆ 


೦. 
ಓ 


೪೨ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಶ್ಲೋ!| ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪುರಾ ವಿಪ್ರ, ಭರತಾದ್ಯಾತ್ಮ ದೇಹಿನಃ | ಮಾಂ 
ಧಾತಾ ಧುಂಧುಮಾರಶ್ವ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ಲಾ ದಯೋ ನೃಪಾಃ || —(ಸ್ಮಾಂ. ಪು) 

ಆ ವಿಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ, ಹಿಂದೆ ಭರತನೇ ಮೊದಲಾದವರೂ ಮಾಂಧಾತನೂ ಧುಂಧುಮಾರನೂ 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಅರಸರೂ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು, 

ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರು "ಶಿವನ ಪೂಜಿಸೋ ' ಎಂದು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಉಪದೇ ಮಾಡಿರುವರು, ಆ ಶಿವನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಆಖ್ಯಾ 
ನವು ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಣ ಮಾಡಲಾಗುವದು. 


ಆಖ್ಯಾನ. 

ಕೀ ದಾರುಕವನದೊಳು ದಾರತಪ ಚ -ವತಾರಹರನನೇ ಭಜಿಸುತ್ತ ॥ 
ವಿಸಾರಿದ ವೈರಾಗ್ಯದ ವೈಭವವನು-ತೋರುತಿದ್ದರವರನನರತ ॥॥ 

ಅವರ ಯೋಗ್ಯತಾಸ ಭಾವವು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿ ತಂದರೆ 

ವೃ! ಪಸಿದ್ಧೆತಂಡುಣನ್ಹುದಾ ಪೆಣ್ಬುಲಯ ಮೊಲೆಯನಲ್ಲಿರ್ದ ಸಾರಂಗ 
ಶಾಬಂ; | ದ್ವಿಶಿರಂ ತಾಯ್ದಪ್ಪಿ ಪಾಯ್ದೆಂಟಿಡಿಗೆ ಗುಟುಕನೊಲ್ಹೂಡುಗುಂ; 
ದಂತಿಪವೋತ ॥| ಪ್ರಸರಕ್ಕ್ಯ೦ಗಾಲಳೊಳ್ಳುಳ್ಳುರಿದೊಡುಗುರ್ಗಳಿಂ ತೀರ್ಜುಗು೦ 
ಸಿಂಹಮಾದು | ಬ್ಬಸಮಂ೦ ಸರ್ಪಾರ್ಭಕಕನ ನೃಾತಪದೆ ತೊಲಗಿಕು೦ ಬರ್ಹದಿಂ 
ಬರ್ಹಿವೃಂದಂ || —(ರಾ. ವಿ) 

ತಪಸ್ವಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಲಿತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಿ ಸಿ ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಈಶ್ವರನು ಒಂದು ದಿನ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮುನಿಪತ್ನಿಯರ ಬಳಿಗೆ 
ದಿಗಂಬರನಾಗಿ ಭಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ, ಆಗ ಅವನ ಮುಖದ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಒಬ್ಬಳು 
ಕೇಳಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ|| ಕೋಸಿ ತ್ವಂ ಭಿಕ್ಸು ಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಆಗತೋತತ್ರು ಮಹಾ 
ಮತೇ ॥ — (ಸ್ಕಾ. ಪು) 

ಅ। ಭಿಕ್ಲುಕನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನೀನು ಯಾರು? 

ಅದಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನ ಉತ್ತರ 

ಶ್ಲೋ॥ ಈಶ್ವರೋ$ಹ೦ ಸುಕೇಶಾಂತೇ, ಪಾವನಂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾನಿಮಮ್‌॥ 

—(ಸ್ಕಾಂ. ಪು) 

ಅ॥ ಹೇ ಸ್ತ್ರೀಯೆ, ನಾನು ಈಶ್ವರನು. ಇದು ಪನಿತ್ರವಾದ ಸ್ವಲವೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ 

ಬಂಡೆನು. 


ಶಿವರಾತ್ರಿ ೪ನ್ನಿ 


ಎಕೆಂದರೆ. 

ಸಾ|| ಸಾತ್ತ್ವಿಕರಿತ್ತನ್ನ ವನುಂಡರೆ ಮನ | ಸಾತ್ರ್ವಿಕವಾಗುವುದೆಂದು ॥ 
ತತ್ತ್ವವರಿತು ನಾಂ ಬಂದೆನು ನಿಮ್ಮ ಮ | ಹತ್ಚವ ನೋಡಲ್ವಿಂದು || 

ಆಗ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ ಏಕಾಕಿನಃ ಕಥಂ ದೇವ, ಭಿಕ್ಸಾರ್ಥಮಟನಂ ತವ ॥॥ 

ಆ॥ ಹೆ, ದೇವ, ನೀನು ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ಭಿಕ್ಷೆ ಬಂದೆ? 

ಏಕೆಂದರೆ 

ದಿಂ॥ ಅರಿಯೆ ಸೀನರ್ಧಾಂಗಿಯನಗಲ್ಪನಲ್ಲ! | ವಿರತಿಯೊಳ್‌ ಜಗದೊಳ್‌ 
ನಿನ್ನ ಫೋಲ್ಕರಿಲ್ಲ! || ನೆರೆ ವಿಲ್ಸ ಣನೆಂದೆಲ ಪೇಳ್ವರಲ್ಲ! | ಅರಿಪ್ರದೆಮ್ಮಂ ನೀಂ 
ಒಲ್ಲವರೊಳು ಬಲ್ಲ || 

ಆಗ ಈಶ್ವರನು ಹುಸಿನಗೆಯನ್ನು ನಗಲು ಆ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ. 

ಕಾಣಂಬೋದಿ. _ ರುುಂಪೆ 

ಏಕೆ ಭಿಕ್ಬವು ಚರ್ಮಜೇಲ ನಿನಗೆ? | ಪ॥ ಶ್ರೀಕಂಠ, ನಿನ್ನಷ್ಟು ಸಹಾಯೆ 
ಒಬ್ಬರಿಗಿಲ್ಲ ॥ ಆ ಪ | ಕನಕಾಚಲನೆ ನಿನ್ನ ಕರದೊಳಗೆ ಇಹ ಧನವು; | ಮನೆಯು 
ರಜತಾಚಲವು; ಅನ್ನಪೂರ್ಣೆ ॥ ನನಗೆ ಪಟ್ಟಿದರಾಣಿ; ಲೋಕವಿಫ್ನುವ ಕಳೆವ | 
ಗಣನಾಥ ನಿನ್ನ ಮಗ; ನೀನು ಶಿವರೂಸಿ | ೧ ॥ ರಾಜಶೇಖರ, ನೀನು ಸಕಲ 
ಲೋಕಾಧ್ಯಕ್ಸ; | ರಾಜರಾಜನು ನಿನಗೆ ಪರಮಸಖನು; | ಮೂಜಗಕೆ ಪಾವ 
ನಳೆ ಒಡೆಯೊಳಗೆ ಸುರಗಂಗೆ; | ಸೋಜಿಗವಿದೇನಯ್ಯ ಜಗದಿ ಶಂಕರನೆ | ೨॥ 


ತ್ರಿನಯನನು ನೀನು ಪಂಚಾಸ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನು; | ಸಿನಗೊಬ್ಬ ಮಗನಿಹನು 


ಆ 
ಆರುಮೊಗನು; || ಅನಿಮಿಷಪ್ರಿಯಗುರು, ಗೋಪಾಲವಿತ್ಯಲಾ, | ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವ ದೇವ | ೩॥ —(ದಾ) 


ಆದರೂ ಶಿವನು ಭಿಕ್ಸಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವದರ ಗುಟ್ಟನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀತಿಜ್ವರು 
ಭಿಕ್ಷೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಈರಿತು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ 

ಶ್ಲೋ ಪ್ರತಿದಿನಮಯತ್ನ ಸುಲಭೇ, | ಭಿಕ್ಸುಕಜನನಿ, ಸಾಧುಜನಕಲ್ಪ 
ಅತೇ, ॥ ನೃಪನಮನನರಕತಾರಿಣಿ, | ಭಗವತಿ, ಭಿಕ್ಸೇ ನಮಸ್ಮುಭ್ಯಮ್‌ || 

—(3ು) 

ಆಅ॥ ಪ ರ ತಿದಿನವೂ ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ದೊರೆಯುವಂ ಥವಳಾಗಿಯೂ, ಭಿಕ್ಟು ಕರಿಗೆಲ್ಲ ತಾಯಾ 
ಗಿಯೂ ಸಜ್ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ವಾಗಿಯೂ ರಾಜನ ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳುವದೆಂಬ ನರಕದುಃಖವನ್ನು 
ದಾಟಿಸುವವಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಭಿಕ್ಷೆಯೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 

ಭಗವದನುಗ್ರಹದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಜನರು ತಮ್ಮ ಕಾಲವನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆ ಗಾಗಿ 
ಕಳೆಯಲಪೇಶ್ಸಿ ಸದೆ ಸಾತ್ರ್ವಿಕರ ಮನೆಯ ಸಾತ್ತಿಕಾನ್ನವನ್ನು ಬಯಸುವ ಭಿಕ್ಷೆ ಯಲ್ಲದೆ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಗಾಗಿಯೇ ತಿರಿಯುವವರಲ್ಲಿರುವ ಲಕ್ಸ್‌ ಗಳೇನೆಂದರೆ- 


೪೪ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಯನಂ, ಪುರಾತನಕಥಾ, ಸ್ತ್ರೀಭಿಃ ಸಹಾಲಾಪನಂ, | 
ತಾಸಾಮರ್ಭಕಲಾಲನಂ, ಪತಿನುತಿಸ್ಮತ್ಪಾ ಕಮಿಥ್ಯಾಸ್ತು,ತಿ$, | ಆದೇಶಸ್ಯ ಕರಾ 
ವಲಂಬನವಿಧಿಃ, ಪಾಂಡಿತ್ಯಲೇಖಕ್ರಿಯಾ, | ಹೋರಾಗಾರುಡಮಂತ್ರತಂತ್ರ 
ಕವಿಧಿರ್ಭಿಕ್ಸೋರ್ಗುಣಾ ದ್ವಾದಶ || —(ಸು) 

ಆ॥ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳುವದು, ಹಳೇಕಥೆಗಳು, ಹೆಂಗಸರೆೊಡಸೆ ಮಾತುಕಥೆ, 
ಅವರ ಮಕ್ಕಳನ್ನಾಡಿಸುವದು, ಅವರ ಗಂಡಂದಿರನ್ನು ಹೊಗಳುವದು, ಅವರಡಿಗೆಯನ್ನು ಸುಳ್ಳು ಸುಳ್ಳೆ 
ಕೊಂಡಾಡುವದು, ಮುಂದಾಗುವ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನೂ ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನೂ ಹೇಳುವ ಜಾಣತನ, ಪಾಂಡಿತ್ತ 


ಶ್ಲೋ! ಉಜ್ಜ ರದ 


ವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬರೆಹ, ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾಲದ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುವದು, ವಿಷವನ್ನಿಳಿಸುವಮಂ ತ್ರ 
ಚಿಕಿತ್ಸೆ, ಕೈಚಮತ್ಕಾರ-ಹೀಗೆ ಭಿಕ್ಟುಕನಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಗುಣಗಳು 

ಈ ಬಗೆಯ ಭಿಕ್ಷು ಕತ್ತವು ಕೆಟ್ಟದ್ದೇ ಹೊರತು ಇನ್ನೊಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಭಿಕ್ಸು ಕನಾಗಿಗು 
ವದು ನಮ್ಮ ದೇಗದಲ್ಲಿ ಭೂಷಣವಾಗಿಯೇ ಎಣಿಸಲ್ಪದುವದು, ಅದು ಯಾವದೆಂದರೆ. 

ಶ್ಲೋ! ಸ್ವಾಸಂದಭಾವೇ ಪರಿತುಷ್ಟಿಮಂತಃ | ಪ್ರಶಾಂತಸರ್ರೇಂದ್ರಿಯ 
ವೃತ್ತಿಮಂತಃ | ನಾಂತ೦ ನ ಮುಧ್ಯಂ ಸ ಒಹಿ$ ಸ್ಮರಂತಃ | ಕೌಪೀನವಂತಃ 
ಖಲು ಭಾಗ್ಯವಂತಃ | —(ಕೌ. ಪಂ) 

ಆ|| ತನ್ನ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ತಾನು ತೃಪ್ಮನಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿ ಟೂ, 
ಕೊಂಡು ಕೊನೆಯದನ್ನೂ ನಡುವಿನದನ್ನೂ ಹೊರಗಣದನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳದೆ ಹೌಪೀ ನವನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವವನು ಭಾಗ್ಯವಂ ತನು, 

ಈಶ್ವರನು ಅಂ ಥವರ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನ ದರ್ಶನದಿಂದ ತಾವು ಧನ್ಯರಾದೆನೆಂದು 
ಯಷಿಪತ್ನಿಯರು ಆದರದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದರು. ಆಗ ಅವನು... 

ಸಾಂ॥ ಇತ್ತವರಿಗೆ ತಾನು ಕೊಡುವ ನಿಯಮವನ್ನು | ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ತಾರದೆ 
ಶಿವನು ॥ ಇತ್ತ ತಪಸ್ತಿಪತ್ತಿ ಯರಿಂದಲೇ ಮತ್ತೆ | ಚಿತ್ಕವನಪಹರಿಸಿದನು ॥ 

ಆಗ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪರವಶರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅವನ ಚೈ ತನ್ನ ಸ್ಪರೂಸವನ್ನರಿಯದೆ ಅವನ ಸೌಂದ 
ರ್ಯಕ್ಕೆ ಮರುಳಾದವರಾಗಿ ಕಾಮುಕತೆಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಬೇಡಿದ್ದೇಸೆಂದರೆ- 

ಸುರುಟಿ ಆದಿತಾಳ 

ಕರುಣಿಸು ಪರಮೇಶಾ, | ಪುರಹರ, | ಸುರುಚಿರಶತಿಭೂಷಾ ಪ 
ಶರಣಾಗತಪರಿಪಾಲಿತ, ಸುಲಲಿತ | ಚರಣಾಂಬು ಜವನು ಸ್ಮರಿಸುವೆ ಅನುದಿನ 
| ಅಪ | ಪಂಚವದನ, ದೇವಾ, | ಸುರಪಎ | ರಿಂಚಿಗಿಷ್ಟೆವನೀವಾ | ಪಂಜೇ೦ 
ದ್ರಿಯಕುಲದೂರ, ಸದಾಶಿವ, | ಪಂಚಹೃದಯ, ರಜತಾಚಲವಾಸ ॥೧॥ ಪಾಲ 
ತಸುರವಿಕರಾ, | ಪಶುಪತಿ, | ಕಾಲಹರಶರೀರ, |! ನೀಲಕಂಠ, ನಿಗಮಾಗಮ 
ಸನ್ನುತ, | ಶೈಲರಾಜಶನುಜೇಶ, ಮಹೇಶ | ೨ || ಶೇಷಾಭರಣಧರಾ, | ಶಶಿ 
ಸ೦ | ಕಾಶ, ಮಹೇಶ, ಸುರಾ | ಧೀಶ, ಕುಡುಮಪುರ | ಪಾಸ, ತ್ರಿಪುರಹರ,| 
ಪಾಶವಿಧೃತಕರ, ಶ್ರೀಶ, ಮಂಜುನಾಥ || ೩॥ —(ದಾ) 


ಶಿವರಾತಿ ೪೫ 
ಆ 


ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಇಂಗಿತವನ್ನರಿತು ಪರಮೇಶ ರನು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಶ್ಲೋ|| ತಯಾ ಸತ್ಯಾ ವಿನಾ ಕಿಂಚಿತ್ತಿ ್ರೀಮಾತ್ರಂ ಮಮ ಭಾಮಿನಿ, | 


ನ ರೋಚತೇ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ, ಸತ್ಯಂ ಪ್ರತಿವದಾಮಿ ತೇ | —(ಸ್ಕಾಂ. ಪು) 
ಆ| ಅಮ್ಮು, ನಿಜನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆಸ್ತ್ರೀಯ (ಪಾರ್ವತಿಯ) ಹೊರತು ಬೇರೆಯಾವ 


ಸ್ತ್ರೀಯೂ ನನಗೆ ರುಚಿಸುವದಿಲ್ಲ, 


ಆಗ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬೆರಗಾದದ್ದು 

ಚೌ॥ ಅರಿವೆಯ ಲ್ಲದನಾಗಿಯುಂ ನಿಜ-ದರಿನೆಯಾದಂತಿರ್ಪನು; | ತರುಣಿ 
ಯರು ಮುಂ೦ದಿರಲು ಕಾವಕಾ-ತುರತೆಗೆಡೆಗೊಡದಿರ್ಪನು; | ಧರೆಯೊಳಿವನು 
ಏರಕ್ಕೆ ಒನಕೀ-ಶ್ರರನೆನಿಸಿಕೊಳೆ ಸಲ್ಪನು; | ಕರುಣದಿಂಡೆಮಗಿದನೆ ತಾನೀ- 
ತೆರದೊಳುಪದೇಶಿಸುವನು ॥ 

ಟಿ|| ಅರಿವೆ. ವಸ್ತ್ರ, ಅರಿವೆ-ಜ್ಞ್ಯಾನವೆ, 

ಹುಷಿಸತ್ನಿಯರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಶಿವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋ ಗಿದ್ದಾಗ ಯಷಿಗಳು ಆಶ್ರಮ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ನಿವೇಕನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಈಶ್ವರನೇ ಕಾಮುಕನಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪ 


ಲ್ರ 
ಯರನ್ನ ಸಹರಿಸಿರುವನೆಂದು ತೆಖ್ಬುಲ್ಲಿರುವ ಕಾಮುಕತ್ತವನ್ನು ಅವನ ಮೇಲೆ ಆರೋಪಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದು- 


ಕ್ಕ 
ತ್ತಿ 


ಶ್ಲೋ ಕಿಂ ಕೃತು ಹಿ ತ್ವಯಾ ಶಂಭೋ, 'ವಿರಕ್ಲೇನ ಮೆಹಾತ್ಮನಾ!ಪರ 
ದಾರಾಪಹರ್ತಾಸಿ ತ್ರಮೃಸನೀೀಣ೦ ನ ಸಂಶಯೆಃ ॥ —(ಸ್ಕ್ಮಾಂ. ಪು) 

ಆ| ಶಿವನೆ, ನೀನು ನಿರಕೆನೂ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆಗಿ ಎಂಥ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ! ನೀನು ನಮ್ಮ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಪರರ ಹೆಂಡಿರನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿದವನಾಗಿದ್ದಿ, ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆಂದು ಅವರು ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು 

ಕು ಪುರುಷನಾಗಿಹ ನೀನು | ಪರನಾರಿಯರುಗಳಪ | ಹರಣೆಯಿಂ 
ದೂಷ್ಯನಾ/ಿಹುದರಿಂದ ॥ ಪುರುಷತ್ವಹೀನೆನಾ | ಗಿರು ಲೋಕದೊಳಗೆಂದು | 
ಭರದೊಳುಚ್ಚರಿಸಿದರು ಕೋಪದಿಂದ ॥ 

ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದರೂ- 

ಶ। ವನದೊಳಗಿರುತೆ | ನ್ನನು ನಿಜಭಾವದಿ | ದಿನದಿನವುಂ ಪೂಜಿಸಿದವರ ॥ 
ನೆನಹು ಬಂಜಿಯೆಂದೆನಿಸದಂತೆ ತಾ ॥ ಘನತೆಗೊಟ್ಟಿ ನದಕಾಗ ಹರ ॥ 

ಒಡನೆ ಈಶ್ವರನ ಜನನನೇಂದ್ರಿಯಗೋಲವು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಆಗ ನಡೆದ ವಿಶೇಷ 
ವೇನೆಂದರೆ 

ಭಾ! ಒಡನೆ ತೋರ್ದುದು ಬಿಗಿದ ಬೆಳಕಿನ | ಗಡಣವದು ಬೆಳೆಬೆಳೆಯು 
ತೆಲ್ಲಾ | ಕಡೆಯೊಳಗೆ ಹಬ್ಬಿದುದು ದಶದಿಕ್ಕುಗಳೆನಾವರಿಸಿ; ॥ ಅಡಗಿಸಿತು 
ತನ್ನು ದರದೆಇಳಗೀ | ಪೊಡವಿಯೆಲ್ಲವ; ದೇವತತಿ ಕಂ | ಗೆಡುತ ಹರಿವಿಧಿಗಳಿಗೆ 
ಬಿನ್ನಹಗೈದರೀ ಹದನ ॥ 


೪೬ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೆಳೆದಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು ಪುರಾಣಕಾರರು ಹೇಳಿರುವದೇ 
ನೆಂದರೆ 

ತ್ಲೋ॥ ನಾಸೀಡ್ದೆತನಿಭಾಗಂ ಚ ಸರ್ವಂ ಲೀನಂ ಚ ತತ್ಕಣಾತ್‌ | 
ಲಯ ನನಾಲ್ಲಿಂಗಮಿತ್ಯೇವಂ ಪ್ರವದಂತಿ ಮನೀಷಿಣ8 ॥ —(ಸ್ಕಾಂ. ಪು) 

ಅ ಇದು-ಬೇರೆ, ಅದು ಬೇರೆ-ನಿಂಬುದೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು, ಎಲ್ಲವೂ ಒಡನೆ ಲಯವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಲಯವಾದ್ದೆರಿಂದ ಲಿಂಗವೆಂದು ಪಂಡಿತರು ಹೇಳುವರು. 

ಹೀಗೆ ಪ್ರಪಂಚವೇ ಲಯವಾದರೆ ಮುಂದೆ ಗತಿಯೇನೆಂದು ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಲು ಆ ಜ್ವಾಲಾ 
ಲಿಂಗದ ತುದಿನೊದಲನ್ನು ಕಂಡು ಮುಂದಿನ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು 


ಶ್ಲೋ ವಿಷ್ಮುರ್ಗತೋ ಹಿ ಪಾತಾಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ವರ್ಗಂ ಜಗಾಮಹ ॥ 
—(ಸ್ಕಾಂ. ಪು) 

ಅ॥ ವಿಷ್ಣು ಪಾತಲದ ಕಡೆಗಿಳಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ವರ್ಗದ ಕಡೆಗೇರಿದನು. 

ಪಾತಾಲಕ್ಕೆ ಹೋದ ವಿಷ್ಣು ಆ ಲಿಂಗದ ಬುಡವನ್ನು ಕಾಣಲರಿಯದೆ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ನಿರಭಿ 
ಮಾನವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದೇನೆಂದರೆ 

ಮುಖಾರಿ ಆದಿತಾಳ 

ತಿಳಿವೆನೆಂತು? ನಾ ಚಂದ್ರಚೂಡ ನಿನ್ನ | ಸುಲಭವಾಗಿ ನೀ | ನೊಲಿಯ 
ದಿದ್ದರೆ ॥ಪ ॥ ಕಲಿಕಲ್ಮಷಾವಿಷ್ಟವಾಗಿದ್ದು | ನೆಲೆಗೆ ನಿಲ್ಲದ ಮನದಿಂದಲಿ ॥ಅ.ಪ॥ 
ಸ್ಕೂಲದೇಹವನ್ನು ತಾಳಿ ನಿನ್ನ ಬಹು | ಲೀಲೆಗಳನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕದಿರೆ ॥ 
ಬಾಲತನದ ನಾನು ಹೃದಯದೊಳಗಣ | ಕೀಲ ನೆಲೆಯನು ಅರಿಯಲಾರೆನು ॥ 
॥ ೧ ॥ ಆದಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ! ಹೋದರೆ ನನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಂಗಳು ॥ ಆದರ 
ದಿ೦ದರಿವುದಕೆ | ಸಾಧ್ಯವೆ? ಪೇಳೆ ದೇವ ನಿನ್ನ ॥ ೨॥ ಅತಿ ದೊಡ್ಡದಕಿಂತತಿದೊ 
ಡ್ಮವನು; | ಅತಿ ಚಿಕ್ಕದಕಿಂತತಿಚಿಕ್ಕವನು ; ॥ ಅತಿಯನ್ನು ನೀ ಬಿಡದಿರೆ ಮಂದ | 
ಮತಿಯಿಂದ ಚಿತ್ಸ್ನಿತಿಯಂದವನು ॥ ೩॥ (ಭಕ್ತಿ. ಗೀ) 

ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋದ ಬ್ರ ಹ್ಮ ನು ತುದಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ! ನ ದೃಷ್ಟಂ ಮಸ್ತಕಂ ತಸ್ಯ ವ್ಯಾಪಕಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | ಕಿಂ 
ವಕ್ಸೇೋಣಹಂ ಚ ದೇವಾಗ್ರೋ ಚಿಂತಾ ಮೇ ಚಾತಿವರ್ತತೇ ॥ -(ಸ್ಕಾಂ. ಪು) 

ಅ| ಆ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಮಹಾತ್ಮನ ತಲೆಯನ್ನು ಸಾನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳ ಮುಂ 
ದೇನು ಹೇಳಲಿ? ನನಗೆ ಬಹಳ ಯೋಚನೆಯಾಗಿದೆ, 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲೇ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ತಾನು ಅಡಿಯನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು, ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಂದು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ತಾನು 
ತಲೆಯನ್ನು ಕಂಡೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನರಿತಿದ್ದ ವಿಷ್ಣು ಆಗ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದ್ದು 


ಶಿವರಾತ್ರಿ ೪೭ 


ಶ್ಲೋ॥ ದೃಷ್ಟಂ ಹಿ ಹೇತ್ರ್ವಯಾ ಬ್ರಹ್ಮೆನ್ನಸ್ಮಕಂ ಪರಮಾರ್ಥತಃ | 
ಸಾಕ್ಟಿಣಃ ಫೇ ತ್ವಯಾ ತತ್ರ ಅಸ್ಮಿ ನ್ನರ್ಥೆೇ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಾಃ ॥ —(ಸ್ಕೂಂ. ಪು) 

ಆ ಬ್ರಹ್ಮನೆ ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ತಲೆಯನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆಯಾರನ್ನು ಸಾಕ್ಸಿಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ್ದಿ? 

ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ತಾನು ಮೊದಲೇ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ ವಿರಡು ಸಾಕ್ಸಿಗಳನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಳೆ 

ಭೋ॥ ಬಂದಿತಾಕಳೊಂದು ಮೇಲಿ | ನಿಂದ ವಿಧಿಯ ಮಾತು ಸತ್ಯ | 
ವೆಂದು ನುಡಿಯಿತಾಗ ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡದೆ; ॥ ಬಂದಿಶೊಂದು ಫೇತ 
ಕಿಯು ಸು | ಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುತಾಗ | ನಿಂದು. ನುಡಿದುದಬ್ಬಭವನು 
ಕಂಡನೆನುತಲಿ ॥ 

ಆಗ ಎಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾಗಿ ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡಲು ಆಕಾಶವು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ॥ ಸುರಭ್ಯಾ ಚೈವ ಯತ್ತೋಕ್ಕಂ ಕೇತಕ್ಕಾ ಚ ತಥಾ ಸುರಾಃ | 
ತನ್ಮೈಷೋಕ್ತೆಂ ಚ ಜಾನೀಧ್ವಂ ನ ದೃಷ್ಟೋ ಹೈಸ್ಸ ಮಸ್ತಕ |. (ಸ್ಕಾಂ ಪು) 

ಆ|| ದೇವತೆಗಳೆ, ಆಕಳು ಹೇಳಿದ್ದು ಮತ್ತು ಕೇತಕಿಯು ಹೇಳಿದ್ದೂ ಸುಳ್ಳುಮಾತು. 
ಇವನ ತಲೆಯನ್ನು ಅವನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿ, 

ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಆಕಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದು... 

ಸಾ| ತನ್ನಯ ಹಾಲನು ಕುಡಿಯುವ ಕರುವಿನ | ಬೆನ್ನ ನೆಕ್ಕುವೀ 
ಜಾತಿ ಬಿನ್ನಣದಿಂ ಸಟಿಯಾಡು ವದರಿದೇ? | ಇನ್ರಿದೆ ತನ್ನಯ ರೀತಿ (| 

ಆಮೇಲೆ ಅವರು ಕೇತಕಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದು- 

ಶ್ಲೋ ಪತ್ರಾಣಿ ಕಂಟಕ ಶತೈೈಃ ಪರಿವೇಷ್ಟ್ರಿತಾನಿ; | ವಾರ್ತಾಸಿ ನಾಸ್ತಿ 
ಮಧುನೋ,; ರಜಸಾಂಧಕಾರ$ಃ; | ಆಮೋದಮಾತ್ರರಸಿಕೇನ ಮಧುವ್ರತೇನ | 
ನಾಲೋಕಿತಾನಿ ತವ ಕೇತಕಿ ದೂಷಣಾನಿ ॥ —(ಸು) 

ಆ| ಎಲೈ ಕೇತಕಿಯೆ ಎಲೆಗಳು ನೂರಾರು ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಮುಸುಕಿವೆ ; ಪುಷ್ಪರಸದ 
ಸುದ್ದಿಯೇ ಇಲ್ಲ; ಧೂಲಿ ತುಂಬಿದೆ; ನಿನ್ನ ಈ ದೋಷಗಳನ್ನು ವಾಸನೆಯ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ವಾದ ಭ್ರಮರವು ನೋಡಲಿಲ್ಲ, 

ಸುಳ್ಳುಗಾರನ ಹಣೆಯ ಬರಹವೇ ಇಷ್ಟೆಂದು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ 

ಶ್ಲೋ!ಜಿಹ್ವೈಕೇವ ಸತಾಮುಭೇ ಫಣವತಾಂ; ಸ್ರಷ್ಟುತ್ವತಸ್ಪಶ್ಚ; ತಾ! 
ಸ್ಪಾ8 ಸಪ್ಟೈವ ವಿಭಾವಸೋರ್ನಿಯಮಿತಾಃ ; ಷಟ್ಯಾರ್ತಿಕೇಯಸ್ಯ ಚ; 
ಪೌಲಸ್ಸ್ಯಸ್ಥ ದಶಾಭವತ್‌; ಫಣಿಪತೇರ್ಜಿಹ್ವಾ ಸಹಸ್ರದ್ವಯಂ;। ಜಿಹ್ವಾ ಲಕ್ಷ 
ಶತ್ಸೆಕಕೋಟಿನಿಯಮೋ ನೋ ದುರ್ಜನಾನಾ೦ ಮುಖೇ ॥ . —(ಸು) 

ಅ॥ ನಾಲಿಗೆ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಒಂದೆ ; ಹಾವುಗಳಿಗೆ ಎರಡು ; ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ; ಅಗ್ನಿಗೆ ಏಳು ; 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ ಆರು ; ರಾವಣನಿಗೆ ಹತ್ತು; ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ಎರಡುಸಹಸ್ರ ; ದುರ್ಜನರಿಗೆ ; 
ಲಕ್ಷ ವೋ ಕೋಟಿಯೋ ನಿಯಮವೇ ಇಲ್ಲ. 


೪೮ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿ ದೇವಕೆಗಳು ಆ ಸುಳ್ಳುಸಾಕ್ಸಿ ಗಳಿಗಿಬ್ಬರಿಗೂ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು 

ಶ್ಲೋ|| ಅಪವಿತ್ರಂ ಮುಖಂ ತೇಃಸ್ತು ಸರ್ವಧರ್ಮಬಹಿಷ್ಯೃತಃ | ಸುಗಂ 
ಧಕೇತಕೀ ಚಾಸಿ ಅಆಯೋಗ್ಕಾ ತೃಂ ಶಿವಾರ್ಚನೇ ॥ (ಸ್ಕಾ, ಫು) 

ಆ॥ ಎಲೆ ಆಕಳೆ, ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಹೊರಗಾದ ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಅಪವಿತ್ರವಾಗಲಿ; ಎಲೆ 
ಕೇತಕಿಯೆ, ನೀನು ಶಿವನ ಪೂಜೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಬೇಡ. 

ಈ ಸುಳ್ಳಿನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗಾದ ಪರಿಣಾಮವೇನೆಂದರೆ- 

ಕು|| ಪರಮೇಷ್ಮಿಯಾಗಿ ಈ | ನಿರುತ ಸುಳ್ಳ್ಕಾಡುತ್ತ | ಸುರರಿಗುಂ 
ಮೋಸಮಂ ಗೈಡ ಕತದಿ | ಧರೆಯೊಳಗೆ ಪೂಜ್ಯತೆಯ ನೆರೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ತಾ| 
ನಿರುವನೆಲ್ಲಿಯೊ ಮುಂದೆ ಬರದೆ ಜಗದಿ ॥ 

ಆಗ ಆ ಸುಳ್ಳು ಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡದ್ದು- 

ತೋಡಿ-ರುಎಂಪೆ 

ಬಲ್ಲರೊಳು ಸಲ್ಲದ್ದೆ ಖುಲ್ಲ ಮಾತುಗಳು; | ನಿ್ಲದಾಯುಷ್ಟಿೀೀರ್ತಿ ಜನರ 
ಮಧ್ಯ್ಯದೊಳು ಗ ಪ॥ ಅರಸು ಸಣ್ಣವನೆಂದು ಸರಸವಾಡಲುಸಲ್ಲ; | ಕರೆಸಿ ಕೇಳದ 
ಮಾತು ಆಡಸಲ್ಲ; | ಪರಸತಿಯ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಅರಿಸಿಕೊಂಡಿರಸಲ್ಲ; | ಬೆರೆಸಿ 
ಬಹಪಾತಕವ ಅರಸುವರೆ ಸಲ್ಲ || ೧|| ಹಗಲು ಕಳ್ಳನ ಕೈಯ ಜಗಳವಾಡಲು 
ಸಲ್ಲ; | ಹಗೆಯೊಡನೆ ಸ್ಪೇಹವನು ಮಾಡಸಲ್ಲ; || ಒಗಳಗಂಟಿಕ್ಟು ವನ ಮೊಗ 
ದೊಳಗೆ ನಗೆ ಅಲ್ಲ; | ಅಗಲಿಪೋಗುವೆನೆಂಬ ಮಗನ ಸೊಗಸಿಲ್ಲ ॥ ೨ ॥ ಬಿಡೆಯ 
ನಿಲ್ಲದ ಊರು ಬಡವರಿಗೆ ಅಳವಲ್ಲ; | ಕಡ:ಜೆಲ್ತೆ ಕುರುಡನಿಗೆ ಮಡದಿಯಹ 
ಸಲ್ಲ; || ಸುಡಿಯತಿಳಿಯದೆ ಇಹ ಸಾಕ್ಟಿಯನು ಇಡಸಲ್ಲ; | ದೃಢವಾದ ಮೂರ್ಬ 
ನೊಳು ಕಡನ ಮಾತಿಲ್ಲ ॥೩॥ ಹರಿದಾಸರೆನಿಸಿದರೆ ಪರಗತಿಯೊಳೆರವಿಲ್ಲ;| ಗುರು 
ಹಿರಿಯರಾದವರ ಒಜರಿಯಸಲ್ಲ; || ಕರೆಕರೆಯ ಬದುಕಿನೊಳು ಬರುವ ಉಡುಗೊರೆ 
ಇಲ್ಲ; | ಮರವಿನೊಳು ಹಗೆಯುರಗ ಗೆಲುವ ಪರಿ ಸಲ್ಲ ॥ ೪ || ಹರಿಯು ಮುಸಿ 
ದರೆ ಮನೆಯೊಳಿರಿಸಿಕೊಂಬುವರಿಲ್ಲ; | ಹರಿಯೊಳಿಡ ನರನೊಳಗೆ ಗೆಲುವ ಪರಿ 
ಯಿಲ್ಲ; | ಸಿರಿಯೆರಸ ವರಹತಿಮ್ಮ ಪೃನಿರವನು ಬಲ್ಲ | ನರನು ಹರಿದೂಷಕರ 
ಸರಿಯೊಳಗೆ ನಿಲ್ಲ | ೫॥ (ದಾ) 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹಂಬ್ರಹ್ಮರಿಬ್ಬರೂ ಆ ಲಿಂಗದ ತುದಿಸೊದಲನ್ನು ಕಾಣುವದಕ್ಕಾ ಗದ ಮೇಲೆ 
ಅದರಿಂ ದಾಗಿರುವ ಸಂಕಟದ ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ ಶಿವನಿಗೇ ಮರೆಹೊಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದು- 

ಚೂ! ಓಂಕಾರ ಸರಸಿಯೊಳು ಹೊಳೆವ ಕಮಲ, ನೀನು-ಓಂಕಾರಕುಸು 
ಮದೊಳಗಿಹ ಪರಿಮಳ, ನೋಡ-ಲೋಂ೦ಕಾರರೂಪನಹ ನೀನೆ ಸಕಲ, ಮತ್ತೈೆ- 
ಓಂಕಾರವಾಚ್ಯ ನಿನ್ನಿರವದಚಲ್ಕ ಎಣಿಸ-ಲೋಂಕಾರಮಾರಿಧಿಗೆ ನೀನೆ ಸುಜಲ, 
ಅರಿಯ-ಲೋಂಕಾರವೃಳ್ಳದೊಳಗುತ್ತಮ ಫಲ, ವಿಮಲಾ | ನವಲಿಂಗಮಯ 


ಶಿವರಾತ್ರಿ ೪೯ 


ನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವನೆ, ನವಕೋಟಿಗಣಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವನೆ, ನವನೀತಮೃದುಲ 

ಮನಸೆನಿಸಿರುವನೆ, ನರಲೋಕತಮವನ್ನು ಕಳೆಯುವವನೆ, ನಯನಾಗ್ನಿ ಯಿಂ 

ಸ್ಮರನ ಸುಟ್ಟಿರುವನೆ, ಶಿವನೆ, ಭವನೆ | ತಿಳಿಯಲರಿಯೆವು ಸಿನ್ನೆ ನಿಜವ, ಕ್ಲೃಮಿಸು- 

ತಿಳಿಯದಿರೈಮ್ಮ ಪಾತಕವ, ಒಲಿದು-ತಳೆ ನೀನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಹ ತನುವ, ಮನದಿ 

ಸಲಿದು ಹಿಡಿವೆವು ನಿನ್ನ್ನ ಪದವ, ಸ್ತುತಿಸಿ-ಸುಲಭದಲಿ ಪಡೆಯುವೆವು ಮುದವ | 
ಆಗ ಆಕಾಶವಾಣಿಯಾದದ್ದೇನೆಂ ದರೆ 


ಶ್ಲೋ ಏತಲ್ಲಂಗಂ ಸಂವೃಣುಷ್ವ ಪೂಜನಾಯ ಜನಾರ್ದನ, | ಪಿಂಡೀ 
ಭೂತ್ವಾ ಮಹಾಬಾಹೋ ರಕ್ಸೆಸ್ವ ಸಚರಾಚರವತ ॥ —(ಸ್ಕಾಂ. ಫು) 


ಅ॥ ವಿಷ್ಣುವೇ, ನೀನು ಪಾಣಿವಟ್ಟಿ ನಾಗಿ ಪೂಜೆಗೆ ತಕ್ಷ ಸಗುಣರೂಪವನ್ನು ವಹಿಸೆಂದು ಈ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಬೇಡಿ ಈ ಚರಾಚರಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಕಾಪಾಡು. 

ವಿಷ್ಣು ಆ ಪ ಕಾರ ಪಾಣಿವಟ್ಟಿವಾಗಿ ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಲೆ ಜ್ವಾಲಾಲಿಂ ಗವು ತನ್ನ 
ವ್ಯಾಪಿತ್ವವನ್ನು ಸಂಕುಚಿತವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯವಾದೊಂದು ಲಿಂಗವಾಯಿತು. 
ಆ ದಿನವು ಯಾನಡೆಂದರೆ- 

ಶ್ಲೋ! ಮಾಘ ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮಾದಿದೇವೋ ವ.ಹಾನಿಶಿ | ಶಿವ 
ಏಂಗಮಭೂತ್ಮಕ) ಕೋಟಿಸೂರ್ಯಸಮ ಪ್ರಭಮ್‌ || ೨_(ವ್ರ. ಚೂ) 

ಆ! ಮಾಘ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನಸ ಆದಿದೇವನಾದ ಪರಮೇ ಶ್ಯರನು ಮಧ್ಯರಾತಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಕೋಟಸೂರ್ಯಸಮನಾದ ತೆಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಶಿವಲಿಂಗವಾದನು. 

ಆಗ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥನಾದ ವಿಷ್ಣು ಆ ಪೂಜಾಸೌ ಭದ ವಿಷಯವನ್ನು ಈುರಿತ) 
ವಿಲ್ಲರಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದೇ ನೆಂ ದರೆ- 

ತ್ಲೋ॥| ವನ್ಫೇಷು ಯಾದೃತೀ ಪ್ರೀತಿರ್ವರ್ತತೇ ಪರಮೇಶಿತು$ | ಉತ್ತ 
ಮೇಷ್ಟಪಿ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಗಾಮಜೇಷ್ವಪಿ ತಾದೃಶೀ (| — (ಶಿ. ಗೀ) 

ಆ॥ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯೋ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಉತ್ತಮವಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಅಸ್ಟಿಲ್ಲ. 

ಆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬಿಲ್ವದ ಮೇಲೆ ಶಿವನ ಪ್ರೀತಿ ಹೆಚ್ಚು. ಏಕೆಂದರೆ-- 

ಶ್ಲೋ॥ ತ್ರಿದಲಂ ತ್ರಿಗುಣಾಕಾರ೦ ತ್ರಿಣೇತ)೦ ತ್ರಿತಯಾಯುಧಮ್‌ | 
ತ್ರಿಜನ್ಮಪಾಪಸಂಹಾರಮೇಕ ಬಿಲ್ವಂ ತಿವಾರ್ಪಣವ್‌್‌ ॥ -- (ಬಿ. ಅ) 

ಅ॥ ಮೂರು ದಲಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ ಮೂರು ಗುಣಗಳ ಆಕಾರವುಳ್ಳದ್ದೂ ಮೂರು ಕಣ್ಣಿ ನಂತಿರು 
ವದೂ ಮೂರು ಆಯುಧವಾಗಿರುವದೂ ಆದ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಮೂರು ಜನ್ಮ 
ಗಳ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವದು. 

ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕಿಮಾಡುವದೆಂ ದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ- 

ಸೂ॥ ಪೂಜಾದಿಷ್ಟನುರಾಗ ಇತಿ ಪಾರಾಶರ್ಯಃ ॥ (ನಾ. ಭ. ಸೂ) 

ಅ॥ ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯೆಂದು ಪಾರಾಶರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
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೫೦ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಆ ಸೂಜೆ ಸನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಇರಬೇಕಾದ ಭಾವನೆಯೇನೆಂ ದರೆ 
ಕಲ್ಯಾಣಿ---ಅಟತಾಳ 

ಶಿನಪೂಜಿಯ ಮಾಡಿರೊ | ಶಿವಭಕ್ತ ರೆಲ್ಲಾ | ಶಿವಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿರೊ 
ಪ ನಾನಾಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಂಡ ಉದಯಸ್ಥಿತಿಪ ಲಯತ್ವೈ | ತಾನೇ ಕಾರಣವಾಗಿಹ 

ಹ್ಮವು | ತಾನಾಗಿ ತನಗನ ಟವೇನೂ ಗೋಡಿ ಶಿವ | ತಾನೆಂಬ ಭಾವನೆ ತನಗೆ 
ಚತ ಗತ Hans ುಚ್ಚ ಮರವೆಯಳಿದು ಪ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆ | ನಿಶ್ಚಯ ತಾನೆಂಬ 
ಅರಿವಿನೊಳು ॥ ಒಚ್ಚಿ ತ್ತನಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿ ಆವಾಹನಗಳ | ಎಚ್ಚರಡಗಿ ಮೌ 
ಕಾರದರುಹಿನೊಳ್‌ ॥ ೨ | ಅರಿದುದ ಮರೆಯದೆ ತೊರಿಯದೆ ಲಕ್ಸವ ತುರಿಯಾ 
ತೀತ ಅಹಂಬ)ಹ್ಮವೆ೦ದು ॥ ಅರಿದುದ ಒರಿ ಅರಿವಿನ ಚಿದ್ರೂಪ ಸಜೆ! ನೆಲೆಗೊಂಡ 
ಶ್ರೀ ಗುರುಸಿದ್ದಶಾಂತನಾಗಿ | ೩ | (ದಾ) 

ಈ ದಿನ ಜಾಗರಳೆ ಬಹಳ ಅವಶೃಕವೆ ಬುದಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಕನಿ ಚಮತ್ಕಾರನಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ 
ದೇಸೆಂದರೆ- 

ಶ್ಲೋ॥ ರಾತ್ರಿ ಶಿವಾ ಕಾಚನ ಸನ್ನಿ ಧತ್ತೇ | ನಿಲೋಚನೇ ಜಾಗ್ರತ 
ಮಪುಮತ್ತೇ ॥ ಸಮಾನಧರ್ನ್ಮಾ RE ಸಕಾಶೇ | ಸಖಾ ಭನಿಸ್ಯತ್ಯ 
ಚಿರೇಣ ಕಶ್ಚಿತ್‌ || (ಸು) 

ಆ॥ ಎಲೇ ಕಣ್ಣುಗಳೇ, ಒಂದು ಮಂಗಲಕರವಾದ ರಾತ್ರೆ ಬರುತ್ತದೆ. ನೀವು ರೆನ್ಸೆ ಬಡಿ 
ಯದೆ ನಿಚ್ಚರವಾಗಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಂ ಥನನಿನ್ನೊಬ್ಬನು ಬಂದು ಸೇರಿ ಗೆಳೆಯನಾಗುತ್ತಾನೆ, 
(ಎಂದಗೆ ಮೂರನೇ ಕಣ್ಣು ಬರುತ್ತದೆ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಶಿವನೇ ಆಗುತ್ತೀಗಿ- ಎಂ ದರ್ಥ,) 

ಈ ಜಾಗರಣೆಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿ 

ಶ್ಲೋ ರಾತ್ರ) ಜಾಗರಣಂ ಯಸ್ಮಾತ್ಮಸ್ಮಾತ್ಸಾ೦ ಸಮುಪೋಷ 
ಯೇತ ॥॥ (ವ್ರ. ಚೂ) 

ll ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ವಿಚ್ಚರವಾಗಿರಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಹೆಗಲು ಹೊತ್ತು ಊಟಮಾಡಬಾರದು. 

ಹೀಗೆಂದ ಮೇಲೆ ಇಂಥದ್ದೊಂದು ವ್ರತದ ಉಪದೇಶವು ತಮಗೆ ಆದದ್ದೆಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷಿಸಿ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಸರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹರಸಿಕೊಂಡದ್ದು-- 

ಶ್ಲೋ॥ ಕರೋಮಿ ತ್ತತ್ಪೂಜಾ೦; ಸಪದಿ ಸುಖದೋ ಮೇ ಭವ ವಿಭೋ; 
ವಿಧಿತ್ವಂ ವಿಷ್ಣ್ಣು ತ್ತಂ ದಿಶಸಿ ಖಲು ತಸ್ಯಾಃ ಫಲಮಿತಿ ॥ ಪುನಶ್ಚ ತ್ವಾಂ ದ್ರ ಸುಂ 
ದಿವಿ ಧಃ ವಹನ್ನ ಕಿ ಸ್ಸ ಮೈಗತಾಮ್‌ | ಆ ಸ್ಟಾ ತತ್ಸೇದಂ ಸ ಸಹೇ ಚೆ 
ಶಂಕರ, ವಿಭೋ ॥ (ಶಿ ಲ) 

ಅ।ಹೆ, ಸ್ವಾಮಿ, ಶಂಕರ, ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಬೇಗ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಕೊಡು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ನೀನು ಬ ನಿಹ್ಮೆ ತ್ತವನ್ನೊ ವಿಷ್ಣುತ್ತವನ್ನೊ ಕೊಡುವವನಾದರೆ ಮತ್ತೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಕ್ಕಿಯಾಗಿ pe ಯೂ ಮಗನಾಗಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆಯೂ 
ಸುತ್ತಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಆ ವೃಥೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಲಿ? 


ಶಿವರಾತ್ರಿ ೫೧ 


ಇನ್ನೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಬಗೆಯ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಯಾವದೆಂದರೆ- 


ಕೀ | ಕರಣಗಳೀರೈದು೦ ನಾಲ್ಕಂತೂ | ಕರಣದೊಡನೆ ಹದಿನಾಲ್ಯಾಗಿ ॥ 
ಹರಗರ್ಪಣೆಯಾಗಲೈ ಚತುರ್ದಶಿ! ಧರೆಗುತ್ತವವಹುಡೊಪ್ಪಾ!: ॥॥ 

ಮತ್ತು 

ಭಾ ॥ ಮನದ ಕಲ್ಪವ ಸೀಗಿ, ಡೃಶ್ಯವ!ಕನಸಿನಂತಿರೆ ಕಂಡು, ಜ್ಞಾನದ | 
ಮರೆಯ ಹೊಕ್ಕರೆ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಕ್ಸವೆ ತಾನೆಯೆನಿಸುವದು ;||ಘನಕೆ ಘನವಾದಾತ್ಮ 
ಅಂಗದ | ನೆನಹಿನೊಳು ಮನ ಮಗ್ನೆವಾಗಲು ।ವನಒಲೋಜಚನ, ಕೇಳು ಅದೆ ಶಿವ 
ರಾತ್ರಿಯೆನಿಸುವದು ॥ —( ಕ) 

ಇಷ್ಟಾದರೆ ಅವನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವನೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳಿರುವ 
ದೇಸೆಂದರೆ- 

ನಾದನಾಮತ್ರಯೆ-ರುಂಪೆ 

ಶಿವಹೋಗಿ ಸಕಲಸ೦ಸಾರದೊಳಗಿರ್ದೊಡೇ | ನವಿವೇಕಿಯಂ೦ತೆ ಮೋಹಿಸಿ 
ಕಡುವದುಂಟೇ?1 ಪ ॥ ಪನಿಯ ಕಾಯ್ದುವಣಮು೦ಬಂತೆ ಲೋಕಭ್ರುಮೆಯೊ | 
ಳೊಸೆದು ತನ್ಮಯವಾದ ಮೂಢನಂತಿರದೆ ॥ ತಸರಿನೊಳಗಾಡ.ತಿಹ ಕ.೦ಬಾರ 
ಹುಳುವಿನ೦ | ತೆಸೆದು ಲೌಕಿಕವ ನೋಂಕಿಯು ಸೋಂಕದಿರುವ॥ ೧1 ೬ಲಮಗ್ಗ 
ವಸ್ತ್ರದಂತಶಿವಾವಲ೦ಂಬನಗ!ಳೊಳಗೆ ಸಮರಸವಾದ ಬದ್ಧನ೦ತಿರದೆ ॥ ನಳಿನದೆಲೆ 
ಜಲದಿ ಮುಳುಗಿರ್ದು ನೆನೆಯದ ತೆರದ! ತಿಳಿದು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ನೊಂದಿಯು ಹೊಂದ 
ದಿರುವ | ೨ ॥ ಇಂದ್ರಚಾಲಕ್ಕೊಲಿವನಂತೀ ಪ್ರಪಂಚ ನಿಟ | ವೆಂದು ನಂಬಿರುವ 
ಚಿರಜೀವಿಯಂತಿರದೆ । ಇಂದ್ರ ಜಾಲವ ತೋರ್ಪನಂಕಖಿಅವಿದು ಮಿಥ್ಯೆ | ಯೆಂದ 
ರಿಡು ಗುರುಸಿದ್ದನಡಿಯನೆಡೆವಿಡದೆ ॥ ೩॥ (ಕೈ. ಕ) 

ಟಿ॥| (ವಸ್ತ್ರದುತೆ-3-)ಅಶಿವಾಪಲಂಬನಗಳೊಳಗೆ-ಅಮಂ ಗಲಕರವಾದ ಲೌಕಿಕೋದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ, 

ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಈ ಮಹಿಮೆಯನ್ನರಿತೇ ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರು «ಶಿವನ 
ಪೂಜಿಸೋ ' ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿರುವರು. 


ಭಜನಾವಲಿ 


ಸಾಂಬ ಸದಾಶಿವ ಸಾಂಬ ಸದಾಶಿವ | ಸಾಂಬ ಸದಾಶಿವ ಸಾಂಬ ಶಿವ 
ಸೂಂಬ ಸದಾಶಿವ ಶಂಭೋ ಶಂಕರ | ಶರಣಂ ಮೇ ತವ ಚರಣಯುಗಮ್‌ 
ಶಂಭೋ ಶಂಕರ ಗೌರೀಶ | ಶಾಂತ ದಯಾಪರ ವಿಶ್ವೇಶ 
ಸಾಂಬ ಸದಾಶಿವ ಗಿರಿಜಾನಾಯಕ [ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಜಯ ಭವಭಯಹಾರಕ 
ಜಯ ಜಯ ಸಾಂಬ; ಶಿವ ಹರ ಸಾಂಬ 

. ಹರ ಹರ ಶಂಭೋ ಗೌರೀಪತೇ | ಚಿತ್ಸುಖದಾಯಕ ಜಗತ್ಸತೇ 


£೪ ಓವಿ 


೯ ೫ 


೫೦ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಆ ಸೂಚಿಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಇರಬೇಕಾದ ಭಾವನೆಯೇನೆಂ ದರೆ-- 
ಕಲ್ಯಾಣಿ---ಅಟಿತಾಳ 

ಶಿವಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿರೊ | ಶಿವಭಕ್ತರೆಲ್ಲಾ | ಶಿನಪೂಜಿಯ ಮಾಡಿರೊ 
1ಪ॥ ನಾನಾಬ್ರಹಸನ್ಮಾಂಡ ಉದಯ ಸ್ಕ್ರಿತಿಪ್ರಲಯಕ್ಕೆ | ತಾನೇ ಕಾರಣವಾಗಿಹ 
ಬ್ರಹ್ಮವು | ತಾನಾಗಿ ತನಗನ್ಯವೇನೂ ತೋರದೆ ಶಿವ | ತಾನೆಂಬ ಭಾವನೆ ತನ 
ಸಾಧನವೆಂದು 1 ೧॥ ಎಚ್ಚರ ಮರವೆಯಳಿದು ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆ | ನಿಶ್ಚಯ ತಾನೆಂಬ 
ಅರಿವಿನೊಳು ॥ ಒಚ್ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿ ಆವಾಹನಗಳ | ಎಚ್ಚರಡಗಿ ಮೌನಾ 
ಕಾರದರುಹಿನೊಳ್‌ | ೨ | ಅರಿದುದ ಮರೆಯದೆ ತೊರೆಯದೆ ಲಕ್ಷ್ಮವ ತುರಿಯಾ 
ತೀತ ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮವೆ೦ದು ॥ ಅರಿದುದ ಬರಿ ಅರಿವಿನ ಚಿದ್ರೂಪವೆ! ನೆಲೆಗೊಂಡ 
ಶ್ರೀ ಗುರುಸಿದ್ದಶಾಂತನಾಗಿ | ೩ | —(ದಾ) 

ಈ ದಿನ ಜಾಗರಣೆ ಬಹಳ ಅವಶ್ಯಕವೆ ಬುದಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಕವಿ ಚಮತ್ಕಾರನಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ 
ದೇನೆಂದರೆ- 

ಶ್ಲೋ | ರಾತ್ರಿಃ ಶಿವಾ ಕಾಚನ ಸನ್ನಿಧತ್ತೇ | ಏಲೋಚಡನೇ ಜಾಗ್ರತ 
ಮಫಪ್ರ)ಮತ್ತ್ಕೆೇ ॥ ಸಮತಾನಧರ್ಮಾ ಯುವಯೋಃ ಸಕಾಶೇ | ಸಖಾ ಭವಿಷ್ಯತ್ಯ 
ಚಿರೇಣ ಕಶ್ಚಿತ್‌ | (ಸು) 

ll ಎಲೇ ಕಣ್ಣುಗಳೇ, ಒಂದು ಮಂಗಲಕರವಾದ ರಾತ್ರೆ ಬರುತ್ತದೆ. ನೀವು ರೆಪ್ಪೆ ಬಡಿ 
ಯದೆ ವಿಚ್ಚೆರವಾಗಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಂಥನನಿನ್ನೊಬ್ಬನು ಬಂದು ಸೇರಿ ಗೆಳೆಯನಾಗುತ್ತಾನೆ, 
(ಎಂದಗೆ ಮೂರನೇ ಕಣ್ಣು ಬರುತ್ತದೆ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಶಿವನೇ ಆಗುತ್ತೀಗಿ- ಎಂದರ್ಥ,) 

ಈ ಜಾಗರಣೆಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿ 

ಶ್ಲೋ॥ ರಾತಾ) ಜಾಗರಣ೦ ಯಸ್ಯ್ಕ್ಥಾತ್ಮೆಸಸ್ಥಾತ್ತಾಂ ಸಮುಪೋಷ 
ಯೇತ್‌ ॥ (ವ್ರ. ಚೂ) 

ಅ॥ ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಹಗಲು ಹೊನ್ನು ಊಟಮಾಡಬಾರದು. 

ಹೀಗೆಂದ ಮೇಲೆ ಇಂಥದ್ದೊಂದು ವೃತದ ಉಪದೇಶವು ತಮಗೆ ಆದದ್ದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷಿಸಿ 
ದೇವಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹರಸಿಕೊಂಡದ್ದು- 

ಶ್ಲೋ॥ ಕರೋಮಿ ತ್ತತ್ಪೂಜಾ೦; ಸಪದಿ ಸುಖದೋ ಮೇ ಭವ ವಿಭೋ! 
ವಿಧಿಕ್ವಂ ವಿಸ್ಣುತ್ವಂ ದಿಶಸಿ ಖಲು ತಸ್ಯಾಃ ಫಲಮಿತಿ ॥ ಪುನಶ್ಚ ತ್ವಾಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ 
ದಿವಿ ಭುವಿ ವಹನ್ಸಫ್ಸಿಮೃಗತಾಮ್‌ | ಆ ಓಷ್ಟ್ರ್ವಾ ತತ್ಪೇದಂ ಕಥವಿಹಸಹೇ? 
ಶಂಕರ, ವಿಭೋ ॥ (ಶಿ ಲ) 

ಅ॥ ಹೆ, ಸ್ವಾಮಿ, ಶಂಕರ, ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಬೇಗ ಮೋಕ್ಟ 
ವನ್ನು ಕೊಡು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮ್ಮತ್ಮವನ್ನೊ ವಿಷ್ಣುತ್ತವನ್ನೊ ಕೊಡುವವನಾದರೆ ಮತ್ತೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಕ್ಕಿಯಾಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ ಮೃಗವಾಗಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆಯೂ 
ಸುತ್ತಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಆ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಲಿ? 


ಶಿವರಾತ್ರಿ ೫೧ 


ಇನ್ನೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಬಗೆಯ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಯಾವದೆಂದರೆ- 

ಕೀ ॥ ಕರಣಗಳೀರೈದುಂ ನಾಲ್ಕಂತಸ | ಕರಣದೊಡನೆ ಹದಿನಾಲ್ಯಾಗಿ ॥ 
ಹರಗರ್ಪಣೆಯಾಗಲೈ ಚತುರ್ದಶಿ! ಧರೆಗುತ್ತವ, ವಹುಡೊಪ್ಪಾ?। || 

ಮತ್ತು 

ಭಾ ॥ ಮನದ ಕಲ್ಕವ ನೀಗಿ, ದೈಶ್ಯವ! ಕನಸಿನಂತಿರೆ ಕಂಡು, ಜ್ಞಾನದ | 
ಮರೆಯ ಹೊಕ್ಕರೆ ಕೃಷ್ಣೃಪಕ್ಸೈವೆ ತಾನೆಯೆನಿಸುಪಡು ;1 ಘನತೆ ಘನವಾದಾತ್ಮ 
ಲಿಂಗದ | ನೆನಹಿನೊಳು ಮನ ಮಗ್ನ ವಾಗಲು ।ವನಬಲೋಜನ, ಕೇಳು ಅದೆ ಶಿವ 
ರಾತ್ರಿಯೆನಿಸುವದು ॥ —( ಕ) 

ಇಷ್ಟಾದರೆ ಅವನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವನೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳಿರುವ 
ದೇನೆಂದರೆ- 

ನಾದನಾಮತ್ರಯೆ-ರುುಂಪೆ 

ತಿವಸೋಗಿ ಸಕಲಸ೦ಸಾರದೊಳಗಿರ್ದೊಡೇ | ನವಿವೇಕಿಯಂ೦ತೆ ಮೋಹಿನಿ 
ಕೆಡುವದುಂಟೇ11 ಪ ಪಸಿಯ ಕಾಯ್ಲುವೆಣನು»೦ಬಂತೆ ಲೋಕಭುಮೆಯೊ | 
ಳೂಸೆದು ತನ್ಮಯವಾದ ಮೂಢನಂತಿರದೆ | ತಿಸರಿನೊಳಗಾಡ.ತಿಹ ಕ.೦ಬಾರ 
ಹುಳುವಿನ೦ | ತೆಸೆದು ಲೌಕಿಕವ ಸೋಂ೦ಂಕಿಯು ಸೋಂಕದಿರುವ॥ ೧1 ಒಲಮಗ್ಗೆ 
ವಸ್ತ್ರದಂತಶಿವಾವಲಂಬಒನಗ!ಳೊಳಗೆ ಸಮರಸವಾದ ಬದ್ಧನಂತಿರದೆ | ನಳಿನದೆಲೆ 
ಜಲದಿ ಮುಳುಗಿರ್ದು ನೆನೆಯದ ತೆರದಿ | ತಿಳಿದು ಸ೦ಸ್ಕೃತಿಯನೊಂದಿಯು ಹೊಂದ 
ದಿರುವ ॥ ೨॥ ಇಂದ್ರಜಾಲಕ್ಕೊಿವನಂತೀ ಪ್ರಪಂಚ ನಿಜ | ವೆಂದು ನಂಬಿರುವ 
ಚಿರಬೇವಿಯಂತಿರದೆ | ಇ೦ದ್ರಜಾಲವ ತೋರ್ಪನಂತಖಿಲವಿದು ಮಿಥ್ಯೆ | ಯೆಂದ 
ರಿಡು ಗುರುಸಿದ್ದನಡಿಯನೆಡೆವಿಡದೆ | ೩॥ (ಕೈ. ಕ) 

ಬಿ॥| (ವಸ್ತ್ರದಂತೆ-[-)ಅಶಿನಾಪಲಂಬನಗಳೊಳಗೆ-ಅಮಂ ಗಲಕರವಾದ ಲೌಕಿಕೋದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ, 

ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಈ ಮಹಿಮೆಯನ್ನರಿತೇ ಕೇೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಕೋತ್ತಮರು «ಶಿವನ 
ಪೂಜಿಸೋ ' ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿರುವರು. 


ಭೆಜನಾನಲಿ 


೧. ಸಾಂಬ ಸದಾಶಿವ ಸಾಂಬ ಸದಾಶಿವ | ಸಾಂಬ ಸದಾಶಿವ ಸಾಂಬ ಶಿವ 

೨ ಸಾಂಬ ಸದಾಶಿವ ಶಂಭೋ ಶಂಕರ | ಶರಣಂ ಮೇ ತವ ಚರಣಯುಗಮ್‌ 
೩. ಶಂಭೋ ಶಂಕರ ಗೌರೀಶ | ಶಾಂತ ದಯಾಪರ ವಿಶ್ವೇಶ 

೪. ಸಾಂಬ ಸದಾಶಿವ ಗಿರಿಜಾನಾಯ ಕ|ಮೃತ್ಯುಂಜಯೆ ಜಯ ಭವಭಯಹಾರಕ 
೫. ಜಯ ಜಯ ಸಾಂಬ; ಶಿವ ಹರ ಸಾಂಬ 

೬. ಹರ ಹರ ಶಂಭೋ ಗೌರೀಪತೇ | ಚಿತ್ಸುಖದಾಯಕ ಒಗತ್ಸತೇ 


ಸುಕ ನ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಪೀಠಿಕೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ 
ಯರಕುಲಕಾಂಬೋದಿ - ಅಟತಾಳ 

ಪತಿಭಕ್ತಿಗೆಣೆಯಿಲ್ಲ ಜಗದಿ | ಪತಿ | ವುತೆಯರ ಗುಣ ಸುಖವೀವುದು 
ಮುದದಿ ॥ ಪ! ಧನವ೦ತನಲ್ಲೆಂದು ಬಿಡದೆ | ಒಹು | ಗುಣವಂತನೆಂದು ಕೈ 
ಹಿಡಿದರೆ ಮುಗುದೆ ॥ ಎಣಿಸದೆ ರೂಪವ ಮನದೆ | ಇರ್ಪಾ | ವಸಿತೆಯ ಕೀರ್ತಿ 
ಹಬ್ಬದೆ ತಾ ನಿಲ್ಲುವದೆ? lal 

ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿರುವದ-ಂದಲ್ಲವೆ ವಿಷಯ ಸುಖವನ್ನನುಭನಿಸುವದು ? ಆದ್ದ 
ರಿಂದೆಆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನವ. ಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಮಾತ್ರ ನಾವು ಧನ್ಮ ರಾಗುವೆವಲ್ಲವೆ? ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಾಧನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಹೇಗಿರುವದೆಂ ಬುದನ್ನು ಒಬ್ಬರು ಭಗವದ್ದಕ್ತ್‌ರು ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿರುವದೇನೆಂದರೆ 

ವೃ॥ ಹರಗಿರ್ದಂ ಕನಸಿಂದೆ ದು8ಖಸುಖದೊಳ್ಳಾಳ್ಳಂತೆ ತಾನೇಳ್ಲು ಕಣ್ಣೆ 
ರೆದಾಗಳ್ಳಯೆಲಪ್ಸ ವೊಲ್‌ ನರಕ ತಿರ್ಯಜ್ಮರ್ತ್ಯದೇವತ್ತ್ವದೊಳ್‌ || ತಿರತಂದೊಪ್ಪುವ 
ಬಾಳ್ಕೆ ಯಾ ಬಯಲ ಬಾಳ೦ ನಚ್ಚಿ ನಿತ್ಯತ್ತಮಂ | ಮರವಂತೇಕೆಯೊ ನಿಮ್ಮ 
ನಾಂ ಮರೆವೆನೋ? ರತ್ನಾಕರಾಧೀಶ್ವರಾ || (ರೆ ಶೈ 

ಈ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಸಾಲದಾಗುವದೆಂದು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ 
ಕಾರರು ಎಚ್ಚೆರಿಸುವದೇ ನೆಂದರೆ 

ಕಂ॥ ಒಡಲದು ದಿಡಮಿರ್ಪನ್ನಂ, | ಕಡು ಒವದಿಂ ಮಿಳ್ಳು, ಸನಿಹಕ್ಳೆತರ 
ದನ್ನ ೦, Il ಬಿಡದಾತ್ಮಹಿತವನೆಸಪುದು ; |! ಕಡೆಗಾಲದೊಳೇನನೆಸಗಲಾರ್ಪಂ 
ಮನುಜಂ?॥ —(ನ. ಶ) 

ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಈ ದಾರಿಯನ್ನೆ ಬಿಟ್ಟು ಅಚ್ಚೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವದನ್ನು ಒಬ 


ಬ 
ಭಗವದ್ಭಕ್ಕರು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂ ದರೆ- 
ಮುಖಾರಿ --ರುುಂಪೆ 


ಸಕಲಸಾಧನವೆನಗೆ ಕೈಸೇರಿತು; [ಪ ಮುಕುತಿಯಾ ಸಾಧನಕೆ ಬಾರದಾ 
ಧನವು | ಅ. ಪ. | ಸಂಸಾರದಲಿ ಜ್ಞ್ಯಾನ; ಸತಿಫುತ್ರರಲಿ ಭಕ್ತಿ; | ಕಂಸಾರಿ 
ಪೂಜೆಯಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವು; || ಸಂಶಯದ ಜನರಲ್ಲಿ ಸಖತನವ ಮಾಡುವೆನು; | 
ಹಿಂಸೆಪಡಿಸುವೆ ಸುಜನಸಂಗವನು ರಂಗ ॥ ೧1 ವಿಷಯಂಗಳಲಿ ಧ್ಯಾನ; 
ಲೌಕೀಕದಲ ಮನವು; | ವಶವಲ್ಲದಾ ಕಥೆಗಳೇ ಶ್ರವಣವು; ॥ ಹಸನಾಗಿ ಎಣಿ 
ಸುಮಾ ಹಣಹೊನ್ನಿ ನಾ ಒಪವ್ರ; | ಬಿಸಿಲೊಳಗೆ ಚರಿಸುವದೆ ಆದೆ ಮಹಾಶಪವು 
॥ ೨ ॥ ಪೀಠಪೂಜೆಂಬುವದು ಲಾಜಚೊರಣವಯ್ಯ,; | ಮಾಟದ ಪಯೋ 


ಸುಕನ್ಯಾಖ್ಯಾನ ೫ 


ಧರವೆ ಕಲಶಪೂಜೆ; || ಚೂಟಿಯಲಿ ಉದರದಾ ಯಾತ್ರೆಯೆ ಮಹಾಯಾತೆೆ;! 
ಬೂಟಕತನದಿ ಅನೃತ ಪೇಳ್ಕುದೇ ಮಂತ್ರ ೩ ಹೆಂಡತಿಯ ಕೊಂಡೆಯದ 
ಮಾತುಗಳೆ ಉಪದೇಶ ; | ಚಂಡಕೋಪವು ಎ೦ಂಬುದಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ; || ಪಂಡಿತ 
ನೆನಿಸಿದೆ ಕುವಿದ್ಯದ ಪಠನೆಯಿಂದ ; | ಕಂಡಲ್ಲಿ ವಾದಿಸುವೆ ತರ್ಕವಯ್ಯೂ; | ೪ || 
ಓದಿದೆನು ಯ.ಲ್ಲಣ್ಣ ಕಲ್ಲಣ್ಣ ಇನ್ನು ತಲಿ ; | ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯವೆಂಬದೇ ಪಗಡೆ 
ಪಂಚಿ ; | ಸಾಧಿಸಿ ಈ ಪರಿಯ ಧನವನ್ನು ಕೂಡ್ಡಾಕಿ | ಮೋದಿ ಶ್ರೀ 
ಹಯವದನ ನಿನ್ನ ನಾ ಮರೆತೆ | ೫॥ (ದಾ) 
ಚೇವತೋಪಾಸನೆಯಖು ಪುರುಷರಂತೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಕಷ್ಟವೆಂದರೆ ಅವಗಿಗೆ ಸುಖವಾದ ಬೇರೆ 
ಮಾರ್ಗನಿರುವದು. ಅದು ಯಾವದೆಂದರೆ.. 
ಶ್ಲೋ! ನಾಸ್ತಿ ಯಜ್ಞಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಕಿಂಚಿನ್ನ ಮತಂ ನೋ ಪವೂಸಕಮ್‌;! 
ಯಾ ತು ಭರ್ತರಿ ಶುಶ್ರೂಷ್ಮಾತಯಾ ಸ್ವರ್ಗಂ ಒಯತ್ಯಸ” || —(ಸು) 
ಆ| ಹೆಂಗಸಗಿಗೆ ಯಾವದೊಂದು ಯಜ್ಞವೂ ವೃತವೂ ಉಪವಾಸವೂ ಇಲ್ಲ. ಗುಡನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವರು. 
ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ದೊಡ್ಡವರು ಹೇಳಿರುವಡೇನೆಂದರೆ- 
ಶ್ಲೋ! ಭರ್ತಾ ತು ಖಲು ನಾರೀಣಾಂ ಗುಣವಾಸ್ಟಿರ್ಗಣೋತವಿ ಮಾ! 
ಧರ್ಮಂ ಖಮೃಶಮಾನಾನಾಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಳ್ಸಂ ದೇವಿ, ದೈವತಮ್‌ | — (ಶ್ರೀ. ರಾ) 
ಆ॥ ಧರ್ಮವನ್ನು ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋಡುವವರಿಗೆ ಗುಣವಂತನಾಗಲಿ ಗುಣಹೀನನಾಗಲಿ ಹೆಂಗ 
ಸರಿಗೆ ಗಂಡನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದೈವವು. 
ಆ ಪತಿಸೇವೆಯ ರೀತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಒಬ್ಬ ರು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ- 
ಭಾ॥ ಪತಿಯ ಮಾನಸದಿರವನನುಸರಿ | ಸುತೆ, ನಿರಾಕರಿಸದೆ ತದಾ 
ಜ್ಞಿಯ, | ಹಿತವಚನಗಳನಾಡುತುದ್ಧತತನವ ತೋರಿಸದೆ, ॥ ಪತಿಯ ತಪ್ಪೆಣಿ 
ಸದೆ, ನಿರಂತರ | ಪತಿಯ ಶಿಶ್ರೂಷೆಯನು ಮಾಡು | ತ್ಮತಿಶಯದ ಸದ್ಮ್ಮೃತ್ತಿಗಳ 
(ನಾಚರಿಸು ಕುವರಿ | (ಸ್ತ್ರೀ, ಥೆ. ಸಂ) 
ಇದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಶರೋಮಣಿಯಂ ಹೇಳಿರುವದೇ ನೆಂದರೆ” 
ಸಾಂ ಮುದು ಪರರಿಯರೆಂದು ಮುಂದುಗೆಟ್ಟಾಡದೆ, | ಚದುರರಲ್ಲೆಂದು 
ಜರಿಯದೆ | ಇದು ಹಿತವೆಂದವರಿತ್ತುಪದೇಶವ! ನೆರ್ದೆಗೊಳಿಸುವುದೆಸಗುವ್ರದು | 
ನಹಭ 
ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ; ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ಭಕ್ತರು 
«ಪತಿಭಕ್ತಿಗೆಣೆಯಲ್ಲ ಬಗದಿ'' ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿರುವರು. ಇದಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಸುಕನ್ಮಾಖ್ಯಾನವು ನಿರೂಪಣಮಾಡಲಾಗುವದು. 


“2 


೫೪ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಆಖ್ಯಾನ 

ಕೀ॥ ಭೃಗುಸುತ ಚ್ಯ್ಛವನನು ವೀರಾಸನದೊಳ.-ವಿುಗಿಲಹ ತಪದೊಳು 
ಕುಳಿತು | ಬಗೆಯದೆ ಹುತ್ತಗಟ್ಟಿರುವದ ದೇಹದಿ- ಬಿಗಿದಿರ್ದನು ಜಗವನು 
ಮರೆತು ॥ ತ 

ಹೀಗಿರುವಾಗ 

ಸಾ| ಒ೦ದನಾಗ ಶರ್ಯಾತಿನೃಪನು ಒಹು | ಸು೦ದರಾಂಗಿಯರ ಸೂಡಿ ॥ 
ನಂದನಸಮವಹ ತಪೋವನಕೆ ತ: | ನಂದಡನಿಯೊಳೋಡಡಿ ॥ 

ಅವನ ಮಗಳಾದ ಸುಕನ್ನೆಯು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯರನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹಿಂದೆ ಬಿಟ್ಟು ಒಂ ಟಿಯಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತ 
ಬರುತ್ತಿರುವದು 

ಕಾಂಬೊ:ದಿ--ರುಂಖೆ 

ಸರಿ ಯಾರು ಲೋಕದೊಳು ನಿನಗೆಲೆ ವಸಂತ? | ಪ 1 ಹರುಷವನು ಧರೆ 
ಗೀಯುವದೆ ನಿನ್ನ ಪಂಥ | ಅಪ | ಮಾಿರದ ಮೇಲುಗಡೆಯೊಳು ಸ್ತೇಚ್ಛೆಯಿಂ 
ಕುಳಿತು | ಕೋಮಲದ ಕಂಠದಿಂ ಕೋಗಿಲೆಗಳು | ಸಾಮಗಾನವನು ಮಾರಿಸಿ 
ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯನು |ಪ್ರೇಮದಿಂದಲಿ ಹಾಡುತಿಹುದ ನೋಡಿದರೆ 1 ೧ ॥ ಸರಸಿ 
ಗಳೊಳೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯು೦ ತುಂಬಿ ತೋರುತ್ತ | ಅರಳಿರುವ ಕಮಲದೆಸಳ.ಗಳಿಂದಲಿ ॥ 
ಪರಿಮಳವ ಕೊಂಡೊಯ್ದ ಗಾಳಿಯೊಂದಿಗೆ ದುಂಜಿ | ಮೊರೆದು ಸಾರುವ ನಿನ್ನ್ನ 
ಯಶವ ಕೇಳೆ | ೨॥ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲ ನೋಡೆ ಪೆಣ್ವಕೃವಾಕಂಗಳಾ | ಸಲ್ಲಲಿತಕಮಲ 
ನಾಳದೊಳರ್ಧವ ॥ ಮೆಲ್ಲುತ್ತ ತಾನು ಮೊದಲುಳಿದರ್ಧವನು ತನ್ನ | ನಲ್ಲಗಾ 
ಮೇಲೆ ಕೊಡುತಿಹುದ ನೋಡೆ 1೩॥ 

ಆ ಸ್ವರಮಾಧುರ್ಯದಿಂದ ಬಹಿರ್ಮು ಖನಾದ ಚ್ಯವನನು ಸುಕನೈೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಿಸಿ ತನ್ನ 
ಕುಗ್ಗಿದ ಕಂಠದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಮೋಹನ-ಆದಿತಾಳ 

ನೆರೆ ನೋಡೆನ್ನ ಮರುಕದಿ ಮುನ್ನ । ಸ್ತ್ರೀರತ್ನವೆನೀ 1 ಪ ॥ ನೆರೆ ನೋಡು 
ತೆನ್ನೊಳು | ವಿರಚಿಸು ಹರ್ಷವ ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡುವೆ|ಸ್ಮ ನರಗಿಣಿ ನಿನ್ನ 1ಅಪ॥ 
ಕಳೆದೆ ನೀನೆನ್ನಯ | ಬಲಿದ ಸಮಾಧಿಯ | ಕಳೆಯ ಬೇಡೆನ್ನೊಳು | ಚಲಿಸುವ 
ಪ್ರಾಣಗಳ ॥ ಉಳಿಸೆನ್ನ ಜೀವಿತವ | ಗಳಿಲನೆ ನಿನ್ನಯ | ಒಳುಮೆಯ ತೋರುತ 
ಜಲಜಾತಸಮನೇತ್ರೆ ॥ ೧॥ ನೀನೇ ನನಗೆ ಈಗ | ಕಾಣುವ ದೈನತವ್ರ| ನೀನೇ 
ನಗೆ ಈ! ಕ್ಲೋಣಿಯ ಸರ್ವಸ್ವವು ॥ ಸೀನೇ ನನಗೆ ಪಂಚ | ಪ್ರಾಣವು ನೋಡಲು! 
ನೀನಿಂದು ದಯದೋರೆ | ಮಾನಿನಿಮಣಿ ಈಗ ॥೨ ॥ ಶರಣುಒಂದಿಹೆ ನಿನಗೆ | 
ತರುಣೀಮಣೀಯೆನೀನು ಕರುಣವ ದೋರದಿರೆ! ಮರಣವಾಗುವದು ॥ ತಿರುಗಿ 
ನೋಡೆನ್ನನು | ಕೊರಗಿಸದಿನ್ನು ಮೇಲೆ!ಬೆರಗಾಗಿ ಬೇಡುವೆ! ಸರಸಿರುಹಾನನೇ 
೩॥ 


ಸುಕನ್ಯಾಖ್ಯಾನ ೫೫ 


ಇಂಥ ಯುಷಿಗಳಿಗೆ ಕೂಡ ನಿಷಯಸುಖದ ಮೇಲೆ ಬಾಯಿನೀರುಂಟಾಗುವದನ್ನು ನೋಡಿಯೇ 
ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ. 

ಶ್ಲೋ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಪರಾಶರಪ್ರಭೃತಯೋ ವಾತಾಂಬುಪರ್ಣಾಶನಾ | 
ಸ್ಟೇ» ಸ್ತೀಮುಖಪಂಕಂ ಸುಲಲಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ಟೈವ ಮೋಹಂಗತಾಃ ; ॥ ಶಾಲ್ಯ 
ನ್ನಂ, ಸಫೃತಂ, ಪಯೋದಧಿಯುತಂ, ಯೇ ಭುಂಜತೇ ಮಾನವಾ! ಸ್ಕೇಷಾ 
ವಿಂದ್ರಿಯಸಿಗ್ರಹೋ ಯದಿ ಭನೇದ್ವಿಂಧ್ಯಃ ಪ್ಲವೇತ್ಸಾಗರೇ | — (ಸು) 

ಆ|| ಗಾಳಿ, ನೀರು, ತರಗೆಲೆ-ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ತಿಂದುಕೊಂಡಿದ್ದಂಥ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 
ಪರಾಶರ-ನೊದಲಾದವರೇ ಹೆಂಗಸರ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಮೋಹಗೊಂಡರು; 
ಇನ್ನು ನೆಲ್ಸಕ್ಕಿಯ ಅನ್ನ, ತುಕ್ರ, ಹಾಲು, ಮೊಸಗು- ಇವುಗಳನ್ನುಣ್ಣುವಂಥ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವಾಗುವದೆಂದರೆ ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತವು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ತೇಲೀತು, 

ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲ ಹುತ್ತಗಟ್ಟಿದ್ದ ಚ್ಯವನನು ಕಾಣಿಸದೆ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಬೆರಗಾಗಿ 
ನೋಡಿದ ಸುಕನೈೈಯು ಆ ಹುತ್ತವನ್ನು ನೋಡಿ 

ದಿಂ | ಹುತ್ತವೋ ಮೇಣ್ಣಾಂ ಸಣ್ಣ ಗಿರಿಯೊ? ನೋಡೆ; | ಎತ್ತ ನೋಡಿ 
ದೊಡ೦ಂ ರಮ್ಭವಿಹುದು ನಾಡೆ ; | ಇತ್ತ ನೋಡಲ್ಕೇಣೆರಡು ಹೊಳೆವ ಗೂಡು ;| 
ಚಿತ್ತಕಾಶ್ಚರ್ಯಂ ನೋಡಲಳದರ ಪಾಡು | 

ಸುಕಸ್ತೆ ಸು ಆ ಹುತ್ತದೆ ಗೂಡುಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಿಸಲಿಚ್ಛಿಸಿದಾಗ ನಡೆದದ್ದೇನೆಂದರೆ... 

ಭಾ|| ಅಚ್ಚರಿಯನಿನ್ನೊಂದ ಕೇಳ | ಸಚ್ಚರಿತಸಿರೆ ಹುತ್ತಿನೊಳಗುರಿ | 
ಗಿಚ್ಚಿನಂತೋರಂತೆ ಬೆಳಗುವ ಕೆಂಗಳನು ಕಂಡು ॥ ಅಚ್ಚರಿಯ ದೇನೆನುತ 
ಮುಳ್ಳಿಅ | ಚುಚ್ಚಿದಳು ತಾನರಿಯದವಳಿಂ | ತೊಚ್ಚತಿಳಿದುದು ರಕ್ತ್ಯವವನಿಗೆ 
ಕಾಂತೆ ಬೆರಗಾಗೆ ॥ (ಕ. ಭಾಗ) 

೪ ಓರ -ತೆ-ಎಡೆಬಿಡದೆ. ಒಚ್ಚತ (ಇಳಿದುದು)--ಹೆಚ್ಚಾಗಿ. 

ಇದರ ಸ್ರಭಾವದಿಂದ-- 

ಸಾಂ; ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಮಲಮೂತ್ರಬಂಧನೆಯಾಗೆ | ಮಾನವೇಂದ್ರ)ನು ಚಿಂತೆ 
ಗೊಂಡು ॥ ತಾನೆ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದನು ಮಗಳಿಂದ | ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪೀಡೆಯಾದು 
ದನು | 

ಒಡನೆ ಶರ್ಯಾತಿರಾಜನು ಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಮಗಳದು ತಪ್ಪಾಯಿತೆಂದು 
ಪೇಚಾಡಿಕೊಂಡದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಮುನಿಯು ಅನನ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು... 

ಭೂಪಾಳಿ-ರುಂಖೆ 

ಬರಳುಳ್ಳೈ ದುಃಖವನು ವಿಪಾರಲಾರಿಂದಹುದು? ಮರುಳೆ, ನಿಯಮಿಸುವ 
ವಿಧಿ ಬೇರಿರುತಿರೆ ॥ ಪ ॥ ಹರಿಯು ಭ್ರೃಗುಸತಿಯ ಕೊಲಬೇಕೆನ್ನು ತಿರ್ದನೇ? | 
ಹರನ ವಿಧಿ ಧಿಕ್ಕರಿಪೆನೆಂದಿರ್ದನೇ ? 1 ಸ್ಮರನುಮೇಶನ ಶರವನೆಸುವೆನೆಂದಿರ್ದನೇ?]| 
ಸುರರು ಯಜ್ಜಕೆ ಪೋಪೆವೆಂದಿರ್ದರೇ ? ೧ ರಾಕ್ಚಸರ ಗುರು ದಾನಕಡ್ಡ 


೫೬ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಬರಲಿರ್ದನೆ? | ದಕ್ಸುನೆಂ ಶಶಿಯುಪೇಕ್ಷಿಸಲಿರ್ದನೇ? ॥ ಅಕ್ಸಗಳ ಶಲ್ಯರಿಪಫುವಾಡ 
ಬೆಂದಿರ್ದನೇ? 'ದಕ್ಲಸುಗ್ರುನ ಮೈರಕೆೊಲಿದಿರ್ದನೇ? ॥ ೨॥ ಮುಸಿಗಳಿಂ ನಹುಷ 
ನಂದಣನವೊರನಿಸನಿರ್ದನೇ? | ಕನೆಕನ್ಬುಗವನು ರಾಮನೆಳಸಿರ್ದನೇ? ! ಮುನಿಯ 
ಧೇಸುವ ಕಾರ್ಕವೀರ್ಯಸರಿದಿರ್ದನೇ? | ದನುಜನವನಿಜೆಗಳು ಪಲೆಂದಿರ್ದನೇ? ॥ ೩॥ 
ಈಶನ ಜಅ೦ಧರಂಗೆಲಲೈದಲರ್ದನೇ? | ವಾಸವನಹಲ್ಯೆಯನು ಬಯಸಿರ್ದನೇ? | 
ವಾಸುದೇವನಸುತರು ಯತಿಯ ಗೆಲಲಿರ್ದರೇ? 1 ವ್ಯಾಸನಭವನ ಜರಿವೆನೆಂದಿ 
ರ್ದನೇ? | ೪ |ತರಗವನು ಶೂದ್ರೀಕನೇರಲೆಂದಿರ್ದನೇ?! ಕುರಗಮೇಧವ ಸಗರ 
ಸೆಣಿಸಿರ್ದನೇ? ॥ ಹಿರಿಯರಿಂತವರೆ ಮುಂದೋಚದೊಳಗಾದರೆನೆ | ಗುರುಸಿದ್ದ 
ನಾಜ್ಯೆಯನು ನೀನುಳಿವೆಯ? | ೫ ॥ — (ಕೈ. ಕ) 

ಆದರೂ ಪಾ ಿಯಶ್ಲಿತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ತಮ್ಮ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆನ್ನಲು ಮುಸಿ 
ಹೇಳಿದ್ದು... 

ಜಾ| ಎನ್ನ ಜಸತಪನಿತ್ಯಕರ್ಮಕೆ | ಒನ್ನಮಿಲ್ಲದ ತೆರದಿ ಗುಣಸಂ! ಪನ್ನ 
ನಿನ್ನಯ ಕನ್ನೆ ಶಿಶ್ರೂಸಿಸಲು ಸತಿಯಾಗಿ || ನನ್ನಿ ಯಿಂದಡೆನಗಿತ್ತು, ಮದುವೆಯ | 
ಮನ್ನೆ ಸಗು ಸುಖವಹುದು ; ಕುಡದೊಡೆ | ಮನ್ನಿಸಲು ತಾನಾರೆನೆಂದನು 
ಚ್ಯವನಮುನಿಯಾಗ || —(ಸು. ಚಿ) 

ಹೀಗೆನ್ನುತ್ಮಲೇ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಕೈ ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಮಳಾದ ಮಗಳನ್ನು ವನ 
ವಾಸಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿರಿ ಅವಳ ವ:ನಸ್ಸಿನ ಮಡಿ ಮಾಸೀತೆಂದು ಅರಸನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿದ್ದು - 

ಚೌ। ಗೌತಮನ ಕೈ ಹಿಡಿದವಳು ಪುರು-ಹೂತನಿಗೆ ಮರುಳಾದಳು ;! 
ಪ್ರೀತಿಸುತ ಚಂದ್ರನನು ತಾರೆಯು-ಪಾತಕಾಬ್ಬಿಯೊಳಾಳ್ಗಳು ;| ಈ ತೆರಡೊಳಿವ 
ಳಾಗಲೆಂತಾ-ರೀತಿಯನು ನಾ ಸಹಿಪೆನು; | ಭೀತಿದೋರ್ಪ್ರದು ಮುನಿಗೆ 
ನೀಡುವೊ-ಡೀ ತರುಣಿಯರ ಮಣಿಯನು ॥ 

ಹೀಗೆ ತಂದೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಗಳು ಬಂದು ತಾನು ಆ ಯಸಿಯನ್ನೇ ವರಿಸುತ್ತೇ 
ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ... 

ಶ್ಲೋ॥ ಆತ್ಮಾರ್ಥಂ ಜೀವಲೋಕೇಸ್ಮಿ ನೋ ನ ಜೀವತಿ ಮಾನವಃ?! 
ಪರಂ ಪರೋಪಕಾರಾರ್ಥ೦ ಯೋ ಜೀವತಿ ಸ ಜೀವತಿ ॥ (ಸು) 

ಆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾರು ತಾನೆ ತನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಬದುಕುವುದಿಲ್ಲ? ಪರೋಪಕಾರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಯಾರು ಬದುಕುತ್ತಾರೊ ಅವರ ಬದುಕೇ ಬದುಕು. 

ಆದ್ದರಿಂದ ತಾನು ಸೈನಿಕರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಮುನಿಯನ್ನು ವರಿಸುನಂತೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಈ ಸಂ ದರ್ಭಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ ಹಿರಿಯರುಕ್ತಿಯನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡದ್ದು--- 

ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ-ಛಾಪು 

ಮಾಡು ಧಾನಧರ್ಮ ಪರಉಪಕಾರವ ಮರೆಯದಿರೆಚ್ಚರಿಕೆ | ಕೇಡ ನೆನೆಯ 

ಬೇಡ ನಂಬಿದವರ ಮೇಲೆ *ಡುವೆ ನೀನೆಚ್ಚರಿಕೆ ॥ ಪ || ಬಾಳೆ ಬದುಕಿ ಸೇರಿ 


ಸುಕನ್ನಾಖ್ಹಾನ ೫೭ 
ಇ ಕಿ 


ಇರುವಾಗಲೆ ಬಂಧುಬಳಗಗಳೆಚ್ಚರಿಕೆ | ಹಾಳು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಹಲವರ ಹತ 
ಗೈದು ಬದುಕದಿರೆಚ್ಚರಿಕೆ la ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬದುಕಿದೆ ನಾನು ಬದುಕಿದೆ೦ಬೊ 
ಜೇಷ್ಟೆ ಬೇಡೆಚ್ಚರಿಕೆ | ಮುನ್ನ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಫಲದಿ೦ದ ಬಂದದ್ದು ಮುಂದೆ 
ನೋಡೆಚ್ಚರಿಕೆ || ೨॥ ಹೊನ್ನು ಹೆಣ್ಣು ಮಣ್ಣು ನಿನ್ನಣಕಿಸಿ ಹೋದುದಿನ್ನು 
ನೋಡೆಚ ಕರಿಕೆ | ಇನ್ನು ನಂಬಬೇಡ ನಿನಗೆ ಮೃತ್ಯುವು ಕಂಡ್ಯ ತಿಳಿದಿರು ಎಚ್ಚ 
ರಿಕೆ ೩ ॥ ಬಲ್ಲಿದ ನೀನೆಂದು ಬಡವರ ಬಾಯ್ಮೇಲೆ ಬಡಿಯದಿರೆಚ್ಚರಿಕೆ | 
ಎಳ್ಳಷ್ಟು ತಪ್ಪದೆ ಯಮನಾಳುಗಳು ನರಕಕ್ಕೆಳೆದೊಯ್ತರೆಚ್ಚರಿಕೆ Nel ಕಾಲನ 
ಜತ ಯಾವಾಗ ಎಳೆವರೊ ಕಾಣದು ಎಚ್ಚರಿಕೆ | ಬೇಲೂರಪುರವಾಸ ನೆಲೆ 
ಯಾದಿ ಕೇಶವನ ಮರೆಯದಿರೆಚ್ಚರಿಕೆ ॥ ೫ ॥ —(ದಾ) 

ಮತ್ತು ತಾನು ರಾಜರೈಭವವನ್ನು ಮುಖ್ಯವೆಂ ದೆಣಿಸುವವಳಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಅವಳು ತನ್ನ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದೇನೆಂದರೆ 

ತ್ರಿ ಹಣಗುಣದಿ ಬಲವುಳ್ಳೆ ರಣಧೀರ ರಾವಣನ | ತೃಣವೆಂದು ಬಗೆದ 
ಪತಿವ್ರತೆಸೀತೆಗೆ | ಎಣೆಯಾರು? ಹೇಳು ಸರ್ವಜ್ಞ I —(ಸ.ಪ 

ಹೀಗೆ ತಾನು ಪಾತಿವ್ರೃತ್ಮಪ್ರ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಮುಂದಾಗಬೇಕೆಂದು ಆ ಯಸಿಯನ್ನು ಕೈ ಹಿಡಿದು 
ಅವಳು 

ಭಾ ವನಿತೆಯುಳಿದಾ ರಾಜಭೋಗವ, | ಮುನಿಸತಿಯರಂದದೊಳು ವಲ್ಯ 
ಲ| ವನು ಧರಿಸಿ, ದಿನದಿನದೆ ವಿಖಾವಳು ಶೀತಜಲದಲ್ಲಿ; | ವಿನಯದಿಂ ಪತಿಯಾಣ 
ವಸಿದಂ | ತನುಗೊಳಿಸಿ ತಂದೀವಳಾತಗೆ | ಘನತರದಕುಸುಮವನು ಸಮಿ 
ಧೆಯ ದರ್ಭಪತ್ರೃಗಳ ॥ —(ಸು. ಚ) 

ಟಿ॥ ಆಣವಿಸಿದಂತೆ-ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದುತೆ, 

ಆಗ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಶರ್ಯಾತಿಯು ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು... 

ವೃ|| ಮನಮರಿದಂಜಿ ಬೆರ್ಚಿ ಬೆಸಕೆಯ್‌; ನಿಜನಲ್ಲಭನೇನನೆಂದೊಡಂ | 
ಭಿ ಸಟ ದದಲ್ಲಿ ಪದಸೆ ೈಯಾಗು; ನಂ ದನರನಗಣ್ಯಪುಣ್ಯ 
ಧನರ೦ ಪಡೆಯೆಂದಮರ್ದಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ತ। ತುಸುಜೆಯಗಲೈ ಯೊಳ್‌ ನೆಗವಿದರ್‌ 
ಬಸಮ ಲ್ಲದ ಬಾಷ್ಟವಾರಿಯಂ | —(ಆ. ಪ) 

ಆ ತಂದೆಯು ತಾನು ಹೊರಡುವಾಗ ತನ್ನ ಸಹನ ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆಂದರೆ 

ವೃ ಬಗೆದುಂ ನಿನ್ನನ್ವವಾಯೋನ್ನ ತಿಯ ನಿವಳತಿಸ್ನೇಹಸಂಬಂಧಮಂ 
ನೀಂ | ಬಗೆದುಂ ಸಂದೆಮ್ಮ ನಣ್ಬಂ, ಬಗೆದುಮರಿಯದೇನಾನುಮೆ೦ದಾಗಳು೦ 
ಮೆ ಲ್ಲಗೆ ನೀಂ ಕಲ್ಪಿಪ್ಪುದೆಮ್ಮಂ ನೆನೆದೆರ್ದೆಗಿಡದಂತಾಗೆ ಪಾಲಿಪ್ಪುದಿ೦ತೀ | 
ಮೃಗಶಾಬೇ ಕ್ಸಾಕ್ಸಿಯಂ ಮೆನ್ನಿಸುವುದಿನಿತನಾಂ ಬೇಡಿದೆಂ ವಜ)ಒಂಘಾ | 


(ಆ. ಪು) 
ಟಿ) ನಣ್ಬಂ-ನಂಟತನವನ್ನು. 
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ಶರ್ಯಾತಿಯು ತನ್ನ ಪುರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ದಿನ ಚ್ಯವನದಂ ಸತಿಗಳ ಮನೆಗೆ 
ಅಶ್ವಿ ನೀದೇವತೆಗಳು ಬರಲು ಅವರನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿ ಮುದುಕನಾದ ಚ್ಯವನನು ವರವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ|| ಗ್ರಹಂ ಗ್ರಹೀಷ್ಟೇ ಸೋಮಸ್ಯ ಯಜ್ಞೇ ವಾಮುಪ್ಯಸೋಮ 
ಪೋಃ; | ಕ್ರಿಯತಾಂ ಮೇ ವಯೋರೂಪಂ ಪ್ರಮದಾನಾಂ ಯದೀಪ್ಸಿತಮ್‌ ॥ 

—(ಸೆಂ. ಭಾಗ) 

ಅ॥ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸೋಮಸಾನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಲ್ಲವೆಂದಾಗಿರುವ ನಿಮಗೆ ಸೋಮಪಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮೋಹಿಸುವಂಥ ವಯಸ್ಸನ್ನೂ ರೂಪವನ್ನೂ ನನಗೆ ಉಂಟುಮಾಡಿ. 

ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ತಿಸಿ ಸುಕನ್ಕೆಯ ಮುಂದೆಯೇ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳಿಬ್ಬರೂ ಚ್ಯವನನೊಡನೆ 
ಕೂಡಿ ಒಂದು ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಮೇಲಕ್ಟೇಳುವಾಗ 

ಶ್ಲೋ ಪುರುಷಾಸ್ತ್ರ್ಯಯ ಉತ್ತಷ್ಫ್ಛ್ರುರಪೀಚ್ಛಾ ವನಿತಾಸ್ರಿಯಾಃ | ಪದ 
ಸ್ರಜೂ ಕುಂಡಲಿನಸ್ತುಲ್ಯರೂಪಾಃ ಸುವಾಸಸಃ || (ಸಂ. ಭಾಗ) 

ಅ। ಸುಂದರರಾಗಿ, ಹೆಂ ಗಸರನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸುವವರಾಗಿ, ಕಮಲದ ಮಾಲೆಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, 
ಕುಂಡಲಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಸಮಾನವಾದ ರೂಪುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಉತ್ತ ಸ್ಬವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದಂಥ 
ಪೂವಗು ಪುರುಷರು ಎದ್ದರು. 

ಆ ಮೂವರೂ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ವರಿಸೆನ್ನಲು ಸುಕಸ್ಕೆಯು ತನಗೆ ತನ್ನ ಪತಿಯೇ, 
ದೊರೆಯುವಂತೆ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳನ್ನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದು 

ಕಲ್ಮಾಣಿ-ಆದಿತಾಳ 

ಕಾಯಬೇಕು ನೀವೆನ್ಸನು | ಈಯುತೆನಗೆ ನಾಥನ ॥ ಪ॥ ಪತಿವುತೆಯಾ 
ದೆನ್ನ | ಹಿತವನು ಮಾಡದೆ || ಅತಿಯಾಗಿ ವಂಚಿಪುದು | ಕ್ಲಿತಿಗೆಂತು ಯುಕ್ತವು | 
| ೧|| ಮೋಸವೆಂದೆಂದಿಗು | ಲೇಸನು ಮಾಡದು; | ದೋಷವಲ್ಲವೆ? ಇದು | 
ಗಾಸಿಗೊಳಿಸುವದು ॥ ೨ | ಪಾಪದ ಬುದ್ಧಿಯ | ರೂಪಿಪುದುಚಿತವೆ?॥ ತಾಪ 
ಗೊಳಿಸುವರೆ? | ಈ ಪರಿಯೊಳು ನೀವ | ೩॥ 

ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತಲೆ ಅಶ್ವಿನೀಕುಮಾರರು ತಮ್ಮ ಸ್ವಸ್ವರೂಖವನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಎಚ್ಚತ್ತುಕೊಂಡದ್ದೇನೆಂದರೆ-- 

ಶ್ಲೋ|| ಪರದಾರರತಿಃ, ಫಲಾಭಿಸಂಧಿ | ರ್ಬಹುದಂಭೋ, ಭಗಕಾಮನಾ, 
ಮಮತ್ವಮ್‌, || ಚರಿತಂ ಮುಹುರೀದೃಗಸ್ಮದೀಯಂ.! ಕಥಮ ಪವರ್ಗರಸಸ್ಯ 
ಭಾಜನಂ ಸ್ಮಃ? ॥ (ಸು. ಲಾ) 

ಅ॥ (೧) ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ ಮೇಲೆ ಆಸೆ, ಪ್ರತಿಫಲದ ಮೇಲೆ ಬಯಕೆ, ಬಹಳವಾದ ಆಡಂಬರ, 
ವಿಷಯೇಚ್ಛೆ, ನನ್ನದೆಂಬಭಿಮಾನ,- ನಮ್ಮ ನಡೆವಳಿಕೆ ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾವು ಮೋಕ್ಬಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಭಾಗಿಗಳಾದೇವು? (೨) ಮೇಲಿನ ದೋಷಗಳೆಲ್ಲ ಪವರ್ಗದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ. ನಮಗೆ 
ಅಪವರ್ಗ (ಮೋಕ್ಷ) ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕೀತು? 


ಸುಕನ್ಯಾಖ್ಯಾನ ೫೯ 


ಆಗ ಅವರು ಸುಕಸ್ಯೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಕಂ॥ ಕೋಗಿಲೆಗೆ ದನಿಯೆ ರೂಪಂ; | ನೀಗದ ಹದಿಬದೆಯ ತನಮೆ ವನಿ 
ತೆಗೆ ರೂಪಂ; ॥ ಏಗಳುಮಿಳೆಯೊಳ್ಳುರುಷ೦ | ಗಾಗುರುತರ ವಿದ್ಯೆ ರೂಪು; ತವ 
ಸಿಗೆ ಸಹನಂ ॥ —(ನ. ಶ) 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಚ್ಯವನನನ್ನು ರೂಪಯಾವನಸಂಪನ್ನ ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ಚ್ಕವನದಂ ಪತಿಗಳು ಸುಖದಿಂದಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಶರ್ಯಾತಿರಾಜನು ಬಂದು ಚ ವನನನ್ನು ಪರ 
ಪುರುಷನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ್ದು... 

ಶ್ಲೋ|| ಚಿಕೀರ್ಷಿತಂ ತೇ ಕಿಮಿದಂ ಪತಿಸ್ತ್ವಯಾ | ಪ್ರಲಂಭಿತೋ 
'ಲೋಕನಮಸ್ಕೃತೋ ಮುನಿಃ; || ತ್ವಂ ಯಚ್ಛರಾಗ್ರುಸ್ಮಮ ಸತ್ಯಸಮ ತಂ | 
ವಿಹಾಯ ಜಾರಂ ಭಜಸೇತನಖುಮುಧ್ವಗಂ | —(ಸೆಂ. ಭಾಗ) 

sll ಹೆ, (ಅಸತ) ಕೆಟ್ಟಹೆಂಗುಸೆ, ಈಗ ಏನು ಮಾಡಿದೆ? ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಪೂಜ್ಯನೂ ಗಂಡನೂ 
ಆದ ಮುನಿಯನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದೆಯ) ನೀನು ಮದುವೆಯಾದವನನ್ನು ಮುದುಕನಾದ್ದರಿಂದ 
(ಅಸಮ್ಮ ತಂ) ಬೇಡದವನೆಂದು ಬಿಟ್ಟು ಈ ದಾರಿಹೋಕನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಿ. 

ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದು ಅನುಚಿತವೆಂದು ಇನ್ನೂ ಹೇಳಿದು 

ಭಾ॥ ಕಾತ ಕಲ್ಪದ್ರುಮವನುಳಿದೀ | ಹೂತ ಶಾಲ್ಮಲಿಗೆರಗಿದೆಯಲಾ! | 


ಬೂತು ಮಾಡಿದೆ ಮಗಳೆ, ಪಾವನಮೆನಿಪುಭಯಕುಲವ; ॥ ಖ್ಯಾತಿಯನು 
ಮಾಡಿದೆ, ಮಹಾನ್ವಯ | ಜಾತೆಯರಿಗಿದು ಫಲವೆ? ದುರ್ಗತಿ | ಹೇತುವಲ್ಲಾ! 
ತಾಯೆ, ಹೇಳಂತಸ್ಕ "ನೇನೆಂದ ॥ —(ಕೆ. ಭಾಗ) 


ಟಿ ಬಟು ಬಿಟ್ಟಿ. ಹೂತ-ಹೂ ಬಿಟ್ಟಿರುವ. ಶಾಲ್ಮಲಿಗೆ-ಮುತ್ತು ಗದೆ ಗಿಡಕ್ಕೆ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಸುಕನ್ಕೆಯ ಉತ್ತರ 
ಪೂರ್ವಿ, ಕಲ್ಯಾಣಿ-ಅಟತಾಳ 

ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡಬೇಕಣ್ಣ | ಅಪ್ಪಯ್ಯ ಕೇಳೊ!ನೋಡದೆ ಮಾತಾಡ 
ರೇಕಣ್ಣ? | ಪ॥ ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡಬೇಕು | ಆಡಿ ಮಾತ ನೋಡಬೇಕು | 
ಚಾಡಿಗಾರರನ್ನು ಹೊರಗೆ | ದೂಡಿ ದೂರ ಮಾಡಬೇಕು ॥ಅ ಪ ಬುದ್ಧಿವಂತ 
ನೀನು ಖರೆಯಣ್ಣ | ಹಾಗಾದ ಮೇಲೆ | ಇದ್ದಹಾಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಣ್ಣ I 
ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದಮೇಲೆ ಇದ್ದಹಾಗೆ ತಿಳಿಯುವದಳೆ | ಸದ್ಗುರುವ ಸೇರಿ ಭವವ 
ಗೆದ್ದು ಮುಕ್ತನಾಗಬೇಕು | ೧॥ ಗಂಡನನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ ಕಾಣಣ್ಣ | ಈ ಪುರುಷ 
ನನ್ನ ೩ ಗಂಡನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲಣ್ಣ ॥ ಗಂಡನೇ ದೊಡ್ಡವರ ಕರುಣದಿ | ಗಂಡು 
ಗಲಿಜೆನೆ ತೋರುತಿರ್ನನು | ಗಂಡುಗಲಿ ತಾನಾದ ಮಾತ್ರದಿ | ಗಂಡನಾಗದೆ 
ತ ॥ ೨ ॥ ಭಂಡೆ ನೀನೆಂದೆಸಲುಬೇಡಣ್ಣ | ನೀನೀಗ ನನ್ನನು | ಪುಂಡ 
ನಿವನಲ್ಲಲ್ಲ ಕಾಣಣ್ಣ || ಭಂಡತನವನು ಪುಂಡತನವನ ನ1ಕ೦ಡ ಕಡೆಯಲಿ ಜೆಂಡ 


೬೦ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ನಾಡುವ | ಚಂಡತೇಒದ ಧರ್ಮವನೆ ಕೆಳೆ |! ಗೊಂಡವರು ಕಾಣಣ್ಣ ನಾವು 
ha (ದಾ) 

ಆಮೇಲೆ, ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಶರ್ಯಾತಿರಾಜನು ಒಂದು ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ 
ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿ ಚೃವನನ ಪೌರೋಹಿತ್ಯದಿಂದ ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸುವ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು, 
ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಚ್ಯವನನು ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಹವಿರ್ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಸೋಮರಸದ ಪಾತ್ರೆ, 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಶ್ರಿನ: ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕರೆಯಲು ಇಂದ್ರನು ಬಂದು ತಡೆದು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ|| ಚಿಕಿತ್ಸಕಾನ್‌ ದೇವಲಕಾನ್‌ ಮಾಂಸವಿಕುಯಿಣಸ್ಮಥಾ | ವಿಪ 
ಣೇನ ಚ ಜೀವಂತೋ ವಜಾಣ್ಯಃ ಸ್ಫುರ್ಹವೃಕವ್ಯಯೋಃ ॥ - (ಮ.ಸ್ತೃ) 

|| ವೈದ್ಯರು, ಪೂಜಾರಿಗಳು, ಮಾಂಸವನ್ನು ಮಾರುವವಗು ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಬದು 
ಕುವವರು-ಇವರನ್ನು ಹವೃಕವೃಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಡಬೇಕು. 

ವೈದ್ಯರನ್ನೇಕೆ ಬಿಡಬೇಕೆ ದರೆ--- 

ಶ್ಲೋ।॥ ಮಿಥ್ಯೌಷಧೈರ್ಹಂತ! ಮೃಷಾಕಷಾಯ್ಕೈ | ರಸಹ್ಯಲೇಹೈೈರ 
ಯಥಾರ್ಥತೈಲೈಃ | ವೈದ್ಧಾ ಇಮೇ ವಂಚಿತರುಗ್ಗವರ್ಗಾಃ | ಪಿಚಂಡಭಾಂ 
ಡಂ ಪರಿಪೂರಯಂತಿ || (ಸಂ) 

ಅ॥ ಅಯ್ಯೋ ! ಈ ವೈದ್ಯರು ಸುಳ್ಳು ಮೂಲಿಕೆಗಳಿಂ ದಲೂ ಸುಳ್ಳು ಕಷಾಯಗಳಿಂದಲೂ 
ಓಕರಿಕೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಲೇಹೈಗಳಿಂದಲೂ ಸುಳ್ಳು ಸುಳ್ಳು ಎಣ್ಣೆಗಳಿಂದಲೂ ರೋಗಿಗಳನ್ನು 
ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ ಗುಡಾಣದಂಥ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ತಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅದಕ್ಕೆ ಚೈವನನು ಹೇಳಿದ್ದು 


ಶ್ಲೋ! ಮಸ್ತೇ ದುಃಸಹವೇದನಾಕವಲಿತೇ, ಮಗ್ಗ ಸ್ವರೇ$ಂತರ್ಗ 
ಅಮ್‌, | ತಪ್ಲ್ಯಾಯಾಂ ಜ್ವರಸಾವಕೇನ ಚ ತನಾ, ತಾಂತೇ ಹೃಷೀಕವ್ರಜೇ, ॥ 
ದೂನೇ ಬಂಧು ನೇ, ಕೃತಪ್ರಲಪನೇ ಧೈರ್ಯಂ ವಿಧಾತು೦ ಪುನಃ | ಕಃ ಶಕ್ತಃ 
ಕಲಿತಾಮಯಪ್ರಶಮನೋ ವೈದ್ಯಾತ್ಪರೋ ವಿದ್ಯತೇ? | —(ಸು) 

ಅ॥ ತಲೆಯೆಲ್ಲ ಬಹಳವಾಗಿ ನೋಯುತ್ತಲೂ ಸ್ವರವು ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮೈ ಗರೆಯುತ್ತ ಲೂ 
ಮೈ ಎಲ್ಲ ಜ್ವರದಿಂದ ಸುಡುತ್ತಲೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲ ಸೊರಗುತ್ತಲೂ ನಂಟರಿಷ್ಟರೆಲ್ಲ ಖಿನ್ನರಾಗಿ 
ಅಳುತ್ತಲೂ ಇರುವಾಗ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ರೋಗವನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡಬಲ್ಲ ವೈದ್ಯರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? 

ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಕೇ॥ ದೂತರತ್ವಿನೀಕುವರರೆಮಗೆ ಬರಿ! ಮಾತೇಂ? ಕೊಡದಿರು ಭಾಗವನು ;| 
ಮಾತನಿದನು ನೀ ಮಾರಲು ವಬ್ರದಿ | ಘಾತಿಸಿ ನಿನ್ನನು ತೊಂದಸೆನು 1 

ಎಂದು ವಜ್ರವನ್ನೆ ತ್ತುತ್ತಲೆ 


ಸುಕನ್ನಾಖ್ಹಾನ ೬೧ 
ನ 


ಭಾ॥ ಕೊಂಡನೇ ವಜ)ವನಹಲ್ಯಾ | ಮಿಂಡನದಕೇನಾಯ್ತು; ತನ್ನು | 
ದೃಂಡತನ ಹಾರುವನೊಳಿದೆ ನೀ ನೋಳುುದೆಂದೆನುತ || ಭಂಡ! ಫಡ!! ಫಡ!!! 
ನಾವು ಕೊಟ್ಟುದ | ನುಂಡು ಬದುಕುವದಲ್ಲದೇಕೀ | ಚಂಡಿ? ಸಾಕಾಪರಿಯಲ 
ಲ್ಲಯೆ ನಿಲಲಿ ಭುಜವೆಂದ ॥ —(ೆ. ಭಾಗ) 

ಹೀಗೆಂದು ಹೂಂಕರಿಸುತ್ತೆಲೇ ಇಂದ್ರನ ಭುಜವು ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತದ್ದಲ್ಲದೆ ಮದಾಸುರನೆಂಬ 
ಒಂದು ಭೂತವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿ ಇಂ ದ್ರಸಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು 

ರ ಹೊರಟಿತಾ ಹು೦ಕೃತಿಯಂ೦ದಲಿ ಭೂತ | ಒಗಕಾಯಿತು ಘಾತ ॥ಪ॥ 
ಒಂದುದವಡೆಯಾಕಾಶವನೊತ್ತಿತು | ಒಂದು ದನಡೆ ಭೂಗೋಲವಸುತ್ತಿತು | 
ಕೋರೆಹಲ್ಲು ನಾಲ್ಕು೦ ಬೆಳಗುತ್ತಿರೆ | ನೂರು೦ಗಾವ್ರದದುದ್ದದಿ ತಾ ನೆರೆ । 
ಬರಡು ಬಾಹುವೆರಡದ್ರಿಗಳಿಂತಿರೆ | ಮೆರೆದು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಗಾವುದವಿರೆ । 
ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಥಳಥಳ ಹೊಳೆಯುತ್ತಲಿ! ಚಂಚಲವಹ ನಾಲಿಗೆಯಿರೆ ಬಾಯಲಿ । 
ಬಾಯಿನೋಡೆ ಕಾಲಾಗ್ನಿಯ ನೆಲೆವನೆ | ಬೇಯುತ್ತಿಹ ದೃಷ್ಟಿಗಳ ತೌರುಮನೆಗ 

ಆಗ ಏನಾಯಿತೆಂದರೆ... 

ಸಾ| ಅಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಬರೆ ಭೂತನು ಸುರಪನ | ನೆಟ್ಟಿನವನು ಬಲವಂದು ॥ 
ಮುಟ್ಟಿ ದನಾ ಮುಸಿಪದಗಳ ತಲೆಯಲಿ | ಬಿಟ್ಟೆನು ಗರ್ವವನೆಂದು ॥ 

ಸಹಜವಾಗಿ ದಯಾಳುವಾದ ಚ್ಯವನನು ಅವನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿದೊಡನೆ ಆ ಮದಾಸುರನು ತನಗೇನು 
ಗತಿಯೆಂದಾಗ ಚ್ಯವನನು ಹೇಳಿದ್ದು ಹ 

ಸಾಂ॥ ಎಲೆ ಮದದೈತ್ಯನೆ, ಜೂಚಾಡುವೆಡೆಯಲಿ | ಸಲೆ ಮದ್ಯಪಾನದೆಡೆ 
ಯಲಿ | ಬಲವಾದ ಬೇಟೆಯ ನಾಡುವೆಡೆಯೊಳು ನೀ | ನೊಲಿದಿರು ನಿನ್ನಿಚ್ಛೆ 
ಯಲಿ | 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ತಮ್ಮೊಡೆಯನ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದದ್ದೇ ಸಾಕೆಂದೆಣಿಸಿ ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮುಂದೆ 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆಂ ದರೆ-- 

ಶ್ಲೋ|| ಅನ್ವಜಾನಂಸ್ಥತಃ ಸರ್ವೇ ಗ್ರಹಂ ಸೋಮಸ್ಕಚಾಶ್ರಿನೋಃ | 
ಭಿಷಜಾವಿತಿ ಯತ್ಪೂರ್ವ೦ಂ ಸೋಮಾಹುತ್ಕಾ ಬಹಿಷ್ಕೃತೌ || 

ಅ॥ ವೈದ್ಯಕೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಮೊದಲು ಸೋಮಪಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಗುಮಾಡಿದ್ದಂಥ ಅಶ್ವಿನೀ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೂಡ ಈಗ ಸೋಮರಸವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಯಜ್ಞವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಸುಕನ್ಶೆಯ ಕೀರ್ತಿಯು ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೂ 
ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ತಿಕ್ಕಿರಿಯಿತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ಭ 
ಕ್ಷಗ "ಪತಿಭಕ್ಕಿಗೆಣೆಯಿಲ್ಲ ಒಗದಿ'' ಎಂದುಪದೇಶಮಾಡಿರುವರು, 


ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರ 
ಪೀಠಿಕೆ ಸತ್ಯ. 
ಪಂತವರಾಳಿ-ಐಕತಾಳ 

ಸತ್ಯವೆ೦ಂಬುದೊಂದೇ | ಜಗದೊಳು | ಸ್ಫುತ್ಯಧರ್ಮವಯ್ಯಾ ॥ ಪ! 
ಸತ್ಯವು: ಸಮಸ್ತ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ | ಪಥ್ಯವೆಂದರತು ನೀನಡೆಯಯ್ಯ ಅಪ 
ನಿನ್ನ ದೆಂಬುದೆಲ್ಲ | ಹೋದರೂ | ಬನ್ನವಿಲ್ಲವಯ್ಯ; ॥ ಇನ್ನು ನೀನು ಸತ್ಯವ ಸಂರ 
ಕ್ಹಿಸೆ! ಧನ್ಯನಾಗಿಯೇ ಬಾಳುವೆಯಯ್ಯ 1೧॥ ಕಷ್ಟವೊದಗಿದಾಗ | ನೀನದ | 
ನಷ್ಟೂ ಸಹಿಸಯ್ಯ್ಯ; ॥ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ನೀ ಸತ್ಯವ % ಡಿದಿರೆ! ಶ್ರೇಷ್ಠಮನುಜನೆಂದೆ 
ನಿಸುವೆಯಯ್ಯ | ೨॥ 

ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಜನನಿಗೆ ಯಾರೂ ಹೇಳಿಕೊಡದಿದ್ದ ರೂ ದೇ ವರೊಬ್ಬ ನಿರುವನೆಂಬ ಮತ್ತು ತಾವು 
ಅವನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಬೇಕೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೊಂದು ಸಹಜವಾಗಿ ಇದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ ರುವದು. 
ಆ ದೇವರ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವಾಗಲೆಂದು ಒಬ್ಬ ಕವಿ ಹೇಳಿರುವದೇನೇ ದರೆ- 

ಭಾ॥| ಸಿರಿಗೆ ಹಿಗ್ಗದೆ, ಬಡತನಕೆ ಒ | ರ್ಲುರಿತನಾಗದೆ, ಪರರುಕೀರ್ತಿಸೆ | 
ಬೆರೆತಿರದೆ, ನಿಂದಿಸಿದವರನುರೆ ಮರಳಿ ನಿ೦ದಿಸದೆ, | ಹಿರಿಯರಲಿ ಗರ್ವಿಸದೆ, ತನು 

ನು | ಹಿರಿದು ವಿಶ್ವಾಸಿಸದೆ, ಸತ್ಯವ | ತೊರೆಯದಿಹ ಸತ್ಪುರುಷನೆನ್ನವನಾತ 

ಕೇಳೆಂದ ॥ —(ಅ. ಚ) 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗುಣಗಳ ಫಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕವಿ ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂಡರೆ 

ಕಂ। ಎಲ್ಲಿ ಸುಶೀಲಂ, ಸದ್ಗುಣ | ಮೆಲ್ಲಿ, ದಯಾಧರ್ಮಮೆಸೆವ ಸತ್ಯಂ ನೆಲೆ 
ಗೊಂ ॥ ಡಲ್ಲಿಯೆ ಆಯುಂ ಸಿರಿಯುಂ | ಸಲ್ಲೀಲೆಯೊಳಿರ್ಪುವಲ್ತೈ ಚೂಡಾ 
ರತ್ನ ॥| —(ಸು) 

ಇಂಥ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅವಸರ 
ಗೊಳಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ 

ವಸಂತ-ಅಟತಾಳ 

ಇಂದು ನಾಳೆಯು ಎನ್ನದೀಗಳೇ ಸುಕೃತವಡೆ; | ಮುಂದಾವಗಳಿಗೆಗೇನೇ 
ನಹುದೊ? ಮನುಜ॥ ಪ॥ ತನುವೇನು ಶಾಶ್ವತವೆ? ಮನಕೆ ನಿಶ್ಚಲವಿಹುದೆ? | 
ಧನವು ಕುಲಗಿರಿಯೆ? ಯತ್ನವಭಂಗಮಯವೆ? ॥ ವನಿತೆಯನುಕೂಲಿನಿಯೆ? | 
ತನಯ ನಾಜ್ಹ್ಯಾಧರನೆ ? | ಜನರೊಲುಮ ನಿಜವೆ? ವಾಸನೆಯೇ ಕಮುಖಿಯೇ? 
॥ ೧॥ ಕುಜನರಲಸಿದರೆ? ವಿಘ್ನ ಂಗಳಕ್ಸ್ಟಿಯು ಹೋಯ್ಕೆ,?! ರುಜಿಗೆ ಮೈಮರವೆ? 
ದುಃಖಕೆ ಮೂರ್ಛೆ ಬಂತೇ? | ನಿಜಬ೦ಧುವಳಿಯನೇ ? ಪೈಶೂನ್ಯವಡಗಿತ್ತೆ,? | 
ವಿಜನಡೇಶಕೆ ಪ್ರಮಾದವು ತಪಿಸಿಹೋಯ್ತೇ? | ೨॥ ಚಾರವಳಿದವೆ ಗ್ರಹ 


ಸುಕನ್ಮಾಖ್ಯಾನ ಒಪ್ಪಿ 


ಗಳಾಧಿ ಮೃತವಾಯಿತೇ? | ದಾರಿದ್ಯ್ಯಕೇಂ ಗಡುವೆ? ನ ೈವಳಕುವದೇ ?॥ 
ಚೋರರತಿಧದ್ಮಿಗಳಿ? ಲೋಭಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಯೆ, 1! ಕಾರುಣ್ಯಮುಂಟಿ ಯಮರಾಜ 
ನಿಗೆ? ಕಡೆಗೆ 1 ೩॥ ಸತಿಸುತರಿಗಿರಲೆಂದು ಸುಕೃತಮುಳಿದಿರಲಥೋ | ಗತಿ 
ನಿನಗೊ? ತದನುಭವವವರ್ಗೊ? ಬಳಿಕಾರ್ಗೋ? || ಮೃತವಪ್ಪೆನೆಂದು ಕರು 
ವಿಗೆ ಗೋವು ಪುಲ್ಮೆದೆಯ. | ಜೊತೆಮಾಡುವದೆ? ಲೋಕಬಂಧು ತಶಿವನಿರನೇ? 
॥ ೪ ॥ ಕಾಲಮಿಹುದಿನ್ನುಮೆನಲೀ ದೋಷವದರಿಂಡೆ | ಹಾಳಿದ್ದ ಕಾಲದಲೆ 
ಹಬ್ಬವೆ೦ದರಿದು | ಕೇಳದಾರನು ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಿಂ ಧರ್ಮ ಪರಿ! ಪಾಲನೆಯ ಮಾಡಿ 
ಗುರುಸಿದ್ದನನು ವಲಿಸ್ಥೈ ॥ (ಕೈ. ಕ) 

ಆ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಸಿದ್ದಿಯುಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ತಶಶ್ಥ ರೃವೇನೆಂದರೆ..... 

ವೃ॥ ಮುನಿವವನಾದೊಡಂ ಪೆರರ್ಗೆ ನೋವನೊಡರ್ಚದಡೆ, ರಂಭೆಯಾದೊ 
ಡಂ1ವನಿತೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಸಿಲ್ಕದೆ, ದರಿದ್ರುತೆಯಾದೊಡಮರ್ಥಿಗೇನುಮಿ ॥ ಲ್ಲೆನಿಸದೆ, 
ಹಾಸಿಯಾದೊಡಮ ಸತ್ಯವ ಪೇಳದೆ, ಬಾಳ್ವ ಮತಣ್ಯನೇ | ಮುನಿವರನಾತನಾ 
ಚರಣೆಯುಗ್ರತಪ೦ ಗುರುಮೂರ್ತಿ ಶಂಕರಾ | (ಗು. ಶಂ. ಶ) 

ಅದನ್ನೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕವಿ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂ ದರೆ... 

ಕಂ; ಕಡಿವಡೆಯದೆ ಕಾಮಿನಿಯರ | ಕಡೆಗಣ್ಣ೦ಬಿಂದೆ, ತೀವ್ರಕೋಪಾ 
`ನಲನಿ೦ | ಸುಡದೆ, ಬಹುವಿಷಯ ಲೋದ | ತೈೈಡೆಯಾಗದೆ, ಬಾಳ್ವನಲೆ | ಜಗ 


ತ್ತ್ವಯ ವಿಜಯಂ ॥ (ಭಳ. ನೀ) 
ಈ ತಸಶ್ಚ ರ್ಯಕ್ಕೆಷ್ಟು ಘನಿ ) ಗಳೊದಗಿದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವ ಉಪಾಯವೇ ನೆಂದರೆ 


ಕಂ। ಸಹನಮೆನಿಪಸಿಯ ಕರದೊ | ಳ್ವಹಿಸಿರೆ ದುರ್ಜನರಿನಕ್ಕುಮೇನೀ 
ಸರ್ವಂ || ಸಹೆಯೊಳ್ಳೀರ್ದಾಣದೆ ಹುತ | ವಹನಂಟಿರ್ದಿಂತು ಬಲ್ಮೆವಡೆದುಜ್ಕ 
ಳಿಪ೦? | (ನೀ. ಸಾ) 

ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿ ಸಜ್ಜನನೆನಿಸಿದ ಲಕ್ಷ ಜವೇನೆಂದರೆ 

ಭಾ॥ ಇನನುದಯಿ ಸಲಿ ಪಶ್ಚಿಮಾದ್ರಿಯೊ | ಳನಲನೊಮ್ಮೆ ಹಿಮಾಂಶು 
ವಾಗಲಿ, | ಕನಕಗಿರಿಯಲ್ಲಾಟಿವಾಗಲಿ, ಪರ್ವತಾಗುದಲಿ ॥ ವನಜ ವಿಕಸಿತವಾ 
ದಡೆಯುು, ಸ | ಜ್ಹನರುಗಳು ನಂಡಿದೆರಡನಾಡರು | ಮನವಚನಕಾಯದಲಿ 
ಚಿತ್ಕೈಸೆ೦ದನಾ ವಿದುರ ॥॥ (ಕ. ಭಾರ) 

ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ..... 

ಕಂ॥ ನಿಂದಿಕೆ, ಮೇಣ್ನಯವಿದರಭಿ! ನಂದಿಕೆ, ಸಿರಿಯೊರ್ಮೆ ಬರ್ಕ, ಪೋಕೆ 
ಯಥೇಷ್ಟಂ, | ಇಂದೇ ಮೃತಿಯ್ಯದುಗೆ, ಮೇ।ಣ್ಮ್ಮುಂದೈದುಗೆ, ನೀತಿಪಥವನುಳಿ 
ಯಂ ಧೀರಂ | ಎಲೆ. ನೀ) 

ಮನುಷ್ಯನು ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚೆರಿಸಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳಿರುವಡೇ 
ನೆಂದರೆ. 


೬೪ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಮಾರವಿ-ರುಂಪೆ 

ಅಧಿಕವಹ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವನಿಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುವೆ | ನಧಿಕರಿದನಾಚರಿಸಿ ನಿಬಮು 
ಕ್ಷರಹುದು | ಪ॥ ಸಕಲ ಪಾಪ೦ಗಳೊಳು ಪರರ ನಿಂದನೆಯಧಿಕ | ಸಕಲಪುಣ್ಯ 
ಹೊಳನ್ಯಪೋಷಣೆಯದಧಿಕ!ಸಕಲ ದುರ್ಗುಣಗಳೊಳು ಲೋಭವೆಂಬುವದಧಿಕ ! 
ಸಕಲ ಸುಗುಣ೦ಗಳೊಳು ವಿತರಣವದಧಿಕ 1 ೧ ॥ ಅಖಿಲಲಾಘವಗಳೊಳುದೇಹಿ 
ಯೆಂಬುವದಧಿಕ | ವಖಿಳ ಗೌರವದೊಳಗೆ ಯೋಜಚನೆಯದಧಿಕ! ಅಖಿಲವಹ ತಪ 
ಗಳೊಳು ೬.೫೬: 1.11 ವಿಮಲಮಾನಸವದಧಿಕ ॥೨॥ ಎಲ್ಲ 
ಬಂಧನಗಳೊಳು ಭವಬಂಧನವದಧಿಕ | ಎಲ್ಲ ವಿಜಯದಿ ಕರಣಗಳ ವಿಜಯ 
ವಧಿಕ ॥ ಎಲ್ಲ ಜನ್ಮಂಗಳೊಳು ೪1 1. ಸುಖಗಳೊಳು ವೈರಾ 
ಗ್ಯಸುಖವಧಿಕ la | ಸರ್ವಾಸನ೦ಗಳೊಳು ಸಿದ್ಧಾಸನವದಧಿಕ | ಸರ್ವಮುದೈ 
ಗಳೊಳಗೆ ಶಾಂಭವಿಯದಧಿಕ ॥ ಸರ್ವ ನಾಡಿಗಳೂಳು ಸುಷುಮ್ಮನಾಡಿಯ 
ದಧಿಕ | ಸರ್ವಲಕ್ಸದಿ ಪೂರ್ಣಲಕ್ಸು ವತ್ಯಧಿಕ ॥ ೪ ॥ ನಿಖಿಲವಹ ಗುರುಗಳೊಳು 
ಗುರುಸಿದ್ದಸತ್ಯಧಿಕ | ನಿಖಿಲನಿದ್ಯದಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಧವಧಿಕ ॥ ನಿಖಿಲಯೋಗಂಗ 
ಳೊಳು ರಾಜಯೋಗವದಧಿಕ | ನಿಖಿಲವದದೊಳು ಮುಕ್ತಿಪದವಿಯತ್ಯಧಿಕ || 

(ಕೈ. ಕ) 

ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಖ್ಯವಾದ ಎರಡು ಭಾಗವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಹೇಳಿರುವ 
ದೇನೆಂದರೆ 

ಶ್ಲೋ! ನಹಿ ಸತ್ಯಾತ್ಸರೋಧರ್ಮ 8; ನಾನೃತಾತ್ಸ್ಕಾತಕಃ ಪರಮ್‌ | -(ಸು) 

ಅ ಸತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಧರ್ಮವಿಲ್ಲ ; ಸುಳ್ಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪಾಪವಿಲ್ಲ. 

ಸತ್ಯವಂತರೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಗತಿಯೆಂದು ಸರ್ವಜ್ಞನು ಹೇಳಿರುವದೇಸೆಂದರೆ- 

ತಿ ಸತ್ಯರೂ ಹುಸಿದಡೆ, ಒತ್ತಿ ಹರಿದಡೆ ಶರಧಿ, | ಉತ್ತಮನು ತಪ್ಪಿ ನಡೆ 
ದಡೆ, ಲೋಕವಿ | ನತ್ತ ಸೇರುವದು? ಸರ್ವಜ್ಞ ॥ (--ಸ. ಪ) 

ವಿವೇಕಿಗಳು ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿರುವ ಚಿಲೆಯೇೇನೆಂದರೆ 


ಶ್ಲೋ॥ ಅಶ್ವಮೇಧಸಹಸ)ಂ ಚ ಸತ್ಯಂ ಚ ತುಲಯಾ ಧೃತಮ್‌; | ಅಶ್ವ 
ಮೇಧಸಹಸ್ರಾದ್ಧಿ ಸತ್ಯಮೇವ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ | (ಸಂ. ಭಾರ) 

ಆ॥ ಸಹಸ್ರ ಅಶ್ವಮೇಧಗಳನ್ನೂ ಸತ್ಯವನ್ನೂ ತಕ್ಕಡಿಗೆ ಹಾಕಿ ತೂಗಿ ನೋಡಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರ 
ಅಶ್ವಮೇಧಗಳಿಗಿಂತ ಸತ್ಯವೇ ಹೆಚ್ಚಿ ನದು, 

ಜನರಿಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ವೇದವು " ಸತ ತ್ಯ ವದ' ಎಂಬ ವಾತಿ 
ನಿಂದ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ಮೊದಲು SRI ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಸತ್ಯ್ಯಾನ್ನ 
ಪ್ರುಮದಿತವ್ನಂ' ಏಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಸತ್ಯವನ್ನು ತಪ್ಪಬಾರದೆಂದೂ Wy ಲಭ್ಯಸ, 
ಪಸಾಹ್ನೇಷ ಆತ್ಮ್ಮಾ'' ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಈ ಆತನು ಸತ್ವದಿಂದ ಪಡೆಯಲ್ಲ ಡತಕ್‌ 

ಸ್ಟ ಹಿ, ಆ ಸ ಬ 1 


ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ೬೫ 


೪೫ 


ವನೆಂದೂ « ಸತ್ಯಮೇವ ಜಯತಿ ನಾನೃತಮ್‌ ' ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಸತ್ಯವೇ ಗೆಲ್ಲುವದೇ 
ಹೊರತು ಸುಳ್ಳಲ್ಲವೆಂದೂ ಅನೇಕಳಡೆ ಹೇಳಿರುವದು, 

ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪುವವನನ್ನು ಭಾಗವತರು ಬಯ್ದಿರುವದೇನೆಂದರೆ 

ಆಸೆಮಾತನು ಕೊಟ್ಟು ಭಾಷೆ ತಪ್ಪುವ ಹೊಲೆಯ; | ಲೇಶ ಉಪಕಾರಗಳ 
ಮಾಡದವ ಹೊಲೆಯ; ॥ ಮೋಸದಲಿ ಮುನಿದು ಮನುಜನ ಕೆಡಿಸುವವ ಹೊಲೆ 
ಯ; | ಹುಸಿಯ ಬಗುಳುವನೊಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ ಹೊಲೆಯ ॥ (ದಾ) 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿಯೇ ಭಾಗವತೋ ತ್ತಮರು ಕೇರ್ತನಾರಂಭೆದಲ್ಲಿ « ಸತ್ಯವೆಂಬು 
ದೊ೦ದೇ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವರು, ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಈಗ 
-ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರೋ ಪಾಖ್ಯಾನವು ನಿರೂಪಸಣಮಾಡಲಾಗುವದು. | 


ಆಖ್ಯಾನ 
ಕೀ॥ ಅಇದ್ದನಯೋದಧ್ಯೆಯೊಳಿಕಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕುವ ಕುಲ | ದುದ್ದಾರಕನು ಹರಿ 
ಶ್ಹೆಂದ್ರ; ॥ ಶುದ್ಧ ಸತ್ಯವ೦ತನು ಸಚ್ಜನರೊಳು | ತೃದ್ಹಾವಂತನು ಭೂಪೇಂದ್ರ || 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಸಭೆ ನೆರೆದಿದ್ದಾಗ ಭೂಲೋಕದ ವಿಶೇಷವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ವಸಿಷ್ಠರು ಹೇಳಿದ್ದು 
ವಾ| ಧರೆಯೊಳು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಭೂವರಂ ತನ್ನ ಸಾ | ರ್ದರ, ಬೇಡಿದರ, 


ಬಯಸಿದರ, ಸೋಂಕಿದರ, ಬೆರಸಿ | ದರನು ಸ್ಟಂತೆ ಮಾಳ್ಗುನ್ನ ತಿಕೆಯನು 


ಕಂಡು ನಾಚಿ ಸಿಗ್ಲಾಗಿ ಸೆಡೆದು | ಮರನಾಯು, ಚಂದನಂ; ಸ್ಪರ್ಗಸೃವಾಯ್ತು, 
ಸುರ | ತರು; ಮೂಗುವಟ್ಟುದಮರರ ಧೇನು; ಕಲ್ಲಾಯ್ತು, | ಪರುಷ; ಕಟ್ಟಿನೆ 
ಕರಗಿತೆನೆ ಸಿದ್ದರಸವಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಮೂಜಗದೊಳು ॥ (ಹ. ಕಾ) 


ಟಿ ಮೂಗುವಟ್ಟುದು-ಮಾತಾಡದಂತಾಯಿತು. ಸರುಷ-ಸ್ಪರ್ಶಮಣಿಯಿಂಬ ಮಣಿ. 

ಇದೆಲ್ಲ ಅತ್ಯುಕ್ತಿ ಯಂದಾಕ್ಷೇಪಿಸಿದಾಗ ವಸಿಷ್ಠರು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಕಂ॥ ರವಿ ಪಡುವೆಟ್ಟಿನೊಳೊಗೆದೊಡ | ಮವಿತಥಮಾ ಮೇರುಭೂಧರಂ 
ಚಲಿಸಿದೊಡಂ, | ಪವನಸಖಂ ತಣ್ಬಾದೊಡ | ಮವನಿಯೊಳೊಳ್ಳಿ ದರ ಶೀಲಮೇಂ 
ಕದಲುಗುಮೇ? (ನ. ಶ) 

ಇದು ಬರೀ ನಾಲಿಗೆಯ ತುದಿಯ ಮಾತೇ ಹೊರತು ನಿಜನಾಗುವದು ಶಕ್ಕವಲ್ಲವೆಂದು ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರರಾಕ್ಟೇಪಿಸಲು ವಸಿಷ್ಠರು ಹೇಳಿದ್ದು 

ವಾ॥ ಇಳೆ ತಳಕ್ಕಿಳಿಯೆ, ಸಸಿ ಬಿಸಿಯಾಗೆ, ಮೇರುಗಿರಿ | ಚಲಿಸೆ, ರವಿ 
ಕಂದೆ, ಜಲನಿಧಿ ಬತ್ತೆ, ಶಿಖಿ ಹಿಮ೦ | ದಳೆದ ದಿನದೊಳು ಸತ್ಯನಿಧಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 
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೬೬ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ರಾಯನ ವಾಕ್ಯದೊಳು ಹುಸಿಗಳು ॥ ಮೊಳೆಯವಿದು ನಿರುತವಾನರಿಯಲಾತನ 
ಸತ್ಯ | ದಳವನರಿಪೊಡೆ ನೊಸಲಕಣ್ಣ್ಗುಳ್ಳ ನಾಗಬೇ | ಕುಳಿದವರಿಗಳವಡದು; 
ನೀನೇ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವೆಯೆಂದನಾ ಮುನಿನಾಥನು ॥| (ಹ. ಕಾ) 

ಇದು ಹೆಗೆ ಕೊನೆಗೊಂಡಿತೆಂದನಿ 

ಸಾ|| ಕುಶಿಕಸುತನು ನರಪಾಲನ ಮಾತನು | ಹುಸಿಗೈದಪೆ ನಾನೆಂದ; || 
ಹುಸಿದರವನು ಜಾತಿಯ ಬಿಡಲಿತರನು | ಮಸಗಿದ ಪರಿಯಲಿ ನಿಂದ; | 

ಇದೆಲ್ಲ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ವಸಿಷ್ಠರು ತನ್ನ ಶಿ್ಮನಾಡ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು 

ಬೇಗಡೆ-ರೂಪಕ 

ತಪ್ಪಬೇಡವೊ | ನೀನಾಡಿದುದಕೆ | ಪ | ಒಮ್ಮೆ ನೀನು ನುಡಿದ ಮೇಲೆ | 

ಸುಮ್ಮನದನು ನಡೆಸಬೇಕು; | ಹೆಮ್ಮೆ ಗೊಳ್ಳ ದೆ ನಡೆಯಬೇಕು; | ಸುಮ್ಮೂನವ 
೬.೩. ॥ ೧॥ ಸತ್ಯವೇ ಶಮೆ; ಸತ್ಯವೇ, ದಮೆ; | ಸತೃವೇ ತನ; | ಸತ್ಯವೇ 

ಪ ಸತ್ಯವೇ ಶ್ರುತಿ; ಸತ್ಯವೇ ಸ ಸ್ಮೃತಿ; | ಸತ್ಯವೇ ಯಜ್ಞ್ವಾದಿಕರ್ನ |೨| 
ps ಲೋಕದುಳಿವು; | ಸತ್ಯದಿಂದ ಹಗೆಗಳಳಿವು; | ಸತ್ಯಮಾರ್ಗ 
ವರ್ತನೆಯೆ | ನಿತ್ಯಮೋಶ್ಟು ವರಿತು ನೋಡೆ | ೩॥ 

ಎಂದು ಹೇಳಿ ವಿಶ್ವಾ ಮಿತ್ರ ರ ಆಶ್ರ: ಮದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಡವೆಂದು ಅವರು ಸೂಚಿಸಿದ 
ಕೆಲವು ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಪ ಜೆಗಳು 1 ಬಂದು 'ತಂತ್ಚ ದ್ರ ನಿಗೆ ದೂರು ಹೇಳಿಕೊಂಡದ್ದು 


ದಿಂ॥ de ಒನರಂ ಬಾಧಿಕುಂ  ಫೈಗಂಗಳ್‌; | ಎಸೆನ ವ್ಯಾಪಾರಂ 
ನಿಂತುದೀಗ ನೋಡಲ್‌; | ಸಸಿಗಳಂ ಕಾಡಾನೆಗಳು ತುಳಿವವೀಗ; | ಬೆಸಸು 
ಬೇಂಟೆಯನಾಡಲೈ ಸೀನು ಬೇಗ ॥ 
ಅದಕ್ಕೆ ರಾಜನು ಹೂಂ ಗುಟ್ಟುತ್ತಲೆ ಬೇಟೆಗಾರರು ಸಿದ್ಧರಾದದ್ದು ಮ 
ಸಂ ಉಟ್ಟ ಕಾಗಿನೆ ದಟ್ಟಿ, ಮೆಟ್ಟಿ ದೆ ಖಕ್ವುಡ, | ಇಟ್ಟು ಕೊಲ್ಲುವ ಬಡಿ 
ಕೋಲು, ॥| ಇಟ್ಟಿ ಹ ಬಿಲ್ಲಂಬು, ಸುರ )ಿ, ಸಹ | ದಿಟ್ಟಿ ತಟ 2 ೨ | 
(ಹ. ಸಾಂ) 
ಅವರೊಡನೆ ಹರಿಶ್ಚ ಂದ್ರನು ಬೇಟಿಗೆ ಹೊರಟು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನನ್ನು ಮೋಸದಿಂದ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಸೆಳೆಯಲು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಜಿಂಕೆ ಮುಂದೆ ಬರು 
ತ್ತಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಶ್ಲೋ ತೃಣಮುಖಮಪಿ ನ ಖಲು ತ್ವಾಮ್‌ | ತ್ಯಜಂತಿ ಹೇ ಹರಿಣ, 
ವೈರಿಣಃ ಶಬರಾ8; || ಯಶಸೈವ ಜೀವಿತವಿದಂ | ತ್ಯಜ ಯೋಜಿತಶೃಂಗಸಂ 


ಗ್ರಾಮಃ | —(ಸು) 
ಆ| ಬಲೇ ಜಿಂಕೆಯೆ, ನೀನು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡರೂ ನಿನ್ನ ಹಗೆಗಳಾದ 


ಬೇಡರು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೊಂಬುಗಳನ್ನು ಮುಂದು ಮಾಡಿ ಕಾದುವೆದಕ್ಕೆ 
ನಿಂತು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನುಳಿಸಿಕೊಂಡು ಜೀವನನ್ನು ಬಿಡು. 


ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ೬೭ 


ಎಂದು ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ನೋಡಿ ತಳಮಳಗೊಂಡು ಹೇಳಿದ್ದು 

ವೃ ಕ್ಸಣಡೊಳಡಂಗುಗುಂ; ಬಳಿಕೆ ಪೊರ್ದುಗುಮಾಕ್ಸ್ಮಣಗೋಚರತ್ವ 
ಮಂ; | ಕ್ಪ್ನಣದೊಳೆ ದೂರವು ಫ್ರುದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಸುಳಿಗು೦; ಪಲವುಂ ಬರಂ 
ಸಮುಂ!ತೆಣಿಸಿದೊಡತ್ಯ ಮಿತ್ಯ ಕೆಲದೊಳ್‌ ಬಲದೊಳ ಸಲೆ ಸುತ್ತಮಾಟಿಕ ೨೦! 
ಕ್ಸಣರುಚಿಯಂತೆ ಚಂಚಲಮೆನಿಫ್ಪುದ ನಾಂ ಗುರಿಗೈವೆನೆಂತಿದಂ?॥ -(ಚಂ.ಕೌ,ನಾ) 

ಟಿ ಆಟಕುಂ-ಆಡಿಸುತ್ತದೆ. ಕ್ಷಣರುಚಿಯಂತೆ-ಮಿಂಚಿನ ಹೊಳಸಿನಂತೆ. 

ಹೀಗೆಂದು ಹಿಂದಟ್ಟಿಕೊಂ ಡು ಹೋಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಡೆಯಲಾರದೆ ಆ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬೆರಗಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಸೀ॥ ಇದನು ನೋಡಿದ ಪಾತ್ರುದಿಂದೆನ್ನ ಹಸಿವಡಗಿ-ಡುಡು; ಶಾಂತಿಯಾ 
ದೊದಾಖಯೂಸವಪಳಿದು); | ಮುದದೊಳೀ ಕಡೆಯೊಳಗೆ ಮರಯಾನೆಯೊಲಿದು ಸಿಂ. 
ಹದ ಮೊಲೆಯ ಚಪ್ಪರಿಸುತುಣ್ಣುತಿಹುದು; | ಇದು ತನ್ನ ಭಸ್ಟ್ರೊವೆನ್ನದೆ ಬೆಕ್ಕು 
ತಾ ಮೂಸ- ಕಡ ಮೈಯ್ಯ್ಯನೇ ಮತ್ತೆ ನೆಕ್ಸುತಿಹುದು; | ಹದವಾದ ನೆರಳೆಂದು 
ನವಿಲ ಬಳಿಯೊಳು ಹಾವು - ಹೆದರದೇ ಹೆಡೆಯೆತ್ತುತಾಡುತಿಹುದು; | ಇದನು 
ನಾ ನೋಡಲಾತ್ಚರ್ಯವಹುದು; | ಇದು ಪುಣ್ಯಭೂಮಿಯೇ ಆಗದಿರದು ;॥ ಇದ 
ರಳವನು ವಿಚಾರಿಸುವೆನೊಲಿದು; | ಇದರ ನಾಯಕನಾರೊ? ತಿಳಿಯಬಹುದು | 

ಹೀಗೆಂದು ವಿಚಾರಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಆಶ್ರಮದ ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ನೆನೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಯೋಚಿಸಿದ್ದು 

ವಾ ಈ ಮುನಿಯ ಚಾರಿತ್ರದೊಳು ಗಂಗೆ ಹುಟ್ಟಿದಿರ | ಳೀ ಮುನಿಯ 
ಶಾಂತಿಯೊಳು ಚಂದ್ರಮ೦ ಒನಿಸದಿರ | ನೀಮು ನಿಯ ವದನದೆ ದಯಾವನಧಿ ಸುರ 
ಕುಜಂ ಸುರಥೇನು ಪೊಣ್ಮದಿರವು; | ಈ ಮುನಿಯ ಸವಿಯ ನುಡಿಯಿಂದಮೃತ 
ಮೊಗೆಯದಿರ | ದೀ ಮುನಿಯ ಸುಳುಹಿನೊಳು ತಂಗಾಳಿ ಒನಿಸದಿರ | ದೀ 
ಮುನೀ೦ದ)೦ ಮುನಿಯ ವೇಷದೀ ಶ್ರರನಾಗದಿರನೆನುತ ನಡೆತಂದನು |-(ಹ. ಕಾ) 

ಆಮೇಲೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿದಾಗ ಅದು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರ ಆಶ್ರಮವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಲೇ ಪಶ್ಚಾ 
ತ್ಲಾಪಗೊಂಡದ್ದು- 

ಕಮಾಚು-ಛಾಪು 

ತಿಳಿಎಲ್ಲದವ-ನಾದೆನೇ ಅಯ್ಯೊ! | ಇಳೆಯೊಳು ನಾನು | ಪ॥| ಮೃಗ 
ಸಂಕುಲವ-ಮಿಗೆ ಬೇಂಟಔಿಯಾಡೆ-ಬಂದೆ, ಕೊಂದೆ, ಇಂದೇ-ಹಗರಣವಂ ಗೈದೆನು 
ಅಪ! ಕಳಕೊಂಡೆ ನಾನು ಮತಿಯ-ಸದ್ಗತಿಯ-ಶುಭತತಿಯ-ಕುಲಪತಿಯ- 
ತಳೆದೆಂ ಬಲುಭ್ರಾಂತಿಯ | ತಿಳಿಯೆ ಕ್ಸುದ್ರ ಲಾಭ-ಕಾಗಿ | ಬಲುವಿಪತ್ತ 
ತಂದು ಕೊಂಡೆ ॥ ೧॥ 

ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಹೆಂಡತಿಯ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ತಲೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಮಲಗಿದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು 
ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದು ಎನ್ನು ಕಣ್ಣೀಂಡುತ್ತ ಕನವರಿಸಿದ್ದು 


ಓಲೆ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಕಂ॥ ಬಿಡು ಕೋಪವನು; ಮುನಿಯೆ, | ಅಡಿಗೆರಗಿ ಬೇಡುವೆನು; | ಕೊಡ 
ಬೇಡ ಶಾಪವನು ಮುನಿಯುತಿನಗೆ ; | ಹಿಡಿಯೆನ್ನ್ನನುಂ ನಿನ್ನ | ಕಡುದೀನ 
ಶಿಷ್ಣರೊಳು; | ಬಿಡು ಕೋಪವನು; ಮತ್ತೆ, ಬೇಡಿಕೊಂಬೆ || 

ಆಗ ಹೆಂಡತಿಯು ಅವನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಕೇಳಿದಾಗ ಅವನು ತನ್ನ ಕನಸನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು -- 

ಶ॥ ನಿಡಿಲೆರಗಿತು; ಮನೆ | ಬಿಡದುರುಳಿತು; ಬಿಳಿ |! ಗೊಡೆ ಮುರಿದಿತು; 
ಮುಗ ರಿಸಿದೆಸು; | ಕಡೆಯೊಳೆದೆಯ ಮೇ | ಗಡೆ ಕಾಗೆಗಳಿರೆ | ಕೆಡೆದವು ಕೊಳ್ಳಿ 
ಗಳಿಲ್ಲೆಡೆಯೊಳ || 

ಕೊನೆಗೆ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇದಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಿರ್ದಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಚಂಡಾಲಕನ್ಯೆಯರು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದದ್ದು 

ಚೌ॥ ಹಗಲ ನೋಡಲು ಬಂದು ತೋರುವ-ಬಗೆಯ ಕಾರಿರುಳಂದದಿ | 
ಮಿಗೆ ವಿಷದ ಹೊಗೆ ಹೊಯ್ದ ಜಲದೇ-ವಿಗೆ ಸಬಿಯರೆಂಬಂದದಿ ॥॥ ನೆಗಳ್ಲ ಕರಿ 
ಗಲ್ಕೊಂಬೆ ಜೀವದ - ಸೊಗಸದಳೆದಿರ್ಪೆಂದದಿ | ಹಗರಣದ ಹೊಲತಿಯರು ಬಂ 
ದರು-ನಗುತ ನಗುತಾನಂದದಿ ॥ 

ಹೀಗೆ ಬಂದ ಆ ಹೊಲತಿಯರು ಮಾಡಿದ ನರ್ತನವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು 
ಬೇಕಾದೆದ್ದೆನ್ನು ಬೇಡಿರೆನ್ನಲು ಅಭರು ಬೇಡಿದ್ದು 

ಸಾ|| ಕೊಡು ನಿನ್ನಯ ಬೆಳುಗೊಡೆಯನರಸನೇ, 1 ಕಡುಕಷ್ಟದಿ ನಾನಿ 
ಹೆವ್ರ; | ತಡೆಯಲಾರೆವೀ ಬಿಸಿಲತಾಪವಸು; | ತಡಗೈಡೊಡೆ ಸಾಯುವೆವು || 

ಬೆಳುಗೊಡೆಯು ಇತರರಿಂದ ಪಡೆಯತಕ್ಕ್‌ದ್ದ ಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಮಂತ್ರಿಯು ಸೂಚಿಸಿದ್ದನ್ನರಿತು 
ಹಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಅವರನ್ನು ಚಾಟಿಯಿಂದ ದಂಡಿಸಿದಾಗ ಅವರು ಅತ್ತ ಫೋರಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರನು ಕೋಪದಿಂದ ಬರುತ್ತ ಹೇಳಿದ್ದು 

ವೃ|| ಆನನಿನಂ ಕಠೋರನತಿನಿರ್ದಯಮಾನಸನಾಚರಿಪ್ಟನೋ | ವೋ 
ವೊ! ತಪೋವನಕನ್ಟುಚಿತಮಲ್ಲದ ಘೋರನೃಶಂಸಕರ್ಮಮಂ೦; ॥ ಈ ವಿಶಿಖಾಗ್ರ 
ದಿಂದನನ ಕಂಧರಮಂ ಪರಿದೆಲ್ಲವಂಗಮಂ | ಪಾವಕನೊಳ್ಳ್ವಲಚ್ಛಿ ಬನೊಳಾನಿರ 
ದಾಗಿಪೆನಿಂದು: ಹೋಮಮಂ | (ಚಂ. ಕೌ, ನಾ) 

ಹೀಗೆ ಕ್ರುದ್ಧನಾಗಿ ಬಂದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಹಗಿಶ್ಚಂ 
ದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ರಮವಿರುದ್ದವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದುದೇಕೆೊದು ಗರ್ಜಿಸಲು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು 
ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಳಿದ್ದು. 

ಭೋ! ಬಿಳಿಯ ಕೊಡೆಯ ಕೇಳ ಜನಗ | ಳಿಳೆಯ ನಪಹರಿಸುವರೆಂದು | 
ತಿಳಿಯುತವರ ಶತ್ರುಪಕ್ನವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ॥ ಬಲುಹದೋರ್ದಿನವರ ಮೇಲೆ; | 
ತಿಳಿದು ನೋಡು ರಾಜತನದ | ಬೆಲೆಯನರಿತ ನೀನು ಶಾಂತರೀತಿಯಿಂದಲಿ ॥ 


ಹಂಕ್ಚೂದ್ರ ರ 


ಆಗ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಸಾಂ! ಹಡೆದ ತಾಯ್ಲ್ಯ೦ಡೆಗಳಲ್ಲದೆ ಹೆ೦ಗಳ | ಹೊಡೆವಧಿಕಾರವುನೋಡೆ ॥ 
ಒಡಗೂಡಿದವಗೊಬ್ಬಗು೦ಟಿದರಿಂದ ನೀ! ನೊಡಗೂಡುವದು ಹೊಲತಿಯರ | 

ಆದಕ್ಕೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಉತ್ತರ-- 

ವೂ! ಹೆತ್ತ ತಾಯ೦ ಮಾರಿ ತೊತ್ತ ಕೊಂಬೆನೆ? ಮೂಗ | ನಿತ್ತು ಕನ್ನ 
ಡಿಯ ನೋಡುವರೆ? ಮಾಣಿಕದೊಡವ | ನೊತ್ತೆಯಿಟ್ಟೊಡೆದ ಗಾಒಂ ಹಿಡಿ 
ವರೇ? ಕೋಪದಿಂ ಸತ್ತು ಮದುವೆಯಹರೇ? | ಕತ್ತುರಿಯನುರುಹಿ ಕರಿಗು 
ರುಳ ಸಿಕ್ಕುವರೆ? ನೆರೆ | ಚಿತ್ತಯಿಸು ಹೊಲತಿಯರ ಪಿಡಿದು ನಾನೋವದಿ | 
ಪೃತ್ತೊಂದು ತಲೆವೆರಸಿ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಹೆನೇ ಮುನಿನಾಥ ಕೇಳಂದನು!-(ಹ. ಕಾ) 

ಅಥವಾ ಹೊಲತಿಯರೆಂಬ ಮಾತೂ ಇರಲಿ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಮಗೆ ತಮ್ಮಂಥ ಹಿರಿಯರ 


ಉಪದೇಶವಿರುವೆದೇನೆಂದರೆ.__ 
ದೇವಗಾಂಧಾರಿ-ಅಟಿತಾಳ 


ಹೆಣ್ಣಿಗಿಚ್ಚೈಸುವರೆ ಮೂಢ ? ಇದನು | ಕಣ್ಣ ಕಿವಿ ಮೈಮನಗಳಿಂ 
ಸೋಂಕಬೇಡ || ೨ || ತಾಯಾಗಿ ಮೊದಲು ಹಡೆದಿಹುದು; | ಮೇಲೆ | ಜಾಯೆ 
ಯೆಂದೆನಿಸಿ ಕಾಮದೊಳು ಕೆಡಹುವದು; | ಕಾಯದೊಳು ಒನಸಿಸಿ ಸುತೆಯ 
“ಹುದು; | ಇಂತು | ಮಾಯೆಯೇ ನಿನ್ನ ಬಹುವಿಧದಿ ಕಾಡುವದು lal ಹಿತ 
ಶತ್ರುವಾಗಿ ಹೊಂದುವದು; | ನಿಮಿಷ! ರತಿಗೊಟ್ಟು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಿಯನೆ ಸೆಳೆ 
ಯುವದು; | ಕ್ಸಿತಿಯ ಪೂಜ್ಯತೆಯ ಕೆಡಿಸುವದು; | ಮುಂದೆ | ಶತಬನ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಹೊಣೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವದು 1೨1 ಬಗೆಯೆ ತನುವೆಲು ನರವು ಖಂಡ; | ಅದರೊ | 
ಳಗೆ ಪಾಯುರಂಧ)ವದು ಕಿಸುಕುಳದ ಹೊಂಡ; | ಭಗವೆಂಬುವದು ಮೂತ್ರ 
ಭಾಂಡ; | ಅದಕೆ | ವಗಡಿಸದೆ ನಿನಗೆ ನಿಜಸುಖವಿಲ್ಲ ಕಂಡ್ಯ ॥ ೩॥ ಒಸೆದು 
ವಾಲಿಯನೆ ಕೊಲಿಸಿಹುದು; | ಹಾಂಗೆ | ಹೆಸರು ಮಾತ್ರದೊಳು ಕೀಚಕನ 
ನುಳಿಸಿಹುದು; | ದಶಕಂಠನಸುವ ಕಳೆಸಿಹುದು; | ಇಂದ್ರ | ಶಶಿಗಳಂಗದಿ ಭಗ 
ಕ್ಸ್ಮಯಗಳಿಸಗಿಹುದು ॥ ೪॥ ವರಸೆವಾವೆಗಳನಳಿಸುವದು; | ಸೋಂಕಿ | ದರ 
ಮೇಲೆ ಪಾತಕದ ಹೊರೆಯ ಹೊರಿಸುವದು; | ನರಕದರಮನೆಯೊಳರಿಸು 
ವದು; | ನಮ್ಮ | ಗುರುಸಿದ್ದನಡಿಗವರ ದೂರವೆನಿಸುವದು ॥ —(ಕ್ಸೆ. ಕ) 

ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರು ಹುಬ್ಬನ್ನು ಗಂಟಿಕ್ಕಿ ಹೇಳಿದ್ದು. 

ಕೀ! ದಾನಕೊಟ್ಟ ದಾಶ್ಸಿಣ್ಯವಿರದ ಸೀ! ನೇನೇನೋ ಮಾತಾಡುವೆಯ 1 
ಮಾನವೇಂದ್ರನೆಂಬುಬ್ಬಿನಿಂದ ಮುಂ | ಗಾಣದೇನನೋ ಹರಟುವೆಯ? 

ಇದು ಕೊನೆಗಂಡದ್ದೆಂತೆಂಜರೆ 

ಸಂ ಬೇಡೆನೆ ನರಪನು ರಾಜಸೂಯದಿ ವೆಚ್ಚ | ಮಾಡಿದಷ್ಟನೆ ಬೇಡೆ 
ಮುನಿಯು ॥ ನೀಡಿದನಾಗಲೆ ನರಪತಿ; ಸಂತಸ | ಗೂಡಿದನಾದನು ಮುನಿಯು | 


೭೦ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಆಗ ಹೂಲತಿಯರು ತಮಗೆ ಸಮಾಧಾನವೇಸೆನ್ನಲು ಮಕ್ಕೆ ವಿಶಾ ಮಿತ್ರನು ಅವರನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗಬೇ ಕೆಂಬ ಮಾತು ತೆಗೆದಾಗ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಧೋ ಪಳಿಯದಿಹುದೆ ಧರ್ಮ, ತನುವ | ಕಳೆಯದಿಹುದೆ ಸಿದ್ದಿ, ಚಿತ್ತ! 
ವಳುಗದಿಹುಡೆ ಮುಕ್ತಿ, ಮರೆದು ನುಡಿದ ವತ್ಕಣೆ ॥ ಅಳಿಯದಿಹುದೆ ಸತ್ಯ 
ಶೋಸ | ದಳೆಯದಿಹುದೆ ಶಾಂತಿ ಕಪಟಿ | ಮೊಳೆಯದಿಹುದೆ ಸೌಖ್ಯವಿದ 
ತಿಳಿಯೆ ಕೃತಾರ್ಥನು || ಎ (ವೃ. ಗೀ) 

ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಹೇಳಿರ)ವದೇನೆಂದರೆ.... 

ಶ್ಲೋ|| ಯಥಾ ಚಿತ್ತಂ ತಥಾವಾಜೋ; ಯಥಾ ವಾಃ 
ಜಿತ್ಕೀ ವಾಚಿ ಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ಚ ಸಾಧೂನಾಮೋಕರೂಪತ | — (3) 

ಆ| ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ನುಡಿ, ನುಡಿಯಂತೆ ನಡೆ. ಮನಸ್ಸು, ನುಡಿ, ನಡೆ-ಈ ಮೂರ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧುಗಳು ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾಗಿರುವರು, 

ಮುಂದೇನಾಯಿಶೆಂದರೆ. 

ಕೀ ಇದಿರುಮಾತನಾಡುವೆಯ ? ಎಂದು ಮುನಿ | ಯೊದೆಯೆ. ನೃಪನು 
ಕಾಲೊತ್ತುತ್ತ, | ಸದಯನಾಗು; ಸಿನಗೀನೆ ಧರೆಯನೆನ | ಅದ ತಾ ಕೊಂಡನು 
ಮುಸಿನಾಥ || 

ಒಡನೆ ವಿರಾ ಮಿತ್ರನು ತಾನೆ ರಥವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹರಿಕ್ಲಂದ್ರ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ನಡೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದದ್ದು... 

ವಾ॥ ಉಡು ಗಣದ ನಡುವಣಿಂದುವ ತೆಗೆಸಿ ರಾಹು ಬಂ | ದೆಡೆಗೊಂಬ 
ತೆರನಾದುದಾರಣ್ಯದೊಳು ನ್ಕುಗನ | ಗಡಣದಿಂದಿಪು ಹರಿಯನು ತೆಗೆಸಿ ನರಿ 
ಸುಖಾವಾಸವನು ಫೈ ಕೊಂಬವೊಲ್‌; | ಕಡಲವಾರಿಯೊಳು ಬಿಂಬಿಸುವ ರವಿ 
ಯಂ ಮುಗಿ | ಲ್ರಡೆ ವುಸಗುವಂಕಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮುನಿವರಂ | ಪೊಡವೀಶನ೦ 
ಮುಸುಕಿಕೊಂಡು ಕೌಶಿಕ ರಥವನೇರಿ ಒರಲಿಂಕೊಪ್ಪಿತು ॥ (ಹ. ಕಾ.) 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬಂದು ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರನು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತಲೆ. ತನಗೆ ಹಗುರ 


೪ 


ವಾಯಿತೆಂದು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಸಂತೋಸಗೊಂಡದ್ದು 
ಕಂ॥ ಮನದೊಳದಾವುದ ನಾಂ ಬಿ|ರುನೆ ಬೀಳ್ವ ಸಿಡಿಲ್ಲೆ ಸಾಟಿಯೆಂದೆಣಿ 


೧ 

ಸಿಜೆನಾ | ಮುನಿಯ ಮುಖನಿಸೆನ್ನ ಮುಡಿಯೊಳ್‌ | ನನೆಮಲ್ಲಿಗೆಮಾಲೆಯೆಸಿಸಿ 
ಖಿ 

ಬೀಳ್ದುದು ಸೈಪಿಂ || — (ಚಂ ಕಾ. ನಾ) 


ಆಮೇಲೇನಾಯಿತೆಂದರೆ 

ಸಾಂ॥ ಧರೆಯ ಕೊಟ್ಟುದಕೆ ದಕ್ಷಿಣೆಯ ಕೇಳಲು ಮುನಿ | ಪಿರಿದಾಗಿ 
ಚಿಂತಿಸಿ ನೃಪನು ॥ ಸೆರಗೊಡ್ಡುತೊಂದು ತಿಂಗಳ ಗಡುವನು ಪಡೆ | ದಿರದೆ ಸಂತ 
ಸವ ತಾಳಿದನು || 


ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ೭೧ 


ಹರಿಕ್ಚ ದ್ರ ನಿಗೆ ಆ ದಕ್ಷಿ ಣಾದ್ರವೆ [ವು ದೊರೆಯಗೊಚದಂತೆ- 

ಸಾ| ಇಂಬೇಡಿನ್ನೂ ಕೊಳಕ ತ ಮುಸಿ | ಹೊರಡಿಸುತಾ ಸೃಪನನ್ನು | 
ಇರದೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು ಹಿಂದೆಯೆ. ಹಣವನು | ತರೆ ನಕ್ಸೃತೃಕನನ್ನು ॥ 

ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಚಂದ್ರಮತಿಯನ್ನೂ ಮಗನಾದ ರೋಹಿತಾಶ ನನ್ನೂ 
ರಿದುಕೊಂಡು ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಜನರು ಮರುಗಿದ್ದು- 

ಭೂಪಾಳಿ-ರೂಸಕ 

ಅರಸು ಹೋಗುತಿರುನನಲ್ಲ! | ಇರುವೆವೆಂತೊ ಕಾಣೆವಲ್ಲ! | ಪ ॥ ೫ರ 
ಮಧರ್ಮಮೂರ್ತಿಯೆಮ್ಮ | ಪುರವ ಬಿಟ್ಟು ತೊಲಗಿತಲ್ಲ! | ಅ ಪ || ಅರಿತು 
ನೋಡಲೆಮ್ಮ ಧರ್ಮ | ಟು ದುರ್ಜ್ಯೈವದಿ | ಪುರುಷರೂಪಾಗಿ ವನ 


ಕೆ| ಹರಿದು ಹೋಗುತಿರುವದ್ದ | la |" ಜನುಮಜನುಮದಿಂದ ನಮ್ಮ | 
ನನುಸರಿಸಿದ ಭಾಗ್ಗೂವಿಂದು | ಅನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ತಾನೆ | ವನದ ದಾರಿಯ ಹಿಡಿಯಿ 
ತಲ್ಲ! | ೨ ನೋಡಲೆಮ್ಮ ಭೂದೇವಿಯ | ಗಾಢವಾದ ವೈಭವವೇ ॥ ಪಾಡ 


ಳಿದಬ್ಹ್ಯಾತವಾಸಕೆ | ಕಾಡ ಸೇರಲಿರ್ಪುದಲ್ಲ! | ೩॥ 

ಹರಿಶ್ಚಂದ ನು ದಾರಿಯನ್ನು ನಡೆಯುತ್ತ ದಕ್ಷ್ಮಿಣಾದ್ರವೃದ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಆಕಾಶನಾಣಿಯಾದದ್ದು 

ಕಂ॥ ಹಿಂದೆ ಗಳಿಸಿದುದು ಪೋದ.ದು; | ವಂದಕ್ಕಿನ್ನೆ *ವನೆಂದು ಚಿ೦ತಿಸ 
ಲೇಕೈ?!| ಅಂದಂದು ಸೇದುಬಾವಿಗೆ | ತಂದುದಕವನೆರೆದರುಂಟಿ? ಸುಗುಣಕ 
ರಂಡ " (ಸು) 

ದಾರಿಯಲ್ಲ ನಕ್ಷ ತ್ರ ಕನು ಕೊಟ್ಟ ತೊಂದರೆ. 

ಹು॥ ಮಗನನಿಳಿ ಸನ್ನ ನೇ | ಹೆಗಲೊಳಿರಿಸೆನ್ಟು ವನು; | ಮಿಗೆ ಹಸಿವು 
ಡಿಕೆಯೆಂದಳುವನು; || ಗಾನ | ನತ ಮಲಗಿದರೆ | ಸೊ 
ಸಾಗಿ ಕಾಲನೊತ್ತೆನ್ನು ತಿಹಸು ॥ 

ಕಾಶಿಯು ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದೂರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಇವರ ದಾರಿಗೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಕಳು 
ಹಿಸಿದ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚನ್ನು ನೋಡಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಮುಂಗಾಣದಿರಲು ಚಂದ್ರಮತಿಯ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಸೆರ 
ಗನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು 

ಸ! ಪೊಡವೀಶ ಕೇಳುಭಯಕುಲಶ್ರೃದ್ಧೆ ಯಿಲ್ಲದಿ | ರ್ದೊಡೆ, ನಿನ್ನ ನಲ್ಲ 
ದನ್ಯನನು ಲೆಕ್ಕಿ ಸಿದೆನಾ | ದೊಡೆ, ಹಿಂದೆ ನಿನಗೊಂದನಿಕ್ಕಿ ನಾಡನು ಯಡ 
ಆ 1042001 |; ಮೃಡನಲ್ಲದನ್ಯೆ ದೈವಕ್ಕೆ ಸಮಿಸಿದೊಡೆನ್ನ | ಹೊಡೆದು 
ಮುಕ್ಕುವದು ದಾವಾಗ್ನಿ; ಮೇಣಲ್ಲದಿ | ರ್ದೊಡೆ ಬಟ್ಟೆ ಗೊಟ್ಟಿ ಪುದು; ಹೇಳೆಂದು 
ಬೊಬ್ಬೆಗುಡುವಾ ಪೊಳ್ಳನೇವೊಗಳ್ತೆಸು || (ಹ, ಕಾ) 

ಆಗ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚು ಹಿಮ್ಮೆ ಟ್ಟಲು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿದೊಡನೆ ನಕ್ಸತ್ರಕನು ಹಣ 


ಕ್ಯ್ಯಾಗಿ-- 


೭೨ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಚೋ॥ ನೃಷನ ನಿಲಿಸೆ ಬಿಸಿಲೊಳರಸಿ | ತಸಿಸಿ ಮಕೆಯಗೈಡಳವನ; | 
ಕೃಪೆಯ ತೊರೆದು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಲ ಹೇರಲು || ಶಪಿಸಡವನನತ್ತಳಾಳೆ; | 
ನೃಪನು ಮುಂದು ಗಾಣದಿರಲು | ತ್ರಫೆಯ ಬಿಟ್ಟು ಸತಿಯ ಮಾರಿಕೊಡುವ 
ದೆ೦ದನು ॥| 

ಇಷಾ ದೂ ಹರಿಶ್ಚಂ ದ್ರೈನು ಅಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. 

ಸಾಂ॥ ಕರಗಿಸೆ, ಕಾಸೆಯೊರೆಯೆ, ತೇಯೆ, ನವನೀತ | ವರದುಗ್ಗ ಕನಕ 
ಮಲಯಜ ॥ ಕಂಮೆಸೆನಂತೆ ದುರ್ಜನರ ಬಾಡಿಗೆ ಸ | ತ್ಸುರುಷರು ಗುಣವ 
ಮೆರೆವರು || (ಚಂ. ಪ್ರ. ಚ) 

ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೌಳಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ನೊಂದುಕೊಂಡದ್ದು 

ಕಂ॥ ಖುಣಮೆ ಮನುಒರ್ಗೆ ಭಯಕಾ | ರಣವಮಿಹಪರಗಳೊಳಮಕಟ! 
ಪರಿಣತಿಫೆಸೋರಂ; ॥ ಪಣಮುಳ್ಳನ ಕೆರಳನ್ನಾಸ್ಕಮೆ | ನಣಮಾಲೋಕಿಸದ ನರನೆ 


ಎ ಬ 
ಧನ್ಯಂ ಜಗದೊಳ್‌ | (ಚಂ, ಕೌ. ನಾ) 
ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೇವರಿಗೆ ಶರಣು ಹೋದದ್ದು 
ಮಾರವಿ-ರುಂಪೆ 


ಬಣವೆಂಬೊ ಸೂತಕವು ಬಾಧಿಸುತಿದೆ ಗ ಪ ಗುಣನಿಧಿಯೆ ನೀ ಎಸ್ಸೈ. 
ಯಣವ ಪರಿಹರಿಸೊ || ಅ ಪ ಕೊಟ್ಟ ಧನಿಕರು ಬಂದು ನಿಷ್ಮುರದ ಮಾತಾ 
a | ಕೆಟ್ಟ ಬಯ್ವರು ತಮ್ಮ ಮುನದಣಿಯಲು;॥ ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು 
ಕೇಳಿದೆನಯ್ಯ; | ಸೃಷ್ಟಿಗೊಡೆಯನೆ ನೋಡಿ ಕಷ್ಟ ಪರಿಹರಿಸೊ ॥ ೧॥ ಆಳಿದೊಡೆಿ 
ಯನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನುಡಿಯಲುಬಹುದು; | ಊಳಿಗವ ಮಾಡಿ ಮನದಣಿಯ 
ಬಹುದು; | ಕಾಳಗದಿ ಪೊಕ್ಕು ಕಡಿದಾಡಿ ಜಯಿಸಲುಬಹುದು ; |! ಪೇಳಲಳ 
ವಲ್ಲ ಜುಣದವಗೊಂದು ಸೊಲ್ಲ ॥೨॥ ಹೆತ್ತ ಸೂತಕ ಹತ್ತು ದಿನಗಳಿಗೆ ಪರಿ 
ಹಾರ; | ಮೃತ್ಯುಸೂಚಕವು ಹನ್ನೊಂದು ದಿನಕೆ; ॥ ಮತ್ತೆ ಯುಣಸೂತಕವು 
ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರಕೆ; | ಎತ್ತೈತ್ತಹೋದರೂ ಬೆನ್ನ ಹತ್ತಿಹುದು ॥ ೩ ॥ ಬಂಧು 
ಬಳಗದ ಮುಂಡೆ ಬಹುಮಾನವು ಹೋಗಿ | ಅಂದು ಬಾಳಿದೆನೊ ಈ ವಿಧ ಖಣ 
ದೊಳು; ॥ ಇಂದಿರಾರಮಣ ಸಿರಿಪುರಂದರವಿಠಲನೆ, | ಬಂದೆನ್ನ ಖುಣವನ್ನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸೊ ಹರಿಯೆ ॥ ೪ ॥ —(ದಾ) 

ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಹಜವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರೆ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತೇನೆಂದು ನಕ್ಸ ತ್ರಕನೆಂದ ಮಾತಿಗೆ 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಹೇಳಿದ್ದು ಕೆ 

ತ್ರಿ॥ ಆಡಿ ಹುಸಿಯಲು ಹೊಲ್ಲ; ಕೂಡಿ ತಪ್ಪಲು ಹೊಲ್ಲ; | ಕಾಡುವ ನೆಂಟಿ 
ಬರೆ ಹೊಲ್ಲ; ಸಟೆಯ ತಾ | ನಾಡುವದೆ ಹೊಲ್ಲ ಸರ್ವಜ್ಞ ॥ —(ಸ. ನ) 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳಾಡಿದರೆ ದೋಷನಿಲ್ಲ ಪಂದ ನಕ್ಚತ್ರಕನು ಶಿಷ್ಟಸಮ್ಮ ತಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದ್ದು 


ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ೭ 


ಶ್ಲೋ॥ ವಿವಾಹಕಾಲೇ, ಖುತುಸಂಪ್ರಯೋಗೇ, | ಪ್ರಾಣಾತ್ಯಯೇ, 
ಸರ್ವಧನಾಪಹಾರೇ, ॥ ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಚಾರ್ಥೇ$ಪ್ಯನೈತಂ ವದೇಯಂಃ ಪಂಚಾನೃತಾ 
ನ್ಯಾಹುರಪಾತಕಾನಿ || (ಸು) 

ಆ! ಮದುವೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಯತುನೆಂಬ ಗುಂಪಿನಯಾಗನನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ, ಪ್ರಾಣವು 
ಹೋಗುವಾಗ, ತನ್ನದೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾದಾಗ, ಬ್ರಾಹ್ರ ಣನನ್ನುಳಿಸಬೇಕಾದೂಗ-ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವ 
ದುಂಟು. ಈ ಐದು ಸುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ದೋಷನಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅದಕ್ಕೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಉತ್ತರ--- 

ಶ್ಲೋ! ಯಶೋ ಯಸ ಸ್ಮ್ಮಾದ್ದ | ಸ್ಮೀಭಪತಿ ಪನಪಹ್ನೆ €ರಿವ ಜನಂ; | ಸಿದಾ 
ನಂ ದುಃ8ಖಾನಾಂ ಘಡಸು ಜಲ೦; | ನ ಆ ಸ್ಯಾಚ್ಚಾಯಾ 
ತಪ ಇವ ತಪೂಸಂಯಮಕ ಕಥಾ; | ಕಥಂಚಿತ್ಕ ಕೃಸ್ಮಿಥ ಥ ಥ್ಯಾವ ಚನವ. ಭಿಧತ್ತೇ ನಮತಿ 
ಮಾನ" ॥ —(ಸು) 

ಆ॥ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಕಾಡು ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ ಯಾವದರಿಂದ ಕೀರ್ತಿಯೆಲ್ಲ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ 
ಯಾಗುವದೊ, ಮರಗಳಿಗೆ ಸೀರುಹೆೇಗೊ ಹಾಗೆ ಯಾವದು ದುಃಖಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿರು 
ವದೊ, ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ನೆರಳು ಹೇಗಿರುವದಿಲ ವೊ ಹಾಗೆ ಯಾವದಿರುವಕಡೆ ತಪಸ್ಸು, ಮನೋನಸಿಗ್ರಹ-ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳ ಮಾತಿರುವದಿಲ್ಲವೊ ಅಂಥ ಸುಳ್ಳುಮಾತನ್ನು ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಗಳೆಂ ದೂ ಆಡಬಾರದು, 

ಮುನಿಪುತ್ತೆನ ಮಾತಿನಂತೆ ತನ್ನನ್ನು ಮಾರೆಂದು ಚಂದ್ರಮತಿ ಹೇಳುವದು... 

ದಿಂ। ಆಡಿ ಚೂಒಂ ಸೀನೆನ್ನ ಕಳೆವುದಿಲ್ಲ; ಬೇಡಿ ವ.ದ್ಯವ ನೀನೆನ್ನ ಕೊಡು 
ವದಿಲ್ಲ; ಗಾಡಿಕಾತಿಯರೊ$* ಬಿರಿಯೆ ತೊರೆವುದಿಲ್ಲ; [ನೀಡುವೈ ಧನವಂ ಮುನಿ 
ಗಯೋಗ್ಗವ. ಲ್ಲ (| 


ಜಂತ ಕೆ ದೆ ಹೆಡತಿಂ ಯನ್ನು ಮಾರುತ್ತೇನೆಂದು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸಾರಿದ್ಟು--- 


ಆನಂದಭೈರವಿ-ಆದಿತಾಳ 

ಕೊ೦ಡುಕೊಳ್ಳುದೀಗ | ಈಕೆಯ ॥ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ತುದೀಗ ।॥1ಪ॥ 
ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಿ ರೀ | ಎನ್ನಯ ಧರ್ಮದ | ಹೆ೦ಡತಿಯನು ನಿಮ್ಮಯ ಮನೆಗೆಲ 
ಸಕೆ 1 ಅ.ಪ | ಹೇಳಿದ ಕೆಲಸವ! ತಾಳಿಮೆಯಿಂದಲಿ ॥ ಕಾಲದಿ ಮಾಡುವ | 
ಶೀಲದ ನಾರಿಯ ॥೧॥ ಹೆಂಗಳೆಸಪ peu ವನು ॥ ತನಂ ಗೆಯ್ಬಲು 
ಬ!ಲ್ಲಂಗನಾಮಣಿಯ ॥ ೨ ॥ ಧರ್ಮವೆ ತನ್ನಯ [ನೇಕ ಯೆಂದರಿತು ॥ ಹ 
ವನೆಸಗುವ! ಮರ್ಮವ ಬಲ್ಲಳ | ೩॥ 

ಆಗ ಕಾಲಕ್‌ಶಿಕನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಂದು ಆ ದಕ್ಸಿಣಾದ್ರವ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು ಚಂದ್ರ 
ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಲು ಆಕೆ ಅಗಲುವಾಗ ಪತಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕಜ. ಹಾ 

ಕು|| ಸಾಧುಗಳ ಸತ್ವರಿಸಿ | ಸಾಧುಕರ್ಮವ ಮಾಜ | ತಾದಿತೇಯರ 
ಪೂಜೆಗೈದಿದ್ದರೆ ॥ ಮೇದಿನಿಯೊಳಗೆ ಮು೦ದ | ಕಾದೊಡಂ ಸೀನೆ ಸ!ಮ್ಮೋದ 
ದಿಂದೆನಗೆ ಪತಿಯಪ್ಪುದೆಂದು೦ ॥ 
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೬೪ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಮಗನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ದುಃಖಿಸುತ್ತ ಆಕೆ ಹೊರಡಲು ಇತ್ತ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು 
ನಿರಕ್ಷ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು. 
ವೃ॥ ಸ್ತ್ರೀಯಂ ಮಕ್ಕ ಳನೆಂತಗಲ್ಕೆಸಿವರ್ಗಾರುಂಟಿಂದು ಗೋಳಿಟ್ಟು ಕ| 
ಣ್ಕಾಯಂ ಬಿಟ್ಟಿಳಿವಂ ಬಳಿಕ್ಕುದಯಿಪಂ ತಾನಲ್ಲೆ, ಬೇರಸ್ನರೊಳ್‌;॥ ಪ್ರಾಯಂ 
ದಾಳ್ಗು ವಿವಾಹಮಾಗಿ ಸುತರಂ ಮುದ್ಧಾಡುವಂ ಮುಸ್ಸಿನಾ | ಸ್ತ್ರೀಯಂ 
ವುಕ್ಕಳೆನಾಗಳೇಕೆ ನೆನೆಯಂ? ರತ್ನಾ ಕರಾಧೀಶ್ವರಾ || —(ರೆ. ಶ) 

ಅತ್ಮ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಚಂದ್ರಮತಿಯ ಕೈಗೆ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಎಳೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ದಾಸಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಾಗ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ನಿಷಯುದಲ್ಲಿ ಜನರು ಆಡಿಕೊಂಡದ್ದು - 


ಕಂ॥ ಅರಸಿಯನಾಗಿಸಿದಿವಳ೦ಂ | ಪರಗೃಹಪರಿಚಾರಿಕೆಯ ನೊಡರ್ಚಿದ 
ನಿನಗೇ ॥ ನೊರೆವೆಂ? ಬೈತಲೆಮಣಿಯಂ | ಚರಣಕಸ್ಕಾಭರಣಮೆಸಗಿದಂತಾ 
ಯಲ್ಲೇ | || (ಚಂ, ಕೌ, ನಾ) 


ಚಂದ್ರಮತಿಯ ಅಲ್ಲಿ ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯೇ ಅಂಥದ್ದು... 

ಶ್ಲೋ | ಮಾೌನಾನ್ಮೂಕಃ, ಪ್ರವಚನಪಟುರ್ವಾತುಲೋ ಒಲ್ಬಳೋ 
ವಾ! ಧೃಷ್ಟಃ ಪಾರ್ಶ್ರೇ ವಸತಿ ಚ ಸದಾ, ದೂರತಸ್ತ್ವ್ವಪ)ುಗಲ್ಛತ, | ಕ್ಟ್ಯಾಂತ್ಯ್ಯಾ 
ಭೀರುರ್ಯದಿ ನ ಸಹತೇ ಏಸ್ರಾಯಶೋ ನಾಭಿಜಾತಃ$, | ಸೇವಾಧರ್ಮಃ ಪರ 
ಮಗಹನೋ ಯೋಗಿನಾಮಪ್ಪಗಮ್ಯಃ | —(ಸು) 

25|| ಸುಮ್ಮ ಗಿದ್ದರೆ ಮೂಕನೆನ್ನುಮು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದರೆ ಬಾಯಿಬಡಿಕನೆನ್ನುವರು. 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ನಿಂತರೆ ದಿಟ್ಟಿಸೆನ್ನುವರು. ದೂರದಲ್ಲಿ, ನಿಂತರೆ ಮುಂದಾಳಲವೆನ್ನುವರು. ಸಹನೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೆ ಹೇಡಿಯೆನ್ನುವರು. ಸಹನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಮನೆತನದವ 
ನಲ್ಲವೆನ್ನುವರು, ಸೇವೆಯು ಬಹು ಕಷ್ಟ, ದೊಡ್ಡಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಸಾಧ್ಯವಲ . 

ಇದರ ಮೇಲೆ ಪರರ ಮನೆಯ ವಾಸನೆಂಬುದೆೇೇ ಕಷ್ಟ 

ಶ್ಲೋ॥ ಶಿರಸಾ ಧಾರ್ಯಮಾಣೋ ಫಿ ಸೋಮಃ ಸೌಮ್ಯೇನ ಶಂಭುನಾ। 
ತಥಾಪಿ ಕೃಶತಾಂ ಧತ್ತೇ ಕಷ್ಟಃ ಖಲು ಪರಾಶ್ರಯಃ ॥ —(ಸು) 

ಅ॥ ಶಾಂತನಾದೆ ಈಶ್ವರನು ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅವನು ಬಡ 
ವಾಗುವನು, ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಆಶ್ರಯವೇ ಕಷ್ಟ. 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕಾಲಕ”್‌ಶಿಕನು ರೋಹಿಸಾಗ್ವನಿಗೆ ಕೂಡ ದರ್ಭೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ತರುವ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೇಳಿ ಶೊಂದರೆಪಡಿಸುತ್ತಿರಲು ಇತ್ತ ನಕ್ಚತ್ರಕನು-.. 

ಸಾ|| ಇಷ್ಟುದಿನದ ತಡಕಾಗಿಹ ಬಡ್ಡಿಯ | ಕೊಟ್ಟಿರಡನೆ ಮಾತಾಡು; ॥ 
ನೆಟ್ಟನೆ ನಿನ್ನನು ಮಾರಿಕೊಂಡಾಡರೂ ಕೊಟ್ಟಿ ಲ್ಲದೆ ಬಿಡೆ ನೋಡು ॥ 

ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಹಗ್ಗದಿಂದ ಕಟ್ಟಿ | ಬಳೆದಾಗ ಅನನು ಶಿವನಿಗೆ ಮರೆಹೊಕ್ಳ್ಕದ್ದು.. 


ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ೭೫ 


ಮುುಖಾಗಿ-ರುುಂಪೆ 

ಏಕೆ ದಯವನು ಮಾಡೆ? ಹೇ, ಸಾಂಬತಿವನೇ ಪ ಲೋಕರಕ್ಸಕ 
ನೆಂಬ ಬಿರುದ ಪೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡು ॥ ಅ ಪ | ವಾಸವೇ ಕೈಲಾಸ; ವಸನನೇ ಗಟ 
ಚರ್ಮ ; | ವಾಸುದೇವನೆ ಮಿತ್ರ; ವಧುವೆ ಗಿರಿಜೆ; | ವಾಸುಕಿಯೆ ಆಭರಣ ; 
ವಸ.ಧಥೆಯೇ ರಥವೆಂಬ | ಈಸು ಗರ್ವದೊಳೆನ್ನ ಮರೆತೆಯೊ? ಮಹಾದೇವ ೧ 
ಸಾರಧಿಯೆ. ಬ್ರಹ್ಮ; ಮಹಮೇರುವೇ ಧನುವಿದಕೆ | ನಾರಾಯಣಾಸ್ತ್ರ್ಯ; 
ನಾಗೇಂದ್ರ) ಸೂತ್ರ; | ಈರೀತಿಯಲಿ ಮೂರುಪುರವ ಜಯಿಸಿರ್ಪಹಂ | ಕಾರ 
ದಿಂದೆನ್ನ ಮರೆತಿಯೊ? ಪ.ಹಾಡೇವ | ೨॥ ಬಡನನೊಡನೇಕಿನಿತುಕಡು೫ ತೋ 
ರದೆ? ಶಿವನೆ, | ಬಿಡಡೆನ್ನ ಕಾಯೊ; ಮನದಿಷ್ಟವೀಯೊ; ॥ ಮೃಡನು ನೀನಲ್ಲ 
ದಿನ್ನಾ ಉಂಟು? ಈ ಒಗತೆ | ರಟಶಪುರವಾಸ, ಶ್ರೀ ಚ೦ದ್ರಮಾೌಳೀಶ | ೩ 1. 
` ಆಗ ಈಶ್ವರನು ವೀರಬಾಹುವೆಂಬ ಹೊಳೆಯನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಅವನನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ 

ವಾ ಹಿಡಿದ ಸೆಂಬುಳಿಗೋಲ, ಕಾರೊಡಲ, ಕೆ೦ಗಣ್ಣ, | ಕಡಿದು 
ಕೊಬ್ಬಿದ ಬಸಿರ, ದಡದಡಿಸಿ ತರಹರಿಸು | ವಡಿಯ, ಕೆದರಿದ ತಲೆಯ ನಡಸಿ 
ಸುತ್ತಿರ್ದ ಮುಪ್ಪುರಿ ಬಾರಿ ಕಟ್ಟಿಣಿಗೆಯ, || ಬಿಡದೆ ಘರ್ರನೆ ತೀಗಿ ನೆರವಿಯಂ 
ಬಯ್ತೆ ಬಿರು | ನುಡಿಯ, ಕಲಿವೀರಬಾಹುಕ ಬರುತ್ತಿರೆ ಮೂರು | ಪೊಡೆ 
ಕೊಂಡು ಹೆೊಂಗೆೊಡುವೆ ನಾನೆಂದು ತನ ಹಡಬಗಸಿಂದ ಕೇಳಿಸಿದನು ॥-(ಹ.ಕಾ) 

ಟಿ! ಹಡಬಗ-ಎಲೇ ಅಡಿಕೆಯ ಚೀಲವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಹೇಳಿದ್ದು - 


ಶ॥ ನಾಲಕುವರ್ಣದ | ಮೇಲಹ ಜಾತಿಯ! ಶೀಲದವರು ಕೊಳ್ಳಲುಬಹು 
ದು; ॥ ಕೀಳಹ ಹೊಲೆಯನಿಗಾಳಾಗುವದನು | ತಾಳಬಹುದೆ? ನೀಂ ಯೋಚಿ 
ಪುದು ॥ 

ಅದಕ್ಕೆ ವೀರಬಾಹುವಿನ ಉತ್ತರ- 

ಸಾಂ॥ ಹೊಲೆಯಿ೦ದ ಜನಿಸಿದ ಮಾನವರಲ್ಲದೆ | ಹೊಲೆಯಿಲ್ಲದಾರು 
ಹುಟ್ಟಿದರು? | ಹೊಲ ಸಿನೊಳಗೆ ನವಮಾಸ ಬೆಳೆದು ಬಂದು | ಕುಲಕೆ ಹಾರುವರೆ 
ಬಲ್ಲವರು ? || (ಹೆ. ಸಾಂ) 

ಆಗ ಬೇರೆ ದಾರಿ ತೋರದೆ ಹರಿಶ್ಚ ಂದ್ರನು ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಸಾಂ॥ ಆನೆಯ ಮೇಲಿದ್ದು ಚಿಮ್ಮಲು ಕವಡೆಯ | ತಾನೆಷ್ಟು ಮೇಲೆ 
ಹೋಗುವದೊ ॥ ಮಾಣದೆ ಹಣದ ರಾಶಿಯನಷ್ಟ ಕೊಟ್ಟರೆ | ನಾನವರಾಳಾ 
ಗುವೆನು | 

ವೀರಬಾಹು ಒಡನೆ ಅಷು, ಹಣವನ್ನು ಸುರಿದನು, ಅದನ್ನು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ನಕ್ಷ ತ್ರಳಸಿಗೆ 


ಟೆ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ ಆಧ ಆಕಾಶವಾಣಿ 


೭೬ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಕಂ॥ ಅದ್ಭುತಮಾದಾನಂ! ಮೇ 1 ಣದ್ಭುತವಿಸಾ ಕಾಂತಿ! ಧೈರ್ಯ 
ಸೌಶೀಲ್ಯಂ! ತಾ|| ನದ್ಭುತವಿರಾ ಜ್ಞ್ಯಾನ ಸುಎಮ | ತ್ಯದ್ಭುತವಿರಾ ಸತ್ಯಮಲ್ಲೆ! 
ಭೂಪೋತ್ಕಮನಾ | ' —(ಚಂ.ಕೌ. ನಾ) 

ಆಗ ಶ್ಹರಾನದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನೂ ಶವದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪಶ್ಚಿಮಶ್ಚಶಾ :ದಲ್ಲಿ 
ರುವಂತೆ ವೀರಬಾಹುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ 

ವೈ! ಸುರಿಗುಮಡೊಂದರಿಂ ರುಧಿರಪೂರಿಕಪಾತ್ರನನೀಳ್ಕು ಕೊಂಡದೆೊಂ! 
ದುರೆ ಫೆರತೊಂದು ದೀಪ್ಲರಸನಂ ನೊಣೆಗು೦ ಮೊಗದಿಂದಮೊಕ್ಕುದಂ; || 
ತಿರೆಯೊಳಗೊಕ್ಳ ಶೋಣಿತಕಣಂಗಳನಾಕ್ಸ್ಮಣಮಂ೦ತದೊಂದು ಸೀ | ಳ್ಹಿರೆ ರಸ 
ನಾಂಚಲಂ ಸನಿಗುಮಾಸೆಮಿಗಲ್‌ ವಲವಖಜ್ಞ ಕಂಥಧರಂ | (ಚಂ. ಕೌ. ನಾ) 

ಟಿ॥ ಈಳ್ನುಕೊಂಡು-ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು, ಸೊಣೆಗುಂ-ನುಂಗುವದು, ಒಕ್ಕು ದಂ-ಚೆಲ್ಲಿ 
ದನ್ನು, ಉಚ್ಚಕಂಧರಂ-- ತಲೇ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು. 

ಅಲ್ಲಿ ಡರಿಶ್ಚಂದ್ರನಿರುವಾಗ ಅತ್ತ ರೋಹಿತಾಶ ನು ದರ್ಭೆ ಮೂದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ತರುವದಕ್ಕೆ 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹುತ್ತದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ವಿಶೆಸುನ್ನು ಕೊಸು್ಯೂವಾಗ ಹಾವು ಕಚ್ಚಿ ಸತ್ತ 
ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಂದ್ರಮತಿಯ ರಾತಿ, ಮನೆಯವರ ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ಗೊರವೀಕಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಬೆಳಕಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೋಡಿದಾಗ. 

ವಾ॥ ವಿಷದ ಹೊಗೆ ಹೊಯ್ದು ಹಸುರಾದ ಮೈ ವಿಕೆ ನೊರೆ ।ಯೊಸರ್ರ 
ಗಲ್ಲಂ, ಕಂದಿದುಗುರ್ಗಳರೆಡೆರೆದಗುರ್ನಿಸುವ ಕಣ್‌, ಹರಿದು ಹುಲುಹಿಡಿದ 
ಹರಹಿದ ಕೈಗಳುಂಬ ಹೊತ್ತುಣೆ ಪಡೆಯದೆ ॥ ಹಸಿದು ಬೆಗ್ಟ ಡರ ಒಸಿರಕಟಿ 
ಕಟಿ! ಮುರದ ಗೋಣ್‌ | ಡೆನೆಗುರುಳಿ ಹುಡಿ ಹೊಕ್ಕು ಬರತ ಬಾಯ್ತೆರಸಂದು! 
ಬಸವಳಿದ ನಿಜಸುತನ ಕ೦ಡಳು ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರನರಸಿ ಹುತ್ತದ ಮೊದಲೊಳು ॥ 

ಎ (ಹ, ಕಾ) 
ಆಗ ಅವಳು ದುಃಖಿಸಿದ್ದು .. 

ರ॥ ಏವೆನೇವೆನೆಲೆವುಗನೇ ಮಗನೇ | ಸಾವಮೇಕಾಯಿತ್ತೆಲೆ ಚೆನ್ನಿಗನೆ ! 
ಇರಿದೆಯಲಾ! ಎನ್ನನು ಸುಕುಮಾರಾ | ಕೊರೆದೆಯಲಾ! ಕೊರಲನು ಜಿತ 
ಮಾರಾ! ವಧಿತೆಯನಾರಡಿಗೊಂಡೆಯೊ | ವಿಧಿಯೆ |ಎನಗೀಪರಿಯಲಿ ಮಡಿವುದ 
ನಧಿಯೇ ?1ಶಿರದಲಿ ಬರೆದಕ್ಕುರವೀಪರಿಯೆ ? | ಗರಳದ ಉರಿಯಲಿ ಒರಗಿದೆ ಕರ 
ಯೆ | ಎನುತ ಸುತನ ವದನವ ಸೆರೆ ನೋಡಿ | ವನಿತೆ ಮಹಾದು8ಖದೊಳೊಡ 
ಗೂಡಿ| ಪುಶ್ರಶೋಕದುರಿ ಭುಗಿಲೆನೆ ನೆಗೆದು | ಗಾತ್ರವನಡರೆ ಕೊರಲ ಸೇ 
ಬಗಿದು |! ಹೊಟಹೊಟನೊಡೆಯಲು ದುಃಖದಿ ಕಾಯ | ತುಟಿಯೆಂತಂತಲ: 
ಗುತ್ತಿರೆ ಬಾಯ | ತೆರೆದೊರಲಿದಳೊರಲಿದಳೋರಂತೆ | ಮೊರೆಯಿಟ್ಟಳು ಹೊ 
ಳಿದಳಾ ಕಾಂತೆ | ಹುಡಿಯಾಗುತ್ತಿರೆ ಹೊರಳಿದಳಂದು | ಕಡುಶೋಕಾನಲನೀ 
ದುರೆ ಬೆಂದು! ಎತ್ತಣ ಬರಸಿಡಿಲೆರಗಿತೊ? ನಿನ್ನ | ಹುತ್ತದ ಹತ್ತಿರಲೊರಗಿರ 


ಹರಿಶ್ಚಂ ದ್ರ ೭೭ 


EN | ಆರಿಗೆನ್ನ ನೊಪ್ಪಿಸಿದೆಯೊ? ಕಂದ | ಆರಯ್ಯ ದೆ ಹೋಹರೆ? ಗುಣ 

ವೃಂದ ॥ (ಹ. ಕಾ) 

ಕೊನೆಗೆ ಅವಳು ಮಗನನ್ನು ತಂದು ಶೃಶಾನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸುಡುವ ಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡತ್ತಿರಲು 
ದೂರದಿಂದ ಹಗಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು... 

ಕಂ॥ ತಿಳಿಸದೆನಗೀವ ಮೃತಕ೦ | ಬಲಮಂ೦ ತಾಂ ಕುಡದೆ ಒನಮೆದಾರಾ 
ಡೊಡವಮಿಖಾ ॥ ಇಳೆಯೊಳ್ಳ್ಕ ಶಾನೆಯೋಗ್ಯಂ | ಗಳೆನಿಪ ಕಚ್ಚಗಳನುಬ್ಬುಗಿಸದಿರ 
ವೇಳ್ಕುಂ | (ಚಂ. ಕೌ. ನಾ) 

ಆಮೇಲೆ ಅವನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು ತಾನು ದಾಸಿಯೆಂದು ಚಂದ್ರ 
ಮತಿ ಹೇಳಿದಾಗ ಹಂಶ್ಚಂದ್ರನು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಸಾ| ಕೊರಳೊಳಗಿಹ ಮಾಂಗಲ್ಯಸುವರ್ಣವ | ನೆರೆ ಮಾರುತ ಪಡೆ ಹಣ 
ವ; || ಸರಿಬರದಿರಲಿದು ನಿನಗೀ ಸ್ಮಲದೊಳ | ಗಿರಿಸದಿರಿಂತೀ ಹೆಣವ ॥ 

ತನ್ನ ಮಾಂಗಲ್ಯವನ್ನು ಗುರ್ತಿಸುವವನು ಗಂಡನೊಬ್ಬನೇ ಎಂದು ಆಕೆ ಎರಗಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಲು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನೂ ದುಃಖಿಸಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಯಾದಂೂ ಕಾಣಿಕೆಯನು ತಂಹೇಳಿ 
ಅವಳನ್ನು ಊರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವಳು ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದದ್ದೇನೆಂದರೆ-- 

ಕು ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನ ಕೊಲ್ವ | ತುಡುಗರನು ನೈಪಪತ್ತಿ | ತಡೆಯಲೊ 
ಡನೋಡಿದರು ಭರದೊಳವರು; || ಒಡನೆ ದೂತರು ಒಂದು | ತುಡುಗಿ ನೀನೇ 
ಎಂದು | ಕಡುಹಿನಿಂ ಕೊಂಡೊಯ್ದ ರರಸನೆಡೆಗೆ | 

ಆಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮತಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಹಂಬಲಿಸಿದ್ದು 

ಮುಖಾರಿ-ರು)ಂಪೆ 

ಸತ್ಕವಂತರಿಗಿದು ಕಾಲವಲ್ಲ ॥ಪ॥ ದುಷ್ಠ ಒನರಿಗೆ ಸ.ಭಿಕ್ಸಕಾಲ 
॥ ಅ ಪ || ಹರಿಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುವಗೆ ಕ್ಲಯವಾಗುವ ಕಾಲ! ಪರಮಪಾಸಿಗಳಿಗೆ 
ಸುಭಿಕ್ಸುಕಾಲ | ಸ್ಥಿರವಾದ ಪತಿವ್ರತೆಯ ಪರರು ನಿಂದಿಪ ಕಾಲ | ಧರೆಗೆ ಜಾರೆ 
ಯಳ ಕೊಂಡಾಡುವ ಕಾಲ | ೧1 ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಅಪಕರಿಸುವ ಕಾಲ | 
ಸಕಲವು ತಿಳಿದವಗೆ ದುರ್ಭಿಕ್ಸಕಾಲ | ಪತಿಸುತರುಯೆಂಬುವರ ನೆಂಬಲರಿಯದ 
ಕಾಲ! ಸಟೆಯಲ್ಲವಿದುವೆವಿಪರೀತಕಾಲ |೨| ಧರ್ಮವ ಮಾಡುವಗೆ ನಿರ್ಮೂಲ 
ವಾಗುವ ಕಾಲ | ಕರ್ಮಿಪಾತಕರಿಗೆ ಬಹುಸೌಖ್ಯಕಾಲ॥ ನಿರ್ಮಲಾತ್ಮತಕಸಿರಿ 
ಪುರಂದರವಿಠಲನ | ಮರ್ಮದೊಳು ಭಜಿಸಲರಿಯದ ಕಾಲವಯ್ಯ ॥ (ದಾ) 

ಆಮೇಲೆ ,ಅವಳ ಶಿರಚ್ಛೇದವಾಗಬೇಕೆಂದು ರಾಜಾಜ್ಞಿಯಾಗುತ್ತಲೆ ದೂತರು ಅವಳನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಮುಂದ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ತಲೆಯನ್ನು ಕಡಿಯೆನ್ನಲು- 

ಕು॥ ಕಡಿಯಲೆತ್ತಲು ಕಯ್ಯು| ತಡೆದು ಮುನಿ ಮಾಯೆಯಿ೦ | ದೊಡ 
ಗೂಡೆ ಹೊಲತಿಯರ ಸುಖಪೆಯೆಂದ; ॥ ಬಿಡುನುಡಿಯನಾಡೆನೆನು | ತೊಡನ 

ನು ಕತ್ತಿಯನು | ಕಡುಹಿಸಿಂ ಬೀಸಿ ಒಯ! ಸತ್ಯವೆಂದ ॥ 


೭೮ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಒಡನೆ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇ ಶ್ವರರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ರಾಗಿ ರೋಹಿತಾಶ್ವನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಹರಿ 
ಶ್ಹಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು 

ವಾ॥ ಘನಸತ್ಯವೇ ಜೀವವೆಂದಿರ್ದ ನಿನ್ನ ಹೊಲೆ | ಯನ ಸೇವೆ ಗುರು 

ಸೇವೆ; ತು ಹೊಲೆವೇನ ಪಾ1ವಸಪುಣ್ಯವೇಷ; ಸುಡುಗಾಡ ಕಾದಿರ್ಪಿರವ್ರು 

ತಾ ಯಜ್ಞಃ ರ್ಮದಿರವು; | ಅನುದಿನ೦ ನೀನು೦ಡ ಶವದ ಶಿರದಕ್ಕಿಯಾ | ಘನ 
ವೆನಿಪ ಚಾಂದ್ರಾಯೆಣಂ; ಪುತ್ರನಳಿವು ಒ | ಸ್ಮನಿಕಾಯದಳಿ ವಂಗವಾಹನನ 
ಗ ತ Il ದಾಹ, ಕಾ) 

ಇದನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ದೊಡ್ಡವರು ಹೇಳಿರುವದೆ ನೆಂದರೆ 


ಪ ದೇವಲೋಕ ನ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕ ಕವೆಂಬಿವು ಬೇರಿಲ್ಲ ಕಾಣಿರೋ ; ಸತ್ಯವ 
ಸುಡಿವ್ರದೇ ದೇವಲೋಕ ; ಅಸತ್ಯವ ನುಡಿವುದೇ ಮತ್ತ ರ್ಟ್ಯಾಲೋಕ ; ಆಚಾರವೇ 
ಸ್ವರ್ಗ ; ಅನಾಚಾರವೇ ನರಕ. ಇದಕ್ಕೆ ನೀನೇ BR ಕೂಡಲಸಂಗಮ 
ದೇವ ॥ — (ನೀ. ವಃ ಶಾ) 

ಸತ್ಯದ ಎಷಯಕ್ಕೆ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದವರು ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಾಶಸ್ತ ;ವೇನೆಂದರೆ- 

ಸೂ॥ ಸತ್ಯಪ್ರತಿಷ್ಕಾಯಾಂ ಕ್ರಿಯಾಫಲಾಶ್ರಯ ತ್ವಮ್‌ ॥_ (ಯೋ. ಸೂ) 

ಆ॥ ಸತ್ಯವು ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದರೆ ಕ್ರಿಯೆ ಇಲ್ಲದೆ. ಕ್ರ ಯಾಫಲಗಳು ಡೊರೆಯುವನು, 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಚಾರಮಾಡಿಯೇ ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭೂಗವತೋತ್ತಮರು « ಸತ್ಯವೆಂಬ." 
ದೊಂದೇ '' ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. 


(92 


ಪೀಠಿಕೆ -- ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ 
ಶಂಕರಾಭರಣ-ಆದಿತಾಳ 
ಗುಣವನೆ ನೀ ನೋಡುವಳಾಗು; | ಮನ | ದಿನಿಯನ ಮನಸಿಗೆ ನೆರ 
ವಾಗು ॥ ಪ॥ ಗಣಿಸದೆ ದೋಷ೦ಗಳನವನೊಳು ಮೇ | ಣನುವರಿಯುತ 
ಸೇವಿಸುವವಳಾಗು ॥ ಅ.ಪ । ಹಣಕಾಸನು ನೋಡಲುಬೇಡ; | ತನ | ಗೆಣಿಸೆ 
ಕಷ್ಟಬಂತೆನಬೇಡ ॥ ಇನಿಯನ ಕಡೆಯವರನು ತನ್ನವರೆಂ | ನುವದರೊಳು 
ಹಿಂಜರಿಯಲು ಬೇಡ ॥ ೧॥ 


ಸಾವಿತ್ರಿ ೭೪ 


ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಮಾಡುವವರೆಲ್ಲರೂ ತಾವು ಆ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿ 
ಸೆಲಾಹಿಡಿಯದಂತೆ ಸೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಬೇಕಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತೋರಿಸುವದೇನೆಂದರೆ 


ಶ್ಲೋ! ನಲಿನೀದಲಗತಜಲಮತಿತರಲಮ್‌; | ತಡ್ವೈಚೆ ್ಸೇವಿತವ ರುತಿಶಯೆಚಪ 

ಅಮ್‌; | ನಿದ್ದಿ ವ್ಯಾಧ್ಯಭಿಮಾನಗೃಸ್ಮಮ್‌ | ಕೋಕಂ; ತೋಕಹಕಂ ಚ ಸಮ 
ಸಮೇ" ॥ (ಮೋ. ಮು) 

| ಕಮಲದ ಎಲೆಯ ಮೇಲೆ ನೀರು ಬಹು ನಡುಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವಿತವೂ 
ಬಹುಚಂಚಲವಾದದ್ದು. ರೋಗ, ಅಭಿಮಾನ-ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ದುಃಖದಿಂದ 
ನೆಲಾಹತ್ತಿರುವದು, 

ಆದ್ದರಿಂದ ದುಃಖದ ದಾರಿಯಿಂದ ಹಿಮ್ಮೆ ಟಿ,ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ದೊಡ್ಡವರು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವ 
ದೇನೆಂದರಿವ 

ರೇಗುಪಿ-ರುಂಸೆ 

ಬರಿದೆ ಸಿರಿಯ ನು ಬಯಸಿ ಬಳಲಿ ಬಾಯಾರದಿರು | ಮರುಳೆ, ಪೂರ್ವ 
ದೊಳು ಶಿವನೊಳು ಬೇಡಿ ತರದೆ | ಪ! ನೀನೊಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಬಡತನವು ನಿನಗೆಂತು! 
ತಾನೆ ಬಂದಿಹುದಿಂತು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ॥ ನೀನು ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತವಿರ್ದೊಡದರಿಂ 
ಸಿರಿಯು | ತಾನೆ ಬಂದಿರುವ ನದೀಗೆಳಸಲೈ ದುವದೆ?1೧॥ ದೊರೆಗಳೆಲ್ಲರು ಮೊದ 
ಲು ಪುಣ್ಯಗಳ ಮಾಡದಲೆ | ಸಿರಿಯನು೦ಬರೆ? ಬಡವ ಸರಘಪೆಸಗಡೆ' ॥ ತಿರಿದು 
ತಿ೦ಬರೆ ? ಶಿವಗೆ ಪಳ್ಸಪಾತಗಳುಂಟಿ ? | ಬರಿಯ ಚೀಲದೊಳು ಕೈ ಇ. ಕೃಲೇನ 
ಹುದು? ॥ ೨ ॥ ಕೊಟ್ಟು ಹುಟ್ಟಿದೆ ಬೇಡೆ ಸಿರಿ ಬರಲು ಸುಕೃತವನ | 
ನುಷ್ಮಿಸುವರೇಕೆ ಜನರಿದನರಿಯದೆ ॥ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂ ತಿವನ ಬಯ್ದುದಕೆ ಮುಂದ 
ಕುದಿಸಿ | ಕಷ್ಟಗಳನುಂಡು ತೀರಿಸಬೇಕು ಮನುಜ ॥೩/1 ಇಂದು 
ಮಾಡಿದುದಿಂದೆ ಫಲಸಬೇಳಕೆನೆ ಜನರ್ಗೆ | ಮುಂದೆ ನವವಿಲ್ಲವಾಯ್ತ,ಂತಾದೊಡೆ॥ 
ಇಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಿದು ಹಾಳಾಗುತಿಹುದಾಗ | ಲೆಂಡೊಡಾಗಲೈ ನಿನ್ನಿಚ್ಛೆ 
ಯೇ? ಮೂಢ ॥ ೪! ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದುದನಿಂದುಂಬೊಲಿಂದೆಸಗಿದುದೆ | ಮುಂ 
ದಕ್ಕೆ ಬರ್ಪದೆನೆ ಮುಂದದಾರೊ? | ಇ೦ದಾರೊ? ಎಂದು ಸುಕೃತವನುಳಿಯೆ 
ಭವಭವದೊ | ಳೆಂದೆಂದಿಗಿಂತು ಕಷ್ಟ ವು ನಿನ ನಗೆ ಬಿಡದು ॥ ೫ ॥ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
ಮಾಡಿದಷ್ಟೆ ೦ಬ ಗಾದೆಯದು | ಸಕು ತಿಳಿದು ಹಿಂದೆ ನಾನು ॥ ಮಾಡಿ 
ದಷ್ಟಿ ಂದುಂಬೆನೆ ೦ದರಿದು ಚಿಂತೆಯನು | ವಹಾಡದೆಲೆ ಗುರುಸಿದ್ಧನಂಭಿ' ಯನು 
ಭಜನ | — (ಕೈ. ಕ) 

ಹಿಂದೆ ಸ್ತ್ರೀ, ಧನ-ಮೊದಲಾದುವುಗಳೆಲ್ಲ ಇದ್ದರೂ ಅದರ ಸದುಪಯೋಗವಾಗದಿದ್ದದ್ದನ್ನು 
ಒಬ್ಬನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡಿರುವದೇನೆಂದರೆ_ _ 

ವೃ॥ ಪಡೆದತ್ತಿಲ್ಲವೆ ಪೂರ್ವದೊಳ್ನ ವವಧೂರಾಜ್ಯಾದಿಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ? | 
ಪಡೆದೇಂ; ತನ್ಮಮಕಾರದಿಂ ಪಡೆದೆನೀ ಸಂಸಾರಸಮೃದ್ಧಿಯಂ ॥ ಪಡೆದತ್ತಿಲ್ಲ 


ಲಂ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ನಿಜಾತ್ಮತತ್ತ್ಮೈರುಚಿಯಂ, ತದ್ಬೋಧಚಾರಿತ್ರಮಂ; | ಪಡೆದಂದಾಗಳೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಯಂ ಪಡೆಯೆನೇ? ರತ್ನಾ ಕರಾಧೀಶ್ವರ೯ ॥ ಅರ ಶೃ 

ಆದ್ರಿಂದ ಬರೀ ಸ್ತ್ರೀ ಮೊದಲಾದದ್ದನ್ನು ಪಡದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ನಮಗೆ ಇಹಲೋಕದ 
ಯೋಚನೆ ತಪ್ಪಿ ಪರಶೋಕದ ಸುಖದ ದಾರಿ ದೊರೆಯಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿಯುವದರಿಂದ ಇಹಸಪರಗಳೆರ 


ಡಕ್ಕೂ ಸಾಧನಳಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಹೇಗಿಂಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಒಬ್ಬ ಕನಿ ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂ ದರೆ 

ಶ್ಲೋ ಅನುಕೂಲಾಂ, ವಿಮಲಾಂಗೀಂ,1ಕುಲಜಚಾಂ, ಕುಶಲಾ೦, ಸುಶೀಲ 
ಸಂಪನ್ಸಾಮ್‌ | ಸಂಚಲಕಾರಾಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಪುರುಷಃ ಪುಣೋದಯಾಲ್ಲಭತೇ | 

(ಸು.) 

ಅ॥ ಅನುಕೂಲಗಳಾಗಿಯೂ ನಿರ್ದ ಲವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ ಸತ್ಮುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವ 
ಳಾಗಿಯೂ ಕುಶಲತೆಯುಳ್ಳೆ ವಳಾಗಿಯೂ ಸುಶೀಲಳಾಗಿಯೂ- ಈ ಐದು ಲಕಾರಗಳಿರುವ ಹೆಂಡತಿ 
ಯನ್ನು ಪುರುಷನು ಪೂರಪುಣ್ಯದಿಂದ ಪಡೆಯುವನು. 

ಆಕೆಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ ;ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಭಗವದ್ಭಕ್ಕರು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಉಸ 
ದೇಶ ಮಾಡಿರುವದೇನೆಂದರೆ 

ರಾಮಪ್ರಿಯ-ರೂಪಕ 

ಹೀಗಿರು ನೀನೀಗ ಮನವೆ | ಈ ಮಾತ ಕೇಳಿ | ಪ ॥ ರಾಗಲೋಭಗಳನು 
ನೀವಿ! ರಾಗಕಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು | ಅ. ಪ ॥ ಸಾಧುಸಂತರಾನಸವರ ಪಾದ 
ಸೇವೆ ದೊರೆಯಲೆಂದು | ಆದ:ದಿಂದಾಸೆಯನ್ನು ಮಾಡುನೀನು ಸಂತತ ॥ 
ಮೋದಿನಿಯೊಳಗೊಳ್ಳೆಯವುಗಳಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವರೊಳು | ಮೋದದಿಂದ 
ಪ್ರೀತಿಮಾಡು ಭೇದಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ॥೧ ನಿನ್ನ ನೀನು ಬಿಗಿಹಿಡಿಯುತ, 
ಅನ್ಯವನ್ನು ಬಯಸದಿರುತ್ಯ | ಅನ್ಯಾಯಕೆ ಹೋಗದಿರುತ ಮಾನ್ಯತೆಗಧಿಕಾರಿ 
ಯಾಗುತ ॥ ಚೆನ್ನಾಗಿರುನಂದದೊಳು ವದಾನ್ಯಗುಣವ ಬೆಳೆಸಿಕೊಳುತ | ನಿನ್ನ 
ನೀನು ತಿಳಿದು ನೀನೆ ಧನ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸುತಿರುತ ॥ ೨ || ಗುರುಜನಂಗಳಿದುರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಶಿರವ ಬಾಗಿ ನಡೆಯುತಿರುತ | ನಿರುತವು ವಿದ್ಯಾವಸನದ ಭರವ ಹೆಚ್ಚು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು | ಹೊರಗಣಿಂದ ದೂರುಗಳನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿರುತ ಟ್ಟ 
ನೆರೆ ಚಿನ್ಮಯನಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯಿರಿಸಿ ನಿತ್ಯಸುಖವ ಪಡುತ | ೩॥ (ಭಕ್ತಿ. ಗೀ.) 


ಹೀಗೆ ಮೇಲುಪಜ ಯಾಗಿರುವ ಗೃಹಿಣಿಯರಿಂದ ಇಹಸರಗಳೆರಡೂ ಹಿತಕರವಾಗುವದರಿಂದ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಭಾಗವತೊ ತ್ತಮರು ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ «« ಗುಣವನೆ ನೀ ನೋಡು 
ವಳಾಗು'' ಏಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಉಸದೇಶಿಸಿರುವರು, ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಸಾನಿ 
ತಿ ಯೆ ಉಪಾಖ್ಯಾನವು ನಿರೂಪಣ ಮಾಡಲಾಗುವದು. 


ಸಲಖತಿ 


೨) ೮೧ 


ಆಖ್ಯಾನ 
ಕೀ॥ ಮೆರೆವ ಮದ್ರದೇಶದೊಳೆತ್ತಗೆತಿ | ನರಪನಿರಲು ವೈಭವದಿಂದ ॥ 
ತರಳರಿಲ್ಲದಿಹ ಕೊರತೆಯೊಂದನನ | ಕೊರೆಯುತಿತ್ತು, ತಾ ಭರದಿಂದ ॥ 
ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ಅವನು ಹದಿಸೆಟಿ) ವರ್ಷ ತಪಶ್ಚರೈಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಾದ 
ಸೂರೈನಾರಾಯಣನ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಪ್ರೂರ್ಥಿಸಿದ್ದು- 
ಭೈರವಿ-ರೂಪಕ 
ಕರುಣದಿಂದ ಪೊರೆವ್ರದೆನ್ನ | ಪರಮಪುರುಷ, ಸೂರ್ಯದೇವ ॥ ಪ ॥ ಗಾಲಿ 
ಯೊಂದೆ ಇರುವ ರಥವು | ಕಾಲು ಕು೦ಟನಾದ ಸಾರಥಿ ॥ ಏಳು ಕುದುರೆ 
ಇರಲು ನಡೆವ | ಕಾಲಚಕ್ರನಿಯಂತಾರ | ೧॥ ಲೋಕಕೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣೆಸಿಸುತ |ಭೀಕ 
ರಾಂಧಕಾರವನ್ನು ॥ ನೂಕಿ ಜಗಕೆ ಬೆಳಕನೀವ | ಸಾಕಾರ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ॥ ೨॥ 
ಸರ್ವ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾಗಿ | ಸರ್ನಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ॥ ಉರ್ವಿಯೊಳಗೆ ಬೆಳಗು 
ತಿರುವ | ಸರ್ವದೇವ ಚಿತ್ಸ್ವರೂಪ 1೩ ॥ (ಭಕಿ, ಗೀ.) 
ಕೊನೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣಾಯಿತು. ಅದು ಹೇಗಿತ್ತೆಂದರೆ 
ಭಾ ನಗೆಮೊಗದ, ತೊಳಗುವ ಕಪೋಲದ, | ಚಿಗುರನಣಕಿಪ ಕರತಲದ, 
ಸಂ| ಪಗೆಯ ಪೋಲುವ ನಾಸಿಕದ, ಪೊಗರೊಗುವ ಚೆಂದುಡಿಯು, ॥ ಬೊಗಸೆ 
ಗಣ್ಣಿನ, ತುಂಬಿಗುರುಳಿನ | ಮಗಳ ಜೆಲುವಿಳೆಯನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ | ಬಗೆಯೊ 
ಛಾನ೦ಂದಿಪರು ಒನನೀಜನಕರಡಿಗಡಿಗೆ | (ಸಾ. ಚ) 
ಈ ಹುಡುಗಿಗೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯೆಂದು ನಾಮಕರಣವಾಯಿತು. ಈ ಹುಡುಗಿಯು ಬೆಳೆದಾಗ. 
ಚೌ! ರತಿಯ ಸುವಿಲಾಸಗಳನಾ ಭಾ-ರತಿಯೆ ವಾಕ್ಚೃತ.ರತೆಯನು | 
ಕ್ಸ ತಿಯೊಳತಿಶಯಳೆನಿಸಿದಾ ಹರಿ- ಸತಿಯ ಸಮವಹ ಸೊಬಗನು ॥ ಕೃತಕ 
ವಲ್ಲದ ರೀತಿಯೊಳು ನೈಪ-ಸುತೆ ತಳೆದು ಶೋಭಿಪುದನು | ನುತಿಸುತಿದ್ದರನುಂದ 
ಹರ್ಷದಿ-ಮತಿಯುತರು ಗುಣತತಿಯನು ॥ 
ಹೀಗೆ ಬೆಳೆದ ಆ ಕನ್ನೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಉಳಿದವರಿಗೆಲ್ಮ ಆನಂದವಾಗಿದ್ದರೂ ಅಶ್ವಸತಿರಾಜ 
ನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ- 


ಶ್ಲೋ! ಜಾತೇತಿ ಕನ್ಯಾ ಮಹತೀತಿ ಚಿಂತಾ | ಕಸ್ಕ್ರೈ ಪ್ರದೇಯೇತಿ 
ಮಹಾನ್‌ ವಿತರ್ಕಃ | ದತ್ತಾ ಸುಖಂ ಯಾಸ್ಯತಿ ವಾ ನವೇತಿ | ಕನ್ಯಾ 


ಫಿತ್ನತ್ನ೦ ಖಲು ನಾಮ ಕಷ್ಟಮ್‌ | — (ಸು) 
ಲ" ಟೆ 
ಆ! ಹೆಣ್ಣು ಹುಟ್ಟಿ ತೆಂ ದರೇಸೆ ದೊಡ್ಡಚಿಂತೆ, ಯಾರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ದೊಡ್ಡ ಯೋಚನೆ, 
ಕೊಟ್ಟ ಕಡೆ ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತಾಳೊ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂದು ಬೇರೆ ಚಿಂತೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ ತಂದೆಯಾಗುವದು 
ಬಹಳ ಕಪ್ಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 
ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಚಿಂತೆಯ ಕಾರಣವುಂಟಾಗಿದ್ದದ್ದೇಸೆಂದರೆ-- 


1] 


೮೨ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಶ್ಲೋ|| ತಾಂ ತು ಪದ್ಮಪಲಾಶಾಶ್ಸೀಂ ಜ್ವಲಂತಮಿವ ತೇಜಸಾ!ನ ಕತ್ನಿ 
ದ್ವರಯಾಮಾಸ ತೇಜಸಾ ಪ್ರತಿವಾರಿತಃ || —(ಸೆಂ. ಭಾರ) 

ಆ| ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಥಳಥಳ ಹೊಳೆಯುತ್ತ ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಆ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು 
ಯಾರೂ ತಮ್ಮ ಪತ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ವರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಅವಳ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದವರಾಗಿ 
ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಕೊನೆಗೆ ಅಶ್ವಪತಿಯು ನೀನೇ ಹೋಗಿ ಸತಿಯನ್ನು ವರಿಸಿತೊಂಡು ಬಾರೆಂದು ಮಗಳಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು, ಆಗ ಆಕೆ 

ಸಾ|| ಬರಿಮೆರುಗಿನ ಲೌಕಿಕರಹ ಮನುಜರ! ಸಿರಿ ಶಾಶ್ವತನಲ್ಲೆಂದು || 
ತರಳೆ ವನಕೆ ಪೊರಟಿಳು ಧಾರ್ಮಿಕನಹ | ಪುರುಷನ ವರಿಸುಸೆನೆಂದು [| 

ಅಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ತಪೋವನಗಳನ್ನು ಕಂಡು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದು- 

ಬೇಗದೆ-ರೂಸಕ 

ಎಷ್ಟು ಮನೋಹರವೀ ವನ! ॥ ಪ | ಸೃಷ್ಟಿಗಿದೇ ಸಮ್ಮೋಹನ ಅ.ಪ 
ಪೊರೆಯುತಿರುವ ಮರಿದು೦ಬಿಯ | ನೆರವಿ ಈಗ ಬರುವ. ಜನರ ॥ ಕರೆಕರೆ 
ಯುವ ಪರಿಪರಿಯೊಳು | ಪರಿಶೋಭಿಸುತಿರ್ಪುದಾಹ |! | ೧॥ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ 
ಜನರಿಗೆಲ್ಲ | ತಲೆಯ ಬಗ್ಗಿಸಿ ವಂದಿಪಂತೆ || ನೆಳಲನೀಯುತ ಮರಗಳೆಲ್ಲ | ಫಲ 
ಭಾರದಿ ಬಗ್ಗಿರುವವು್ರ ॥ ೨ | ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಪೊಚೆಗೆಯ | ಪ್ರುತವ ಹಿಡಿದು ಮರ 
ಗಳೆಲ್ಲ || ಹಿತದಿ ಹೂಗಳ ಮಳೆಗರೆಯುತ | ಸತತವು ಸತ್ಕಾರಗೈಪವು ॥೩॥ 


ಆ ಆಶ್ರಮಗಳೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾದುವಾಗ ಸಾವಿತ್ರಿಯು- 


ಶ್ಲೋ॥| ಏವಂ ತೀರ್ಥೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಧನೋತ್ಸರ್ಗಂ ಸೈಪಾತ್ಮಜಾ | 
ಕುರೈತೀ ದ್ವಿಜಮುಖ್ಯಾನಾಂ ತಂ ತಂ ದೇಶಂ ಜಗಾಮ ಹ |. (ಸಂ. ಭಾರ) 

ಅ॥ ದಾರಿಯಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಸತ್ತರಿಸುತ್ತ ಆ ರಾಜಕುವಾರಿಯು ಎಲ್ಲ ತೀರ್ಥಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಆಯಾ ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ದಾಟುತ್ತಿ 
ದಳು. ಹೀಗೆ ಪ್ರನಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ತಂದೆಯು ನಾರದರೊಡನೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಸಾವಿತ್ರಿಯು 
ಬಂದು ಇಬ್ಬಗಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಂತಾಗ ನಾರದರು ಅಶ್ವಸತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ್ದು - 

ಲ ಟೆ ಜ್‌ ಎ ಎಂ ತ 

ಶ್ಲೋ! ಕ್ವ ಗತಾ*ಭೂತ್ಸುತೇಯ೦ ತೇ ಕುತಶ್ಲೈವಾಗತಾ ನೃಪ | ಕಿಮ 
ರ್ಥಂ ಯುವತೀಂ ಭದ), ನ ಜೈನಾಂ ಸಂಪ್ರಯಜ್ಛಸಿ? | 

ಆಅ॥ ನಿನ್ನ ಮಗಳು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಳು ? ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಳು? ಎಲೈ ಮಂಗಲಕರನಾದ 
ರಾಜನೆ, ಈ ಪ್ರಾಯಸ್ಥಳಿಗಿನ್ನೂ ಏಕೆ ಮದುವೆವಾಡಲಿಲ್ಲ ? 

ಆಗ ರಾಜನು ಅವಳ ಪ್ರವಾಸದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ನಾರದರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲಾಗಿ ನಾರದರು ಪ್ರವಾ 
ಸದ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ಹೇಳಿದ್ದು 


ಸಾವಿತ್ರಿ ಲೆಸ್ಲಿ 


ಈುಂ॥ ನೆರೆ ಸೂಲ್ವನೆಂಬ ನಾ | ಡರಸಂ ದ್ಯುಮತ್ಸೇನ | ಕುರುಡಾಗಿ 
ರಾಜ್ಯವನು ಕಳೆದು ಕೊಂಡು || ಇರೆ ವಗದೊಳವನ ಮಗ | ವರಸತ್ಯವಂತನನು | 
ವೆರಿಸಿಡಿನು ತಪಸಿಯಾಗಿರುವವನನ್ನ್ಟು || 

ಒಡನೆ ನಾರದರು ಸಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಶ್ರಸತಿಯು ಸತ್ಯವಂತನ ಗ್ರಹಚಾರ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿಬಾಗೆ ನಾರದರು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ|| ಏಕಾಸನಸ್ಕಾ ಒಲವಾಯ.ಭಕ್ಸಾ | ಮುಮುಕ್ಸವಸ್ಮ್ಯಕೆಪರಿ 
ಗ್ರಹಾಶ್ಚ | ಪೃ ಚ್ಚ. ತಿ ತೀಳ*ಪ್ಯಂಬರಚಾರಿಚ ರಮ್‌ [ದೈವಜ್ಞ ಮನ್ಯೇ ಕಿಮುತಾ 
ರ್ಥಚಿತಾ,8 i — (ಸು) 

ಅ ಒಂದೇ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನೀರನ್ನೂ ಗಾಳಲನ್ನೂ ಕುಡಿದುಕೊಂಡು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಬಯಸಿ ಎಲ್ಲ ಸುಖಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಕೃಬಿಟ್ಟಿರುವವರು ಕೂಡ ಜೋಯಿಸರನ್ನು ಕುರಿತು ಗ್ರ ಹಬಲ 
ವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ಪ್ರಾಸಂಚಿಕರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದೇನು? 

ಕಲವು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಹೀಗೆ ಬಹಳ ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿರುವವು. ಅವು ಯಾನನೆಂದರೆ 

ಶ್ಲೋ ಅನ್ಯಾನಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಏನೋದಮಾತ್ರ)ಂ; | ಪ್ರಾಪ್ಲೇಷು ವಾ 

ತೇಷು ನ ತೈಕ್ಹ ಕಿಂಚಿತ್‌; ಚಿಕಿತ್ಸಿತಜಿ ಸ್ಕೋತಿಷಮಂತ್ರುವಾದಾಃ | ಪದೇ 
ಪದೇ ಪ್ರತ್ಯಯಮಾವಹಂತಿ || —(ಸು) 

ಆ॥ ಉಳಿದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ವಿನೋದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸರಿ, ಅವು ಬಂದರೂ ಅವುಗಳಿಂದ 
ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲ. ವೈದ್ಯ, ಜ್ಯೋತಿಷ, ಮಂತ್ರವಾದ-ಇವು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಂಬಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. 

ಎಂದು ಸತ್ಯವಂತನ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 

ದಿಂ॥ ಕುಡುರೆಯಂ ನೋಡಲ್ಕವಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಹೆಚ್ಚು;| ಕುದುರೆಯಂಬರೆವಾ 
ಕಲೆಯೊಳಿವಗೆ ಮೆಚ್ಚು ; | ಚದುರರೀತನ ಯೋಗ್ಯತೆಯೆನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ | 
ಮುದದಿ ಚಿತ್ರಾಶ್ರಾ ಎಂದು ಕರೆವ ರೂಢಿ ॥ 

ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ 

ಕಂ ರಂತಿಯಯಾತಿಗಳೊಲ್‌ ಗುಣ | ವಂತಂ; ತಾಂ ರೂಪದೊಳ* 
ಒಯಂತನೊಲೆಸೆನಂ; | ಸಂತರ ಸೇವೆಯೊಳಾ ಶಿಬಿ! ಯಂತಿರುವಂ; ಸತ್ಯವಾಕ್ಯ 
ನೀತಂ ಧೀರಂ | —(ಸಾ. ದೃ) 

ಹಾಗಾದರೆ ನಿಟ್ಟುಸುರಿಟ್ಟಿದ್ದೆಳ ಕೆನಲ) ನಾರದರು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ ಏಕೋ ದೋಷೋ ಸಿ, ನಾನ್ಯೋ ಸ್ಯ ಸೋಕತದ್ಯಪ್ರಭೃತಿ ಸತ್ಯ 
ವಾನ್‌ | ಸಂವತ ಶೈ ರೇಣ ಕ್ಕಿ ನಣಾಯುರ್ದೇಹನ್ನಾ ್ಯಾಸಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ | (ಸಂ. ಭಾರ) 

ಆ॥ ಇವನಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೋಷನಿದೆ, ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ. ಆ ದೋಷವೇನೆಂದರೆ ಸತ್ಯವಂತನು 
ಇಂದಿನಿಂದ ಒಂದುವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 


೮೪ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಆದ್ದರಿಂದ ಬೇರೆಯುವನನ್ನು ವಗಿಸುವಂತೆ ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳೆನ್ನಲು ತಂದೆ ಮಗಳ ಮಂದೆ ಆ 

ಮಾತು ತೆಗೆದಾಗ ಮಗಳು ಹೇಳಿದ್ದು -- 
ಕಾಂಬೋದಿ-ಅಓತಾಳ 

ತಿರುಗಿಸಲಾರೆನು ಮನವ । ಒಮ್ಮೆ | ವರಿಸಿದವನಿಗೆ ನಾನಿತ್ತೆನು ತನುವ 
॥ ಈ ॥ ಧರಣಿಯೊಳಗೆ ಕಲ್ಲಳೆರಡು ಹೋಳಾಗುವ | ದರಿಯಲೊಂದೇ ಸಾರಿ 
ಯಲ್ಲನೆ ಪೇಳ" ॥ ಪರಿಶುದ್ಧವಂತದ ಕನ್ಯೆಯು ನಾನಾಗಿ | ವರಿಸುತೊಬ್ಬನ 
ಮತ್ತೆ, ವರಿಪೆನೆಂತನ್ಯನ | ೧॥ ಕುಲಜರು ಕನ್ಯೆಯ ದಾನವಗೈವುದು | ಇಳೆಯೊಳ 
ಗೊಂದೇ ಸಲವಲ್ಲವೇ ) ತಿಳಿದಿದನೊಬ್ಬನ ನ ವರಿಸಿದ ನಾನೀಗ | ತಿಳಿಗೇಡಿಯೂಾಗಲೆ? 
ವರಿಸಿ ಮತಕ್ಕೊಬ್ಬನ ॥ ೨॥ ದಾನಿಗಳ ನೆಲದೊಳು ಯಾಚಕರ ಮುಂದೆ | ದಾನ 
ಮಾಡುವಡೊಬ್ಮೆಯೇ ಅಲ್ಲವೆ? | ದಾನ ಮಾಡಿಹೆನೆನ್ನ ನೊಬ್ಬ ಸಿಗದ ಬಿಟ್ಟು | 
ದಾನವು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಕೋಟಿಸುವದೆ? ॥ ೩! 

ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನಾದರೊ- 

ಕಂ॥ ಮನದೊಳ್ತರಿಸಿದೆನಾತನ | ನೆನಗಾತನೆ ಪುರುಷನುಳಿದ ಪೂರುಷರೆಲ್ಲಂ॥| 
ಬನಕರ್ತನುಜಾತಕ್ಕೇ | ಣನುಜಾತರೆನಿಪ್ಪ ಬಗೆಗೆ ಬಂದಪರಕ್ಕುಂ ॥ -(ಸು) 

ಕೊನೆಗೆ ನಾರದರು ಉಪಾಯಾಂತರವನ್ನ ರಿಯದೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು” 
ಇತ್ತ ಅಶ್ವಪತಿಯು ಮಗಳನ್ನು ಸತ್ಯವಂತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸಕಲ 
ಸನ್ನಾಹದೊಡನೆ ಹೊರಟು ಆ ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಕಂ॥ ಕರುಣದೆ ಪೆಣ್ಣಿಂಗಂ ಮೊಲೆ | ಯರರೇ ಕರಿಶಾಬಕಿತ್ತು, ಪೊರೆಗು೦; 
ಪುಲಿಯಾ || ಹರಿಣಂಗಳನಾಡಿಸುತುರೆ | ಹರುಷದೊಳಿರುತಿರ್ಕುಮಕ್ಕ ಜಂ 
ಮುಖನಿತೇಜಂ! || —.(ಸಾ. ನಾ) 

ಹೀಗೆ ದ್ಯುಮತ್ಸೇನನ ತಪಃಪ ರ ಭಾವಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಲೆ ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ 
ರಿಗೆ ಯೋಗಕ್ಷೇಮದ ಮಾತುಗಳಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಡುಮತ್ತೇನನು ನಾಚಿ ತಲೇ ತಟ 
ಹೇಳಿದ್ದು — 

ಶ್ಲೋ ಅತ್ಯಂತವಿಮುಖೇ ದೈವೇ ವೃರ್ಥೇ ಯತ್ನೇ ಚ ಪೌರುಷೇ | 

ನ ಸ್ವಿನೋ ದರಿದ್ರುಸ್ಯ ವನಾದಸ್ಯತ್ಳು ತಃ ಸುಖಮ್‌! | —(ಸು) 

ಅ॥ ದೇವರ ಅನುಗ್ರಹವು ದೂರವಾಗಿ ಪುರುಷಪ್ರ ಯತ್ನವೇನೂ ನಡೆಯದಿಉವ ಬಡವನಿಗೆ 

ಅಡನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಸುಖನಿನ್ನೆಲ್ಲ ? 


ಮತು 
ಶೊ ಹೀ ದೂಯೇ ಕಾಂತಾಕರಂ ವೀಕ ಸ್ಟ ಮಣಿಕಂಕಣನರ್ಜಿತಮ್‌; | 
ಅತಃ ಪರ೦ ಪರಂ ದೂಯೇ ಮಣಿಕಂ ಕಣವರ್ಜಿತವ ॥ —(ಸು) 


ಅ॥ ತಯ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಬಳೆ ಇಲ್ಲದಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ನೊಂದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ (ನೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಮ್ಮ ಮಣ್ಣಿ ನ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಲ್ಲದಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಇನ್ನಷ್ಟು ೈ ಮರುಗುತ್ತೇನ- 


ಸಾವಿತಿ ಲೆಜ 


ಎನ್ನು ತ್ರಿರುವಾಗ ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನಿಶೇಷವನ್ನು ನೋಡಿ ಸತ್ಯವಂತನಿಗೆ ಮಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆಸೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ದ್ಯುಮತ್ಸೇನನು ಹೇಳಿದ್ದು 

ತ್ಲೋ!| ಚ್ಯುತಾ ಸ್ಮ ರಾಜ್ಯಾ ಸನವಾಸಮಾಶ್ರಿತಾ | ಶ್ರೃರಾಮ ಧರ್ಮ೦ 
ನಿಯತಾಸ್ತಪಸ್ವಿನಃ || ಕಥಂ ತ್ರೈನರ್ಹ್‌ ವನೆವಾಸಘಾಶ್ರಮ | ಸಹಿಷ್ಯತಿ ? 
ಕ್ಲೀಶವಿಮಂ ಸುತಾ ತವ || (ಸಂ, ಭಾಗ) 

ಆ! ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ರುವವರಾಗಿ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂದು 
ತಪಸ್ವಿಗಳ ಥರ್ಫಡಲ್ಲಿದೇವೆ. ಇಾಡಿನಲ್ಲಿರುವದತ್ತೆ ತಕ್ಷ ವಳೆಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಮಗಳು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಹೆಗೆ ತಡೆದುಕೊಳ್ಳುವಳು ? 

ಅದಕ್ಕೆ ಅಸ್ತಪತಿ ಹೇಳಿದ್ದು -.- 

ಭಾಗ ಏನುಸಿರ್ಮೆ? ಸೀನಿಂತು ಸುಡಿವರೆ? | ೫ ನನಿವೈದ್ದಿಗಳೆಲಬುವಿವು ತಾ| 
ನೇನು ಶಾಶ್ವತಗಳಿ? ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡೆ ನೆಲೆಯಿಲ್ಲ; | ದೀನನಾಗುವನೊಮ್ಮೆ 
ರಾಬ್ಯ | ಶ್ರೀ ನಿಲಯ ನಾದವನು; ದೀನನು | ಮಾ ನೆಲಕೆ ಸವಮಾ)ಒನೆನಿಸುವ 
ನೊಮ್ಮೆ ಕೇಳೆಂದ ॥| (ಸಾ ಚ) 

ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಉದಾಹರಣಯೂಡನೆ ಹೇಳಿರುವರು. 
ಸ ವೃ ಉಡುರಾಜಂ ಸಳೆಗುಂದಿ ಪೆರ್ಚದಿಹನೇ? ನ್ಯಗೋಧಬೀಜಂ ಕೆಲಂ। 
ಸಿಡಿದುಂ ಪೇರ್ಮರನಗದೇ? ಎಳಗರು೦ ಎತ್ತ್ಹಾಗದೇ ಲೋಕದೊಳ್‌? 1 ಮಿಡಿ 
ಪಣ್ಣಾಗಡದೆ? ದೈವದೊಲ್ಮೆಯಿರೆ ತಾ ಕಾಲಾನುಕಾಲಕ್ಕೆ ಪೇಳ್‌ | ಒಡವಂ ಬಳಿದ 
ನಾಗನೇ? ಹರ ಹರಾ! ಶ್ರೀ ಚೆನ್ನಸೋಮೇಶ್ವರ || (ಸೋ. ಶ) 

ಹೀಗೆಂದೆಣಪ್ಪಿಸಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಹೊರಡುವಾಗ ಮಗಳಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಬುದ್ದಿವಾದ 

| ಯೆರಹುಲಕಾಂ ಬೋದಿ-ರೂಪಕ 

ನೀನಿಂತಿರು ಮುದ್ದುಮಗಳ | ಪ್ರಾಣೇಶನ ಸೇವೆಯಲ್ಲ ॥ ಪ | ಕೋಣಿ 
ಯೊಳಗೆ ಧನ್ಯಳಿನಿಸು | ಮಾಫಿತಳಾಗಿರುತ || ಅ. ಪ. | ಪತಿಯೊಳು ನೀನನವರ 
ತವು | ಅತಿಭಕ್ತಿಯ ಮಾಡುತಲಿರು || ಪತಿಯಾಶ್ರಿತರೆಲ್ಲರ ಬಹು | ಹಿತದಿಂ ನೀಂ 
ನೋಡುತ್ತಿರು | ೧॥ ಅತ್ತೆ ಮಾವ ಹೇಳಿದಂತೆ | ನಿತ್ಯವು ನೀ ಕೇಳುತ್ತಿರು || 
ಅತ್ತಿಗೆ ನಾದಿನಿಯರ ಮೇ | ಉುತ್ತಮಭಾವನೆಯಿ೦ದಿರು | ೨॥ ಯಾರಾದರು 
ಕೋಪಿಸಿದರೆ | ತೋರಿಸು ಸಹನವನು ನೀನು | ಓರಗಿತ್ತಿಗೆ ಗೆಳತಿಯಾಗಿ | 
ಚಾರುಚರಿತೆಯಾಗಿರಮ್ಮ | ೩॥ 

ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಗಂಡನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೀತಿ 

ಸಾಂ! ಹಿರಿದಿನ ಬಟ್ಟೆಯ ನೊಡನೆಯೆ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು | ಭರದಿ ನಾರುಡಿಗೆ 
ಯನುಟ್ಟು | ಹರುಷದೊಳತ್ತೆಮಾವಂದಿರನೆಲ್ಲ ಸ | ತ್ವರಿಸುತಿದ್ದಳು ಕಷ್ಟ 
ಬಟ್ಟು ॥ 


೮೬ ನೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಹೀಗಿರುವಾಗ 

ಭೋ ಮರಣವಿನ್ಟು ನಾ ಲ್ವ ದಿನಕೆ | ಬರುವದೆಂದು ಮೂರು ದಿವಸ | 
ತೊರೆಯ. ತನ್ನ ನೀರ ವ್ರತವ ಬಿಡದೆ ಹಿಡಿದಳು; | ಸೊರಗಬೇಡನೆಂದು ಮಾವ | 
ಸೆರಗನೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಲಾಗ | ಮುರುಗಬೇಡಿಕೆಂದು ಸಮಾಧಾನಗೈದಳ. ॥ 

ಈ ಪ್ರಸದಿಂದ ಅವಳಿಗೂದ ಸ್ಥಿತಿ 

ಕಂ॥ ಉಪವಾಸದಿ ದೇಹಂ, ಸ್ಥಿರ | ತಪದಿಂ ಮನಮಿ೦ತು ಸೂಕ್ಮ್ಮ್ಮಮಾ 
ಗಿರೆ ಬರುವಾ ॥ ಆಪವ್ಯತ್ಯುಶತು)ವಂ ತಾ| ನುಪಘಾತಿನಿ ಸಾಣೆವಿಡಿದ 
ಬಾಳೆನೆ ತೋರ್ದಳ್‌ || (ಸಾ. ಢೃ) 

ಬೆ॥ ಬಾಳ್‌-ಕತ್ತಿ. 

ಹೀಗೆ ಮೂರುದಿನಗಾದ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿನವಾದರೂ ಬೇಗ ಪಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡೆಂದು 
ಮಾವನು ಹೇಳಿದಾಗ ಸಾವಿತ್ರಿ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟದ್ದು 

ಶ್ಲೋ॥ ಅಸ್ತಂಗತೇ ಮಯಾದಿತ್ಯೇ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ಕೃತಕಾಮಯಾ; | 
ಏಷ ಮೇ ಹೃದಿ ಸಂಕಲ್ಪ ಸಮಯತಶ್ಚ ಕೃತೋ ಮಮ [| — (ಸಂ. ಭಾರಿ) 

sll ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನು ಊಟ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಐಳು, ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ. ಹೀಗೆಂದು ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 

ಆ ನಾಲ್ಕನೆ ದಿಸನೇನಾಯಿತೆಂ ದರೆ... 

ಸಾ|| ಅಡವಿಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನು ತರುವೊಡೆ | ಕೊಡಲಿಯ ಹೆಗಲನೊ 
ಳಿಟ್ಟು ॥ ನಡೆಯೆ ಸತ್ಯ್ಯವಂತನು ಸಾವಿತ್ರಿಯ. | ಸಡೆದಳವನ ಮುಂದಿಟ್ಟು || 

ಆಗ ಸತ್ತವಂತನೂ ದ್ಯುಮತ್ಸೇನನೂ ಅವಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ತಡೆದರೂ ತ ಅವಳು 
ಹೇಳಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ!| ಸಂಪತ್ಸೃರಃ ಕೆಂಚಿದೂನೋ ನ ನಿಷ್ಕ್ಯಾ್ರಾಂತಾಹೆಮಾಶ್ರುಮಾತ್‌ | 
ವನಂ ಕುಸುಮಿಕಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ೦ ಪರಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಹಿಮೇ | (ಸಂ. ಭಾರ) 

ಆ ನಾನು ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟು ಒಂದು ವರ್ಷದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಹೂ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಕಾಡನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಬಹಳ ಕುತೂಹಲ, 

ಎಂದು ಹೇಳಿ ಇಬ್ಬರ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದು ಹೊರಟು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮರಗಳನ್ನೂ ನೋ 
ಡದೆ ಗಂಡನ ಮರಣದ ಚಿಂತೆಯನ್ನೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಸತ್ಯವಂತನು ಕಾಡನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟು ಬಂದು 

ಸಾಂ॥ pS ಬಂದಿಹುದೀಗಳೇಗೈವೆನೆಂ | ಡೊಲೆದಾಡುತಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು | ಅಲಸಿದ ಸತ್ಯವ೦ತನು ಹೆಂಡತಿಯ ತೊಡೆ | ಯೊಳು ತಲೆಯಿರೆ ಮಲ 
ಗಿದನು || 

ಒಡನೆ ಸಾವಿಕ್ರಿಯು ಅದೇ ಅವನ ಮರಣಗಾಲವೆಂದು ನಿರೀಕ್ಸಿ ಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಂಡದ್ದು... 


ಸಾನಿತಿ ೮೭ 


ಕು|| *ೆಂಪುಬಟ್ಟೆಯನುಟ್ಟು | ಕೆಂಪುಕಣ್ಣಿನ ತಲೆಗೆ | ಸೊಂಪಾಗಿ 
ಪಾಗಿನಿಂ ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿ || ಇಂಪಿನಿಂ ಶ್ಯಾಮರುಚಿ | ಸಂಪೂರ್ಣಮಾಗಿರಲು | ತಾಂ 
ಪಾಶವನು ಹಿಡಿದು ಬ೦ದ ಯಮನು | 


ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ಯಾರೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಯಮನು ಹೇಳಿದ್ದು. _ 
ಶ್ಲೋ ಪತಿಪ್ರುತಾಸಿ ಸಾವಿತ್ರಿ, ತಥೈವ ಚ ತಪೋಸ್ತಿಂತಾ | ಅತಸಸ್ಟ್ಟ್ವ 
ಮಭಿಭಾಷಾಮಿ ; ವಿದ್ಧಿ ಮಾಂ ತ್ವಂ ಶುಭೇ ಯಮನು ॥| (ಸಂ ಭಾರ) 
೪೨ 


ಆ1| ಹೆಸಾವಿತ್ರಿ, ನೀನು ಪತಿವ್ರತೆಯಾಗಿದ್ದಿ ಮತ್ತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನಳೂ ಆಗಿದ್ದಿ, 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮಾಕಾಡುತ್ತೇಸೆ. ಹೆ ಮಂಗಳಾಂಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ಯಮನೆಂದು ತಿಳಿ. 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಸತ್ಯವಂತನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊ*ಗ:ವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇ ನೆಂದು ಕೂಡ 
ತಿಳಿಸಿದಾಗ ದೂತರ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೀನೇಕೆ ಬಂದೆ ಯೆಂದು ಸಾವಿತ್ರಿ ಕೌಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಯಮನು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಕಂ॥ ಸಾವಿಗೆ ಬಲಿಯೆನೆ ಬಹರಂ | ಸೇವಕರ೦ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೆ ಕರೆಯು ಸಿ 
ಕೊಳ್ಳೆಂ | ಪಾವನರೆನಿಸುತೆ ಬ ಳ್ರರ | ಜೀವಗಳಂ ಕೊಳಲು ನಾನೆ ಬರುವೆಂ 
ತರುಣಿ ॥ "| (ಸಾ. ದೈ) 
ಹೀಗೆದು ಹೇಳಿ... 
ಶ್ಲೋ!| ತತ$ ಸತ್ಯ 
ಒಪ 


ತಃ ಕಾಯಾತ್ಪಾಶಬದ್ಧಂ ಪಶಂಗತಮ್‌ | ಅಂಗುಷ್ಟ 

ಕರ್ಷ ಯಮೋ ಒಲಾತ್‌ | (ಸಂ. ಭಾರ) 

ಬರ 

ಅ ಆಮೇಲೆ ಸತ್ಯವಂ ತನ ಶರೀರದಿಂದ ಹಗ್ಗದ ಶಟಿ,ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆ ಹೆಬ್ಬೆರಳು ಜೀವನನ್ನು 
ತ ಸ ವಿ 4 


ಯಮನು ಬಲಾತ್ಕಾರದ ದ ಸೆಳೆದನು, 


ಮಾತ್ರುಂ ಪುರುಷಂ 


ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಆ ಯಮನನ್ನು ಸಾವಿತ್ರಿಯೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಲು ಆಗ ಯಮನು 

ಸತಿಯ ಉತ್ತರಕ್ರಿ ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಹೊ ಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು... 
ಮುಖಾರಿ-ರು೨ಪೆ 

ಆರೇನಮಾಡುನರು? ಆರಿಂದಲೇನಹುದು? | ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಕರ್ಕ ವಿಧಿ 
ಬೆನ್ನ ಬಡದು ಪ ಐದು ವರ್ಷದ ಶಿಶುವು ವನವೆತ್ತ ತಪವೆತ್ತ, | ಬಯ 
ಮಲತಾಯಿ ಅಡವಿಗೆ ನೂಕಲು ॥ ಸುಯನ್ಸ ಕೋಸಪಾಗ್ದಿಯಳಿ ಪುರ ಪೊರಟು 
ಪೋಪಾಗ | ತಾಯಿ: ತಂದೆಗಳಿದ್ದು ಏನುಮಾಡಿದರು ? 1 ೧॥ ಪಾಪಿ ದು8ಶಾಸ 
ದ್ರೌಪದಿಯ ಸೀರೆಯ ಸೆಳೆದು | ಕೋಪದಿಂ ಮಾನಭ೦ಗವ ಮಾಡಲು ॥ ಆಪತ್ತು 
ಬಂದಾಗ ಅರಚಿದಾ ಕಾಲದಲಿ | ಭೂಪತಿಗಳ್ಳಿವರಿದ್ದೇನು ಮಾಡಿದರು? || ೨ ॥ 
ರಣದೊಳಗೆ ಅಭಿಮನ್ಯು ಚಕ್ರವ್ಯೂಹವ ಕೊಕ್ತು। ಸೆಣಸಿ ಷಡುರಥರೊಡನೆ 
ಹೊಯ್ಯಾಡಲು || ಅಣಕವಿಲ್ಲದೆ ಕಾದುತಸುವಳಿದು ಪೋಪಾಗ | ತ್ರಿಣಯ 
ಸಖಪಾರ್ಥರಿದ್ದೇನು ಮಾಡಿದರು? ॥೩॥ ನೃಪರೊಳಗೆ ಅತಿಶೂರ ಬಲವಂತ 
ಶ್ರೀರಾಮ | ಅಪರಿಮಿತಸಹಸಿ ಲ್ಲ ಣದೇವರು ; ॥ ಚಪಲಾಕ್ಲಿ ಸೀತೆ 
ಯನು ಖಳನು ಕದ್ದೊಯ್ವಾಗ | ಅಪರಿಮಿತ ವೀರರಿದ್ದೇನ ಮಾಡಿದರು? | ೪ | 


ಆಕೆ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಬ್ರಹ್ಮಶರ ಶಿವನ ತಿರವನು ಕಚ್ಚಿ ಕಾಡುತಿರೆ | ಸುಮ್ಮನೇ ಜಗವೆಲ್ಲ ತಿರುಗು 
ತಿರಲು ॥ ರಮ್ಯಮೂರುತಿಯಾದ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನೆ | ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯ ವಾರಿ 
ಬದುಕಿ ಬಾಳುವರಿ? | ೫॥ —(ದಾ.) 

ಆಗ ಸಾನಿತ್ರಿಯು ಇನ್ನೂ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೊರಟು ಯಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಶ॥ ಪತಿಯೊಡನಿರುವದು | ಪತಿವ್ರತೆಯರ ಧರ್ಮ ; ॥ ಪತಿಯೊಡನೈತರು 
ತಿಹೆ ನಾನು ; | ವುತವಿದಕಿಸ್ನುಪ | ಹತಿಯನೆಸಗುವರೆ! | ನುತಿಸುವೆ ಪೊರೆ 
ಯೆನ್ನನು ನೀನು | 

ಈ ಮನೋಭಾವಕ್ಕೆ ತುಪ್ಪನಾದ ಯಮನು ಗಂಡನ ಹೊರತು ಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಬೆಡೆನ್ನಲು 
ಸಾವಿತ್ರಿ ಬೇಡಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ!| ಚ್ಯುತಃ ಸ್ವರಾಜ್ಯಾದ್ವನವಾಸಮಾಶ್ರಿತೋ |ವಿನಷ್ಟಚಕ್ಸುಃ ಶ್ವಶ: 
ಕೋ ಮಮಾಶ್ರಮೋ॥ ಸ ಅಬ್ಬಚಕ್ಟ್ಟರ್ಜಅವಾನೃವೇನ್ಸ್ಟೃಷ | ಸವ ಪ್ರಸಾ 


ಆ 


ದಾಜ್ಜ್ವಲನಾರ್ಕಸನ್ನಿಭಃ || (ಸಂ. ಭಾರ) 

ಆ| ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಕಣ್ಣು ಕಾಣದೆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವ 
ನಮ್ಮ ಮಾನನು ನಿನ್ನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ದೃಷ್ಟಿ ಪಾಟಿವವನ್ನು ಸಡೆದು ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ರಾಜನಾಗಿ 
ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಲಿ. 

ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಯಮನು ಮುಂಡೆ ಸಾಗುತ್ತ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಹೇಳಲು 
ಸಾವಿತ್ರಿ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಸಾ! ದೊರಕಿರೆ ಸತ್ತುರುಷರ ಸಹವಾಸವು | ತೊರೆವೆನದನ? ತಾನೆಂತು॥ 
ಬರುವೆನು ನಿಮ್ಮಯ ಹಿಂಗಡೆ ತಪ್ಪದೆ | ತಿರುಗಿಸುವರೆ ನೀವಿಂತು ? | 

ಆ ಮಾತಿಗೆ ಸಂತೋಷಿಸಿ ಯಮನು ಮತ್ತೊಂದು ವರವನ್ನು ಬೇಡೆನ್ನಲು ಸಾವಿತ್ರಿ ಬೇಡಿದ್ದು- 

ಶ್ಲೋ! ಹೃತಂ ಪುರಾ ಮೇ ಶೈಶುರಸ್ಕು ಧೀಮತಃ | ಸ್ವಮೇವ ರಾಜ್ಯಂ 
'ಅಭತಾಂ ಸ ಪಾರ್ಥಿವಃ ॥ ಜಹಸ್ಯಾತ್ಸ್ವಧರ್ಮಾನ್ಸ್ಮ ಚ ಮೇ ಗುರುರ್ಯಥಾ | ದ್ವಿತೀ 
ಯಮೇತದ್ವರಯಾಮಿ ತೇ ವರವ ॥ (ಸಂ. ಭಾರ) 

sj ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ನಮ್ಮ ಮಾವನು ಮೊದಲು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯಲಿ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಇರಲಿ. ಇದೇ ನಾನು ಕೇಳುವ ಎರಡನೆ ವರ. 


ಅದಕ್ಕೂ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಯಮನು ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗ 
ಹೇಳಲು ಸಾವಿತ್ರಿ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಕು ಶರಣು ಬಂದವರನ್ನು ಕರುಣಾಳು ಸಜ್ಜನರು | ತೊರೆಯರೆಂಬರು 
ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರವಿದರು ; ॥ ನೆರೆ ಧರ್ಮರಾಜನಾ | ಗಿರುವ ನೀನೇ ಬನ್ನೆ | ತೊರೆ 
ವನಾದೊಡೆ ಮತ್ತೆ ಪೊರೆವರಾರು? ॥ 

ಆ ಮಾತಿಗೆ ಸಂತೋಷಿಸಿ ಯಮನು ಮತ್ತೊಂದು ವರವನ್ನು ಬೇಡೆನ್ನಲು ಸಾವಿತ್ರಿ ಬೇಡಿದ್ದು-: 


ಸಾನಿತಿ. ೮೯ 
A 


ಶ್ಲೋ! ಮಮಾನಪತ್ಯಃ ಪೃಥಿವೀಪತಿಃ ಪಿತಾ ;!ಭವೇತ್ಮಿತುಃ ಪುತ್ರಶತಂ 
ತಥೌರಸಮ್‌ ;॥| ಕುಲಸ್ಯ ಸಂತಾನಕರಂ ಚ ಯದ್ಭವೇ | ತ್ರೃತೀಯಮೇತದ್ವರ 
ಯಾಮಿ ತೇ ವರಮ್‌ ॥ (ಸಂ. ಭಾರ) 

ಆ॥ ರಾಜನಾದ ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ. ಅವನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಕುಲವನ್ನು 
ಬೆಳೆಸುವಂ ಥ ನೂರು ಗಂದುಮಕ್ಕ ಳಾಗಲಿ. ಇದೇ ನಾನು ಕೇಳುವ ಮೂರನೆ ವರ, 

ಅದಕ್ಕೂ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಯಮನು ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗ 
ಹೇಳಲು ಸಾವಿತಿ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಸಾಂ॥ ನಾಡಾಡಿಯಹ ಹಿತಚಿಂತಕರೊಡನೆಯೆ | ರೂಢಿಗೊಳ್ಳುವದು 
ವಿಶ್ವಾಸ; | ನಾಡೆ ಸಬ್ಚನರೊಳಗಿನ್ರೇನ ಹೇಳ? | ನೋಡಲದರೊಳು ವಿಶೇಷ॥ 

ಆ ಮಾತಿಗೆ ಸಂತೋಷಿಸಿ ಯಮನು ಮತ್ತೊಂದು ವರವನ್ನು ಬೇಡೆನ್ನಲು ಸಾವಿತಿ ಬೇಡಿದ್ದು... 

ಶ್ಲೋ ಮುಮಾತ್ಮಒಂ ಸತ್ಯವತಸ್ಮಥೌೌರಸಂ | ಭವೇದುಭಾಭ್ಯಾಮಿಹ 
ಯತ್ನುಲೋದ್ರಹಮ್‌ | ಶತಂ ಸುತಾನಾಂ ಬಲವೀರ್ಯಶಾಲಿನಾ | ಮಿಮಂ ಚ 
ತುರ್ಥಂ ನರಯತಾಮಿ ತೇ ವರಸ್‌ | —(ಸಂ. ಭಾರ) 

ಆ|| ಸತ್ಯವಂತನಿಂದ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕುಲಕ್ಕನುರೂಪರಾದ ಮತ್ತು ಬಲವೀರ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳಾದೆ ನೂರು ಗಂಡುವುಕ್ಮಳಾಗಲಿ. ಇದೇ ನಾನು ಕೇಳುವ ನಾಲ್ಕನೆ ವರ. 

ಅದಕ್ಕೂ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಯಮನು ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗ 
ಹೇಳಲು ಸಾನಿತ್ರಿಯಂ ಸತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿ ಸಂತತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವದಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಸತ್ಯನ ತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಡಿದ ಮೂತನ್ಮುಳಿಸಬೇತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಭಗ ಕ್ಲಿತಿರಸಾತಲಕಿಳಿದರೆಯು, ಪ | ರ್ವತಗಳಲ್ಲಾಡಿದರು, ಸೂರ್ಯನ | 
ಗತಿಯು ನಿಂತರು, ಜಗದಿ ಸುಜನರ ಧರ್ಮವರ್ತನೆಗೆ ॥ ಚ್ಯುತಿಯು ಬಾರದು | 
ಸಜ್ಜನರ ಸಂ | ಗತಿಯದೆಂದಿಗು ವಿಫಲವಾಗದು ; | ಹಿತವ ಮಾಡುವುದಿಹಪರ೦ 
ಗಳೊಳೆಂದಳಾ ಸಾಧೀ 1 (ಸಾ. ಚ) 

ಈ ಮಾತಿಗೆ ತುಪ್ಪನಾಗಿ ಯಮನು ಸತ್ಯವಂತನ ಕಟ್ಟನ್ನು ಕಳಚಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿದ್ದು 

ವೃ॥ ರವಿಯಾಕಾಶಕೆ ಭೂಷಣಂ ; ರಜನಿಗ೦ ಚಂದ್ರಂ ಮಹಾಭೂಷಣರಂ | 
ಕುವರಂ ವಂಶಕೆ ಭೂಷಣಂ; ಸರಸಿಗಂಭೋಜಾತಗಳ್‌ ಭೂಷಣಂ ; | ಹದಿ 
ಯಜ್ಜಾಳಿಗೆ ಭೂಷಣಂ ; ಸತಿಗೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವೇ ಭೂಷಣಂ;! ಕವಿಯಾಸ್ಥಾನಕೆ 
ಭೂಷಣಂ ; ಹರಹರಾ! ಶ್ರೀ ಚೆನ್ನಸೋಮೇಶ್ವರ ॥ (ಸೋ. ಶ) 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಯಮನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬಂದು ಸಾನಿತ್ರಿಯು 

ಭೋ|| ಪತಿಯ ದೇಹವನ್ನು ಬೇಗೆ! ಸತಿಯು ತೊಡೆಯೊಳಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, 
ಹಿತದೊಳವನ ಜೇವಿತವ ನೀರಿಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರೆ॥ ಕ್ಸಿತಿಪಸುತನು ನಿದೆ) ತಿಳಿದ! ಗತಿಯ 
ತೋರಿ ತನ್ನ ಸೆಳೆದ | ಪೃಥುಶರೀರನೆಲ್ಲೆನುತ್ತೆ ಕೇಳ್ದನಿನಿಯಳ | 

ಅದಕ್ಕೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ಪ ಶ್ರ ಕೃತನನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು... 
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೯೦ ಕೆಲವು ಉಪಾ ಖ್ಯಾನಗಳು 


ಕೀ॥ ಹೊತ್ತಾಯಿತು ರಾತ್ರಿಯೊಳೀಗಲೆ ಬಲು | ಕತ್ತಲೆ ; ನರಿಗಳು 
ಕೂಗುತಿವೆ; | ಅತ್ತೆಮಾವ ಹುಡುಕುತ ಬಹ ಮೊದಲೇ | ಅತ್ತ ಹೋಗಲು 
ತ್ತಮ ನಾವೇ || 

ಹೀಗೆ ಅನರು ಹೊರಡುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ದ್ಯಮತ್ಸೇನನು ದೃಷ್ಟಿಪಾಟವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮಗ 
ನನ್ನೂ ಸೊಸೆಯನ್ನೂ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತ- 

ಭಾ। ತರಗೆಲೆಯ» ಗಿರುಕೆಸಲು ಗಕ್ಕನೆ | ತಿರುಗಿನೋಳ್ಪರದೆಲ್ಲಿರುವೆ ಬಾ | 
ತರಳ, ನೊಗದೋರೆ೦ದು ಪಲತೆರದಿಂದೆ ಹಲುಬುತಲಿ | ಮರುಗುವರು ; ಕಳವಳಿ 
ಸುವರು ; ಕಾ | ತಂಸುವರು ; ತೊಡಲುವರು ; ತನುಭನ | ನಿರುವ ನೆಲೆಯನು 
ಕಾಣದಾ ದಂಪತಿಗಳಡಿಗಡಿಗೆ || — (ಸಾ. ಚ) 

ನಡುವೆಯೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ಸತ್ಯವಾನರನ್ನು ಕಂಡು ಸಾವಿತ್ರಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ತಿಳಿ 
ಯುಶ್ಮಲೆ 

ಭಾ॥ ಕಂದ, ಬಂ ಕೈ | ಪ್ರೇಮರಸದು | ಕ್ಕಂದ, ಬಂದೈ | ಹೃದಯ ಪಿಕ 
ಮಾ!ಕಂದ, ಬಂದೈ! ಸತಿವೆರಸಿ ನೀನೆಂದು ಸಂತಸದಿ | ನಂದಸನನಿಕ್ಟೈಗಳಿಂದಾ | 
ನಂದ ನಿಗೆ ತಸ್ಕೈಸಿ ತೃಪ್ತಿಯ | ಹೊಂದಿದರು ಚಿತ್ರದೊಳಗಾತನ ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳು || (ಸಾ. ಚ) 

ಟಿ ಉಕ್ಕಂದ-ತುಂಬಿ ಹರಿಯುವ ಪ್ರವಾಹ. ಹೈದಯನಿಕಮಾಕುದ-ಹೃದೆಯೆನೆಂಬ 
ಕೋಗಿಲೆಗೆ ಮಾನಿನ ಮರದಂತಿರುವವನೆ. 

ಆಮೇಲೆ ದ್ಭುಮತ್ಸೇನನು ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸಿದ್ದು--- 


ಕಂ॥ ಇಲ್ಲದುದಾವ್ರದು ಮನೆಯೊಳ್‌ | ಸಲ್ಲ್ಪಳತಗುಣಾವತಂಸೆಯಾ 
ದೊಡೆ ನಲಳ್‌! | ಎಲಮುವಿರ್ದು೦ ನಲಳ್‌ | ಪೊಲಳ್‌ ತಾನಾದೊಡುಳು 
) 

೧೧ ೧೧ ೧೧ ಗಗ ಲ 
ದಾವುದು ಮನೆಯೊಳ್‌? | —-(ಸೀ. ಮಂ) 


ಇದೇ ಅಭಿಸಾ ಯವನ್ನೇ ದೊಡ್ಡವರು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂ ದರಿ 

ತ್ರಿ ಮಾಳಿಗೆಯ ಮನೆ ಲೇಸು; ಗೂಳಿರುವ ಪಶು ಲೇಸು ; | ಈಳೆಯ 
ಹಿತ್ತಲಿರಲೇಸು ; ಪತಿವ್ರತೆಯ | ಬಾಳು ಲೇಸೆಂದ ಸರ್ವಜ್ಞ | —(ಸೆ. ಪ) 

ಟಿ ಈಳೆಯ.ಕಿತ್ತೀಳೆಯ ಮರನಿರ:ವ. 

ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದನಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಸಾಲ್ವದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಬಂದು ಕಣ್ಣು ಬಂದಿರುವ 
ದ್ಯುಮತ್ಸೇ ನನನ್ನು ತಾವಾಗಿಯೇ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿ ಸತ್ಯವಂತನಿಗೆ 
ಯುವರಾಜಸಟ್ಟಿವನ್ನು ಕಟ್ಟೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಪಾತಿವ ತೃಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿಯೇ ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತೋತ್ಕಮರು «ಗುಣವನೆ ನೀ ನೋಡುವಳಾಗು'' 
ಬಿಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಉಸದೇಶಮಾಡಿರುವರು. 


ಗರುಡನ ಮಾತೃಭಕ್ತಿ 


ಪೀಠಿಕೆ--ಮಾತೃ ಭಕ್ತಿ 

ಕೇದಾರಗೌಳ-ಆಟಿತಾಳ 
ಮಾಡು ತಪ್ಪದೆ | ಮನುಜ! ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯ ॥ಪ॥ ಮಾಡಲು ನೀ 
ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯ | ಕೂಡಲೆ ಹರಿಯೊಲಿವ ನಿನಗೆ ॥ ಅ. ಪ | ತಾಯ ದುಃಖವ 
ಕೇಳಲೊಡನೆ | ಗಾಯವಾಗಬೇಕ. ಮನಕೆ ; | ಹಾ! ಎ೦ದದ ನೀಗಬೇಕು | 

ಯಾಸವ ಮನಕೆ ತರದೆ ।೧॥ 

ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ದೇವರು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂದರೆ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಪೂಜಿಸುತ್ತೇವೆಂದು ಹೇಳುವ 

ಜನಗನ್ನು ಘುರಿತು ಪೂರಿ ಕರು ಉಪದೇಶಿಸುವದೇನೆಂದರೆ 
ಶ್ಲೋ ಮಾತೃತೋತನ್ನೋ ನ ದೇವೋಸಸಿ,; ತಸ್ಮಾತ್ಪೂಜ 5 
ಸುತ್ತಿಃ | —(ನಿ ಪು) 
ಆ। ತಾಯಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ದೇವರಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಮಕ್ಕಳು ಯಾವಾಗಲೂ ತಾಯಿಯನ್ನು 


ಸದಾ 


ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 
ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತನು ತಾಯಿಗೆ ಸಮಾನನಿಲ್ಲವೆಂದು ನೆನೆಸಿಕೊಂ ಡಿರುಎದೇನೆಂದರೆ 
ಭಾ। ನೋಡಿ ಹೊಲಸಾದೆನ್ನ ಮುಖವನು | ನೋಡಿ ನೋಡುತ ಪೂರ್ಣ 


ಚಂದ್ರನ | ನೋಡಿದಂತಾನಂದ ಸುಭವನನ್ನು ತೋರುತ್ತ ln ಗೂಢಮಮತೆ 
ಯೊಳೆನ್ನ ಮುದ್ದಿಸಿ | ಪಾಡುತಲೆ ಹರ್ಷದಲ ಕಿರುನಗೆ | ಮೂಡೆ ತೋರಿದ 
ನಿನ್ನ ಬಗೆಗಿನ್ಸಾ ವ್ರದೆಣೆ ಜಒಗದೊಳ್‌ ? | (ಸ. ಸ್ತು) 


ಸಾ ಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೆಂಡಿರು ಬಹಳ ಮೋಹಕರಾಗಿದ್ದರೂ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯೊಡ 
ನಿದ ಶೀ ಕ ಬಾಯಿಂದ ಬಂದಿರುವದೇನೆಂದರೆ ಎ. 


ಉ ಶ್ರ 
ಶ್ಲೋ ಮಾತೃಭಿಶ್ಚಿಂತ್ಯಮಾನಾನಾಂ ತೇಹಿನೋ ದಿವಸಾ ಗತಾಃ ॥ 
— (ಶಿ. ರಾ) 


ಅ|| ನಮ್ಮ ಯೋಗಕ್ಸೇಮವನ್ನು ತಾಯಿಯರು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಆ ದಿವಸಗಳು ಹೋದವು. 
ತಾಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ 
ತ್ಲೋ| ನಹಿ ಮಾತೃಸಮೋ ಬಂಧು8 ; ನ ಗುರುರ್ಮಂತ್ರದಾತ್ಸರಮ್‌। 
(ಸು) 
ಆ॥ ತಾಯಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಬಂಧ.ವಿಲ್ಲ. ಮಂತ್ರದ ಉಸದೇಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವರಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುರುವಿಲ್ಲ. 


೪೨ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಆದ್ದರಿಂದ ಸತ್ಸುತ್ತನು ತಾಯಿಯ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಬೇಕು. ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಭೂದೇನಿಯೆಂಬ ತಾಯಿಯ ಯೋಗಸ್ಸೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿರುವದು ಅನು 
ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ... 

ಮುಖಾರಿ-ರುಪೆ 

ಏಕೆ ನಡುಗಿದೆ ತಾಯೆ ಭೂಮಿ, ನಡುರಾತಿ ಯೊಳು? | ಪೊಡವಿಗೊಡೆ 
ಯನ ರಾಣಿ, ಪರವಕಲ್ಯಾಣಿ | ಪ ಗುರುಹಿರಿಯರಸು ಕಂಡ. ಮುರುಘ 
ಸುವ ಮೋರೆಯನು | ಆಕೆಮತಿಗಳಿಂದಂಗ ಭಾಷೆಗಳ ಮಾಡಿ | ಚರಣಕೆರಗದ 
ಮನುಒರಿರಬಾರದೆಂದೆನುತ | ಮರಮುರಿದು ಒರಗಿ ಸಾಯಲಿ ಎಂದು ನಡುಗಿ 
ದೆಯ? 1 ೧1 ಉತ್ಕವಮರ ಹೊಟ್ಟೆ ಯೆ ಇಳು ಬಗುಳುಶ್ವಾನನ ಹುಟ್ಟಿ | ಹೆತ್ತವರ 
ನಿರ್ದಿಂಧಕೊಳಗುಮಾಡಿ | ಆ ಜತ ಕೀರ್ತಿ ತೊ೦ಡಾಡದಧವುರ | ಹೆತ್ತಿ 
ರಲಾರೆನೆಂದು ಮತ್ತೆ ನಡುಗಿದೆಯ ? | ೨॥ ಕಳ್ಳ ತನವನು ಕಳಿತು ಕಾಲೋಜಿ 
ತವ ಕೇಳ್ದು | ಸುಳ್ಳು ಮಾತುಗಳಾಡಿ ಒಡಲ ಪೊರೆವಾ | 1೪ ಒಳ್ಳು ತನದಳಿ ತನ್ನ 
ಅವಗುಣಂಗಳ ಬಿಡದ! ಸುಳ ಸಮನೆ. ಜನರು ಹೊರೆನೆಂದು ಗ la i 
ಮುರಹರನ ಸ್ಮರಣೆಯನು ಸ ಕಲಿಯುಗದಿ! ವರಭಕ್ಕಿಯಿ೦ದ ಶಾಸ್ತ್ರನ 
ನೋದದೆ ॥ ಹುಡಿ ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿಯನಿಡುವ ಹೊಲೆಯರನು | ಹೊರ 
ಲಾರೆನೆಂದು ನೀನೊಲಿದು ನಡುಗಿದೆಯ? ॥ ೪ | ಧರೆಯೊಳಗೆ ಕರ್ಮಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಕಲಕ ವ ಕಲಿತು | ನರಗುರಿಗಳೆಲ್ಲ ನಡೆಗೆಟ್ಟ ರೆಂದು ॥ ಗುರುವೆ ಕೇಳ ಯ್ಯ ಕನಕ 


ಪ್ರಿಯಾ ತಿರುಪತಿಯ | ಗಿರಿಯಾದಿಕೇಶವ ತ ಒಳಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ | ೫1 ದಾ) 
ಟಿ॥ ಕಗ್ಗಿ ಗಳು-ಪಾಸಿಗಳು, ಕನಿತ್ರವ-ತಮ್ಮ ನದೆವಳಿಕೆಯೇಃ ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ಸಾಧಿಸುವ 
ಜಾಣ್ಣೆ ಯನ್ನು. 
ಇದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕ ಳು ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂಬ ತಾಯಿಯರ ಉದ್ದೇಶವು ವೃಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ತಾಯಿತಿಯರಲ್ಲಿ ಇರುವ ಇಂಥ ಒಳ್ಳೆ ಉದ್ದೇಶಗಳೇ ಮಕ್ಕಳೊಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದು eas 
ಶ್ಲೋ!| ಸುಶೀಲೋ ಮಾತೃಪುಣ್ಯೇನ ಪಿತೃಪುಣ್ಣೇನ ಚಾತುರಃ! (ಸು) 
ಅ|| ತಾಯ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಒಳ್ಳೆ ಆಚಾರವಂತನಾಗುತಾ ನೆ; ತಂದೆಯ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಚತುರ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಇದೇ ಅಭಿಪ್ಪಾ) ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಒಬ್ಬ ಕನಿ ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ 
ತೊ ಲ ಜಾನೀಮಹೇ ಜಗತಿ ಸುಭ ಸೂನ್‌ | ಯೋನಿಸ್ತಭಾನ 
ಸದೃಶೀ ಭವತಿ ಕ್ರಿಯೇತಿ ; | ಲಬ್ಧಾ ಎಸಿ ವಕ್ಸಸಿ ಪದಂ ಒಲರಾಶಿಕನ್ಯಾ | 
ಶ್ರಿವಾಸುಜೇವಚರಣಪ್ರವಣೈವ ನಿತ್ಯಮ್‌ || (ಸು. ಲಾ) 
ಅ॥ ಜಗತ್ತಿನ ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗನುಗುಣವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಉಂಟಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಸಮುದ್ರರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ವಿಷ್ಣು ಎದೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರೂ ಅವಳು 


ಗರುಡನ ಮಾತೃಭಕ್ತಿ ೯೩ 


ಅವನ ಪಾದಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾಳೆ. (ಕೆಳಗಡೆಗೆ ಹಗಿಯುವದೇ ನೀರಿನ ಸ್ವಭಾವವಾದ್ಧರಿಂದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಅಥೋಗತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯದೆ ಹೇಗಿದ್ದಾಳು |) 


ಮಕ್ಕಳ ವಿಷಯಕವಾದ ತಾಯ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಒಬ್ಬ ಕನಿ ಹೊರಗೆಡವಿರುವದೇನೆಂದರೆ- 


ಶ್ಲೋ॥| ವರಂ ಗರ್ಭಸ್ಪಾವೋ ; ವರಮೃತುಷು ನೈವಾಭಿಗಮನಮ ; | 
ವರಂ ಜಾಕಪ್ರೇತೋ; ವರಮಪಿ ಚ ಕನ್ನೊವ ಒಸಿತಾ;!! ವರಂ ವಂಧ್ಯಾ ಭಾರ್ಯಾ; 
ಪರಮಪಿ ಚ ಗರ್ಭೇಷು ಐಸತಿ; | ರ್ನಚಾವಿದ್ವಾನ್‌ ರೂಪದ್ರ ವಿಣಗುಣಯು 
ತ್ರೋ$ಪಿ ತನಯಃ | —(ಸು) 

ಆ। ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನು ರೂಪು, ಹಣ, ಗುಣ-ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಇದ್ದರೂ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದನನಾಗು 
ವದಶ್ಕಿಂತಲೂ ಬನಿರಿಳಿದು ಹೋದರೆ ಒಳ್ಳೇದು; ಯತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಂಡಹೆಂಡಿರು ಸೇರದಿರುವ 
ದೊಳ್ಳೆಯದು, ಸತ್ತ ಮಗು ಹುಟ್ಟುವದಾದರೂ ಒಳ್ಳೆಯದು; ಹೆಣ್ಣು ಹುಟಿ,ದರೂ ಒಳ್ಳೆಯದು, 
ಹೆಂಡತಿ ಬ೦ಜೆಯಾದರೂ ಒಳ್ಳೆಯದು ಅಥವಾ ಬಸಿರಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದು ಹೋದರೂ ಒಳ್ಳೆಯದು. 


ಇಂಥ ತಾಯ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಪೂರ್ಣಮಾಡೇನೆಂದು ನಿರಾಶೆಯಾಗದಿರುವಂತೆ ಭಗವದ 
ಕರು ಉಪದೆ' ಶಿಸಿರುವದೇನೆಂ ದರೆ 


ಮುಖಾರಿ-ರುಂಸೆ 


ಬರಿದೆ ಚಿಂತಿಸಬೇಡ ಮನವೆ ಭಯಗೊಂಡು ; | ಹರಿಖೆಣಲುಮೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮಿರವಾಗಿಯು೦ಟು | ಪ! ಕೊಲ್ಲುವನೊ ಕಾವನೋ ನಿಲ್ಲುವನೊ ಪೋಗುವನೊ | 
ಬಲ್ಲನೋ ಆರಿಯನೋ ಇದನೆಲ್ಲವೆನ ೨ತ || ಸೊಲ್ಲುಸೊಲ್ಲಗೆ ಕರಿದು ಎಲ್ಲವನು 
ತಿಳುಹಿದರೆ | ಕಲ್ಲಾಗುವನೆ ಸ್ವಾಮಿ ಜಗದ ವಲ್ಲಭನು? | ೧॥ ಕರಿರಾಜ, 
ಧ್ರ ವನು, ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ದ)ಪದಿಜೇವಿ, !ವುರವಿನೊಳಜಾವಿಳನು ಕರೆಯಲಾಗಿ || 
ಮೊರೆಯ ಲಾಲಿಸಿತಾಯಿ ಕರುವನರಸುವ ತೆರದಿ | ಬರಲಿಲ್ಲವೇ ಸ್ವಾವಿಿಯುರಗ 
ಗಿರಿವಾಸ? | ೨ ॥ ಗರ್ಭದೊಳಗಿರುವಾಗ ಹಬ್ಬಿರುವ ಮಾಂಸಲತೆ | ಉಬ್ಬ ಸವ 
ಬಡುತಿರಲು ಅಬ್ಬೆ ಸಲಹಿದಳೇ? ॥ ಉಬ್ಬರದ ನೋವಿನೊಳು ಒಬ್ಬನೇ ಬರು 
ವಾಗ | ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನು ಮುಂದೆ ತೂ ನೋ! la ll ಮಡದಿಮಕ್ಳುಳ 
ನೆಲ್ಲ ಒಡಗೊ೦ಡು ಮಲಗಿರಲು | ಕಡೆಸಾರ ಬಂದವಳ ಕಾಲು ಸುತ್ತಿ | ನಡು 
ವಿರುಳು ಹಿಡಿದಿರ್ದ ಹೆಡತಲೆಯ ಮೃತ್ಯುವನು | ಬಿಡಿಸಿ ಸಲಹಿದರ್ಯಾರು? ಒಡ 
ನಾದ ಮನನೇ ॥ ೪ ॥ ಹರಿಯನರಿಯದೆ i ಮರುಗಿ ಕರಗಲು ಬೇಡ; | 
ಮರೆಯಾಗುವವನಲ್ಲ ಸ್ಥಿರವಿರಲು ಮನದಿ; | ವರವು ಮಾಡದೆ ಸ್ವಾಮಿ ಪರಿ 
ಪರಿಯ ಸೌಖ್ಯವನು | ಕರದು ಈವನು ನಮಗೆ ವರಹ ತಿಮ್ಮಪ್ಪ ॥ ೫ |--(ದಾ) 

ಆ ದೇವರನ್ನೊಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಪಡಬೇಕಾದ ಕಷ್ಟವನ್ನೆಲ್ಲ ನಾವು ಸಹಿಸಿರುವೆವಾದರೂ 
ಅವು ಫಲಕಾರಿಯಾಗದಿರುವ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ 


೯೪ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ವೃ॥ ರಮಣೀಗೇಹಾದಿಯಂ ಮಾಣ್ಣುದು ಸುವಿರತಿಯಿಂದಲ್ಲು, ; ಸೈಸಿ 
ರ್ದುದಾದಂ | ಕೃಮೆಯಿಂದಲ್ಲುಷ್ಟಶೀತಾದಿಯ ಸಹಿಸಿದುದಾದ೦ಂ ತಪಸ್ಸಿಂದ 
ಮಲ್ಲಂ; | ಶುಮವೆತ್ತೈೆಲ್ಲಾಗಳು೦ ಧ್ಯಾನಿಸಿದುದು ಧನಮೊಂದಲ್ಲದೀಶಾಂಯಿ)) 
ಯಲ್ಲಿ | ನೈಮಗಾ ಮೌನೀಂದ್ರಕೃತ್ಕಾ ಚರಣೆಯ ಫಲಮಂ ವಾಂಭಿ ಸಲ್ಮೈಂತು 
ಬರ್ಕು೦? | ತಹನ) 

ಹೀಗೆ ಎಚ್ಚತ್ತುಕೊಂಡ ಒಬ್ಬ ಭಕ್ಕನು ದೇವರಿಗೆ ಸುರಿಸೆೊತ್ತಿ ರುವಬೆಂತೆಂದರೆ - 

ವೃ ನಾನಾಗರ್ಭಣಿ ಪುಟ್ಟಿ ಪುಟ್ಟಿ ಪೊರನ-ಟ್ವಾ ರೂ ಪುಚೋಹಂಗಳಂ | 
ನಾನೂಭಾವದೆ ತೊಟ್ಟು ತೊಟ್ಟು ನಡೆದೆಂ ; ಮೈವೆ ಚ್ಹಿರೂಟಂಗಳಂ | ನಾನಾ 
ಭೇದದೊಳುಂಡುವುುಂಡು ತಣಿದೆಂ- ಚಿ! ಸಾಲದೇ೦? ಕಂಡುವಿ೦| ತೇನ 
ಯ್ಯಾ, ತಳ. ಮಾಳರೇ? ಕರುಣಿಸಾ! ರತ್ನಾ ಕರಾಧೀಶ್ವರಾ ॥ —(ರ. ಶ) 

ಬೈ) ಚೋಹ- ವೇಷ. ತಳುಮಾಳ ರೇ._ತಡವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದೇ ? 

ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ದೇವರ ನೆರವನ್ನು ಪದೆದು ತಾಯ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನಡೆಸಿಯೇ ತೀರುತ್ತೇ 
ನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ತಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಅಭಿಮಾನದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೆಳಿರುವದೇನೆದರೆ. 

ಭಾ ಕಾಲದೊಳಗೆ ವಸಂತ, ವಿದ್ಯಾ | ಚಾಲದೊಳಗೆ ಕವಿತ್ವ, ಗಒವೈ | 
ಹಾಳಿಯಲಿ ದೇವೇಂದ್ರ, ವಿಪ್ರಶ್ರೇಣಿಯೊಳು ವಾಣಿ, | ಭಾಳನೇತ್ರನು ದೈವದಲಿ, 
ಬಿ| ಲ್ಲಾಳಿನಲ ಮನ್ಮಥನು, ಧನದಲಿ | ಹೇಳಲೇನಭಿಮಾನವೇ ಧನವೆಂದನಾ 


ವಿದುರ | (ಕ. ಭಾರ) 
ಇದನ ರಿತೇ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರು ಕೀರ್ಕ ನಾಲಂಭದಲ್ಲಿ "ಡು ತಪ್ಪದೆ | ಪುಮ! 
ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯ ಲ ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ 
ಗರುಡನ ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯ ಆಖ್ಲಾನವು ನಿರೂಪಣಮಾಡಲಾಗುವದು, 
ಆಖ್ಯಾನ 


ಕೀ॥ ಮುನಿಕಶ್ಯಪನಿಗೆ ಕದ್ರುವಿನತೆಯೆ:೦| ಬಿನಿಯರಿಬ್ಬರಿರಲಾಗವರೊಳ್‌ | 
ವನಿತೆ ಕದ್ರು) ಸಾವಿರ ಮೊಟ್ಟೆಗಳನು |ಏನತೆಯೆರಡ ಪಡೆದರು ತಮ್ಮೊಳ್‌ || 

ಹೀಗೆ ಸಂತತಿಯ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಾದದ್ದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನಾಯಿತೆಂದರೆ. 

ಸಾ|| ಐನೂರಬ್ಬಳೆ ಕದ್ರುವಿನಣುಗರು | ಮಾಣದೆ ಫಣಿಕುಲವಾಗೆ ॥ 
ಮಾನಿನಿ ವಿನತೆಗೆ ತನಗಿಲ್ಲವೆನುತೆ | ಮಾನಸಕಾದುದು ಬೇಗೆ ॥ 

ಆಗ ವಿನತೆಯಿಂದ ನಡೆದ ಅಚಾತುರ್ಯವೇನೆಂದರೆ_. 


ಗರುಡನ ಮಾತೃಭಕ್ತಿ ೯೫ 


ದಿಂ॥ ಒಡೆಯಲೊಂದಂ ತಾನಾಗಿ ಹೊಯ್ಯಲಾಗ | ತೊಡೆಗಳಿಲ್ಲದವಂ 
ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದು ಬೇಗ | ಶೆಡುಕಿ, ನೀನೀಗಳ್ಳಾಸಿಯಾಗೆನುತ್ತೆ | ಜಡಿದು ಪೇಳ್ಸ೦ 
ಶಾಪವನು ಕೋಪಿಸುತ್ತೆ ॥ 

ಆಗ ವಿನತೆಯು ಬೆಚ್ಚು ಬಿದ್ದು ತನ್ನ ಅವಿನಯಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣೀರಿಡಲು ಆ ಮಗನು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಭಾ॥ ಅಳಲಬೇಡಿಲೆ ತಾಯೆ), ಹೂಸ್ಸೆವು | ಬಳಸಿದುದು ವಿಧಿವಶದಲೆನಗಿಂ | 


ದಲಘುಭ ಭುಜಬಲನೆನ್ನ ನುಜನೈಸೂರುವತ್ಸರಣೆ | ಉಳಿದುದೊಂದಂಡದಲಿ ಒನಿ 

ಸುವ; | ಹಲವು ಪರಿಗಳಲಿವನ ಕಾದಿರು; | ಬಳಿಕಲಾ ಮಗೆ ನಿನ್ನ ದಾಸ್ಕವ 

ನೊಲದು ಬಿಡಿಸುವನು | (ಕ. ಭಾರ) 
ಟಿ॥ ಹೂನ್ಮ-ಪುಣ್ಮ, 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವಸು ಅರುಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ಹೋಗಲು ಇತ್ತ 
ಐನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಮೇಶೆ ಮತೊಂದು ಮೊಟ್ಟೆಯು ಮರಿಯಾಗಿಜೆ 

ಚೂ ಬಲು ಬಿಳ. ಪಿನಿಂದಿರುವ ಕೊರಳು, ತಾಯ-ನಲವನಿಮ್ಮಡಿ ಮಾಡು 

ರಲು, ಸಣ್ಣ ಕೊಳ ಪನೋಡುತ ನಾಚಲರಳು, ನೋಡೆ-ನೆಲವೆಲ್ಲವಾವರಿಸೆ 

ನೆರಳು, ಅದರ “ಥಳಥಳತೆ ತಲೆದೂಗೆ ಹರಳು | ಬಿಗಿಯಾಗಿ ತೋರೆ ಮೈೈಕಟಿ ಸ 
ಕಯ್ಯ್ಯ-ಬಿಗಿಹಿನೊಳಗಿರೆ ಹಿಡಿದ ಪಟ್ಟು, ಭಯ.ವ ಒಗೆಯದಿಹ ಥೈರ್ಯವನು 
ತೊಟ್ಟು, ತಾಯ-ನಗು ಮುಖಕೆ ಬಣ್ಣನು ಕೊಟ್ಟು, ಅವಳ-ಹಗರಣವು ಬಯ 
ಲಾಗೆ ಕೆಟ್ಟು, ಕ ಮಾಟೀ ದ ಮೆನದೊಳಿಟಿ),, ತನ್ನ -ಸೊಗಸನೇ ಬಯ 
ಸುವದ ಬಿಟ್ಟು | ಮೃದುವಾದ ತಲೆಯನುಳ್ಳ ವಸು, ಹಗೆಯ-ಬೆದರಿಸುವ ಮುಖ 
ಕಾಂತಿಯವನು, ಐಎರಡು-ಬದಿಯೊಳಗೆ ರೆಕ್ಕೆಯುಳ್ಳವನು, ತಾಯ-ಹೃದಯಕ್ಕೆ 
ತಂಪನೆರೆವವನು, ಗಟ್ಟಿ -ಯೆದೆಯನ್ನು ಜನಕೆ ತೋರ್ಪವನು ॥ 

ಇವನು ಬ ತಾಯಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸಂಚರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಇತ್ತ ಕದ್ರುವಿನತೆಯರು ಒಂದು ದಿನ ಉಪವನದಲ್ಲಿ ಹೂಗೊಸ್ಯುತ್ತ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಂಡಾಗ 

ಸಾಂ॥ ಎಲೆ ನೋಡೆ ಕದ್ರುವಾ ಕುದುರೆಯ ಮೈಯೆಲ್ಲ | ಬಿಳುಪೆಂದು 
ವಿನತಿ ಹೇಳಿದಳು; || ಫಲವೇನು ಬಾಲವು ಕಪ್ಪೆಂದು ಕದು) ತಾ | ಹಳಿದು 
ವಿನೋದವಾಡಿದಳು ॥ 

ಹೀಗೆಯೇ ಒಬ್ಬಳು ಕನ್ಸೆಂದೂ ಒಬ್ಬಳು ಬಿಳುಪೆಂದೂ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ನಡೆದು ಕೊನೆಗಾದ 
ದ್ವೇನೆಂ ದರೆ 

ಭಾ॥ ನೀನು ಗೆಲಿದಡೆ ನಿನಗೆ ದಾಸ್ಯವ | ನಾನು ಮಾಡುವೆ; ನಾನು ಗೆಲಿ 
ದಡೆ | ನೀನೆನಗೆ ದಾಸ್ಯವನು ಮಾಡೆಂದೆಸುತಲೊಡ್ಡವನು ॥ ತಾನೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ದಳು ತತ್ವ | ದ್ರೂಸಿತಂಬಿನಿ; ಶಾಪಮೋಹಿತ | ಮಾನಿನಿಯೆ ನೊಡಬಡಿಸಿದಳು ನರ 


ನಾಥ *ೇಳೆಂದ ॥ —(ಕ. ಭಾರ) 


೧9 


೯ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಅಷ್ಟು, ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪತಿಸೇವೆಯ ಸಮಯವಾದದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಬ್ಬರೂ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿರುವಾಗ ಕದ್ರು ತಾನು ಗೆಲ್ಲುವ ಕುಹಕವನ್ನು 
ಹೂಡಿ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದ ಕರೀಹಾವುಗಳನ್ನು ಕರೆದು ಹೇಳಿದ್ದು -- 

ಸಾ| ಕುದುರೆಯ ಬಾಲವು ಕಪ್ಪೆ೦ದಾಡಿದೆ | ನದು ಸಿಜವಾಗಲುಬೇಕು;| 
ಅದರಿಂ ನೀವಾ ಬಾಲವನೆಲ್ಲವ | ನೊದಗುತೆ ಮುಸುಕಿರಬೇಕು | 

ಅದಕ್ಕೆ ವಾಸುಕಿ ಮೊದಲಾದವರು ಹೇಳಿದ್ದು... 

ಚೌ। ಜನನಿ ಕೇಳಿದು ಧರ್ಮವೇ ಪುಸಿ-ಯನು ಸುಡಿಯುತಲಿ ಗೆಲು 
ವ್ರದು? | ಜನನಿಯಲ್ಲವೆ ಎಮಗೆ ವಿನತೆಯು-ಮನಕದೆಂತೊಳಿತೆನಿಪುದು?! ನಿನಗೆ 
ಸರಿಯೇ ಇಂಥ ಪಾಪಕೆ-ತನುಬಜರನು ನಿಯವಿಸುವದು? | ವಿನಯವತಿಯಾ 
ಗಮ್ಮ, ಇದನೀ-ನೆನೆಯದಿರು ಸುಖವಪ್ಪುದು || 


ಏಕೆಂದರೆ. 

ಶ್ಲೋ॥ ಅಸತ್ಯವು ಪ್ರತ್ಯಯಮೂಲಕಾರಣಮ್‌, | ಕುವಾಸನಾಸದ್ಮ, 
ಸಮೃದ್ಧಿವಾರಣಮ್‌, | ವಿಪನ್ನಿ ದಾನಂ, ಸರವಂಚನೋರ್ಜಿತಮ್‌, | ಕೃತಾಪ 
ರಾಧಂ ಕೃತಿಭಿರ್ವಿವರ್ಜಿತಮ್‌ ॥ — (ಸು) 


ಆಃ ಸುಳ್ಳೆಂಬುದು ಅಸನ:ಬಿಕೆಯ ಬೇರು, ಕಟ್ಟ ವಾಸನೆಗಳ ತೌರುಮನೆ, ಇದ್ದ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುವದು, ಆಸತಶ್ಮುಗಳ ಗಣಿ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿ ತಲೆ* ಎತ್ತುವಂ ಥದ್ದು, 
ಪಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವಂಥದ್ದು ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಹತ್ತಿರ ಸೇರಿಸದಂ ಥದ್ದು. 

ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಕದ್ರು ಒಪ್ಪದೆ ಹೋದ್ದರಿಂದ ಕೆಲವು ಹಾವುಗಳು ತಾಯನ್ನು ತೊರೆದಳಿ 
ಹೊರಟವು ಆಗ ಅವುಗಳನ್ನು ತಾಯಿ ಶಪಿಸಿದ್ದು-- 

ಕೀ॥ ತಾಯ ಮಾತನೇ ಗೌರವಿಸುತ್ತ ಸ | ಹಾಯಕರಾಗದವರು ಹೋ 
ಗಿ; | ಸಾಯಿರಿ ಮುಂದಳೆ ಬಹ ಜನಮೇಜಯ | ರಾಯನೆ ಯಜ್ಞದಿ ಬಳಲಿ 
ಯಾಗಿ ॥ 

ಆಗ ಉಳಿದ ಹಾವುಗಳು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದು 


ತ್ರಿ) ಉತ್ಕರೆಯು ಬರೆತರೆ, ಹೆತ್ತಮ್ಮ ತೊರೆದರೆ, | ಸತ್ಯರು ತಪ್ಪಿ ನಡೆದರೆ 
ಲೋಕವಿ | ನೈತ್ತಸೇರುವದು? ಸರ್ವಜ್ಞ ॥ (ಸತ) 

ಹೀಗೆಂದು ಅವು ಹೋಗಿ ತಾಯಿಗಾಗಿ ಆ ಕುದುರೆಯ ಬಾಲಕ್ಕೆ ಕೂದಲೆಳೆಗಳಂತೆ ಮುತ್ತಿ 
ದವು. ಆಮೇಲೆ ಕುದುರೆಯ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಬಂದಾಗ ವಿನತೆ ಸೋತು ಕದ್ರುವಿನ ದಾಸಿಯಾಗಿ 
ಅತ್ತದ್ದು. 

ಮುಖಾರಿ-ಆದಿತಾಳ 

ದಾಸಿಯಾಗಿಹೆನೆಂತೊ | ವಾಸವವಿನುತ ಗ! ಪ ದಾಸಿಯಾದೀ ಬಾಳು | 
ಲೇಸೆನಿಸುವದೆಂತೊ | ಈ ಸಮಯದಿ ಪರ | ದೇಶಿಯಾದೆನೆ ಹಾಹಾ! | ಅ ಪ 
ನನಗೆ ಸಮಾನಳಾದೀ | ವನಿತೆಯ ಬಳಿಯೊಳು | ಅನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲಿ | ವಿನಯೆವ 


ಗರುಡನ ಮಾತೃಭಕ್ತಿ ೯೪೭ 


ತೋರುತ ॥ ತನುವನು ದಂಡಿಸುತ! ಮನವನು ಖಂಡಿಸುತ! ಅನುದಿನವೀ ರೀತಿ 
ಯ ತನುವ ಹೊತ್ತಿಹೆನೆಂತೋ? | ೧॥ ಹಿರಿಯ ಮಗನ ನಾನು | ತರಹರಿಸು 
ತ್ಮಳಿ!ಭರದಿ ಹಡೆದ ಪಾಪ | ವಿರಡೆ ಬಾಧಿಪುದಯ್ಯೊ? ॥ ಬರಿಡೆ ದುಃಖಿಸುತಿಹೆ | 
ನರಿಯದೆ ಗೈಡುದುದಕೆ; | ಧರೆಯೊಳಗೀ ದು&ಖಕೆ | ಪರಿಹಾರವಿಲ್ಲವೇ? ॥ ೨॥ 
ಹೆಂಗುಸುತನಕಿರ್ಪ | ಕೊಂಗಿತನದಿ ನಾನು | ಮೆಂಗನಂದದಿ ಗೈದು | ಭಂಗಕೆ 
ಗುರಿಯಾದೆ; ॥ ರಂಗನೆ ಸ್ಕ್ಯಾವರ | ಜಂಗಮಸ್ವಾಮಿ, ನಿನ್ನ | ಬಂಗಾರದಡಿಗಳ | 
ಹೆ೦ಗಿಗಳೆಯ್ಯ ಪೊರೆ ॥ ॥೩ ( 
ಆ ದಾಸ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿನತೆಗಾಗಿದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ಯಕಾರರು 
, ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ..__ 
ಶ್ಲೋ|| ಭೂಶಯ್ಯಾ, ಬ)ಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚ, ಕೃಶತ್ವಂ, ಆಘುಭೋಜಬನಮ್‌ | 
ಸೇವಕಸ್ಯ ಯತೇರ್ಯದೃದ್ಧಿತೇಷಂ ಪಾಪಧರ್ಮಜಃ ॥| —(ಸು) 
ಅ॥ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಮಲಗುವದು, ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯ, ಸೊರಗುವದು, ಸ್ವಲ್ಪ ಊಟ-ಇವು ಸಂ 
ನ್ಯಾಸಿಯಂತಾದರೂ ಸೇವಕನಿಗೆ ಪಾಪದ ಫಲವಾಗಿ ಶಿಕ್ಪಾ ರೂಪವಾಗಿರುವುವು, 
ವಿನತೆಯ ಈ ದೀನಸೆಸೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕನಿಕರಗೊಂಡು ನಾರದರು ಅಸ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಾಯ 
' ಸ್ಪನಾಗಿ ತಿರುಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಗರುಡನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅವನ ಮುಂದೆ ಬತತಯ. ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಹೇಳಿದ್ದು 
ಕಂ॥ ಮನಃುಜನೆನಿಪಾತ ತಾಯಿಯ | ನೆಣಿಳಿಗೆ ಕೈಗೊಳದೆ ಬಾಳ್ವನಾ 
ದೊಡೆ ಧರೆಯೊಳ್‌ ॥ ದನುಜರೆನಿಪಾತತಾಯಿಯ (| ರೆಣಿಕೆಗೆ ಪಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಳ್ವ 
ನಪ್ಪ೦ ದರಿಯೊಳ್‌ ॥ —(ಸು) 
ಬೆ (ದನುಜರೆನಿನ) ಆತ ತಾಯಿಯೆರ- ವಿಷವನ್ನುಣ್ಣಿಸುವದು, ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚುವದು, 
ಮೊದಲಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲೆಣಿಸ)ವವರು. ಪಕ್ಕಾ ಗಿ-ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ನಾಗಿ. ದಗಿ-ಬೆಟ್ಟಿದ ಗವಿ. 
ಆಗ ಗರುಡನು ತಾಯ ಸೆರೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿ ತಾಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 


ಬರುವೆ 


ಸಂತಯಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಕಂ॥ ಪಡೆದರ್ತಾಯುಂ ತಂದೆಯು ಮೊಡಲಂ | ಪ್ರಾಣಮುಮನವರ 
ವವು; ಸೇಳಿದುದ೦ ॥ ಕುಡುವುದರಿದಾಯ್ದೆ,? ನೀ ಮನ | ದೆಡೆ ಮಡಗದೆ 
ಬೆಸನ ತೊಳ್ತುವೆಸನಂ ಬೆಸಸಿಂ || —(ಪಂ. ಭಾ) 

ಟಿ ಎಡೆಮಡಗಡೆ-ಸಂಕೋಚಪಡದೆ. 

ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವಿನತೆಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಮಾಕೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಗರುಡನು 
ಕದು ೨) ವಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಎ 

ಭಾ॥ ನಿನಗೆ ಮಗ ನಾನಲ್ಲವೇ ? ಎನ್ನ ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ದಯದೊಳೆನ್ನಯ | 
ಜನನಿಯನು ಬಿಡು; ದೈವವಶದಳಿ ದಾಸ್ಯ ಜೀ: || ವನತೆಗದ ನೀ ಪರಿ 

13 


೪೮ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಹರಿಸು; ಗುಣ | ವನು ಮೆರೆದು ಕೃಪೆಯಾಗು ನೀನೆಂ | ದೆನುತ ಕದ್ಭುವ ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡನು ಗರುಡ ವಿನಯದಲಿ॥ 
ಕಟ್ಟ ಸ್ವಭಾವದ ಮುಂದೆ ವಿನಯಶ್ಚೇನು ನಡೆಯುತ್ತದೆ! 
ಚೌ! ಲಲಿತ ಶಶಿರುಚಿ ತಾಗೆ ಚಂದ್ರೋ-ಪಲವು ಕರಗುವದಲ್ಲದೆ | ಸಲೆ 
ಕಠಿನವಾಗಿರ್ಪ ನೀರಸ-ಶಿಲೆ ಕರಗಿ ತಾ ಹರಿವ್ರದೇ ?॥ ಖಳರೊಡನೆ ವಿಸಯಗಳ 
ನಾಡಲು- ಫಲವ ಕಾಣಲು ಬರ್ಪುದೇ? | ಸುಲಭನೆನೆ ಅದರೊಳಗೆ ಪೆಣ್ಣಳ- 
ಛಲವ ಬಡಿಸಲ್ವಪ್ಪುದೇ? ॥ 


ಕದ್ರು ಹೇಳಿದ್ದು 
ದಿಂ॥ ಬರಿಯ ಮಾತಿಂದಂ ಬಿಡುವಳಲ್ಲ ನಾನು; | ಅರಿಯೆ ಬಲ್ಲದನಾಗಿ 
ರ್ಫೇಯೆಲ್ಲೆ,! ನೀನು; ॥ ಇರಿಸು ನೀಂ ತಂದಾ ಸುಧೆಯನೆನ್ಸ ಮುಂಡೆ; | ಸೆರೆಯ 


ಸೀಗಿಸುವೆಂ ನಿನ್ನ ತಾಯನಿಂದೇ || 

ಒಡನೆ ಗರುಡನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾದಿದ್ದು 

ಕೇತ:ರಗಾಳ-ರೂಪಕ 

ತಾಯ ಸೆರೆಯ ಬಿಡಿಪೆನಿನ್ನು | ಭೂರಿಶೌರ್ಯದಿ | ನಾ | ಪ | ಆಯಾಸವ 
ಮನಕೆ ತಾರದೆ | ಕಾಯವ-ನಾಯವ-ನೋಡದೆ ಈಗಲೆ | ಅ. ಪ | ಎಷ್ಟು 
ಅಡ್ಡಿಗಳಟ್ಟಿ ಬಂದರೂ! ನಿಷ್ಠೆಯ ಲ್ಲಯೇ ಕಟ್ಟುಬೀಳ.ತ | ಅಷ್ಟೃನ್ನೂ -ಮೆ ಟ್ರುತ್ತ 
ಪಟ್ಟನ್ನೆ ಸಾಧಿಪೆ | ೧ ॥ ಬರಲಿ ಪ್ರಾಣನನುರುಹುವಂಥ | ಭರದಪಾಯವು; 
ತಿರುಗಲೊಲ್ಲೆ ನು; || ನೆರೆ ಬಿಡದೆ-ವಿರಚಿಸುವೆ-ನುರೆ ನುಡಿದ೦ದದಿ ॥ ೨1 ಎದುರು 
ಬ೦ದವರೆದೆಯ ಸೀಳುತ | ಸದೆದು ತೋರುನೆ ಚದುರಿನಿಂದಲಿ; ॥ ಇದಕಾಗಿ- 
ಎದೆಗೊಡುವೆ;_ಮುದವನು ಪಡುವೆ | ೩॥ 

ಆಗ ತಂದೆಯನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ತಂಡೆಗೆಂಗಿದಾಗ ತಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದು... 

ಸಾ|| ತರಳನೆ, ಅಮೃತವನಗ್ನಿದೇವ ಕಾ | ದಿರುವನೆದಂ ನೀನೆಂತು || 
ತರುವೆ? ತೊರೆಯೊನೀನೀ | ಉದ್ಯೋಗವನರಿತು ವಿವೇಕವ ನಿಂತು || 

ಅದಕ್ಕೆ ಗರುಡನು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಸಾಂ॥ ಇರೆ ನಿಮ್ಮನುಗ್ರಹ ತರುವೆ ನಾನಗ್ನಿಯ | ನುರುಹುತೆ ಜವ 
ದೊಳು ಸುಧೆಯ; ॥ ಸೊರಗಿಹೆ ಹಸಿವೆಯಿಂದಾಹಾರವನು ನೀನು | ಕರುಣಿಪು 
ದೆನಗೀಗ ಸದಯ ॥ 

ಅದಕ್ಕೆ ತಂದೆಯ ಉತ್ತರ 

ಕು॥ ಇರುವದ್ದೆ ಕಬಳಾಖ್ಯ | ಗಿರಿಸಾನುವಿನೊಳಾನೆ ; | ಸರಸಿಯೊಂದ 
ಳಗಿರ್ದಪುದು ಮೊಸಳೆ; | ನೆರೆಕಾದುತಿರ್ಪುವವ | ನುರೆ ತಿನ್ನು ಬೇರೊಂದ 
ಸರಿಯೆ ನಿನ್ನೆಯ ಹಸಿವನಡಗಿಸಲೈ ॥ 


ಗರುಡನ ಮಾತೃಭಕ್ತಿ ೯೯ 


ಆಗ ಗರುಡನು ಬೆರಗಾಗಿ ಅವುಗಳ ಕಾದಾಟದ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ತಂದೆ ಹೇಳಿಡ್ಡು- 

ಭಾ॥ ಅವರು ಮಧುಕೈಟಭರು ; ಪೂರ್ವದ | ಅವರು ವಿಪ್ರನ ಬಸಿರಲುದಿ 
ಸಿಯೆ | ವಿವಿಧಧನವನು ತಮ್ಮ ಗಾ ಆಗ್ರಒನು ಕೊಡದಿರಲು ॥ ತವೆ ಕಮಠನಾ 
ಗೆಂದು ಮಿಗೆ ಶಾ | ಫವನು ಕೊಟ್ಟನು ತಮ್ಮನಣ್ಣನು | ವಿವರಿಸಿದ ನೀ ದಂತಿ 
ಯಾಗೆಂದಾತನನು ಶಪಿಸಿ | —(ಕ. ಭಾರ) 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅಮೃತವನ್ನು ತರುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಗರುಡನನ್ನು ತಂದೆ ಆಶೀರ್ವದಿ 
ಸಿದ್ಧು 

ಚೌ॥ ಸುಧೆಯ ತಹ ನಿನ್ನಯ ಶಿರಸ್ಸನುಮಧುಹರನು ಕಾಪಾಡಲಿ; | 
ವಿಧಿಯ ತಂದೆಯು ನಿನ್ನ ರೆಕ್ಕೆಯ-ಸದಯನಾಗುತೆ ಪೊರೆಯಲಿ ; | ಅಧಿಕರಿಸಿ 
ಮಿಗೆ ಹಿಂದು ಮುಂದನುಪದುಮನಾಭನು ಕಾಯಲಿ; | ಕುಧಂಧರನೇ ಸರ್ವ 
ದೇಹವ-ನೊದಗಿ ರಕ್ಷ್ಮಣೆಗೆಯ್ಯಳಿ || — (ಕ. ಭಾರ) 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿ ಗರುಡನು ಕಬಳಪರ್ವತದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 

ಭಾ॥ ಬಳಿಕಲಾ ವಿನತಾಕುಮಾರನು | ಬಲದ ಪದದಲಿ ಕಚ್ಚಪನನ | ಗ್ಗಳ 
ವೆನಿಪ ದಂತಿಯನು ತನ್ನಯ ವಾಮಪದದಿಂದ | ಚಲಿಸದಂದದಿ ಪಿಡಿದು ನಖ 
ಚಯ | ಗಳಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಹೆಣಗಿದರೆ ನಿ | ಟೈಲುಗಳನು ನುಗ್ಗೊತ್ತಿ, ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತರ 
ಮಾಡಿದನು ॥ (ಕ. ಭಾರ) 

ಹೀಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 

ಭೋ ಮರಕೆ ಕಾಲು ಸೋಕೆ ಕೊಂಬೆ | ಮುರಿಯಲಲ್ಲಿ ತಪವಗೆಯ್ಯು | 
ತಿರುವ ವಾಲಖಿಲ್ಯರನ್ನು ಕಾಣುತಾ ಕಣ ॥ ಮುರಿದ ಕೊಂಬೆ ಬೀಳದಂತೆ | 
ಭರದಿ ಹಿಡಿಯೆ ಹಖುಪಿಗಳಾಗ | ಹರಸೆ ಕಂಟಿಕಿಗಳ ಮೇಲೆ ಒವದೊಳೆಸೆದನು. 

ಆಮೇಲೆ ಬೆಟ್ಟದಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅವೆರಡನ್ನೂ ತಿಂದು ಅಮೃತವಿರುವ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವನನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದು 

ಅಠಾಣ-ರುಂಖೆ 

ಹೇಳಿನಗೆ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೊಂದು ಮಾತ ಪ | *ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವೆನೊ 
ಬಹು ದೈನ್ಯದಿ ವಿಧಾತ | ಅ. ಪ || ಹೆತ್ತ ತಾಯಿಯು ದಾಸಿಯಾಗಿರಲ್ವ ದನು 
ನೋ | ಡುತ್ತುದಾಸೀನದಿಂದಿರುವೆನೆಂತೋ! ॥ ಮುತ್ತಯನೆ ಮುಮ್ಮಗನ | 
ಮೇಲೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಪೇ | ಳುತ್ತಮದುಪಾಯವನು ತಾಯ ಹಿತಕೆ ॥೧॥ 
ತಾಯ ಯಣವನು ತೀರಿಸದೆ ಸುಮ್ಮನಿರೆ ನಾನು | ನಾಯ ಬಾಳಿನವನಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವೇ?॥ ಆಯಾಸವಾದರೂ ಸಹಿಸಿ ತಾಯಿಯ ನಾನು | ಕಾಯಲೇ ಬೇಕ 
ಯ್ಯ ಕಮಲಾಸನ ॥೨॥ ತನ್ನ ಯತ್ನದಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸದೆ ಬಾಳ | ಕುನ್ನಿ 
ಗಳ ಸಾಲಿನೊಳು ಸೇರಲಾರೆ; ॥ ಅನ್ಯಾಯ ದಾಸ್ಯದಿಂ ತಾಯ ಬಿಡಿಸಿದನೆಂಬ | 
ಮನ್ನಣೆಗೆ ಪಾತ್ರನನು ಮಾಡೆನ್ಸನು | ೩॥ 


೧೦೦ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದು 

ತ॥ ಸುರಿದರೆ ನವನೀತದ ರಾಶಿಯನಾ!ಉರಿ ತಾ ಕೆಳಗಿಳಿಯುವದು;! ಆರಿ 
ದೆ ಯತ್ಸಿಸೆ ಡೊಕೆವುದು ಸುಥೆಯಿದ! ಹೊರತದು ತಾ ದೊರೆಯುವದರಿದು | 

ಟಿ ಅಂದು-ಅಸಾಧ್ಯ, 

ಒಡಸಿ ಅವನು ಗೊಲ್ಲರಹಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿ ಪ್ರಯತ್ತಿಸಿದ್ದು 


ಭಾ॥ ನಗಗಳಂದದಿನೆಸೆವ ನವನೀ | ತಗಳ ರಾಶಿಯನೆತ್ತಿ ತಂದಾ | ಖಗವ 
ರೇಣಾನು ತಚಿ ಖಿಚ್ಚಾಲೆಯಲಿ ತಂದೊಟಿ, 1 ಬಗಿದು ಹೊಕ್ತಗ್ನಿಯನು ಒಹು 
ನ ಆ ವ ಬ ಕ 
| ರಿಗಳನೆಲ್ಲವ ಪೂಸಿ ದೈತ್ಥಾ | ೪ಗಳ ಮರ್ದಿಸಿ ಲೋಹಮಯ ಚಕ್ರಗಳ 
ನೆರೆ ಹರಿದ | (ಕ. ಭಾರ) 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಮೃತವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತ ಮಾಡಿದ ಹರಿ 


ಆದಿತಾಳ 
ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ಜಯ ಕ.೦ಬವಿಹಾರಿ | ಮುರಲೀದರ ಗೋವರ್ಧನಧಾರಿ | 
ಶಂಖಚಕ್ರಸೀತಾಂಬರಧಾರಿ | ಕರುಣಾಕರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮುರಾರಿ ॥ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ನಿಘಪ್ಲವೇನೆಂದರೆ 


ಕು॥ ಸುಧೆಯನಾ ಗರುಡನೊ | ಯುದ ಕೇಳಿ ದೇವೇಂದ್ರ | ನದು 
ಬುತದ ಕೋಪದಿಂದಟ್ಟಿ ಬಂದು | ಎಡೆಗೆಡಿಸುವಾರ್ಭಟದಿ | ಬೆದರಿಸುತಲಾ 
ಗರುಡ | ನೆದೆಗಿಟ್ಟಿನಾಗ ವಚ್ಛಾಯುಧದೊಳು | 

ಆದರೆ ಗರುಡನಲ್ಲಿ ನಾಮಸ್ಮ ರಣೆಯಿದ್ದ ದರಿಂದ ಅದು ನಾಟದೆ ಹೋದದ್ದು... 

ಸೂಂ॥ ನಾಮಕೀರ್ತನೆಯೆಲ್ಲಿ ಸುಖವಲ್ಲಿ ; ಸಂತತ | ಪ್ರೇಮಾನಂದ 
ಗಳೆಂಬುವಲ್ಲಿ; | ನಾಮವಿಲ್ಲದಿರಲು ಶ್ರಮಖೇದವೇ ಗತಿ | ನಾಮವೆ ಶೋಕಾ 
ಪಹಾರಿ | ಕ (ಮ. ಉ.) 

ಆಗ ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಕೈಸಾಗದೆ ಹಿಮ್ಮೆ ಟ್ವಲು ಗರುಡನು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಬಂದು- 

ಕೀ॥ ಹರಡಿ ದರ್ಭೆಗಳ ಕಡ್ರುವಿಸಿದಿಕೊಳ | ಗಿರಿಸಿದನಮೃತನ ತಾನಲ್ಲ | 
ಭರದಿ ಕದು) ವದ ನೋಡುತೆ ವಿನತೆಯ | ಸೆರೆಯ ಕಳಚಿದಳು ಕಣದಲ್ಲಿ ॥ 

ಕದ್ರು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಸಿ ಅವರ ಮರಣದ ಭಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಬೇ 
ಕೆಂದು ಮಡಿಯಾಗಿ ಬರಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿರಲಾಗ--- 

ಸಾ| ಸುರಪನೈದಿ ಸುಢೆಯನು ಕದ್ಧೊಯ್ಯಲು | ಭರದಿ ಬಂದ ಹಾವು 
ಗಳು ॥ ಬರಿಯ ದರ್ಭೆಯನು ನೆಕ್ಕಲು ನಾಲಿಗೆ! ಗೆರಡಾಯಿತು ಸೀಳುಗಳು ॥ 

ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಕದು ಶ್ರ) ದುಃಖಿಸಿದ್ದು 


ಗರುಡನ ಮಾತೃಭಕ್ತಿ ೧೦೧ 


ಕಮಾಚು-ಅಟಿತಾಳ 
ಈರೀತಿಯುಣಶಿಕ್ಕಿತೇ? | ಮಾಡಿದ ಪಾಪ | ಪ ದೂರದೃಷ್ಟಿಯೊಳು 1 
ಚಾರ ಮಾಡದುದಕ್ಕೆ ॥ ಅ. ಪ ಮೋಸದಿ ಸವತಿಯ | ದಾಸಿಯ ಗೈದುದು h 
ಈ ಸಮಯಡೊಳಿಂತು | ಗಾಸಿಯ ಮಾಡಿತೆ? ॥ ೧॥ೃ ಸವತಿಯ ಮಾನಸ | 
ಕೆವಮಾನಗೈದುದು ॥ ಬುವಿಯೊಳಗೆನಗೇ | ಅವನತಿಗಾಡುದೇ ? ॥ ೨॥ ಹೆತ್ತ 


ಮಕ್ಕಳ ಚಿಹ್ತೆ "| ಕತ್ತರಿಸಿಹುದಲ್ಲ! ॥ ಮತ್ತೇತಕೆನ್ಸ ಬಾ| ಳೆತ್ತ ಹೋಗ" 
ನಾನು? ೩ ॥ 


ನಿನತೆಯು ಅಂದು ತಾನು ಪುತ್ರವಕಿಯಾದೆನೆಂದು ಮಗನ ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ ಪ್ರಜ್ಞಯಾ ವಾ ಏಸಾರಿಣ್ಯ್ಯಾ ಯೋ ಬಲೇನಛನೇನವಾ। ಧುರ೦ 
ವಹತಿ ಗೋತ್ರಸ್ಯ ಜನನೀ ತೇನ ಪುತ್ರಿಣೀ | ಆಹ 

ಅ॥ ಹರಡುವಂಥ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೋ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲರೋ ಹಣದಿಂದಲೋ ಯಾವನು ವಂಶದ 
ಭರವನ್ನು ಹೊರುತ್ತಾನೋ ಅವನಿಂದ ಅವನ ತಾಯಿ ಗಂಡು ಹಡೆದವಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. 

ಹೀಗೆಂದು ಸತ್ಸುತ್ರನನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ|| ಪಾತ್ರಂ ನ ತಾಪೆಯತಿ; ನೈವ ಮಲಂ ಪ್ರಸೂತೇ; | ಸ್ನೇಹಂ 
ನ ಸಂಹರತಿ; ನೈವ ಗುಣಾನ್‌ ಕ್ಲಿಣೋತಿ; ॥ ದ್ರಮ್ಮಾವಸಾನಸವ.ಯೆೋ ಚಲತಾಂ 
ಧತ್ತೇ; | ಸತ್ಕುತ್ರು ಏವ ಕುಲಸದ್ಮನಿ ಕೋಪಿ ದೀಪಃ || —(ಸು) 

sll ಒಳ್ಳೆಯ ಮಗನು ಮನೆತನಕ್ಕೊಂ ದು ಹೊಸ ಬಗೆಯ ದೀಸ. ಹೇಗೆಂದರೆ-ದೀಪವು 

ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಸುಡುವಂತೆ ಯೋಗ್ಯರನ್ನು ತಾಪಗೊಳಿಸುವದಿಲ್ಲ; ದೀಪವು ಕರಕನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತೆ 
ಪಾಸವನ್ನಂಟುಮಾಡುವದಿಲ್ಲ; ದೀಪವು ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ಬತ್ತಿಸುವಂತೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಕಡಿಮಮಾಡು 
ವದಿಲ್ಲ; ದೀನವು ಬತ್ತಿಯನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವಂತೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕೊರತೆಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ; 
ಎಲ್ಲವೂ ಹೋದ ಮೇಲೆ ದೀಪವು ಚಂಚಲವಾಗುವಂತೆ ಚಂಚಲನಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ತಾಯಿಯಿಂದ ಶ್ಲಾಘನೆಯನ್ನು ಪಡೆದ ಗರುಡನು ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಹಾವುಗಳು 
ಮಾಡಿದ ವಂಚನೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ ದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ! ಮಾಳಾ ಸನ್ಮಣಯೋ, ಗೃಹಂ ಗಿರಿಗುಹಾ, ತ್ಯಾಗ ಕಿಲಾತ್ಮತ್ವ 
ಜೋ, | ನಿರ್ಯತ್ನೋಪನತೈಶ್ಚ ವ ತ್ತಿರನಿಲೈರೇಕತ್ರ ಚರ್ಯೇದೃಶೀ; ॥ ಅನ್ಯತಾ) 
ನೃಜುವರ್ಶ್ಮತಾ, ದ್ವಿರಸನಾ, ವಕ್ತೇ ವಿಷಂ, ವೀಕ್ಸುಣಂ | ಸರ್ಹಾಮಂಗಲಸೂ 
ಚಕಂ ಕಥಯ ಭೋ, ಭೋಗಿನ್ಸಖೇ ಕಿಪ್ವಿದಮ್‌ | 

ಅ॥ ಗೆಳೆಯರಾದ ಹಾವುಗಳಿರಾ, ನಿಮ್ಮ ಒಂದು ಕಡೆ ನೋಡಿದೆರೆ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳು, 
ಪರ್ರತಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸ, ನಿಮ್ಮ ಮೈಚರ್ಮವನ್ನೆ ತ್ಯಾಗಮಾಡುವಿಗ, ತಾನಾಗಿ ಬಂದ ಗಾಳಿಯೇ 
ನಿಮ್ಮೂಟ; ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ನೋಡಿದರೆ ಅಡ್ಡದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಓಡುನಿಕೆ ಎರಡು ನಾಲಿಗೆ, 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕ ಬಹಳ ಅಮಂಗಲವಾದ ನೋಟ, ಏನಿದು! 

ಹೀಗೆಂದು ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆರಡು ಬಗೆದವರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು- 
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೧೦೨ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಶ್ಲೋ! ಅಹಿರಹಿರಿತಿ ಸಂಭ್ರಮಪದ | ಮಿತರಜನಃ ಕಿಮಪಿ ಕಾತರೋ 
ಭವತು; | ವಹೆಗಪ ತೇರಾಹಾರೇ | ಸ ತು ಸರಲಮೃಣಾಲದಲರುಚಿರಃ ॥--(ಸು) 
ಆ ಹಾವುಹಾವೆಂದು ಇತರರು ಎಷ್ಟೇ ಬೆದರುವವರಾದರೂ ಗರುಡನ ಆಹಾರಕ್ಕೆ ಅದು 
ಉದ್ದವಾದ ಕಮಲದ ದಂಟಿನ ಹಾಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವದು, 
ಹೀಗೆ ಗರುಡನು ಮಾತೃ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೃತಾರ್ಥನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ವಿಷ್ಣು 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು «(ವೈನತೇಯಶ್ಚ ಸಕ್ಸೆ ಣಾಂ'' ಎಂಬ ಗೀತಾವಚನದಂತೆ ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಅಂಶವೆಂದು 
ಭಾವಿ-.ದ್ದರಿಂದ ಮುಂದೆ ನಡದದ್ದೇನೆಂದರೆ.. 
ಭಾ! ತಿರುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಗರುಡಗೆ | ಹರಿ ಬಳಿಕ ಪ್ರತ್ಯಕೃೃವಾದನು; | 
ಸಿರಿದೆನಿಪ ವಾಹನವು ನೀನೆನಗಾಗಬೇಕೆಂದು, ॥ ವರರಥವ ನಾನೇರೆ ನೀನೇ | 
ಸುರುಚಿರಥೃ ಒವಾಗಿ ಸಿಲ್ಲೆ೦| ದುರುತರಪ್ರೇಮದಲಿವರಗಳನಿತ್ತು ಕಳುಹಿದನು॥ 
(ಕ. ಭಾರ) 
ಲಕ್ಷ, ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡೇ ತ ತಡ ತತ್ತ ಮರು «ಮಾಡು 


ಜಾ 
ನೀಠಿಕ--ಹಾತಿವ್ರ ತ್ಯ 
ರೇಗುಪ್ತಿ-ಆಟತಾಳ 
ಸ್ತುತ್ಯವಿದಿಳೆಯೊಳಗೆ | ಪಾತಿ | ವ್ರತ್ಯವ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ॥ ಪ ॥ ತ 
ನಡೆಸುವ ಪೆಣ ಣಂ ಯರ | ಗತ್ಯಧಿಕದ ಯೋಗ್ಯತೆ 'ಕೈಸೇರ್ವುದು ॥ ಅ. ಪ॥ ಅವ 
ರಾಜ್ಞಾ ಪಿಸಲು | ರವಿಶತಿ | ಯವರ ದಾಸರಹರು; || ಅವರಿಗಮೆರರೆಲ್ಲರು ಶರ 
ಣೆಂಬರು; | ಅವರೊಳಗುದಿಸುವರಾ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ॥ ೧॥ 
ಹಿಂದೆ ಎಷ್ಟೋ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ಚ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವ ಒಬ್ಬನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಪಟಿ ಸಿರುವದೇ ನೆಂದರೆ 
ವೃ॥॥ ಅಯ್ಯೋ! ಪ ) ತಯೋನಿಯೊಳ್ಳು ಸುಳು ಡೆತ್ತ್ಯಾ ನೆತ್ತ! ; ಚಿಂ! 
ನಾರುವೀ | ಮೈಯತ್ತೆನ್ಸಯ ನಿರ ಲಪ್ರಕೃತಿಯೆತ್ತೀ 'ಶೀಹಜವ್ಯಾಧಿಯಿಂ [| 
ಪ್ರಯ್ಯಕೈತಿ,ಹುದೆತ್ತಲೆನ್ನ ನಿಜವೆತೊ,ಯ್ದೆನ್ನ ನಿಮ್ಮತ್ತ ದ | ಮ್ಮಯ್ಯಾ! 
ರಕ್ಷಿಸು! ರಕ್ಷಿಸಾ! ತಳುವಿದೇ೦ ರತ್ನಾ ಕರಾಧೀಶ್ವರಾ I —(ರ. ಶ) 


ಅನಸೂಯಾಖ್ಯಾನ ೧೦೩ 


ಟಿ॥| ನಿತ್ತಲಪ್ರಕೃತಿ- ಪಾರಂಹಿತವಾದ ಜ್ಞಾ ನಸ್ಪರೂಸವು. ಪುಯ್ಯಲೈತ್ತಿಹುದು-ಗೋಳಿಡು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಎನ್ನ ನಿಜ-ದುಃಖರಹಿತವಾದ ನನ್ನ ಜ್ಞಾ ನಸ್ತರೂಪವು. ತಳುವಿದೇ೦ - ತದಮಾಡಿದೆನು. 

ಈ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ದೇವರಿಗೆ ಶರಣುಹೋಗುವುದರ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಉಪಾಸುಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ. 

ಶ್ಲೋ॥ ರೋಗಾ ಹರಂತಿ ಸತತಂ ಪ್ರಬಲಾ$ ಶರೀರಮ್‌; | ಕಾಮಾ 
ದಯೋಪ್ಯನುದಿನಂ ಪ್ರದಹಂತಿ ಚಿತ್ತಮ್‌ ; 1 ಮೃತ್ಯುತ್ವ ನೃತ್ಯತಿ ಸದನ ಕಲ 
ಯೆನ್‌ ದಿನಾನಿ; | ತಸ್ಕಾತ್ತ ಮದ್ಯ ಶರಣಂ ಮಮ ದೀನಬಂಧೋ ॥ 

4 (ಹ. ರ) 

ಅ|| ಪ್ರಬಲವಾದ ರೋಗಿಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಶರೀರವನ್ನು ಆಪಹಾರವಾಡುತ್ತವೆ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕಾಮ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರಿತಾಪಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಮರಣದೇವತೆಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ದಿನಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುತ್ತ ಕುಣಿಯುತ್ತಿದೆ. ಹೇ ದೇವ, ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನೇ ನನಗೆ 
ಶರಣು. 

ಹೀಗೆ ನಮಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ 
ನಾದ ಆಸೆಯೇ ಕುಣಿದಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಬ್ಬನು ಬೇಸತ್ತು ಹೇಳದ್ದೇನೊಡರಿ 

ಈಂ॥ ನಗೆ ಶಿರರುಂ ತೆರೆ ಮೊಗಮಂ [ನೆರೆ ಮುಸುಕಿ ಶರೀರಮೆಲ್ಲ ಬಡ 
ವೆಸಿಸಿದೊಡ೦ ॥ ಅರರೆ! ದುರಾಶೆಯದೊಂದೇ | ತರುಣನ ತೆರದಿಂದೆ ಕುಣಿವುದೇ 
ಗೆಯ್ದಪೆನಾಂ? || — (ಭೆ. ವೈ) 

ಈ ಬಗೆಯ ಆಸೆಯಳ್ಳವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದ ಆಸೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳಿರುವ 
ದೇನೆಂ ದರೆ... 

ಮಾಳವಗಾಳ--ಛಾಫು 

ಆಗದಾಗದು ಲೋಕದವರಿಗೆ ನಿಜಮುಕ್ತಿ | ಭೋಗೇಚ್ಸೆ ಯೊಳಗುಳ್ಳ 
ಬರಿಯ ವೈರಾಗ್ಯದಿ೦ ॥ ಪ ॥ ಪ್ರುಸವೆದುಃಖದಿ ಕ್ರೀಡೆಯನು ಬಯನ್ಹು ಬಳಿಕದ ಕ 
ನೆಸಗಲಾತುರಿಪ ಕಾಮಿನಿಯಂದದಿ | ವ್ಯಸನಕಾಲದಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ರೋಸಿ ಸುಖವು 
ಸಂ | ಧಿಸಲು ಮೈಮರೆವ ಪ್ರಸೂತಿವೈರಾಗ್ಯದಿಂ॥ ೧॥ ನಳಕೃಷ್ಣ್ವಾದ್ಯರ ಹಾನಿ 
ಕಥೆ ಕೇಳ್ವ ಸಮಯದೊ | ಳಿಳೆಯ ಭೋಗವನೆಲ್ಲ ಪುಸಿಗಾಣುತೆ ॥ ಬಳಿಕೀಜೆಗೈ 
ತಂದು ಸತಿಪುತ್ರಧನಧಾನ್ಯ | ಗಳಿಗೆಳಸುತಿಹ ಪುರಾಣವೈರಾಗ್ಯದಿಂ ॥ ೨॥ 
ಶವವ ಸ ಸಂನ್ಯರಿಸ ಸುವಲ್ಲಳುವರ ಕಂಡು ದೇ! ಹವ ನೆಜ್ಜೆ ವಿನ್ನೆ ೦ದು ದೃಢವ ಮಾಡಿ| 
ಭವನಕ್ಕೆದಿದ ಕೂಡೆ. ಗುರುಸಿದ್ಧ ಬಳಲ್ಲೀ ಕಾ | ro ಶ್ಚ | ಶಾನೆ 
ಮೈರಾಗ್ಯದಿಂ ॥ ೩॥ (ಕೈ. ಕ) 

ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆದರೆ ಗತಿಯೇನೆಂದು ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತನು ದಿಕ್ಕು ಗೆಟ್ಟು ಹೇಳಿರುವದೇನಂ ದರೆ-- 

ವೃ॥ ಎಷ್ಟುತಾಯಿಗಳಾದರೋ! ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮ-ತ್ತೆಷ್ಟು ತಂದೆಗಳಾದ 
ಕೋ! | ಎಷ್ಟು ಮಕ್ಕಳುಗಳಾದರೊ! ಲೆಕ್ಸವನು ನೋಡ-ಲೆಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯ 


೧೦೪ ಕೆಬವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ಹೆಂಡಿರೋ | ॥ ಎಷ್ಟು ಜನ್ನೆಗಳಾದವೋ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಮು-ತ್ತೆಷ್ಟು ಜನ್ಮ 
ಗಳು ಬಹವೋ! | ಕಷ್ಟವಿದನರಿಯೆ ನಾನೇನ ಹೇಳಲಿ ಮೂಢ-ಸೃಷ್ಟೀಶ, ಏಕಾಂ 
ಬರ ॥ (ಹ, ಹೆಂ) 

ಇಂಥ ಹಣ್ಣಾದ ಮನಸ್ಸಿನವರನ್ನು ಕುರಿತು ದೊಡ್ಡವರು ದಾರಿಯನ್ನು ತೋಗಿಸಿರುವ 
ದೇನಂದರೆ. 

ಶ್ಲೋ! ಆಜರಾಮರನೆತ್ಸ್ರಾ ಬ್ಲೋ ವಿದ್ಯಾಮರ್ಥಂ ಚ ಸಾಧಯೇತ್‌ ;॥ 
ಗೃಹೀತ ಇವ ಕೇಶೇಷು ಮೃತ್ಯುನಾ ಧರ್ಮಮಾಚರೇತ್‌ || (ಸು) 

ಅ ಮುಪ್ಪೂ ಮರಣವೂ ಇಲ್ಲದವನಂತೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಹಣವನ್ನೂ ಗಳಿಸಬೇಕು; ಮೃತ್ಯು 
ಜುಟ್ಟನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವದೆಂದು ತಿಳಿದು ಧರ್ಮ ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಒಬ್ಬ ಕನಿಯು ಹೇಳಿರುವನೇನೆಂದರೆ 

ಕಂ॥ ಪಡೆನೆಂ ಮೋಕ್ಸ್ಟುಮನೆಂಬೊಡೆ | ಕಡೆಗಣಿಸದೆ ಮಾಡು ಧೆರ್ಮಮೆಂ 


ದೂರ್ತಿಂದ೦ ; | ಬಡಿದು೦ ಬಯ್ಬು೦ ಕಳ್ಳು೦ | ಪಡಿವಂತಿರೆ ಮುಕ್ತಿ ಮರುಳೆ, 
ಬಡವನ ಧನಮೇ? | (ಥಳ) 


ಮೋಕ್ಟ ವೆಂಬುದು ಸುಮ್ಮನೆ ಬರತಕ್ಕ ದೃಲ್ಲವೆಂದು ಅದರ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಭಕ್ಕರು 
ಹಾಡಿರುವದೇನೆಂದರೆ 
ಧನ್ಯಾಸಿ ಛಾಪು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಬಾಹೊದೆ ಮುಕುತಿ | ಮನುಜ | ಸುಮ್ಮನೆ ಬಾಹೊದೆ 
ಮುಕುತಿ ಪ ಮನದಲ್ಲಿ kl ಇರಬೇಕು | ಪೂಸಿ| ಜನರ ಸಂಸರ್ಗ ನೀಗಲು 
ಬೇಕು | ಅನುಮಾನವನು ಬಿಡಬೇಕು | ತನ್ನ | ತನುಮನಧನ ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಡ 
ಬೇಕು | ೧॥ ಪರಿವೂರ್ಣಯೆ೦ದೆನಬೇಕು | ಹರಿ | ಗುರುಗಳ ಪರದೈವವೆಂದೆನ 
ಬೇಕು ॥ ವಿರಹದಾಸೆಯ ಬಿಡಬೇಕು | ನಮ್ಮ | ಪರದೈವಕೃಷ್ಣನ ನೆರೆ ನಂಬ 
ಬೇಕು ॥ ೨1 ಕಾಮಳ್ರೋಧವ ಬಿಡಬೇಕು | ಹರಿ | ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯನು 
ಮಾಡಬೇಕು | ಹೇಮದಾಸೆಯ ಬಿಡಬೇಕು | ದೇಹ | ಮಮತೆ « ಅಸ್ಥಿರವೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರಬೇಕು ॥ ೩ | ಸಂದಣಿಗಳ ಬಿಡಬೇಕು | ಪಾಪ | ಬೃಂದದ ಸ ಸಂಡೀಹಗಳ 
ಬಿಡಬೇಕು || ನಿಂದಿಸಿದರೆ ಹಿಗ್ಗಬೇಕು | ಕೋಪ | ಬಂದರೆ ಸೈರಣೆಯನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು ॥ ೪1 ದುರ್ವ್ಯ್ಯಾಪಾರಗಳ ಬಿಡಬೇಕು | ನಮ್ಮ | ಪುರ೦ದರವಿಠಲನ ನೆರೆ 
ನಂಬಬೇಕು ॥ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗಬೇಕು | ಬ್ರಹ್ಮ | ಜ್ಞಾನೆದೀಪದಲ್ಲಿ ಸುಳಿ 
ಯಾಡಬೇಕು ॥ ೫ ॥ -—(ದಾ) 
ಗೃಹಸ್ಥರಿಗೆ ಹೀಗೆ ನಡೆಯುವದಕ್ಕೇ ನಿರಬೇಕೆಂದರೆ 
ಶ್ಲೋ॥ ನ ಗೃಹಂ ಗೃಹಮಿತ್ಯಾಹುರ್ಗ್ಯಹಿಣೀ ಗೃಹಮಂಚ್ಯತೇ ; | 
ಗೃಹಂ ತು ಗೃಹಿಣೀಹೀನಂ ಕಾ೦ತಾರಾಡತಿರಿಚ್ಛತೇ ॥ —(ಸು) 
ಅ॥ ಮನೆಯು ಮನೆಯಲ್ಲ; ಹೆಂಡತಿಯೇ ಮನೆ. ಹೆಂಡತಿಯಿಲ್ಲದ ಮನೆ ಕಾಡಿಗಿಂತ ಕಡೆ, 


ಅನಸೂಯಾಖ್ಯಾನ ೧೦೫ 


ಶ್ಲೋ! ಪದನ್ಯಾಸೋ ಗೇಹಾದ್ಭ ಹಿರಹಿಫಣಾರೋಪಣಸಮೋ ; | 
ನಿಜಾವಾಸಾದನ್ಯದ್ಭವನೆಮಪರದ್ವೀ ಪತುಲಿತನ ಟ್‌; | ವಚೋ ಲೋಕಾಲಭ್ಯಂ 
ಕೃಪಣಧನತುಲ್ಯಂ ಸ್ರೈಗದ್ಯ ಶೊ; 7 ಪುವಸಾನನ್ಯಃ ಕಾಂತಾದ್ವಿಧುರಿವ ಚತುರ್ಥೀ 
ಸಮುದಿತಃ ॥ (ಸು) 

ಆ! ಮನೆಯ ಹೊರಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಡುವದೆ: ಬುದು ಹಾವಿನ ಹೆಡೆಯುಮೇಲಿಟಿಹಾಗೆ, ತನ್ನ 
ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವದೆಂಬುವದು ಬೇರೆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋದಹಾಗೆ. 
ಮಾತೆಂಬುದು ಜಿಪುಣನ ಹಣದುತೆ ಯಾರ ಇವಿಗೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಗಂಡನ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಗಂಡಸಿನ ಮುಖವು ಚೌತಿಯ ಚಂದ್ರನಂತೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ಧಕ್ಕರು «: ಸತ್ಯವಿದಿಳೆಯೆ ಳಗೆ | ಪಾತಿ | 
ವುತ್ಯವ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ >> ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾ 
ಹೆರಣೆಯಾಗಿ ಅನಸೂಯಾಖ್ಯಾನವು ನಿರೂನಣಮಾಡಲಾಗವುದು. 


ಆಖ್ಯಾನ 
(ಮಾರ್ಕಾಂಡೇಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿರುವಂತೆ) 

ಕೀ॥ ಕೌಶಿಕನೆಂಬಿಳೆಯಮರನುರೋಗದಿ | ಗಾಸಿಗೊಂಡು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ರಲು ॥ ಲೇಸೆನೆ ಹೆಂಡತಿ ಸೇವಿಸುತಿದ್ದಳ.1 ದೇಶವೆಲ್ಲ ಸರಿಯೆ.೦ದೆನಲು || 

ಗೃಹಳ್ಳಾ ಶ್ರಮವನ್ನು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಪ್ರಶಂಸೆಮಾಡಿರುವದೇನೆಂ ದರೆ 

ಶ್ಲೋ॥ ಮಾನುಷ್ಯಂ, ವರವಂಶಜನ್ಮ, ವಿಭವೋ, ದೀರ್ಥಾಯುರಾರೋಗ್ಯ 
ತಾ, | ಸನ್ಮಿತ್ರಂ, ಸುಸುತಃ, ಸತೀ ಪ್ರಿಯತಮಾ, ಭಕ್ತಿಶ್ವ ನಾರಾಯಣ, ॥ 
ವಿದ್ವತ್ವಂ, ಸುಜನತ್ತವಿಂದ್ರಿಯಒಯ8, ಸತ್ವಾತ್ರದಾನೇ ರತಿ | ಸೇ ಪುಣ್ಯೇನ 
ವಿನಾ ತ್ರಯೋದಶಗುಣಾ$ ಸಂಸಾರಿಣಾ೦ ದುರ್ಲಭಾಃ ॥| (ಸು) 
sll ಮೆನುಷ್ಯಜನ್ನೆ , ಒಳ್ಳೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ದೀರ್ಫಾೂಯು, ಆರೋಗ್ಯ, 
ಒಳ್ಳೆ ಗೆಳೆಯ, ಒಳ್ಳೆ ಮಗ, ಪ್ರ್ರಿಯಳಾದ ಹೆಂಡತಿ, ದೇವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ, ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಸುಜನತ್ತ, 
ಇಂದ್ರಿಯಜಯ, ಒಳ್ಳೆಯವರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರೀತಿ ಈ ಹದಿಮೂರು ಗುಣಗಳು ಪಣ್ಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಕೌಶಿಕನಿಗೆ ಆರೋಗ್ಯದ ಕೊರತೆಯೊಂದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ ಅವನಲ್ಲಿ ದೈವೀಸಂಪತ್ತಿ 
ಗಿಂತ ಆಸುರೀಸಂಸತ್ತೂ ತುಂಬಿತ್ತು, ಆಸುರೀಸಂಪತ್ತು ಏನೆಂದರೆ 

ಶ್ಲೋ॥ ದಂಭೋ, ದರ್ಪೊತಿಮಾನಶ್ಚ, ಕೋೋಧಃ, ಪಾರುಷ್ಕಮೇವ 

» | ಅಜ್ಞಾನಂ ಚಾಭಿಜಾತಸ್ಕ ಪಾರ್ಥ ಸಂಪದಮಾಸುರೀಮ್‌ ॥ (ಭೆ. ಗೀ) 
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೧೦೬ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


| ಒಳ್ಳೆ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೂ ದಂಭ, ದರ, ದುರಭಿಮಾನ, ಸಿಟ್ಟು, ನಿಷ್ಠುರ, ಅಜ್ಞಾನ- 
ಇವುಗಳಿರುವದು ಅಸುರರ ಲಕ್ಷ ಣ. 

ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯಿಂದ ಅವನ ಹುಳುಕುಗಳೆಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿಹೋಗಿದ್ದವು. ಸಂ 
ಸಾರದಲ್ಲಿ ಗಂಡನಿಗಿಂತ ಹೆಂಡತಿಯೇ ಮುಖ್ಯ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ | 

ತ್ಲೋ॥ ಅಸಾರಭೂತೇ ಸಂಸಾರೇ ಸಾರಭೂತಾ ನಿತಂಬಿನೀ | ಇತಿ ಸಂ 
ಚಿಂತ್ಸ ನ್ಸೈ ಶಂಭುರರ್ಧಾಂಗೇ ಪಾರ್ವತೀಂ ದಧೌ (ಸು) 

ಆ। ಹುರುಳಿಲ್ಲದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಯೇ ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಶಿವನು ಸಾರ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ಅರೆಮೆಯ್ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. 

ಕೌಶಿಕನ ಹೆಂಡತಿಯು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದು 
ಕೊಳು ತ್ತಿ ರ್ವದ್ದೇನೆಂದರೆ-.. 

ಶ್ಲೋ॥ ಶುಶ್ರೂಷಸ್ವ ಗುರೂನ್ಯುರು ಪ್ರಿಯ ಸಖೀವೃತ್ತಿಂ ಸಪತ್ಲೀಜನೇ; | 
ಭರ್ತುರ್ವಿಪ್ರಕೃತಾಸಿ ರೋಷಣತಯಾ ಮಾಸ್ಮ ಪ್ರುತೀಪಂ ಗಮಃ ; | ಭೂಯಿ 
ಷ್ಕ೦ ಭನ ದಕ್ಷಿಣಾ ಪರಿಜನೇ ; ಭೋಗೇಷ್ವನುತ್ಸೇಕಿನೀ ; | ಯಾಂತ್ಯೇವಂ ಗೃಹಿ 
ಣೀಪದಂ ಯುವತಯೋ ; ವಾಮಾಃ ಕುಲಸ್ಕಾಧಯ॥ ॥ —(ಸು) 

ಆ|| ಗುರುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸು, ಸವತಿಯರನ್ನು ಗೆಳತಿಯರಂತೆ ಕಾಣು, ಗಂಡನ ಕೋಪ 
ದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ತಳಮಳಗೊಂಡರೂ ವಿರೋಧವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ. ಸುತ್ತಮುತ್ತಣವರಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಉಳ್ಳವಳಾಗು. ಪ್ರಾಪಂಚಿಕಸುಖದಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಡ, ಇಂಥ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಗೃಹಿಣಿಯರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಇದರಂತೆ ನಡೆಯದವರು ಕುಲಕ್ಕೆ ರೋಗಪಾ ತ್ರಯ 
ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಇತ್ತ ಕ್ಲಯರೋ ಗಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಕೌಶಿಕನು ಒಂದು ದಿನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ 
ವೇಶ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮರುಳಾಗಿದ್ದಾನೆ.. 

ತೋಡಿ-ಛಾಘು 


ಏನುರೂಪವೆ! ಮಾನಿನಿಯಳೆ ॥ ಪ ॥ ದೀನನಾದೆನ್ನ | ಪ್ರಾಣವ ಕಾಯೆ 
| ಅ. ಪ ॥ ಹರನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ! ಉರಿದ ಮನ್ಮಥನ ॥ ಬರಮಾಡುವವು | ತರುಣಿ, 
ನಿನ್ನ್ನ ಕಣ್ಣು | ೧1 ಸುರಪಲೋಕದಲ್ಲಿ | ಮೆರೆವ ಪೆಣ್ಗಳೆಲ್ಲ | ಅರಿಯೆ ನಿನ್ನ 
ಸಹ!ಚರಿಯರೆಂದು ತಿಳಿವೆ ॥ ೨॥ ಒಡವೆಯಿಲ್ಲದೆ ನೀ!ಬೆಡಗಬೀರುತಿಹೆ | 
ಒಡತಿಯಾಗೆನಗೆ | ಒಡಜಾನನೆಯೆ ॥ ೩॥ 

ಹೀಗೆಂದು ಒಡನೆ ಕಾಮವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕೌಶಿಕನೇನು ಮಾಡಿದನೆಂದರೆ 

ಶ್ಲೋ॥ ಪ್ರಾಹ ಭಾರ್ಯಾಂ ನಯಸ್ವೇತಿ ತ್ವಂ ಮಾಂ ತಸ್ಕ್ಯಾ ನಿವೇಶನಮ್‌। 
ಯಾ ಸಾ ವೇಶ್ಯಾ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಾ ರಾಜಮಾರ್ಗೇ ಗೃಹೇ ಸತಾ ॥ (ಮಾ. ಫು) 

ಆ| ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ರಾಜನೀಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ದೃ ಯಾನ ವೇಶ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 


ಅನಸೂಯಾಖ್ಯಾನ ೧೦೭ 


ದೆನೊ ಅವಳ ಮನೆಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೆಂದು ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳದನು, 

ಆಗ ಆವನ ಹೆಂಡತಿಯು ಅವನ ಮೋಹವನ್ನು ಕುರಿಉ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಯೋಚಿಸಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ! ಹಾ! ಹಂತ!! ಸ೦ಹಾರಮುರೋಜಮಂ೦ಡಲಮ್‌ | ಸ್ತ್ರಿಯಾಃ 
ಕ)ಮಂ ಲೋಚನಯೋ ಶ್ವ ರೌರವವ | ಪಶ್ಚನ್ಪತಾಸ್ಯಾಂ ರಮತೇ ತರಾಂ 
ಜನೋ | ಮನೋಭವೋ ಹಂತ! ದುರಂತವಿಕ್ರಮಃ ॥ (ಸು. ಲಾ) 

ಆ॥ (೧) ಹಾ! ಹಾ! ಸ್ತ್ರೀಯು (ಸಂ--ಹಾರಂ 4 ಉಕೋಜ-- ಮಂಡಲಂ) ಸ್ತನದ 
ಮೇಲೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಹಾರವುಳ್ಳವಳು ಮತ್ತು (ರೌರವಂ) ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ಕಣ್ಣು 
ಳೃವಳು.. (೨) ಹಾ! ಈ ಸ್ತ್ರೀಯ) (ಸಂಹಾರಂ 4 ಉರೋಜಮಂಡಲಂ) ಗುಂಡಾದ ಸ್ಮನಗ 
ಳೆಂಬ ಮೃತ್ಯುವನ್ನುಳ್ಳವಳು ಮತ್ತು (ರೌರವಂ) ನರಕದಂಥ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳು, ಹೀಗೆ ಕಾಣು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ಜನರು ಅವರನ್ನು ಮೋಹಿಸುತ್ತಾರಲ್ಲ ! ಮನ್ನ ಧನ ಪ್ರಭಾವವು ಹೆಚ್ಚಿನದು || 

ಅವಳು ಪತಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಬದಲಾಡುವವಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 

ಶ್ಲೋ ಸ್ಕಂಧೇ ಭರ್ತಾರಮಾರೋಷಪ್ಯ ಜಗಾಮ ಮೃದು ಗಾಮಿಸೀ ॥ 

(ಮಾ. ಪು) 

|| ಅವಳು ಗಂಡನನ್ನು ಹೆಗಲ ಮೇಟಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಲ್ಲಗೆ ಹೊರಟಳು. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಎದುರಿಗೆ. 

ಸಾ|| ಕಂಡಿತಲ್ಲಿ ಶೂಲದ ಮರವೊ೦ದರೆ | ಮಾ೦ಂಡವ್ಯನನದರಲ್ಲಿ || ಭಂಡರೆ* 
ರಿಸಿರೆ ನಿರಪರಾಧಿಯನು; | ಕೊಂಡೆಯಕಿದಿರುಂಟಿಲ್ಲಿ? ॥ 

ಟಿ॥ ಕೊಂಡೆಯ -ಚಾಡಿ. 

ಆಗ- 

ದಿಂ॥ ದುರಳನಾದಾ ಕಾಶಿಕನದನ್ನು ನೋಡಿ | ಮರಕಮಂ ತಾಂ 
ತೋರಿಸದೆ ಕ್ರಾರ್ಯಗೂಡಿ | ಭರದಿ ನೋವಂ ಗೆಯ್ಯಲೈ ಮನವ ಮಾಡಿ | ಬರಿದೆ 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿದನದನು ಖೋಡಿ ॥ 

ಇದರಿಂದ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡ ಮಾಂಡವ್ನನು ಶಪಿಸಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ॥ ಯೇನಾಹಮೇವಮತ್ಯರ್ಥಂ ದುಃಖಿತಶ್ಕಾಲಿತೋ ವೃಥಾ | 
ಸೂರ್ಯೋದಯೇ$ವಶಃ ಪ್ರಾಣೈೈಃ ವಿಯೋಕಸ್ಸ್ಛೃತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ (ಮಾ. ಪು) 

ಆ|| ನಾನು ಮೊದಲೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಯಾರು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಅಲ್ಲಾ 
ಡಿಸಿದರೊ ಅವರು ಬೆಳಗಾಗುವದರೊಳಗೆ ಸಾಯುತ್ತಾರೆ; ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

ಈ ಶಾಸವು ಆ ಹೆಂಡತಿಯ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಆಗ ತನ್ನ ಪತಿಯ ಜೀವಿತಕ್ಕಾಗಿ ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಹರಿಯ ಬೆಂಬಲವನ್ನು ಬಯಸಿ ಹಂಬಲಿಸಿದ್ದು 

ಸೀ॥ ಗರು ಡನಂದದಿ ನಿನ್ನ ಹೊರುವದೆಂಬುದನರಿಯೆ; -ನೆರೆಹನುಮನಂತೆ 
ಸೇವಿಸುವದಲಿಯೆ ; | ಸಿರಿಯಂತೆ ನಿನ್ನೊಳಕ್ಕರೆಯ ತೋರುವದರಿಯೆ ;-ಸುರ 
ವೈರಿಯಂದದಲಿ ಸೊಡುವದರಿಯೆ ; | ಕರಿಯಂತೆ ನಿನ್ನನಾದರದಿ ಕರೆವುದ 


೧೦೮ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ನರಿಯೆ ;-ತರಳನ೦ದದಿ ದೈನ್ಯದೋರಲರಿಯೆ ;! ನರನಂತೆ ಗೆಳೆಯನಾಗಿರುವದೆಂ 
ಬುದನರಿಯೆ;-ತರುಣಿಯರ ತೆರದಿ ಮೋಹಿಸುವದರಿಯೆ ; | ಪರಿಪರಿಯ ವ)ಶಗಳನು 
ವನಾಡಲರಿಯೆ ; |ನಿರುತವು೦ ಧ್ಯ್ಯಾನದೊಳಗಿರುವದರಿಯೆ ; | ಮರುಕ 'ಪುಟ್ಟುವ 
ತೆರದಿ ಸ್ಲುತಿಸಲರಿಯೆ ; | ವರಕರ್ಮಗಳನೊಂದನರಿಯೆ ಹರಿಯೆ | --(ಕ. ಸಂ) 

ಕೊನೆಗೆ ಎರಡನೆ ಉಪಾಯವನ್ನರಿಯದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು 

ಶ್ಲೋ॥ ಪ್ರೋವಾಚ ವೃಥಿತಾ ಸೂರ್ಯೋ ನೈಮೋದಯೆಮುಖೇಷ್ಯತಿ || 

wll ವೃಥೆಗೊಂಡ ಆ ಗೃಹಿಣಿಯು ಸೂರು ಹುಟ್ಟಲೇ ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಸೂರ್ಯನೇ ಹುಟ್ಟದೆ ಹೋದದ್ದರಿಂದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ವೃಥೆಗೊಳಗಾದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳೆ 
ಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮೊರೆ ಇಟ್ಟದ್ದು 

ಭೈರವಿ-ರೂಪಕ 

ಪರಿಪಾಲಿಸು ಬ್ರಹ್ಮದೇವ, 1 ಶರಾಣಾಗತಲೋಕವನ್ನು ಪ ತರ 
ಡಿಯು ತಾನಡಗಿರುವನು! ಮರೆಯೊಳಗಚ್ಚ್ಯಾತವಾಸದಿ | ಅ. ಪ || ಉದಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಪೂರ್ವದಲಿ | ಉದಯಾಚಳದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ; || ಅದರಿಂದಲಿ ನಿಂತುಹೋದವು | ವಿಧಿ 
ಕಾಂಡದ ಸರ್ವಕಾರ್ಯ | all ಹರಿದಶ್ತನ ಕಿರಣನೀಗ (ಧರೆಗೆ ಬಾರದಿಹುದರಿಂದ ॥ 
ಸೊರಗಿರುವವ ಬೆಳೆಗಳಿಲ್ಲ | ನೆರೆ ಬಲಿಯಲು ಶಾಖವಿಲ್ಲದೆ ॥ ೨ ॥ ಆದಿತ್ಯನ ಕರುಣ 
ವಿಲ್ಲದೆ | ಮೇದಿನಿಯೊಳಗೆಲ್ಲ ಜನರು | ಬಾಧೆಗೊ೦ಡು ಸಾಯುತಿಹರು ; | ನೀ 
ದಯಾಳುವಿದನು ನೋಡು 1೩ | 

ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದ್ದು 


ಶ್ಲೋ ತೇಜಃ ಪರಂ ತೇಜಸೈವ ತಪಸಾಚ ತಪಸ್ಮಥಾ; | ಪ್ರಶಾಮ್ಮತ್ಯ 
ಮರಾ ತಸ್ಮಾಚ್ಚೃಣುಧ್ರಂ ವಚನಂ ಮಮ 1 (ಮಾ. ಪು) 


ಆ॥ ಹೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ತೇಜಸ್ಸು ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ತಸಸ್ಸು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಶಾಂತ 
ವಾಗುವದು, ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿ. 

ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಅತಿಮಹರ್ಷಿಗಳ ಪತ್ನಿಯಾದ ಅನಸೂಯಾದೇನಿಯೇ ನಮಗೆ ಶರಣ್ಯ 
ಳಾಗಿರುವಳು. ಆಕೆಯ ಶೀಲವನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ! 

ಸೀ! ಪತಿಸಾದಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಪ್ರೀತಿ ;-ಪತಿಯ ಸೌಂದರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಕ್ರೀತಿ; ಪತಿಯ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿ ;-ಪತಿ 
ಯನ್ನೆ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರ್ಪ ಸೀತಿ; | ಪತಿಸೇವೆಯೊಳು ತತ್ಸರತೆಯಾಗಿರುವ ಪ್ರೀತಿ; 
-ಪತಿಯ ಗೆಳತನವನ್ನು ಗೈವ ಪ್ರೀತಿ ;| ಪತಿಯಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ತೋರುವ 
ಪ್ರೀತಿ ;-ಪತಿಯೆ ಸರ್ವಸ್ತವೆಂದೆಂಬ ಪ್ರೀತಿ; ॥ ಪತಿಗೆ ತನ್ನನು ನಿವೇದಿಸುವ 
ಪ್ರೀತಿ ;! ಪತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ಮಯತೆಯಪ್ಪ ಪ್ರೀತಿ; | ಪತಿಯಗಲಿಕೆಯ ಸಹಿಸದಿರ್ಪ 
ಪ್ರೀತಿ ;!ಪತಿವುತೆಯು ಜಗದಿ ತಾನಿರ್ಪ ರೀತಿ | —(ಕೆ. ಸಂ) 

ಆಕೆಯು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಗೆ ಕೂಡ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದವ 


ಅನಸೂಯಾಖ್ಯಾನ ೧೦೯ 


ಳೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಆವಳು ಮಾಡಿದ ಆಶೀರ್ವಾದವೇನಸೆಂದರೆ_ _ 
ಶ್ಲೋ|| ನ ತೃಳ್ಸ್ವ್ಯತೇ5೦ಗರಾಗ್ದೇಣ ಶೋಭಾ ತ್ವಾಂಕಮಲಾನನೇ; | ಪಾತಿ 
ವ್ರತ್ಯ೦ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಛ ರಾಮವ.ನ್ವೇಹಿ ಜಾನಕಿ | (ಅ.ರಾ) 
ಆ| ಹೆ, ಸೀತಾದೇವಿ, ಈ ಅರಿಸಿನಕುಂಕುಮಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಕಾಂತಿಯು ಐಂದೂ ಕುಂದದೆ 
ಇರುವದು. ಹೆ ಜಾನಕಿ, ಪಾತಿವೃತ್ಯಗುಣವುಳ್ಳವಳಂಗಿ ರಾಮನ ಹಿಂದೆ ಹೋಗಿ ಬಾ. 
ಆಗ ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಅನಸೂಯೆ ಇರುವ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ... 
ಭಾ ದನದ ಕರು ಹುಏಮೊಲೆಯ ಸೇವಿಪು! ಗ ನುನಯದಿ ಮು೦ಗುಸಿಯ. 
ಹಾವನು | ಮನೆಗೆ ಕರೆದಾತಿಥ್ಯೈಮಾಳುದು ; ಬೆಕ್ಕು ಇಲಿಗಳನು | ವಿನಯ 
ದಿಂದಾಡಿಸುವದೈೆ; ಈ. | ತ್ರನಿತು ಮೃಗಪಕ್ಸಿಗಳು ಜಾತಿಯ | ಗುಣವ ಬಿಟ್ಟಾ 
ರಾವ. ದಿ೧ಂದಲಿಯಿದ್ದವಾಶ್ರವುದಿ ॥ (ಕ, ಗು. ಚ) 
ಬಿ! ಆರಾಮದಿಂದಲಿ_ ಹಾಯಾಗಿ. 
ಅನ”ಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಒಡನೆ ನಮಸ್ಮರಿಸುತ್ತನೇ ಅನಸೂಯ ಅದಕ್ಕೆ ತಾನು ಅನರ್ಹ 
ಳೆಂದೂಗ ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದು 
| ಶ್ಲೋ ವದನಂ ಪ್ರಸಾದಸದನಮ್‌; | ಸದಯಂ ಹೃದಯಂ; ಸುಧಾ 
ಮುಜೋ ವಾಚಃ ; | ಕರಣಂ ಪರೋಪಕರಣಮ್‌ ; |! ಯೇಷಾಂ ಕೇಷಾಂ ನ 
ತೇ ವಂದ್ಧೂಃ! ॥॥ —(ಸು.) 
ಆ|| ಯಾರ ಮುಖವು ಪ್ರಸನ್ನತೆಗೆ ತೌರುಮನೆಯಾಗಿದೆಯೊ ಯಾರ ಹೃದಯದಿಂದ ಮಧುರ 
ವಾದ ಮಾತು ಹೊರಡುತ್ತದೊ ಯಾರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಪರೋಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವವೊ ಅಂಥ 
ವರು ಯಾರಿಗೆತಾಸೇ ಪೂಜ್ಯರಲ್ಲ ! 
ಅವರಿಗೆ ಅನಸೂಯೆಯು ಉಪಚಾರ ಹೇಳಿದ್ದು... 
ಶ್ಲೋ!| ಸುಜನಂ ವ್ಯಬನಂ ಮನ್ಯೇ ಚಾರುವಂಶಸಮಖದ್ಭವಮ್‌ | ಆತ್ಮಾ 
ನಂ ಚ ಪರಿಭ್ರಮ್ಮ ಪರತಾಪನಿವಾರಣಮ್‌ || —(ಸು.) 
ಆ॥ ಸಜ್ಜನರು ಬೀಸಣಿಗೆಯಂತೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಬೀಸಣಿಗೆಯು ಒಳ್ಳೆ ಬಿದಿರಿ 
ನಿಂದಾಗಿ ತಾನು ತಿರುಗುತ್ತ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ತಾಪವನ್ನು ಕಳೆಯುವದು. ಸಜ್ಜನರು ಒಳ್ಳೆ ವಂಶ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತಾವು ತಿರುಗುತ್ತ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ತಾಪವನ್ನು ಕಳೆಯುವರು, 
ಆಗ ಅವರು ಅನಸೂಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದು 
ಆನಂದಭೆ ೈ ರವಿ-ರೂಪಕ 
ಕಾವುದೆಮ್ಮ ನೀನು ಕರುಣದಿ | ಪ 1 `ಅಸಸೂಯೆ ದೇವಿ ಅ.ಪ ॥ 
ಪರಮಪತಿವ್ರತೆಯು ನೀನು ; | ಪಿರಿದಪ್ಪುದು ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ ; | ಶರಣೆಂಜಿವು 
ನಿನಗೆ ನಾವು ;| ಪರಮಾದರದಿಂದೀಗ | ೧॥ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಗೀಗ ಜಗದೊ!ಳಿನ್ನು 
ಸರಿಯ ಕಾಣೆವಮ್ಮ ; | ಸನ್ನುತಾಂಗಿ, ಸಕೆಲಗುಣಸಂ | ಪನ್ನೆಯೆಮ್ಮ 
ಮೊರೆಯ ಲಾಲಿಸು | ೨ ಪತಿವ್ರತೆಯರು ಪರಮಾತ್ಮನ | ಅತಿಶಯವಹ ಶಕ್ತಿ 


೧೧೦ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ರೂಪರು ; | EN ತಿಯೊಳೆಲ್ಲ ಸಿಮ್ಮಂದದ | ಸತಿಯರಿಗಿನ್ನೇನಸಾಧ್ಯ? | ೩॥ 

ಆಗ KS ಅವರ ಅಭಿಸ್ಪಾಯವನ್ನರಿತು ಕೌಶಿಕನ ಪತ್ನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದು... 

ಕು॥ ಅಳಿಯದಿರ್ಪನು ಗಂಡ | ನಿಳೆಯೊಳೇನಿನು ರವಿ | ಬೆಳಗುವಂದದಿ 
ಮಾಡು ಗಗನದಲ್ಲಿ ;॥| ಕಳೆಗೆಟ್ಟು ಧರೆಯೆಲ್ಲ ತೊಳಲುತಿರ್ಪುದ ನೋಡ. ; | ಒಳಲ 
ಕಂಗೆಟ್ಟು ನೆರೆದಿರುವರಿಲ್ಲಿ ॥ 

ಎಂದಾಕೆಯನ್ನೊಪ್ಪಿ ಸಿ ಅನಸೂಯೆಸಿಯಖ ಸೂರೈನನ್ನು ಕರೆದದ್ದು ವಿ 

ಶ॥ ಸ ನೀನೂ | ವುರೆಯೊಳಗಿರುತಳ | ಕೊರಗಿದೆಂಯ 
ಬಾ, ಬಾ, » |! ಭರಡೊಳು ಪೂರ್ವದ | ಗರಿಯನೇರಿ ಬಹು Fa 
ತೋರುತ ಬಾ, ಬಾ, ಬಾ| 

ಒಡನೆ ರುಗ್ಗೆಂದು ಸೂರ್ಕೊ ದಯವಾಗುತ್ತಲೇ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಸೂರ ನನ್ನು ವಂದಿಸಿದ್ದು- 

ಶ್ಲೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಸಂಪುಟಿಕಲೇವರವ.ಧ್ಧವರ್ತಿ | ಚೈತನ್ಯಪಿಂಡಮಿವ 
ಪುಂಡಲಮಸ್ಲಿ ಯಸ್ಯ | ಆಲೋಕಿತೋತನಿ ದುರಿತಾನಿ ನಿಹಂತಿ ಯಸ್ಯಮ್‌ | 
ಮಾರ್ತಂಡಮಾದಿಪುರುಷ೦ ಪ್ರಣಮಾಯು ನಿತ್ಯಮ್‌ || (ಸು) 

sl ಬ್ರಕ್ಮಾಂಡಸುಂಪುಟವೆಂಬ ಶರೀರದ ನಡುವೆ ಚೈತನ್ಯದ ಪಿಂಡವಾಗಿರುವ ಮಂಡಲ 
ವುಳ್ಳ ವಾಗಿಯೂ ನೋಡಿದಮಾತ್ರದಿಂ ದಲ್ಲಿ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆಯುವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆದಿಪುರುಷ 
ನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಸೂರ್ಯ ನು ಹುಟ್ಟಿ ದೊಡನೆ 

ಜೋ ಸ ಜನವು, ವಿಪ) | ನಾಡುತಾಡುತಿರಲು, ಮುಖವು 
ಬಾಡಿ ಬಾಡಿ ಕಾಂತಿಗೆಟ್ಟು ಕರ್ರಗೂಯಿತು ; | ಪಾಡನಳಿಯುತಾಗ ಕಣ್ಣ! 
ಗೂಡು ಬೆಳ್ಳಗಾಗಲೊಡನೆ 4 ನಾಡೆ ಸಾಯಲಂಗನೆಲ್ಲ ತಣ್ಣಗಾಯಿತು || 

ತತ್ವ ದಲ್ಲಿಯೇ ಅನಸೂಯೆ ಹೇಳಿದ್ದು 

ಸಾಂ! ಎಲೆ ಕೌಶಿಕಭೂಸುರ, ನೀನು ಜೀವಿಸು | ನೆಲದೊಳೆನ್ನಯ ಮಾತಿ 
ನಿಂದೆ ; | ಬಳಿದ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವಿರ್ದೊಡೆನ್ನೊಳಗೆನ್ನ | ಬಳಿ ಬರಗೊಡದಿರು ನಿಂದೆ | 

ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತಲೆ. 

ಶ್ಲೋ!| ತತೋ ವಿಪುಸ್ಸವಖತ್ತ್ಮಸ್ಥಾ ವ್ಯಾಧಿಮುಕ್ತಃ ಪುನರ್ಯುವಾ 

(ಮಾ. ಪು) 

ಆ ॥ ರೋಗಿಯಾದವನು ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರಾಯದವನಾಗಿ ಏಳುವಂತೆ ಆಗ ಆ 
ಕೌಶಿಕನು ಎದ್ದು ಕುಳಿತನು, 

ಆಗ ಆಕೆಯ ಪ ಭಾವಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ವರವನ್ನು ಬೇಡೆನ್ನಲು 
ಅನಸೂಯೆ ಕೇಳಿದ್ದು... 

ಶ್ಲೋ! ವರದಾ, ವರಯೋಗ್ಯಾ ಚ ಯದ್ಯಹಂ ಭವತಾಂ ಮತಾ | 
ತದ್ಯಾಂತು ಮಮಪುತ್ರುತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣ್ಯುಮಹೇಶ್ವರಾಃ || (ಮಾ. ಪು) 


? 


ಎಮ 
Coys 
pe 
ನು 
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ಅ| ವರವನ್ನು ಕೊಡುವವರೆ, ನಾನು ವರಕ್ಕೆ ಯೋ ಗೃಳೆಗದು ನಿಮ್ಮಭಿಪ್ರಾ ಯವಾದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿ. 

ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಅದಕ್ಕೊ ಪ್ಹಿ ದರು, ಆಮೇಲೆ 

ಕಂ॥ ಪರಮೇಷ್ಟ್ರಿಯಂಶದಿಂ ಹಿಮ | ಕರನಾ, ಪರಮೇಶನಂಶದಿಂ 
ದೂರ್ವಾಸಂ, ॥ ಹರಿಯಂಶದಿ ದತ್ಮ೦, ಬಂ! ದಿರುತೊಪ್ಪಿದರನಳ ಗರ್ಭದೊಳ* 
ಸಮ್ಮುದದಿಂ | 

ಆಗ ಅತ್ರಿಯಸಿಗಳು ಬಂದು ನೋಡಿ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು 
ತಮಗೆ ಜಗತ್ಕಾರಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಲಾಭವಾಗಬೇಕೆಂದಿರುವಾಗ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಲಾಭವಾಗಿರು 
ವದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡ ಅತ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಬಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 

ಶ್ಲೋ॥ ಯಥಾ ಕೃತಸ್ಲೇ ಸಂಕಲ್ಬೋ ಭಾವ್ಯಂ ತೇನೈವ ನಾನ್ಯಥಾ | 
ಸತ್ಸಂಕಲ್ಪಸ್ಥ ತೇ ಬಹ್ಮನ್ಯದ್ರೈೈ ಧ್ಯಾಯತಿ ತೇ ವಯಮ್‌ |. (ಸಂ. ಭಾಗ) 

ಟ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಟನೆ, ನಿನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವು ಹೇಗೆ ಇತ್ತೊ ಈಗಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಭಾವಿಸ 
ಬೇಕು, ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. ಸತ್ಸಂಕಲ್ಪನಾದ ನೀನು ಯಾವದನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತೀಯೋ ನಾವು 
ಮೂವರೂ ಅದೇ (ನಾವು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲನೆಂ ದರ್ಥ). 

ಆಗ ಅತ್ರಿಯಸಿಗಳೂ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅನುಸೂಯೆಯ ಈ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ನೋಡಿಯೇ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಈಕೆಯ ಮೇಲುಸಜ' ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಲೆಂದು ಕೀರ್ತನಾರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತೋತ್ಸಮರು «4 ಸ್ಪುತ್ಯವಿದಿಳೆಯೊಳಗೆ | ಪಾತಿ | ವ್ರತ್ಯವ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯ ರಿಗೆ '' 
ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವರು. 


ಅನಸೂಯೆಗೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಮಕ್ಕಳಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಗುರುಚರಿತ್ರೆಯೆಂಬ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ್ರಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರುವ 
ಥೆ 


ಅನಸೂಯೆಯ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಭಾವವು ಹೆಚ್ಚಿ ನದೆಂದು ಕಂಡು ಇಂದ್ರನು 
ಅದರಿಂದ ತನಗೆಂದಾದರೂ ಅಪಾಯವಾದೀತೆಂದು ಯೋಜಿಸಿ ಅದರ ಪರಿಹಾರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಮರೆಹೊಕ್ಕುನು. ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಆಕೆಯ ವ್ರತ 
ಭಂಗವನ್ನು ಮಾಡುವೆವೆಂದು ಅತ್ರಿಖುಸಿಗಳು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿಲ್ಲದಾಗ ಭಿಕ್ಟುಕರ 
ವೇಷದಿಂದ ಬಂದು ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತು ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಬಡಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ 
ಉಣ್ಣುವೆವೆಂದರು. ಅನಸೂಯೆಯು ಆ ಮೂವರನ್ನೂ ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಭಾವಿಸಿ 


೧೧೨ ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳವ 


ಬರೀ ಮೈ ಆಗಿ ಬರುವಚ್ಚರಲ್ಲಿ ಅವರು ಅವಳ ಪಾತಿವುತ್ಯಭಾವದಿಂದ ಮಕ್ಕಳೇ 
ಆಗಿದ್ದರು. ಅನಸೂಯೆಯು ಅವಕ್ಕೆ ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಆಡಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಆತ್ರಿಯಹಿಗಳು ಬಂದು ನೋಡಿ ಜ್ಚಾನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳೆಂದರಿತು ಅವರಿಗೆರಗಿದರು. ಆಗೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಪುತ್ಸಕ್ಚರಾಗಿ ವರವನ್ನು 
ಬೇಡೆಂದರು. ಅತ್ರಿಯಸಿಗಳಿಗೆ ತಮಗೇನೂ ಬಯಕೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಾಗುವಂತೆ ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡರು. ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಆಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ತಮ್ಮ ಅಂಶಸಂಭೂತರಾದ 
ಚಂದ್ರ, ದತ್ತ, ದೊರಸ್ವಾಸ-ುಂಬ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಆ ಖುಷಿ ದಂಪತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹೋದರು. ಆಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಅಂಶಗಳನ್ನು ದತ್ತಸಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ದೂರ್ವಾಸರು ತೀರ್ಥಯಾತೈಗೂ ಚಂದ್ರನು ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೂ ಹೋದರು. 
ಆ ದತ್ತಪುಭು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಸ್ಸರೂಪನಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದ ಗುರು 
ಪರಂಪರೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮೂಲಪುರುಷ ನಾದನು. | 


ಗುರುದೇವದತ್ತ 


ಭಜನಾನಲಿ 
. ಗುರು ಮಹಾರಾಜ, ಗುರು, ಜಯಜಯ, ಪರಬ್ರಹ್ಮಸೆದ್ದುರು 
ದತ್ತಗುರು ಜಯ ದತ್ತಗುರು ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಗುರು ದತ್ತಗುರು 
, ಜಯಜಯ ದತ್ತ ಗುರುಗೋವಿಂದ | ಜಯ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಪರಮಾನಂದ 
. ಜಯ ಜಯ ಶಂಕರ | ಜಯ ಗುರು ಶಂಕರ 
. ಸಾಂಬಸದಾಶಿವಗಿರಿಜಾನಾಯಕ ! ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಜಯ ಭವಭಯಹಾರಕ 


೫ ಓಿ೫೪ ಈ) 


ಜಯ ಜಯ ರಘುವೀರ ಸಮರ್ಥ 


ಹೊಸ ಬಗೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಧರ್ಮನೀತಿಗಳ ಮೇಲೋಗರ !! ಹೊಸ ಒಗೆಯ ಪಾಕ!!! 


'ಕೀರ್ತನಕಂಳಾಭರಣ 
ಸರ್ವಾಂಗಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಕೀರ್ತನ-ಹರಿಕಥೆ-ಗಳು 
ಸಂಪೂರ್ಣರಾಮಾಯಣ -- ಶ್ರ*ರಾಮಜನ್ಮ, ಶ್ರೀರಾಮವಿವಾಹ, ಚಿತ್ರ ಜಾ 
ಪಾದುಕಾಸ್ಟಾಪನೆ, ಜಟಾಯುವೊಕ ಲ ಸುಗ್ರೀವಸಖ್ಯ, ಸೀತಾಕ್ಲೇಮಲಾಭ, ವಿಭೀಷಣನ 
ಣಾಗತಿ, Gadd ರ ಭಾವ, ಶ್ರಿ ೬ರಾಮಸಟ್ಲಾ ಭಿಸೇಕ ಈ ಫು ಕಥೆಗಳಿರುವ ೧ಸೆ ಸ 

ಬೆಬೆ ರೂ ೧-೮-೦ 

ಭಾರತದ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳು ಭೀಷ್ಮರ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ,  ದೌಪದೀಜನ್ನ, ದ್ರಾಸದೀ 
ಸ್ಪ ಯಂವರ, ದ್ರೌಪದೀವಸ್ತ್ಯಾಪಹರಣ, ತಾಜ ಗಯ) ಘೋನ'ಯಾತೆ, ಪಾಂಡವರ 
ಸತ್ತ ಪರಿಕ್ಲೆ, ಕೀಚಕನ ವಡೆ, ಉತ ತ್ರರಗೋಗ್ರ ಹಣ, ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಲಸಂಧಾನ--ಈ ಹತ್ತು ಕಥೆಗಳಿರುವ 
೨ನೆ ಭಾಗ ಬಿಳಿ ರೊ. ೧-೦-೦ 

ಭಾಗವತದ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳು - ದಕ್ಷಯಜ್ಞ, ಧ್ರವ, ಅಜಾಮಿಳ, ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ಬಲಿ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಅಂಬರೀಷ, ಗಂಗಾವಶರಣ, ಶ್ರೀಕ್ಟ ಷ್ಟ ಜನ್ನ” ರುಕ್ಮಿ ಣೀಪರಿಣಯ, ಕುಬೇಲ-. 
ಈ ಹತ್ತು ಕಥೆಗಳಿಸುವ ೩ನೆ ಭಾಗ ಜಿಲೆ ರೂ ೧-೦-೦. 1 

ಕೆಲವು ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು -- ಗರತಿಯ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ, ಪಾರ್ವತೀಸರಿಣಯ, ನಳೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನ, ಶಿವರಾತ್ರಿ, ಸುಕನ್ಯಾ, ಹರಿಶ್ಚ ಂದ್ರೆ, ಸಾವಿ$್ರ. 1.ಗುಡನ ಮಾತ ಭಕ್ತಿ, ಅನ 
ತಸ ಈ ಒಂಬತ್ತು ಕಥೆಗಳಿರುವ ೪ನೆ ಭಾಗ ಬೆಲೆ ರೂ. ೧-೭-೦. 

ಕೆಲವು ಸತ್ಪುರುಷರ ಕಥೆಗಳು  ವಿದ್ಮಾರ್ಯರು, ಮಿರಾಬಾಯಿ, ಕಬೀರದಾಸರು, 
ಸಿರುನರದಾ ಕನಕದಾಸರು, ತುಳಸೀದಾಸರು, ಶಿ * ರಾಮಕ್ಕ ಸ್ನ ಪರಮಹಂಸರು, 
ಶಿ ಬ್ರ ಹ್ಹ ಚ್ಛೈ ತನ್ಯ ಖು, ಈ ಒಂಬತ್ತು ಕಥೆಗಳಿರುವ ೫ನೆ ಭಾಗ ಬೆಲೆ ರೂ. ೧೦-೧೦ 

— “ಕೆಗೆ. ತಕ್ಕ ಬೇರೆಬೇರೆ ಪೀಠಿಕೆಗಳಿರುವ ಇವುಗಳನ್ನು ಓದುವದರಿಎದ — 

೧. ಹಿಂದಿನ ನಾನಾಕನಿಗಳು ಭಾಷಾಭಿಮಾನದೇವತೆಯ ಆವೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೊರಗೆಡಹಿರುವ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಭಿಪಸಾಯಕ” ಶಲಗಳಲ್ಲಿ ಜಾತಿಮತಭೇದಗಳನ್ನು ಮರೆತು ತನ್ನಯಗಾಗ 
ಬಹುದು. 

೨, ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಥಾಪ್ರವಾಹಗಳೆಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಪದಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯ ರಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮನಸ್ಸಿನ ಕೊಳೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬ& ದು. 

ಫಿ. ವಿಲ್ಲ ಬಗೆಯಿಂ ದಲೂ ಸವಿಕಟ್ಟಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ ಧರ್ಮಾಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿದು ದೇವತ್ವವನ್ನು 
ಸೂರೆಗೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 

೪. ಕನ್ನಡದ ಪ್ರೌಢಿಯನ್ನು ಸವಿದು ಚಪ್ಪರಿಸುತ್ತ ನಡುವೆ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ನಂಚಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು, 

೫. ಕರ್ಣಾಟಕಭಾಷಾಭಿಮಾನದೇವತೆಯ' ಸರ್ವತೋಮುಖವಾದ "4 ಭವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಾರೆ 
ಕಾಣಬಹುದು. 

೬. ಇದರ ಬೆಂಬಲದಿಂದ ಸಭಿಕರ ತಾಪತ)ಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮರೆಸಿ ಅವರಿಗೆ ಹೊಸ 
ಹುರುಪನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮನೀತಿಗಳ ಉಪದೇಶವನ್ನು ತುಂಬು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರ ಮಸೆಸ್ಸ ನು ತಮ್ಮು ಹಿಡಿಯೊಳಗಿಟ) ಕೊಳ್ಳ ಲು.ಶಮ್ಮು 
ಕೀರ್ತನರಂಗವನ್ನು ಸಂಗೀತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳೆ ಸಮೆ ಳೆನೆನ ಇಚ ಟೂ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠವರ್ಗದ NS RSE 

ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಅಪೂರ್ನಭಾಗ್ಯಲಕ್ಸಿ ಯಾದ ಇದನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೊ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೈನೀಡಬೇಕು. 


ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಎನ್‌. ಬುಕ್‌ ಡಿಪೊ, ಬಸವನಗುಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ. 


